
  
    
      
    
  


  Korte inhoud


  


  


  


  Aan de dood ontsnapt


  CASSIE MILES


  


  Als enige van een reeks vrouwen heeft Cara weten te ontsnappen aan een seriemoordenaar. Het liefst wil ze terug naar huis en haar eigen bestaan, maar dat is onmogelijk. Niet alleen is ze nu een belangrijke getuige in het onderzoek, haar eigen leven is ook nog steeds in gevaar, want ‘de Rechter’ laat weten dat hij haar niet zal vergeten. Dus wordt ze ondergebracht in een safehouse, waar FBI-agent Dash Adams haar nauwgezet in de gaten houdt. Net als ze zich enigszins op haar gemak voelt in het huis, valt er opnieuw een dode.


  


  En Cara krijgt een boodschap van de moordenaar…


  


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Een fataal testament (Black Rose)


  Langs de afgrond (Black Rose)


  Leven op de vlucht (Black Rose)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Cara Messinger had er een hekel aan om thuis te komen in een leeg huis. Vooral als het donker was.


  Het was al laat toen ze die donderdag haar auto langs de stoep parkeerde in haar rustige buurtje aan de rand van Santa Fe. Ze stapte niet meteen uit, maar bleef achter het stuur zitten en keek naar haar huis.


  De twee donkere ramen aan de voorkant keken terug.


  De takken van de bomen om haar huis zwiepten heen en weer door de wind. Ze wierpen schaduwen op de witte muren die leken op hordes op hol geslagen spinnen.


  Normaal gesproken was ze niet zo nerveus. Ze zag zichzelf als iemand met een sterk karakter en veel verantwoordelijkheidsgevoel. Iemand die de lat hoog legde voor zichzelf. Op de jonge leeftijd van tweeëndertig was ze al drie jaar hoogleraar in de archeologie. Ze had al verschillende opgravingen geleid en ze publiceerde regelmatig wetenschappelijke artikelen.


  Veel mensen hadden respect voor haar.


  Veel jonge vrouwen zagen haar als voorbeeld.


  Waarom zat ze hier dan weggedoken achter haar stuur en durfde ze niet eens haar eigen huis binnen te gaan?


  Het kwam natuurlijk door de e-mails.


  De afgelopen twee maanden had ze vreemde e-mails ontvangen van iemand die zichzelf ‘de Rechter’ noemde.


  Hij hield haar in de gaten. Achtervolgde haar.


  ‘Kijk maar eens goed,’ mompelde ze, waarna ze het portier opende.


  Hoewel de lente al was begonnen, waren de avonden nog kil door de harde droge wind uit de woestijn.


  Huiverend pakte ze haar tas en haar boeken van de achterbank. Ergens in de buurt blafte een hond. Met haar sleutels in de hand haastte ze zich over het trottoir, en haar gevoel van onbehagen werd sterker. Ze was niet alleen in het donker.


  Er was nog iemand. Of iets.


  Ze voelde een harde duw tegen haar enkel en wankelde achteruit. Haar boeken vielen op de betonnen veranda.


  Twee gele ogen keken haar strak aan.


  ‘Yazzie,’ stamelde ze.


  De enorme oranje gestreepte kater gaapte.


  ‘Yazzie, je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’


  De kater leunde met zijn volle tien kilo tegen haar arm toen ze bukte om haar boeken op te rapen. Speels haalde hij uit naar een ontsnapte zwarte haarlok van zijn vrouwtje. Hij spon zo hard, dat het leek alsof er een motortje in zijn dikke lijf zat.


  ‘Je bent echt een plaag.’ Ze was nooit van plan geweest om een huisdier te nemen, maar Yazzie had haar geadopteerd.


  Op een dag had er een jong poesje bij haar op de stoep gezeten. De naam Yazzie, Navajo voor ‘kleintje’, was toen nog wel toepasselijk voor hem geweest. Vanaf dat moment had hij haar huis als het zijne beschouwd.


  Eigenlijk mocht ze niet klagen; de band die ze met de oranje kater had, kwam tenminste in de buurt van iets wat op een relatie met een ander levend wezen leek.


  Binnen deed ze meteen het licht aan.


  Een zachte gloed viel over de aardetinten van haar meubilair. Meestal voelde ze zich meteen beter als ze thuis was; haar huisje was haar toevluchtsoord. Vanavond bleef ze zich echter gespannen voelen. Misschien kwam het doordat ze te veel koffie had gedronken. Na afloop van haar laatste avondcollege van het semester was ze met haar studenten naar een café gegaan en had ze twee espresso’s gedronken.


  Het academisch jaar zat er bijna op. Ze zou zich opgelucht moeten voelen.


  Haar blik gleed over de planken bij de deur waarop ze allerlei inheems aardewerk, kunstvoorwerpen en geweven mandjes had geplaatst. Ze had al die schatten meegenomen van verschillende archeologische opgravingen in het zuidwesten waaraan ze had meegewerkt.


  Op de grond lag een typisch Navajo-kleed. Al die kleurige spullen pasten goed bij elkaar en gaven de kamer een vrolijke sfeer.


  Yazzie had haar stemming opgepikt. Hij liep niet zoals gewoonlijk meteen door naar zijn etensbak in de keuken om daar net zo lang om eten te mekkeren totdat ze hem zijn blikje gaf, maar sprong op de koffietafel. Hij zette een hoge rug op, ontblootte zijn tanden en blies.


  Er liep een rilling over haar rug.


  Katten konden het voelen als er gevaar dreigde.


  ‘Wat is er, Yaz?’


  Hij blies nog een keer. Daarna sprong hij langs haar heen van de tafel en rende door de deur naar buiten.


  Even overwoog ze om hem achterna te gaan. Om terug te rennen naar haar auto.


  Maar wat dan, vroeg ze zich af. Ging ze in de auto slapen? Een kamer huren in een motel? Belachelijk. Er was niets om bang voor te zijn.


  Resoluut deed ze de voordeur dicht. Daarna liep ze achter de bank langs naar de eetkamer waar haar laptop op de eettafel lag. Ze legde haar boeken ernaast, deed haar wollen jasje uit en logde in. Tenslotte kon ze het maar beter zo snel mogelijk achter de rug hebben.


  Met ingehouden adem opende ze haar e-mailprogramma.


  Ja hoor, er was weer een e-mail van de Rechter. Het onderwerp van de e-mail was ‘Eind’.


  Waarschijnlijk sloeg dat op de eindtentamens van het jaar. Ze vermoedde dat haar stalker een student was. Een computerexpert zou zijn identiteit misschien wel kunnen achterhalen, maar Cara had geen melding willen doen van de drie e-mails. Ze had er al genoeg last van dat ze de jongste medewerker van de afdeling was. Jong en vrouwelijk. En half-Navajo.


  Daarom besloot ze de Rechter nog even te negeren, en opende ze een e-mail van de stammenraad van de Navajo, die haar herinnerde aan de vergadering volgende week in Window Rock.


  De volgende e-mail was van haar halfzusje, dat volgende maand in Denver ging trouwen. Het zou een groot spektakel worden, dat in Hollywood niet zou misstaan.


  Cara moest bruidsmeisje zijn; iets waar ze niet veel zin in had. Zij was de oudste van de zusjes, dus zou ze eigenlijk de eerste moeten zijn die trouwde. Bovendien was er nog iets. Haar stiefvader was een blonde dokter met blauwe ogen, en haar halfzusjes leken precies op hem. Hoewel ze haar niet bewust als buitenstaander behandelden, paste ze er gewoon niet bij.


  Met haar lange zwarte haren voelde ze zich te midden van al die blonde schonen als een kraai die in een zwerm kanaries is beland.


  In de e-mail herinnerde haar halfzusje haar aan de afspraak voor de laatste pasronde van de perzikkleurige bruidsmeisjesjurk.


  Knarsetandend antwoordde Cara dat ze zich erg verheugde op die wolk van roze, roesjes en strikjes.


  Vervolgens haalde ze diep adem en opende de mail van de Rechter. Hij begon onschuldig genoeg. Goedenavond, Cara. Gefeliciteerd met het einde van het semester. De volgende regel was echter al een stuk enger. Je ziet er erg mooi uit vanavond. Rood is echt jouw kleur. Bloedrood.


  Ze keek omlaag naar haar dieprode bloes. Hij had vanavond weer naar haar geloerd. Je moet zo laat op de avond geen koffie meer drinken, Cara. Het zal niet meevallen om in slaap te komen. Voordat je je ogen sluit, moet je misschien eerst nog een beetje lezen in het boek van Nora Roberts dat op je nachtkastje ligt.


  Hij wist wat er op haar nachtkastje lag. Verdomme.


  Hij moest bij haar huis zijn geweest en door het raam naar binnen hebben gegluurd. Tot nu toe hadden zijn opmerkingen zich beperkt tot de campus en haar auto.


  Hij kwam te dichtbij.


  Zijn vorige e-mails had hij altijd afgesloten met ‘Ik zie je later’. Vanavond deed hij het anders.


  Het verschil was subtiel, maar het joeg haar angst aan. Ik zie je snel.


  Er kraakte een vloerplank.


  Geschrokken keek ze op van het scherm. Er stond een man in de gang naar haar slaapkamer.


  Een schreeuw bleef steken in haar keel. Haar bloed veranderde in ijswater. Ze kende deze man.


  Zijn naam was Russell Graff.


  Tijdens haar colleges had ze wel eens gemerkt dat hij misschien een beetje verliefd op haar was, maar ze had er verder nooit iets achter gezocht. Ze haalde diep adem. ‘Wat doe je hier, Russell?’ vroeg ze zo kalm mogelijk.


  ‘Ik ben gekomen om jou te zien, Cara.’ Hij keek omlaag naar zijn sportschoenen, waardoor zijn dikke bruine haar voor zijn gezicht viel. Hoewel hij de indringer was, had hij een schaapachtige houding, bijna alsof hij zich een beetje schaamde voor wat hij deed.


  Ze ging staan om meer gezag uit te stralen. Zij was hier de hoogleraar. Dit was haar huis. Zij bepaalde de regels. ‘Je moet weggaan,’ zei ze kortaf.


  ‘Ik wil dat je met me meegaat.’ Zijn diepe stem was bijna onhoorbaar. ‘Ik wil je iets laten zien.’


  Ze herinnerde zich dat hij voor zijn afstuderen aan het werk was bij een opgraving in de buurt van Mesa Verde.


  Misschien had hij een vondst gedaan. Dat was echter nog geen excuus voor zijn aanwezigheid in haar huis.


  Hij had bij haar ingebroken…


  ‘Hoe ben je binnengekomen?’


  ‘Ik dacht dat je de deur voor me zou openlaten,’ mompelde hij.


  Hoe kwam hij daarbij, vroeg ze zich verbijsterd af.


  ‘Ik moest een ruitje inslaan. Sorry.’ Zijn onderlip begon te trillen. ‘Kom rustig mee, Cara. Laat me je geen pijn hoeven doen.’


  Het was beangstigend dat hij zich zo verlegen gedroeg. Ze voelde dat hij zich inhield, maar dat zijn zelfbeheersing aan een dun draadje hing, dat ieder moment kon knappen.


  Ze moest bij hem weg zien te komen. Voetje voor voetje schuifelde ze om de tafel heen. Zo onopvallend mogelijk pakte ze haar autosleutels.


  Als ze genoeg afstand hield, lukte het haar misschien om bij de voordeur te komen. Vanaf daar kon ze naar haar auto rennen.


  Intussen bleef ze tegen hem praten. ‘Je bent altijd een heel goede student geweest, Russell.’ Haar dijbeen stootte tegen de bank. Het grote meubelstuk stond tussen hen in.


  ‘Op dit moment werk je toch aan de opgraving met dr. Petty? Ik was van plan om daar later in de zomer te komen meehelpen,’ vervolgde ze.


  Hij hief zijn hoofd op en keek haar voor het eerst aan. Zijn ogen waren koud en leeg. ‘Het is tijd voor gerechtigheid.’


  Hier sprak de Rechter. Net als in zijn e-mails.


  Plotseling sprong hij op haar af.


  Ze zette het op een lopen naar de deur, maar hij schopte de koffietafel opzij en kreeg haar pols te pakken. ‘Je gaat met mij mee,’ snauwde hij, hard in haar pols knijpend.


  Het deed echt pijn.


  Ze besefte dat ze lichamelijk nooit tegen hem op zou kunnen. ‘Oké, Russell. Zeg me wat je wilt,’ zei ze snel. ‘Ik zal meewerken.’


  Zijn ogen schoten vuur. ‘Je bent nu van mij, Cara.’ Hij haalde zijn andere hand uit zijn jaszak.


  Ze zag een zilverkleurige flits.


  Een mes?


  In een wanhoopspoging gooide ze zich met haar hele gewicht in de richting van de deur. Ze viel voorover op handen en knieën, maar ze was los. Haastig krabbelde ze overeind en holde weg.


  Bij de deur haalde hij haar in. Hij duwde haar hard tegen haar schouder, zodat ze tegen de planken viel waarop haar verzameling stond. Stukken aardewerk en vazen vielen kletterend op de hardhouten vloer en braken in stukken.


  Opnieuw probeerde ze weg te rennen.


  Hij sneed haar de pas af en drong haar in een hoek.


  Verstijfd van angst zag ze hem op zich afkomen.


  Russell Graff, een excellente student. Een jonge man, afkomstig uit een goede familie. ‘Het spijt me,’ mompelde hij, zwaaiend met het glimmende voorwerp.


  Ze voelde metalen haakjes in haar zij prikken, meteen gevolgd door een schok. Het was een stroomstootwapen. Haar lichaam schoot in een kramp. Ze had het gevoel dat haar hart zou ontploffen. Haar spieren trokken pijnlijk samen. Het volgende moment begaven haar benen het, en viel ze op de grond.


  Vechtend tegen de afschuwelijke pijn, wrong ze haar hand om de leuning van een stoel. Iedere spier in haar lichaam schreeuwde het uit toen ze zichzelf met veel moeite omhoogtrok.


  Bevend over haar hele lichaam stond ze tegenover haar belager.


  Hij stak zijn hand naar haar uit.


  Met de moed der wanhoop probeerde ze hem weg te slaan, maar ze was te zwak.


  ‘Ik wilde je geen pijn doen,’ zei hij verdrietig.


  ‘R-rotzak.’


  Zwijgend duwde hij een naald in haar arm.


  Niet langer in staat om zich te verzetten, zonk ze weg in een donker bodemloos ravijn.


  


  Met een schuimplastic bekertje vol cafeïnehoudende drab, liep FBI-agent Dash Adams het huis binnen van Dr. Cara Messinger, hoogleraar in de archeologie.


  Het meubilair stond schots en scheef, en er lagen scherven van aardewerk op de grond. Een Navajo-kleed lag gekreukeld tegen de bank.


  Hier was gevochten.


  Een agent in burger wenkte hem vanuit de eetkamer. ‘Agent Adams, komt u hier even kijken?’


  Hij kon zich niet herinneren of hij de man al eerder had ontmoet. De afgelopen drie dagen had hij zoveel mensen van de plaatselijke politie gesproken. Hij had gezorgd dat iedereen een profiel had gekregen van de seriemoordenaar die drie jaar eerder actief was geweest in San Francisco.


  Die vent was verdomd actief geweest, met zeven gedocumenteerde moorden in een halfjaar.


  Daarna was er een einde gekomen aan de verschrikking. De moordenaar was nooit gepakt, en er was nooit meer iets van hem vernomen.


  De FBI-agenten van het Violent Crime Apprehension Program, de afdeling die was gespecialiseerd in het opsporen van daders van seriële geweldsdelicten, hadden aangenomen dat hij dood was, of dat hij voor een ander delict in de gevangenis was beland.


  Nu had Dash reden om te geloven dat ze ernaast hadden gezeten met die conclusie.


  Vijf dagen geleden had een hulpsheriff in New Mexico de verkoolde resten van een vrouw gevonden. Haar enkels en handen waren op een karakteristieke manier vastgebonden geweest.


  Dash was meteen vanuit het hoofdkwartier in San Francisco naar Santa Fe gekomen om het onderzoek te leiden. Hij wilde graag geloven dat de manier waarop het slachtoffer was vastgebonden toeval was, maar zijn instinct vertelde hem iets anders.


  De Rechter was weer actief.


  Hij was van plan om te slagen waar de ViCAP had gefaald. Deze zaak moest worden afgesloten. Voor altijd.


  Hij schudde de rechercheur, die zich voorstelde als Josef Meier, de hand.


  ‘Vertel me maar eens wat je hebt, Meier.’


  ‘Ik denk echt dat het uw man is.’ De ogen van de man glinsterden van opwinding. Hij zag er te jong uit om aan een onderzoek te werken naar een wrede seriemoordenaar. Een man die zijn slachtoffers vier dagen vasthield, voordat hij ze doodde en hun lichaam zodanig verbrandde dat het niet meer kon worden herkend.


  ‘Om te beginnen past de vermiste vrouw, Cara Messinger, helemaal in het slachtofferprofiel,’ zei Meier, en hij liet Dash een foto zien van een jonge vrouw met lang zwart haar.


  Ze droeg een korte broek en wandelschoenen. Haar bruine benen waren lang en goedgevormd. Haar vormeloze T-shirt kon haar volle borsten niet verbergen. Ze was een uiterst aantrekkelijke vrouw.


  ‘Cara,’ zei Dash. ‘Mooie naam.’ Hij hoopte dat hij niet stond te kijken naar een foto die later zou worden gebruikt op haar begrafenisdienst. ‘Hoe lang is ze?’


  ‘Een meter vierenzeventig. Ze is half-Navajo, maar ze is niet opgegroeid in het reservaat. Haar ogen zijn niet bruin.’


  ‘Wat hebben ze dan voor kleur?’


  ‘Dat is lastig te zeggen. Een getuige zei blauw.’ Hij boog zich iets naar Dash toe en keek hem indringend aan. ‘Maar niet zo intens blauw als die van u.’


  Sarcastisch trok hij een wenkbrauw op. ‘Probeer je me soms te versieren?’


  ‘Nee, sir.’ Meier ging gauw weer rechtop staan. ‘In haar rijbewijs staat dat ze grijze ogen heeft.’


  Peinzend nam Dash nog een slokje van zijn koude koffie.


  Cara Messinger paste in het profiel, maar dat betekende nog niet dat er een verband was met de andere zaken. Om te beginnen was ze intelligenter dan de andere slachtoffers van de seriemoordenaar in San Francisco.


  ‘Ze is toch hoogleraar?’ vroeg hij aan Meier.


  ‘Ja, in de archeologie. En ze is nog maar tweeëndertig.’


  Ze was iemand die iets wilde bereiken. Ze was niet bang om zich met anderen te meten.


  Dash was zelf ook ambitieus, dus hij begreep die gedrevenheid wel. Op zijn drieëntwintigste was hij cum laude afgestudeerd na zijn studie rechtsgeleerdheid aan de universiteit van Harvard. Nadat hij twee jaar bij een vooraanstaand juristenkantoor had gewerkt, was hij tot de conclusie gekomen dat hij een actievere rol wilde spelen in de strijd tegen de misdaad.


  Hij was bij de FBI gegaan, tot afschuw van zijn familie.


  Meier nam hem mee naar een kamertje aan de achterkant van het huis.


  Er stond een logeerbed, maar het was duidelijk in gebruik als kantoor. Langs de muren stonden kasten tot aan het plafond, de planken volgestouwd met boeken. Op het eikenhouten bureau lagen stapels papieren.


  De mooie dr. Messinger was niet bepaald de netste vrouw op aarde.


  Dash vond het vertederend dat ze toch niet helemaal perfect bleek te zijn.


  Op een gebroken ruit wijzend, zei Meier: ‘Ik denk dat hij hierdoor is binnengekomen. Hij heeft haar opgewacht. Dat past ook bij de werkwijze van uw seriemoordenaar.’


  ‘Zijn er vingerafdrukken aangetroffen?’ vroeg Dash met een blik op het poeder dat was achtergelaten door het forensisch team.


  ‘Verschillende,’ antwoordde Meier. ‘Op dit moment worden ze door het systeem gehaald.’


  Als dit dezelfde man was als die in San Francisco, zouden ze geen sporen vinden. Die vent had nooit een flintertje forensisch bewijs achtergelaten.


  ‘Vertel me eens over je getuigen,’ zei Dash.


  ‘Dr. Messinger werd vandaag als vermist opgegeven door een kennis met wie ze een lunchafspraak had.’


  ‘Haar vriend?’ vroeg Dash geïnteresseerd.


  Het kwam vaak voor dat degene die het misdrijf rapporteerde, de dader was.


  ‘Nee, een vriendin. Ze was bezorgd omdat dr. Messinger niet kwam opdagen en is toen naar haar huis gegaan. Nadat ze door het raam naar binnen had gekeken, heeft ze ons gebeld.’ Hij bladerde door zijn notitieblokje. ‘De laatste keer dat dr. Messinger is gezien, was op donderdagavond. Ze kwam toen laat thuis, na een avondcollege aan de universiteit.’


  Het stond voor Dash nog allerminst vast dat hij te maken had met een seriemoordenaar. Er waren zoveel andere verklaringen mogelijk.


  Misschien had Dr. Cara Messinger ruzie gekregen met haar vriendje. Misschien waren er drugs in het spel. Of had ze gewoon besloten om er in haar eentje vandoor te gaan.


  Een reusachtige oranje kater banjerde de kamer in en sprong soepel op het logeerbed. Ontstemd sloeg hij Dash en Meier gade.


  Dash keek even boos terug naar het dier. ‘Wie is deze katachtige getuige?’


  ‘Volgens de buurman heet hij Yazzie,’ zei Meier. ‘Die buurman vertelde trouwens ook dat dr. Messingers auto al sinds vrijdagochtend voor haar huis staat geparkeerd.’


  ‘Dat ondersteunt jouw theorie dat ze op donderdagavond is meegenomen.’ Hij nam nog een slokje koffie. ‘Door een seriemoordenaar,’ voegde hij er op lijzige toon aan toe.


  ‘Het is meer dan alleen een theorie,’ zei de jonge rechercheur verhit.


  ‘Bewijs het dan maar eens.’


  ‘Er is nog iets dat het bewijst,’ zei Meier, en hij liep terug naar het eetgedeelte van de woonkamer.


  De kat trippelde achter hen aan, klaaglijk mauwend bij iedere stap.


  Meier wees op de laptop die op tafel stond. ‘Ik heb hem net opgestart. Kijk maar eens wat ik heb gevonden.’


  Terwijl Dash het bericht las, kreeg hij kippenvel. Dit was onmiskenbaar van de Rechter. Een stoot adrenaline spoot door zijn aderen.


  Dr. Messinger was donderdagavond voor het laatst gezien.


  De Rechter hield zijn slachtoffers altijd vier dagen vast om met hen te spelen en hen te kwellen. Op de vierde dag doodde hij hen. Dat was morgen. Zondag.


  ‘We moeten snel zijn,’ zei hij gehaast. Hij pakte de foto weer van de tafel en keek naar de knappe vrouw met het lange zwarte haar. Ze moest op dit moment door de hel gaan.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Haar tong was droog. De binnenkant van haar mond voelde alsof ze zand had gegeten. Op de stoel naast haar bed stond een flesje water, maar ze durfde er niet meer van te drinken.


  Ze was erachter gekomen dat het water een middel bevatte dat haar liet hallucineren. Elke keer als ze een slokje water had genomen, was ze duizelig geworden en buiten bewustzijn geraakt. Daarna waren de nachtmerries gekomen. De gruwelijkste demonen uit de oude culturen die ze bestudeerde, slangendansers en honderden grote spinnen, die over haar lichaam waren gekropen. Ten slotte was het trommelen begonnen – een dreunend ritme dat in elke cel van haar lichaam had geresoneerd.


  Ze schudde haar hoofd om de beklemming van de dromen kwijt te raken. Concentreer je, Cara, dacht ze verbeten. Haar verbeelding was niet half zo erg als de realiteit.


  Ze was gevangengenomen, en haar voeten en polsen waren vastgebonden. Hoelang lag ze hier al? Hoeveel lange dagen en nachten was ze al opgesloten in deze kleine vierkante kamer? Ze wist het niet. Haar geheugen was wazig.


  Nadat Russell het stroomstootwapen tegen haar had gebruikt, had hij haar geen pijn meer gedaan. Hij had alleen haar polsen en enkels met een zacht katoenen touw vastgebonden. Haar spieren deden echter pijn omdat ze al zo lang in dezelfde houding lag.


  Door het kleine raampje kon ze de sterren zien. Hun flonkering was betoverend.


  Terwijl ze ernaar keek, leken de sterren naar haar toe te komen. Ze kwamen steeds dichterbij. Het werden speren, gericht op haar hoofd.


  Met een angstige kreet wendde ze haar hoofd af. Zelfs de sterren waren tegen haar.


  Met enige moeite lukte het haar om rechtop te gaan zitten. Ze opende haar ogen en wachtte totdat de kamer ophield met draaien.


  Ze pakte het flesje water. God, wat had ze een dorst. Ze nam echter geen slok. Voorzichtig liet ze een beetje water uit het flesje druppelen, achter het bed, uit het zicht. Russell moest denken dat ze nog steeds onder invloed was van het middel in het water.


  Nu kwam het moeilijkste: opstaan.


  Ze zette haar voeten op het smerige tapijt naast haar bed en haalde diep adem. Daarna kwam ze voorzichtig overeind. Haar verkrampte spieren protesteerden en haar ruggengraat voelde alsof ze in de knoop had gezeten.


  Negeer de pijn, hield ze zich voor. Je kunt het.


  Met heel kleine stapjes liep ze naar de houten tafel waarop Russell een aantal spullen had gelegd, waaronder een mes.


  Haar vingers waren zo stijf dat het haar niet meteen lukte om het met leer beklede handvat van het mes vast te pakken. Wees sterk. Concentreer je. Ten slotte lukte het haar om het mes tegen het touw om haar polsen te zetten. Ze begon te zagen, maar merkte dat het mes erg bot was. Het zou een langzame operatie worden, maar het was haar enige kans.


  Op het tafeltje lagen ook ceremoniële objecten. Een schaal met maïskorrels, een pijp, adelaarsveren en een bundeltje saliebladeren, bijeengebonden met twijn.


  Het waren objecten die werden gebruikt in een aantal dansen en rituelen ter ere van de Kachinas, de geesten die bemiddelden tussen de levenden en de doden. Ze vond het walgelijk dat Russell de inheemse cultuur, haar cultuur, misbruikte voor zijn eigen doeleinden.


  Drie kaarsen wierpen een flakkerend licht op de smerige kale muren.


  Ze werkte verder met het botte mes. Waarom had hij het hier eigenlijk laten liggen?


  Iedere keer dat Russell de kamer was binnen gekomen, had hij haar verteld dat ze werd getest. Ze moest bewijzen wat ze waard was, en hij zou haar beoordelen.


  Als ze faalde, zou ze sterven.


  Het mes schoot uit en sneed door de dunne stof van haar rode bloes in haar huid. Ze slaakte een kreet van pijn.


  O, nee, als hij haar nu maar niet had gehoord.


  Verstijfd van angst luisterde ze of ze zijn voetstappen hoorde aan de andere kant van de afgesloten deur.


  Er kwam echter geen enkele reactie.


  Misschien sliep hij, of was hij even weggegaan.


  Ze wist echter dat hij weer zou terugkomen. Hij was een paar keer bij haar langs geweest met eten en het flesje water. Steeds had hij haar dan, vastgebonden en wel, naar de badkamer gedragen en erop gestaan dat ze zichzelf waste. Hij wilde dat ze schoon was.


  Hoewel ze het zich niet kon herinneren, dacht ze dat ze ook in bad was geweest. Een keer was ze wakker geworden terwijl Russell bezig was geweest haar natte haren te kammen. Neuriënd. Ze moest hier weg.


  Er drupte bloed uit de snee in haar arm. Als hete lava vloeide het omlaag naar haar elleboog. Ze begon weer te zagen. Als ze maar één stuk touw van de ingewikkelde knoop kon doorsnijden, lukte het haar misschien al om zich los te maken.


  Het ging alleen zo vreselijk langzaam…


  Gefrustreerd gaf ze een ruk aan de knoop. De touwen om haar pols gingen nog strakker zitten, waardoor haar bloedsomloop werd afgekneld. Het touw was echter bijna door. Nog een laatste kerf, en het was los.


  Ze legde het mes op tafel en begon met haar tanden aan de knoop te trekken.


  Plotseling hoorde ze buiten de kamer het trommelen weer beginnen. De klank en het ritme van de trommel herinnerden haar aan de bijeenkomsten van de Navajo’s in het reservaat. Het getrommel hield altijd op voordat Russell de kamer binnen kwam.


  Ze moest zorgen dat hij niet zag dat ze een touw had doorgesneden. Zo snel mogelijk strompelde ze terug naar het smalle bed tegen de muur. Ze liet zich erop vallen en sloot haar ogen, alsof ze lag te slapen.


  Het getrommel aan de andere kant van de deur stopte. Ze hoorde twee mannenstemmen, die een verhit gesprek voerden. Er was nog iemand. Het was niet de eerste keer dat ze die andere man hoorde. Ze had hem echter nog nooit gezien. Alleen Russell was in haar kamer geweest.


  De sleutel werd omgedraaid in het slot. Snel rolde ze zich op tot een bal. Haar haren vielen voor haar gezicht, en met halftoegeknepen ogen gluurde ze naar Russell. Ze zag dat zijn borst bloot was.


  Hij boog zich over haar heen. ‘Cara, ben je wakker?’


  Ze gaf geen antwoord. Door de spleetjes van haar ogen zag ze dat hij de waterfles wegnam van het tafeltje naast haar bed. ‘Dit spul krijg je niet meer,’ zei hij. ‘Ik wil dat je goed wakker bent.’


  Waarom? Wat ging hij met haar doen?


  Nadat hij naast haar op het bed was gaan zitten, trok hij haar ruw tegen zich aan. Haar wang lag tegen zijn naakte zweterige borst. Ze rook zijn zweet. Zo onopvallend mogelijk draaide ze haar arm om, zodat hij de snee en het doorgesneden touw niet zou zien.


  Hij wiegde haar hoofd en streek haar haren uit haar gezicht. ‘Je bent van mij, Cara. Je hoort bij mij,’ zei hij.


  Zijn stem was zo teder als die van een minnaar, wat haar misselijk maakte.


  Hij streelde haar schouders en liet zijn hand over haar elleboog naar haar borst glijden.


  Toen hij haar borst begon te kneden, wilde ze het uitschreeuwen. Ze moest hem echter laten denken dat ze sliep, en bidden dat hij het doorgesneden touw om haar pols niet zou opmerken.


  ‘Je bent van mij,’ fluisterde hij. ‘Je bent anders dan de anderen.’


  De anderen? Waren er nog meer vrouwen geweest?


  ‘Ik weet zeker dat je het zult begrijpen,’ zei hij. ‘Dat je zult beseffen dat we voor elkaar zijn bestemd. Je bent anders dan de anderen. Het duurt niet lang meer. Over een paar uur wordt het al licht.’


  En wat gebeurde er dan?


  Abrupt duwde hij haar van zich af. Zonder nog iets te zeggen liep hij de kamer weer uit.


  Ze hoorde de sleutel omdraaien in het slot.


  Voor zonsopgang moest ze ontsnappen.


  


  Dash haalde zijn pistool uit de holster en trok zijn kogelvrije vest recht. Er blies een fris avondbriesje in zijn gezicht, maar daar koelde hij niet van af.


  Hij stond op het punt om de Rechter te arresteren. Hij had een team samengesteld met FBI-agenten uit Santa Fe en de plaatselijke politie. Agent Meier, die de e-mail van de Rechter op Cara’s computer had ontdekt, was er ook bij.


  Een computerdeskundige van de FBI had de e-mail nagetrokken, en zo waren ze erachter gekomen dat de berichten van de Rechter aan dr. Messinger afkomstig waren van Russell Graff, een man van vierentwintig jaar, voormalig student van Cara Messinger.


  Tot drie jaar geleden had Russell in San Francisco gewoond. Zijn vertrek uit de stad viel samen met de tijd waarin de moorden van de Rechter waren opgehouden.


  Zodra Dash de naam van de verdachte had gehad, was het gemakkelijk geweest om meer informatie te verkrijgen. Door een telefoontje was hij erachter gekomen dat Russell weg was gegaan bij een opgraving in het zuiden van Colorado waar hij had gewerkt. Hij had een creditcard gebruikt om een bungalowtje te huren in het Broken Bow Resort, aan de rand van Santa Fe.


  Er was misschien een tijd geweest dat dit verwaarloosde bungalowpark een prettig vakantieoord was geweest, maar dat was dan wel heel lang geleden.


  Een stoffig paadje leidde om een zwembad zonder water naar twaalf bouwvallige bungalows.


  Er waren maar twee andere huurders op het park aanwezig geweest. Die hadden Dash en zijn team al geëvacueerd, en nu omsingelden ze bungalow zeven, de bungalow die werd gehuurd door Russell Graff. Zijn auto stond er niet, maar er scheen licht door een kier in de gordijnen.


  Dash gebaarde naar de twee mannen die de stormram vasthielden. Geluidloos namen ze hun positie in.


  ‘Denk eraan, we moeten hem levend te pakken krijgen,’ fluisterde Dash tegen Meier.


  De rechercheur knikte. ‘Er zijn nog meer moorden die moeten worden opgelost.’


  Moord? Dash hoopte van niet. Hij hoopte vurig dat ze nog op tijd waren om Dr. Cara Messinger te redden.


  Hij gaf het teken, en de mannen trokken de stormram naar achteren en lieten hem toen los tegen de deur.


  Met een klap vloog de deur naar binnen open.


  Meteen rende Dash naar binnen. ‘FBI. Verroer je niet.’ Zijn stem weergalmde in de lege ruimte. Hij rende door de woonkamer naar de keuken en daarna door naar de slaapkamer en de badkamer. Zijn mannen volgden hem, op zoek naar een man die er niet was.


  Verdomme, hij had kunnen weten dat het niet zo gemakkelijk zou zijn om die vent te arresteren.


  De Rechter was de FBI al jaren te slim af.


  Was Russell werkelijk de Rechter?


  Dash stond in de slaapkamer en keek naar de spiegel. Zijn wapen hing losjes langs zijn zij. ‘Moet je dat eens zien,’ zei hij tegen zijn collega’s.


  De spiegel was bijna helemaal bedekt met foto’s van dr. Messinger en kleine briefjes. De mensen die aan het profiel van de seriemoordenaar werkten, zouden er uren werk aan hebben om alles te analyseren.


  Als Russell inderdaad de Rechter was, hadden ze niet veel tijd meer.


  Het was zaterdagavond, na middernacht. Technisch gezien was het al zondag: de vierde dag dat Cara Messinger werd vermist. En de Rechter doodde zijn slachtoffers altijd op de vierde dag.


  


  ‘Je bent van mij, Cara.’


  Russells schorre kreet deed pijn aan haar oren. Ze dook nog dieper weg achter de jeneverbesstruik. De nawerking van de drugs die hij haar had gegeven, zorgde dat ze alles anders waarnam. Ze zag waziger, maar ze hoorde scherper. De geur van de jeneverbes en aarde vermengde zich met de scherpe geur van haar angst.


  Welke kant moest ze op rennen? Waar moest ze heen? Ze kon niet nadenken, en durfde niet te beslissen.


  Nadat ze de touwen had losgekregen, was ze door het raam naar buiten geklommen. Om zich heen had ze een weids landschap gezien met cactussen en lage struiken.


  Een heel eind verderop brandden lampjes op de veranda van andere huizen. Er was een tweebaansweg. Geen verkeer. De maan hing laag aan de westelijke hemel.


  In de verte zag ze een kruispunt en een pompstation met nog een gebouw eraan vast. Een wegrestaurant?


  Ga erheen, had ze zichzelf aangespoord. Misschien zijn ze de hele nacht open.


  Het volgende moment had haar instinct tot zelfbehoud het overgenomen en haar gewaarschuwd dat het niet verstandig was om op het licht af te gaan. Russell kon haar dan veel te gemakkelijk vinden.


  Daarop had ze besloten dat ze beter in tegenovergestelde richting kon vluchten. Ze had het op een lopen gezet in de richting van het donker. De rotsige bodem had pijn gedaan aan haar blote voeten. Na een tijdje was ze met een omtrekkende beweging teruggelopen in de richting van het pompstation.


  Toen had ze hem gehoord, en doodsbang was ze achter de jeneverbesstruik gedoken.


  Hij ging tekeer als een wild beest. ‘Je bent van mij!’


  Er klonken geweerschoten. Niet twee of drie, maar een heel salvo. Ineengedoken stelde ze zich voor dat de kogels haar lichaam aan stukken reten. Ze kon de pijn voelen, maar het was maar een hallucinatie.


  Doodstil bleef ze zitten, biddend dat iemand haar zou redden. Er moest toch iemand zijn die hem hoorde schreeuwen? Diegene zou dan de politie bellen, toch?


  Met bonzend hart tuurde ze door de takken van de struik. Ze zag hem met grote passen naar het pompstation lopen, angstaanjagend doelgericht.


  Plotseling bleef hij abrupt staan. Hij strekte zijn hals uit en keek recht in haar richting. Ze voelde zijn blik op haar huid. Haar nekharen gingen overeind staan.


  Hij wierp zijn hoofd in zijn nek en schreeuwde: ‘Cara!’


  Haar naam weerkaatste tegen de rotsen.


  Zijn stem klonk als die van een waanzinnige. ‘Ik zal niet stoppen voordat ik je heb,’ voegde hij er op zachte dreigende toon aan toe. ‘Nooit!’


  Toen liep hij terug naar het huis en ging naar binnen.


  Nu, dacht ze. Ze moest nu vluchten. Ze kwam overeind en strompelde naar een boom die zich vlak bij de weg bevond.


  Als er een auto aankwam, kon ze die misschien laten stoppen. Het probleem was dat ze geen kracht meer overhad. Ze kreeg nauwelijks haar ene voet voor de andere.


  Achter haar klonk een dreunende explosie. Dodelijk geschrokken draaide ze zich om en zag dat het huis waarin ze gevangen was gehouden in lichterlaaie stond.


  Toen zag ze Russells auto wegrijden – naar de weg waarlangs zij liep. Ze moest hier onmiddellijk weg. Panisch draaide ze zich om. Welke kant moest ze op? Ze stootte haar grote teen tegen een kei en viel plat op haar gezicht.


  Sta op, Cara, je moet vluchten, hield ze zich voor. De zoete geur van de aarde gaf haar echter troost.


  Moeder Aarde zou haar beschermen. Ze was half-Navajo. Haar volk was dineh, het volk van de aarde.


  Ze sloot haar ogen en verloor het bewustzijn.


  


  Pas veel later gingen haar oogleden weer open. De maan was bijna verdwenen, en de lucht in het oosten kleurde al lichter.


  Ze keek in de blauwste ogen die ze ooit had gezien.


  ‘Ben jij Cara?’ vroeg de man met de intens blauwe ogen.


  Ze knikte. Instinctief voelde ze dat ze deze man kon vertrouwen. Hij zou haar geen kwaad doen.


  ‘Ik ben Dash Adams. Ik ben van de FBI en ik ben hier om je te helpen,’ zei hij. ‘Zo te zien ben je gewond aan je voeten. Mag ik je helpen opstaan?’


  ‘Ja.’ Ze waardeerde het dat hij het beleefd vroeg en haar niet meteen beetpakte. Het kostte haar veel moeite om overeind te komen. Haar spieren waren verzwakt en alles leek te draaien. Ze zou onmogelijk kunnen lopen, wist ze.


  Voorzichtig tilde hij haar in zijn armen. ‘Het komt wel goed met je, Cara.’


  Ze geloofde hem. Haar wang rustte tegen zijn jack. Tussen haar ooghaartjes door keek ze op naar zijn gezicht.


  Zijn voorhoofd was besmeurd met modder. Donkere baardstoppels tekenden zich af op zijn krachtige kaak. Zijn diepliggende blauwe ogen stonden vastberaden.


  Hij had haar verteld dat hij Dash heette en dat hij bij de FBI werkte. Wat deed de FBI hier?


  Er zou wel een simpel antwoord op die vraag zijn, maar ze kon er niet opkomen. Eén gedachte overheerste alles. ‘Ik wil naar huis.’


  Hij zei niets. Had hij haar niet gehoord?


  ‘Ik wil nu graag naar huis,’ zei ze.


  ‘Daar ben je niet veilig. Hij weet waar je woont.’


  ‘Russell Graff.’ Plotseling herinnerde ze zich alles weer. Het stroomstootwapen. De Rechter. De touwen. Drugs. Spinnen.


  Ze had geluk dat ze nog leefde. ‘Je hebt hem niet te pakken gekregen,’ fluisterde ze.


  ‘Nee.’


  ‘Hij zei dat ik van hem was. Dat hij nooit zou stoppen voordat hij me weer had.’


  Hij keek op haar neer. De blik in zijn ogen was oneindig geruststellend. Hij was een krijger en hij zou haar beschermen. ‘Dat zal ik niet laten gebeuren.’


  Pas nu werd ze zich ervan bewust dat er om hen heen nog veel meer mensen waren. Ze zag de zwaailichten van politiewagens en een ambulance. Brandweermannen waren bezig het vuur te blussen in het kleine huisje waar ze gevangen was gehouden.


  Ze wendde haar blik af. Het liefst wilde ze zo snel mogelijk vergeten wat er was gebeurd, om de pijn en de vernedering van haar ontvoering uit te wissen.


  Ineens was ze omringd door mensen die iets van haar wilden. Mensen die vragen riepen, en anderen die hun handen naar haar uitstaken.


  Ze sloeg haar armen stevig om de nek van Dash en keek smekend naar hem op. ‘Laat me niet alleen.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik verlies je geen moment uit het oog,’ zei hij, haar overdragend aan een ambulancebroeder.


  Terwijl de man haar onderzocht, bleef hij dicht in de buurt. Hij had gemeend wat hij had gezegd. Hij zou goed op haar passen, want hij had Cara hard nodig.


  Ze was zijn enige getuige.


  Als ze Russell Graff, alias de Rechter eindelijk te pakken hadden gekregen, zou haar getuigenis ervoor zorgen dat die gestoorde rotzak kreeg wat hij verdiende.


  De ambulancebroeder kwam hem vertellen dat ze alleen maar oppervlakkige verwondingen had, maar dat ze gedrogeerd was geweest. Daarom wilden ze haar toch meenemen naar het ziekenhuis.


  Dash vertelde de man dat hij met hen zou meerijden. Daarna liep hij naar Cara toe.


  Ze had zichzelf weer beter in de hand. Haar intelligente grijze ogen, omkranst met dikke zwarte wimpers, stonden waakzaam.


  Ze paste niet helemaal in het profiel van de slachtoffers van de Rechter. Hoewel ze wel het lange donkere haar en het slanke figuur had waaraan hij de voorkeur gaf, was ze een stuk langer dan de andere vrouwen. Bovendien was ze ouder, al in de dertig. En ze was hoogleraar, dus zeer intelligent. Lastiger om in de hand te houden.


  ‘Ik ga niet naar het ziekenhuis,’ zei ze beslist.


  ‘Ze moeten je verder onderzoeken,’ wierp Dash tegen. ‘Graff heeft je drugs toegediend.’


  ‘Ik wil naar huis.’ Ze stak haar kin omhoog en keek hem recht aan. ‘Als ik een douche heb genomen en schone kleren heb aangetrokken, voel ik me weer prima.’


  Dus ze was in de ontkenningsfase, stelde hij vast.


  Dat was ook niet zo gek, na alles wat ze had meegemaakt.


  ‘Je moet echt even worden nagekeken in het ziekenhuis,’ zei hij resoluut. ‘Daarna breng ik je naar huis.’


  Met tegenzin gaf ze toe. ‘Goed dan. Dus je belooft dat ik daarna naar huis mag?’


  ‘Absoluut.’ Het leek hem beter om haar nu een beetje tegemoet te komen. Hij was er namelijk verdomd zeker van dat ze de plannen die hij met haar had niet leuk zou vinden.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Op de Spoedeisende Hulp in het ziekenhuis werd Cara van top tot teen onderzocht. Na afloop zat ze met een dekentje om haar schouders op een harde stoel achter het gordijn van het onderzoekkamertje.


  Dash stond naast haar. Ze keek naar hem op. ‘Welke dag is het vandaag?’


  ‘Het is zondagochtend.’


  Russell had haar op donderdagavond gevangengenomen.


  Ze telde op haar vingers. ‘Vier dagen.’


  ‘Ik moet je een paar vragen stellen, Cara.’


  Ze herinnerde zich dat hij had gezegd dat hij van de FBI was, maar zo zag hij er niet uit, in zijn zwarte leren jasje en zijn blauwe spijkerbroek.


  ‘Wil je me verhoren? Zoals bij de politie?’


  ‘Later zullen we een vraaggesprek voeren dat wordt opgenomen. En ik wil dat je zo snel mogelijk alles opschrijft wat er is gebeurd, nu de details nog vers in je geheugen liggen.’


  Ze had er heel weinig zin in om haar herinneringen op papier te zetten, maar ze wilde alles doen om te helpen. ‘Waarom is de FBI erbij betrokken?’


  ‘De Rechter is een zaak van ons.’


  Ze kende de naam ‘de Rechter’ uit de e-mails die ze had gekregen, maar zoals Dash het zei, klonk het alsof hij de naam ook kende. ‘Waarom?’


  Hij keek haar indringend aan, alsof hij probeerde te peilen hoe ze er emotioneel aan toe was.


  Uitdagend keek ze terug. Ze was door de hel gegaan, maar ze had het overleefd. Nu wilde ze die vier dagen zo snel mogelijk achter zich laten. ‘Vertel me de waarheid. Waarom houdt de FBI zich met Russell Graff bezig?’


  ‘Je bent niet zijn eerste slachtoffer.’


  Er waren dus nog andere vrouwen ontvoerd. ‘Zijn ze –’


  ‘Ze zijn allemaal dood.’


  Ze slikte moeizaam. In haar hoofd hoorde ze weer het akelige getrommel. Ze kon Russells handen bijna weer over haar lichaam voelen glijden, en ze zag zijn van haat vertrokken gezicht weer voor zich.


  Hij is niet hier, zei ze tegen zichzelf. Je moet je beheersen.


  Ze had een sterke geest. Ze zou niet toestaan dat haar leven werd beheerst door een trauma. ‘Probeer je me te vertellen dat Russell Graff een seriemoordenaar is?’


  ‘Als ik te veel zeg, beïnvloed ik je. Ik wil graag dat je probeert om je alles te herinneren wat me een aanwijzing kan geven over de verblijfplaats van Russell. Heeft hij het over andere locaties gehad?’


  ‘Ik geloof het niet.’


  ‘Denk rustig na,’ drong hij aan. ‘Waarover heeft hij met je gepraat?’


  Ze trok de deken iets dichter om zich heen. ‘Als hij een seriemoordenaar is, waarom heb ik dan niets over hem gelezen in de krant?’


  ‘Heeft hij het gehad over de opgraving waar hij aan het werk was?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft hij namen genoemd?’


  ‘Nee.’ Plotseling kwam er een barst in de schil die om haar geheugen leek te zitten. Ze voelde zich weer verward en bang. Ze had nog een stem gehoord. ‘Er was nog iemand in het huis. Ik hoorde Russell ruzie maken met iemand. Het was nog een man.’


  ‘Heb je hem gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Zou je zijn stem herkennen als je hem weer hoorde?’


  ‘Dat betwijfel ik. Ze stonden aan de andere kant van de deur, en ik was onder de invloed van verdovende middelen.’


  ‘Maar je weet zeker dat je nog een stem hebt gehoord?’


  ‘Absoluut. Is dat zo belangrijk?’


  ‘Ja.’


  Haar beproeving was nog niet voorbij, besefte ze. Eigenlijk was hij nog maar net begonnen. Ze begreep dat ze zich de gebeurtenissen zou moeten proberen te herinneren. En dat ze erover moest vertellen. Voor haar was dat een regelrechte hel.


  Ze was altijd nogal op zichzelf geweest. Ze trad liever niet te veel op de voorgrond en wijdde zich het liefst aan haar onderzoek en haar colleges. Haar persoonlijke leven ging niemand iets aan.


  Bovendien wist ze niet zeker of haar herinneringen wel bruikbaar waren. Hoe moest ze onderscheiden wat echt was geweest en wat niet met alle verdovende middelen die ze toegediend had gekregen?


  ‘Hoe gaat het nu verder?’ vroeg ze.


  ‘Als de dokters zeggen dat je in orde bent, word je aan mij overgedragen.’


  ‘Dat klinkt alsof ik word gearresteerd,’ zei ze verontwaardigd. ‘Ik ben toch geen verdachte?’


  ‘Nee, je bent een getuige. Een heel belangrijke getuige.’


  ‘Waarom zo belangrijk?’


  ‘Omdat je nog leeft,’ zei hij. ‘En ik ben van plan om ervoor te zorgen dat dat zo blijft.’


  ‘Dat lijkt mij nou ook een uitstekend idee.’


  Als hij lachte, zag hij er opeens heel anders uit. Meer als een man die wel van een geintje hield en die opgewekt in het leven stond.


  Uit zijn houding en zijn manier van praten maakte ze op dat hij een goede opleiding had genoten.


  Niet dat het er iets toe deed. Ze moest vooral niet de fout begaan om hem als vriend te gaan beschouwen.


  Dash Adams was een FBI-agent. Ze had alleen waarde voor hem omdat ze een belangrijke getuige was.


  ‘Wanneer kan ik naar huis?’ vroeg ze.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Misschien moet ik je waarschuwen voor wat je thuis gaat aantreffen. Nadat je als vermist was opgegeven, werd je huis automatisch beschouwd als een plaats delict.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg ze benauwd.


  ‘Dat het er nu een puinhoop is,’ antwoordde hij. ‘De technische recherche is door je spullen gegaan en heeft naar vingerafdrukken gezocht.’


  Er schoot haar iets te binnen. ‘Mijn kat,’ zei ze. ‘Yazzie. Een grote oranje kater. Is hij in orde?’


  ‘Je buurman zorgt voor hem.’


  Wat zou Yazzie kwaad zijn dat al die vreemden zomaar zijn territorium waren binnen gedrongen.


  ‘Yazzie wist dat Russell in mijn huis was toen ik thuiskwam. Hij blies en gromde en rende de deur uit. Dat had ik ook moeten doen.’


  ‘Wij denken ook dat Russell je stond op te wachten,’ beaamde hij.


  Wat had Russell allemaal uitgespookt terwijl hij in haar huis op haar wachtte? Plotseling werd ze misselijk bij de gedachte dat hij aan haar spullen had gezeten, op haar bed had gelegen, misschien van haar wc gebruik had gemaakt. In gedachten zag ze hem voor haar kledingkast staan, begerig kijkend naar haar kleding. ‘Wanneer denk je dat jullie hem kunnen arresteren?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  Dat was niet het antwoord dat ze wilde horen. ‘Duurt het nog twee dagen? Een week?’ drong ze aan.


  ‘Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om hem te arresteren.’


  ‘Alles wat in je macht ligt, hè? Hoe goed ben je?’


  Zelfverzekerd keek hij haar aan. ‘Ik ben de beste.’


  


  De dokters vonden dat Cara een nachtje in het ziekenhuis moest blijven ter observatie, maar daar wilde ze niets van weten. Ze had wat gegeten en veel water gedronken, en ze voelde zich weer prima. Ze was alleen af en toe nog een beetje wazig in haar hoofd.


  Ze stond erop dat Dash haar naar huis bracht. Gekleed in haar ziekenhuispyjama en een badjas ging ze bij hem in de huurauto zitten.


  Even later reden ze haar straat in.


  Hij parkeerde zijn auto achter die van haar en zette de motor af.


  Hoewel hij haar had gewaarschuwd dat ze misschien zou schrikken van wat ze thuis aantrof, kwam het hard aan om het gele lint om haar tuin en haar huis te zien.


  O, hemel, wat gênant, dacht ze. Nu weten alle buren wat er met me is gebeurd. Wat zal er over me worden geroddeld…


  Dash liep om de auto heen en deed de deur voor haar open.


  Ze was vastbesloten om naar het huis te lopen zonder op hem te leunen. Als ze langzaam bewoog, deed het niet al te veel pijn.


  Nadat Dash het zegel bij de voordeur had verbroken, liep hij voor haar uit naar binnen.


  Ze sloeg haar hand voor haar mond toen ze de ravage zag. Met tranen in haar ogen keek ze naar de scherven op de grond. Dat waren haar mooie potten geweest, de schatten die ze had verzameld.


  Het volgende moment kreeg de woede de overhand. ‘Ik wil dat dit is afgelopen. Ondervraag me nu meteen maar, dan schrijf ik daarna mijn verhaal op de laptop.’


  ‘We hebben je computer in beslag genomen.’


  ‘Dat kun je niet maken,’ zei ze boos. ‘Ik heb hem nodig. Er staat allerlei informatie op voor artikelen waaraan ik werk. Onderzoeksresultaten.’


  ‘We zorgen ervoor dat er geen bestanden kunnen kwijtraken. Van alles is een back-up gemaakt. De laptop is een bewijsstuk. We hebben hem gebruikt om de e-mails van de Rechter na te trekken. Zo kwamen we erachter dat ze afkomstig waren van Russell Graff.’


  ‘Konden jullie die e-mails natrekken?’ Plotseling voelde ze zich erg dom. Als ze meteen aangifte had gedaan van die e-mails, dan had ze Russells identiteit geweten. Dan waren de autoriteiten ingeschakeld.


  ‘Ik had dit allemaal kunnen voorkomen,’ prevelde ze.


  ‘Je moet niet jezelf de schuld geven. Zelfs als je Russells identiteit had gekend, had je nog niet kunnen raden wat hij van plan was.’


  Ineens schoot haar nog iets te binnen. ‘Weet mijn moeder hiervan?’ vroeg ze verschrikt.


  ‘Ik heb haar gisteren gesproken.’


  Lieve hemel. ‘Ik moet haar meteen bellen.’


  


  Terwijl Cara onder de douche stond, vulde Dash formulieren in. Ook regelde hij dat er een helikopter voor hen zou klaarstaan op het vliegveld.


  Nu moest hij alleen Cara nog overtuigen dat ze moest meewerken.


  Hij zette de beltoon op haar telefoon uit. Hoewel hij alle betrokkenen had opgedragen om de ontvoering stil te houden, was het alleen maar een kwestie van tijd voordat de pers erachter zou komen en zich als een troep hongerige wolven op Cara zou storten. Helemaal omdat ze een aantrekkelijke, welbespraakte vrouw was, die het erg goed zou doen op tv.


  Even later kwam ze opgefrist uit de slaapkamer. Ze droeg een spijkerbroek en een witte bloes en zag er honderd procent beter uit dan een halfuur geleden. Haar snelle herstel zou wonderbaarlijk zijn geweest… als hij het had geloofd.


  Maar hij wist wel beter. Cara voerde een zeer geslaagd toneelstukje op, waarin ze speelde dat ze in het geheel geen trauma had opgelopen. Hij wist dat er vanzelf een moment zou komen waarop ze instortte. Misschien niet vandaag of morgen, maar wel binnenkort.


  Er verscheen een warme glimlach op haar gezicht, die niet voor hem was bedoeld, maar voor de grote oranje kater die de kamer in kwam banjeren. ‘Yazzie, kom maar,’ zei ze, waarna ze op haar hurken ging zitten.


  Met een zwaaiende staart sprong de kolos in haar armen. Vervolgens wierp het dier een minachtende blik op Dash. Hij ontblootte zijn scherpe tanden en blies.


  ‘Niet doen, Yazzie,’ zei ze vermanend.


  Yazzie blies nog iets harder.


  ‘Ik zit er niet mee,’ mompelde Dash. ‘Ik hoef geen vriendjes te worden met een theemuts met overgewicht.’


  ‘Hij heeft gewoon een gezonde eetlust,’ zei ze op verdedigende toon.


  ‘Dat is te zien.’


  Ze ging aan het hoofd van de eetkamertafel zitten met de kat op schoot. ‘Het heeft me veel moeite gekost om mijn moeder ervan te overtuigen dat ze niet uit Denver over hoefde te komen om voor me te zorgen.’


  ‘Heb je een hechte band met je moeder?’ vroeg hij.


  ‘Redelijk.’ Ze trok een grimas. ‘Ze is maar vijf jaar met mijn vader getrouwd geweest. Hij was er bijna nooit.’


  Hij knikte. ‘Ze is hertrouwd.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ik ben van de FBI, weet je nog? Wij weten alles.’


  ‘Hm. Nou, het klopt. Ze is hertrouwd. Mijn stiefvader is een aardige vent. Ik heb ook drie halfzusjes, die alle drie hoogblond zijn.’


  En dat maakte haar tot een buitenstaander, besefte hij. Langzamerhand begon hij te begrijpen waarom ze zichzelf zo graag wilde bewijzen. ‘Wat heb je je moeder precies verteld?’


  ‘Niet alles.’ Ze rechtte haar rug en keek hem vastbesloten aan. ‘Ik ben er klaar voor om dat vraaggesprek te houden en dat verslag te schrijven. Laten we maar meteen beginnen, dan heb ik het tenminste snel achter de rug.’


  ‘Er is eerst nog iets anders wat we moeten bespreken.’ Er was geen gemakkelijke manier om haar dit te vertellen. ‘Zoals ik al eerder zei, Cara, ben je een heel belangrijke getuige. Dat betekent dat je beschermd moet worden. Ik wil je onderbrengen in een safehouse van de FBI.’


  ‘Je bedoelt dat ik in zo’n getuigenbeschermingsprogramma kom? Waar je je identiteit moet opgeven?’ Ze schudde haar hoofd, en haar lange zwarte haren golfden om haar gezicht. ‘Vergeet het maar.’


  ‘Het is de enige manier om er zeker van te zijn dat je veilig bent.’


  ‘Ik kan niet zomaar weggaan.’ Ze aaide Yazzie verwoed over zijn brede kop. ‘Het is het einde van het academisch jaar. En ik heb nog ontzettend veel nakijkwerk.’


  ‘We hebben te maken met een seriemoordenaar, Cara. Vergis je niet, hij zal weer achter je aan komen.’


  ‘Ik wil natuurlijk geen risico’s nemen, maar er moet een andere manier zijn. Ik wil niet worden ondergebracht in een safehouse. Ik wil mijn leven terug.’


  ‘Hij is een seriemoordenaar.’ Hoewel hij probeerde om zich in te leven, begon hij ongeduldig te worden. ‘Vertrouw me. Ik weet wat het beste is.’


  ‘Stel dat het weken duurt voordat jullie hem vinden, wat moet ik dan al die tijd? Donderdag is er een bijeenkomst van de stammenraad van de Navajo, waar ik echt bij moet zijn. En mijn halfzusje gaat trouwen. Ik moet naar Denver om mijn bruidsmeisjesjurk te passen.’


  ‘Dat is allemaal niet zo belangrijk als jouw veiligheid.’


  ‘Misschien kan ik een lijfwacht inhuren.’


  Hij was niet van plan om haar veiligheid over te laten aan een halfbakken huuragent. Hij stond op en pakte zijn sleutels. ‘Kom mee, Cara. Er is iets wat je moet zien.’


  


  Het was maar een kort ritje naar het Broken Bow Resort. In het ochtendlicht zag het er nog armoediger uit dan de vorige avond, toen Dash en zijn team de lege bungalow waren binnen gevallen.


  ‘Waarom zijn we hier?’ vroeg ze.


  ‘Russell had een van deze bungalows gehuurd. We dachten dat hij je daar vasthield.’ Hij duwde zijn portier open. ‘Kom mee.’


  Bij de bungalow aangekomen, duwde hij de kapot gebeukte deur open. ‘Russell gaat het niet zomaar opgeven, Cara,’ zei hij, voor haar uit naar binnen lopend. ‘Hij wil jou.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze zacht.


  Hij nam haar mee naar de slaapkamer en wees op de spiegel. ‘Kijk daar maar eens goed naar.’


  Op de spiegel waren veertien foto’s geplakt van Cara. Ze was te zien in de collegezaal, wandelend over de campus, lachend, gebogen over een boek…


  Onder elke foto stonden de tijd en de datum waarop de foto was genomen. De middelste foto bevond zich in een hart dat met rode lippenstift op de spiegel was getekend. Boven de foto’s hing een spandoekje waarop met keurige drukletters stond geschreven: Van mij in het leven. Van mij in de dood.


  ‘Hij is door je geobsedeerd,’ zei Dash. ‘Hij geeft het niet op voordat hij je weer heeft.’


  Abrupt liep ze de slaapkamer uit.


  Hij zag dat ze haar hand voor haar mond had geslagen en dacht even dat ze zou gaan overgeven.


  Haar schouders beefden. ‘We moeten terug naar mijn huis. Ik wil nog even wat spullen inpakken, voordat ik met je meega.’


  ‘Een verstandige beslissing.’


  ‘En ik wil Yazzie meenemen.’


  ‘Prima.’


  Als het betekende dat hij er Cara mee in veiligheid kon krijgen, was hij desnoods bereid om tien van die harige monsters mee te nemen.


  


  Iets verderop, op de parkeerplaats van het restaurant aan de weg naar het Broken Bow Resort, zat Russell Graff in een huurauto. Vanachter het stuur zag hij Cara de bungalow uit komen.


  Ze had iemand gevonden die haar beschermde.


  Leuk geprobeerd, maar het zou haar niet helpen.


  Ze behoorde hem toe. Ze waren voorbestemd om samen te zijn.


  Hij trok zijn zwarte cowboyhoed verder omlaag over zijn voorhoofd. Toen ze voorbijreden, startte hij de motor.


  Het was slim van hem dat hij een huurauto gebruikte, dacht hij, achter hen aan rijdend. En het was ook slim dat hij dat verlaten huisje langs Route 24 had laten afbranden, zodat er geen spoor van bewijs meer kon worden gevonden.


  Cara was zijn eigendom. Waarom begreep die teef dat niet?


  Het zag ernaar uit dat hij professor Cara een lesje zou moeten leren. En deze keer zou hij niet zo zachtzinnig zijn.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Als de omstandigheden anders waren geweest, zou Cara hebben genoten van het tochtje met de helikopter. Een schitterend blauwe hemel omringde het toestel terwijl ze over de beboste bergen in noordwestelijke richting vlogen.


  Het landschap langs de Rio Grande was afwisselend. Na de bossen kwamen de uitgestrekte vlakten van zandsteen met hier en daar plukjes jeneverbesstruiken. Ze zag steile rotsmassa’s en een hoog plateau dat dieppaarse schaduwen wierp. ‘Wat prachtig,’ mompelde ze.


  Dash zat tegenover haar met een laptop op schoot. Was hij alweer aan het werk? Het leek alsof de gebeurtenissen van vandaag voor hem niets bijzonders waren.


  Voor haar was dat wel anders. Haar laptop was in beslag genomen, en haar knusse geordende leventje was aan diggelen, net als haar verzameling aardewerk. En hoewel ze zich voorhield dat het haar niet kon schelen wat de mensen van haar dachten, was ze toch bang dat men haar voortaan niet meer zou zien als de jonge briljante hoogleraar, maar als de vrouw die door een van haar voormalige studenten was ontvoerd.


  Door een seriemoordenaar. Een stalker. Een monster.


  Angst borrelde in haar op. Het zweet brak haar uit, en ze was bang dat ze een paniekaanval zou krijgen. Nee! Ze mocht er niet aan toegeven. Achteroverleunend in haar stoel concentreerde ze zich op haar ademhaling en het aaien van Yazzie. Het arme beest had het uitgekrijst van angst toen ze hem in zijn draagmand in de helikopter had gezet. Daarom had ze hem een lijntje omgedaan dat vastzat aan een harnas, en hem op schoot genomen. Zodra ze hem had opgepakt, was hij gekalmeerd. Zijn grote warme lijf gaf haar ook troost.


  Haar oogleden werden zwaar. Misschien was het wel goed om even te slapen. Als ze een beetje was uitgerust, kon ze alles weer beter aan.


  Zodra ze wegdommelde, werd ze echter belaagd door nachtmerries. Ze hoorde weer het angstaanjagende getrommel en de voetstappen in de gang. Haar huid prikte toen ze zich verbeeldde dat er spinnen over haar arm liepen. Maar ze wist toch dat ze niet bang hoefde te zijn voor spinnen?


  In de legenden van de Navajo, was Spinnenvrouw een machtige totem, die de dineh leerde hoe ze tapijten konden weven, hun de textuur van het universum liet zien en hun wijsheden in het oor fluisterde.


  Cara bedwong haar angst en luisterde. Spinnenvrouw zou haar helpen en haar de weg wijzen.


  Haar dromen veranderden. In haar slaap zag ze eeuwenoude patronen. Heldere vrolijke kleuren. Ze stelde zich voor dat ze, gewikkeld in een doorzichtige regenboog, in een meertje met warm water stapte. O, dit was heerlijk. Met een tevreden zucht dompelde ze zich onder in het helende water. Zonder dat ze erom had gevraagd, kwam Dash Adams haar droom binnen, haar met zijn kristalblauwe ogen betoverend. Zijn borst was ontbloot, en ze zag de spieren in zijn armen bewegen toen hij zijn handen naar haar uitstak. Ze gaf zich meteen over aan zijn aanraking. Zijn sterke handen gleden strelend over haar lichaam.


  Plotseling daalde de duisternis neer. Het beeld van Dash verdween. Ze was weer in het benauwde kamertje waarin Russell haar had opgesloten. Het enige licht in de ruimte kwam door het kleine raampje in haar gevangenis.


  Russell kwam eraan. Hij zou niet stoppen voordat hij haar in zijn klauwen had. Hij was de poema, in zijn eentje jagend op zijn prooi. Hij kwam al dichterbij. Ze kon zijn hete adem in haar nek voelen. Met een kreet dwong ze haar oogleden om open te gaan.


  Zachtjes raakte Dash haar arm aan. ‘Gaat het?’


  ‘Ik had een nare droom.’ Ze keek door het raampje naar buiten. Vergeet, Russell, dacht ze. Laat hem geen invloed hebben op je leven.


  De zon stond hoog aan de hemel. ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze.


  ‘Iets na vieren. Je hebt meer dan twee uur geslapen.’


  De helikopter vloog nu boven besneeuwde bergtoppen. Toen ze zich vooroverboog om het uitzicht beter te kunnen bewonderen, klom Yazzie met een klaaglijk miauwtje tegen haar omhoog, zodat hij met zijn massieve kop tegen haar hals lag.


  Door de piloot had Yazzie zich rustig laten aaien, maar voor Dash had hij alleen maar gesis en gegrom over. Cara vroeg zich af of haar kat misschien instinctief aanvoelde dat Dash de concurrentie was. Zou het beest slim genoeg zijn om te merken dat zijn vrouwtje zich wel eens aangetrokken kon voelen tot de zelfverzekerde, veel te sexy FBI-agent?


  Ze wierp een onopvallende blik op hem. Hoewel zijn azuurblauwe ogen schuilgingen achter de donkere glazen van zijn zonnebril, zag ze dat hij naar haar zat te kijken. Er speelde een flauw glimlachje om zijn lippen, en ze lachte terug, misschien iets te uitbundig.


  Plotseling kreeg ze het warm. Ze herinnerde zich de eerste keer weer dat ze hem had gezien, haar redder. Hij had alleen maar zijn werk gedaan, hield ze zich voor. Het zou ontzettend dom zijn als ze zich aan hem ging hechten. Resoluut schraapte ze haar keel, en ze wees uit het raam. ‘Welke bergen zijn dat?’


  ‘Dat is de San Juan Range in het zuiden van Colorado,’ zei Dash. ‘We gaan naar de regio van Four Corners.’


  De plek waar Colorado, New Mexico, Arizona en Utah aan elkaar grensden, was vlak bij de beroemde rotswoningen bij Mesa Verde. Cara nam haar studenten regelmatig een weekend mee voor veldonderzoek in die beroemde oude stad. De archeologische opgraving waaraan Russell had gewerkt, lag verder naar het westen, in de buurt van Chaco Canyon.


  Haar blik gleed over het uitgestrekte terrein onder hen. Het zou in deze omgeving heel moeilijk zijn om Russell te pakken te krijgen, besefte ze. Hij zou zich heel lang kunnen verstoppen in de vele heuvels en dalen. Misschien werd hij wel nooit gevangen.


  Wat zou er dan met haar gebeuren? Ze kon moeilijk voor altijd in het getuigenbeschermingsprogramma blijven. Al had ze dan geen man of een gezin, ze had wel een leven. En plannen.


  Dash stootte haar even aan en knikte naar het raam. ‘Kijk, dat is het safehouse.’


  Het witte houten huis van twee verdiepingen met aangrenzend slaapverblijf, stond in het midden van een groene vallei, begrensd door de beboste uitlopers van de San Juan Range. Achter het huis stond een rode schuur.


  In de verre omtrek waren geen andere huizen te zien; het lag totaal geïsoleerd. In het groene gras van de vallei bloeiden talloze voorjaarsbloemen.


  ‘Het ziet eruit als een boerderij,’ merkte ze op.


  ‘Dat was het vroeger ook.’


  Terwijl de helikopter landde, hield ze de lijn van Yazzies tuigje goed vast. Ze moest er niet aan denken dat de kat er in paniek vandoor zou gaan en zou verdwalen.


  Langzaam kwam de rotor tot stilstand. Nu was het het enige geluid dat ze nog hoorden het suizen van de wind.


  Met Yazzie in haar armen liet ze zich door Dash uit de helikopter helpen. Haar voetzolen prikten nog van de schrammen die ze had opgelopen, haar spieren waren stijf en de snee in haar arm deed pijn. Haar geest was echter weer helder, en dat was het belangrijkste. Als ze haar verstand maar kon gebruiken, kwam het wel goed.


  Ze zette Yazzie op de grond en wilde met hem naar het huis lopen. De kat dook echter in elkaar achter een graspol en weigerde een poot te verzetten.


  ‘Kom op, Yaz, dit wordt voor een tijdje je nieuwe huis,’ zei ze, zachtjes aan de lijn trekkend. Yazzie wendde zijn kop af en zette zich schrap.


  ‘Ik wil hem wel dragen,’ bood Dash aan.


  ‘Je mag het proberen,’ zei ze droog. ‘Maar ik geloof niet dat hij je erg mag.’


  ‘We zullen zien.’ Hij ging op zijn hurken bij de kat zitten en deed zijn zonnebril af.


  Ze keken elkaar strak aan. Het was een wedstrijdje staren tussen man en katachtige. Wie het eerst wegkeek, had verloren.


  Met gedempte stem zei Dash: ‘Jij en ik willen allebei hetzelfde, vriend, Cara’s veiligheid.’


  Yazzie blies naar hem.


  ‘Je hoeft me niet aardig te vinden, maar voorlopig zitten we met elkaar opgescheept, dus we kunnen maar beter proberen normaal met elkaar om te gaan. Wat zeg je van een wapenstilstand?’ Hij stak zijn hand uit naar de kat en liet hem eraan ruiken. Yazzie snuffelde wat en wreef toen zijn kop tegen de rug van Dash’ hand.


  Verbluft keek Cara toe; ze kon bijna niet geloven dat haar koppige kater zich zo gemakkelijk had laten paaien.


  Het volgende moment ontblootte Yazzie echter zijn tanden en beet hij Dash tot bloedens toe in zijn hand.


  Zonder een spier te vertrekken, tilde Dash de kat van de grond. Hij hield hem stevig vast en drukte hem tegen zijn schouder, oog in oog met elkaar.


  Yazzie blies nog één keer, waarna hij zich tegen Dash aan nestelde, met een hooghartige blik op Cara.


  ‘Knap hoor,’ zei ze met een glimlach. ‘Dus nu ben je officieel het alfamannetje.’


  ‘Koning der katten.’ Met grote passen liep hij voor haar uit naar het hek dat het terrein rond de boerderij en de schuur omsloot.


  Terwijl ze achter hem aan liep, bedacht ze dat ze zich iets obscuurders had voorgesteld bij een safehouse van de FBI.


  Een lange magere cowboy sprong van het trapje van de veranda en kwam hen tegemoet. Hij had gebeeldhouwde gelaatstrekken en priemende bruine ogen. ‘Het is de eerste keer dat ik meemaak dat er een kat wordt opgenomen in een getuigenbescherming,’ zei hij met een lijzig accent.


  ‘Dit is FBI-agent Flynn O’Conner,’ zei Dash. ‘We hebben samengewerkt in San Francisco.’


  Ze schudde hem de hand. ‘Bent u bekend met de Rechter?’


  ‘Het was mijn zaak,’ antwoordde hij. ‘Voordat ik de leiding over dit safehouse overnam, werkte ik bij de ViCAP.’


  Dit was vast geen toeval, dacht ze. Dash had haar natuurlijk naar dit huis gebracht omdat agent O’Conner alles van de zaak wist. Hoewel ze liever zou vergeten wat er met haar was gebeurd, was er geen ontsnappen aan.


  


  Nadat Dash Cara en haar harige monster in een van de slaapkamers op de bovenverdieping had geïnstalleerd, ging hij met Flynn in de keuken zitten.


  Het raam boven de gootsteen keek uit op de rood geschilderde schuur met aangrenzende veekraal. Dichter bij het huis stonden een paar populieren. Aan een van de bomen hing een ouderwetse schommel. Er had ooit een gezin gewoond in deze boerderij met zes slaapkamers. De keuken was ruim en functioneel met een dubbele oven en een enorme koelkast. Aan de lange keukentafel stonden banken waarop met gemak acht mensen konden zitten.


  Flynn schonk voor hen allebei een beker koffie in, voordat hij tegenover Dash ging zitten. Hij zag er heel wat beter uit dan de laatste keer dat Dash hem had gezien in San Francisco. Aan het eind van het onderzoek naar de Rechter was Flynn de uitputting nabij geweest. Hij had niet meer kunnen slapen en had geen eetlust meer gehad. Dag en nacht had hij in zijn kantoor boven de dossiers over de zaak gezeten. Hij had zichzelf de schuld gegeven van de dood van die zeven vrouwen.


  ‘Je ziet er fit uit,’ merkte Dash op. ‘Colorado heeft je goed gedaan.’


  ‘Dit is echt een topbaan. Genoeg tijd om aan je conditie te werken. Paard te rijden. In de winter kunnen we zelfs skiën.’ Hij zette zijn ellebogen op tafel en nam een slok van zijn koffie. ‘Ik heb soms meer het gevoel dat ik een pension run dan een safehouse.’


  ‘Hoeveel mensen heb je op dit moment onder je hoede?’


  ‘Twee beschermde getuigen, plus Cara en haar kat. En ik heb een staf van twee agenten die voor het eten en de schoonmaak zorgen. Ze houden ook de papieren bij en doen het onderhoud aan alle hightechapparatuur.’


  ‘Mooi, want jij bent nooit dol geweest op elektronische spullen,’ zei Dash grinnikend.


  ‘Een computer zal nooit een vervanging kunnen zijn voor intuïtie. Je moet altijd je instinct volgen.’


  Dash vroeg zich af of zijn oude vriend wel zo gelukkig was met zijn nieuwe rustiger leven. In San Francisco was hij een van de beste mensen van de ViCAP geweest.


  ‘Mis je het wel eens, Flynn?’ vroeg Dash. ‘De jacht?’


  Flynn schudde zijn hoofd waardoor zijn iets te lange haren voor zijn gezicht vielen. ‘Ik ben niet zoals jij, Dash.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Jij wilt altijd de allerbeste zijn. Daardoor ben je bereid om risico’s te nemen. Je bent verslaafd aan adrenaline. Je vindt het leuk om je in het gevaar te storten.’


  Niet bepaald een vleiende analyse van zijn persoonlijkheid. Hij zou misschien boos zijn geworden, als hij niet bij ieder functioneringsgesprek hetzelfde te horen kreeg. ‘Voor mij werkt het,’ zei hij luchtig.


  ‘Je resultaten zijn ernaar,’ zei Flynn. ‘Maar deze keer zoek je in de verkeerde richting, mijn vriend. Russell Graff is niet de Rechter.’


  Dash liet Flynns opmerking even op zich inwerken. ‘Lekkere koffie,’ zei hij.


  ‘Een van die nieuwe agenten is een koffiefanaat. We hebben zelfs een espressoapparaat.’


  ‘Ik mag hem nu al.’


  ‘Hoelang ben je van plan te blijven?’ vroeg Flynn.


  ‘Totdat de klus is geklaard. Cara is mijn beste aanknopingspunt.’ Hij had haar beloofd dat hij bij haar zou blijven en haar zou beschermen. Geen vervelende opdracht. Ze was erg aantrekkelijk, en haar karakter stond hem aan.


  In de helikopter had hij een tijdje naar haar zitten kijken terwijl ze sliep. Ze was niet alleen mooi, maar ze had ook iets mysterieus, omdat ze alles zo opkropte. En juist omdat ze zo weinig over zichzelf losliet, wilde hij haar beter leren kennen.


  Nadat hij nog een slokje van de uitmuntende koffie had genomen, vatte hij de koe bij de horens. ‘Weet je zeker dat Russell niet de Rechter is?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Het forensisch bewijs en de lijkschouwing op het eerste slachtoffer, de vrouw die in Santa Fe is gevonden, komen anders aardig overeen met de andere moorden van de Rechter.’


  ‘Maar er was niet genoeg over van de touwen om te weten welke knopen hij had gebruikt.’


  ‘Het lichaam was zo ver verbrand dat het niet meer te herkennen was. Maar de brandstof die was gebruikt, was dezelfde als die de Rechter steeds heeft gebruikt. En ze was begraven in een ondiep gat,’ somde Dash op.


  ‘Dat klopt, maar er was geen briefje,’ zei Flynn. ‘Geen opschepperig gedoe tegenover de politie. De rechter heeft die aandacht juist nodig. Hij wil zich superieur voelen aan de politie en de FBI, door hen te slim af te zijn. En hij wil het ze laten voelen ook.’


  ‘Dat heeft hij met jou gedaan,’ zei Dash.


  ‘Ja.’ Flynns stem bleef kalm, maar hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Toen ik aan de zaak werkte, stuurde hij me persoonlijke brieven. Om de spot met me te drijven. Hij kondigde aan wanneer hij weer zou moorden. Hij ondertekende zijn brieven altijd met “aloha”, een woord dat hallo en tot ziens betekent.’


  ‘Russell Graff gebruikte het zinnetje “Ik zie je later” in zijn e-mails naar Cara.’


  ‘En ik zeg je dat Russell Graff niet de Rechter is. Graff is gewoon een gestoorde zielenpoot die is geobsedeerd door die knappe professor. Maar hij is niet de Rechter,’ herhaalde hij.


  ‘Zo noemt hij zich anders wel in de e-mails aan Cara.’


  ‘Waarom zou hij die laptop als bewijs hebben achtergelaten? Hij had hem toch gemakkelijk kunnen meenemen? En kijk eens naar alle vingerafdrukken die hij in Cara’s huis heeft achtergelaten toen hij haar ontvoerde. De Rechter zou nooit zo’n fout maken,’ merkte Flynn op.


  ‘Denk je dan echt dat hij dood is?’ vroeg Dash. ‘Geloof je dat echt? Wat zegt je intuïtie?’


  Even verscheen er een twijfelende blik in Flynns ogen.


  Hoewel de ViCAP een verkoold lichaam had aangetroffen op een plek die eerder door de Rechter als schuilplaats was gebruikt, bestond er geen verband tussen de man die was geïdentificeerd en de moorden.


  Flynn zuchtte. ‘Het bewijs voor zijn dood is dat het moorden is gestopt.’


  ‘Misschien niet,’ zei Dash. ‘Misschien is hij verhuisd naar New Mexico.’


  ‘En toch is het niet Graff,’ zei Flynn koppig.


  Hoewel Dash veel respect had voor Flynns diepgaande kennis van de zaak, was hij nog niet van plan om de overeenkomsten tussen Russell Graff en de Rechter zomaar door hem van tafel te laten vegen.


  Alles wees in de richting van een wederopstanding. De Rechter was herrezen uit de as om opnieuw te doden.


  ‘Ik heb nog een andere theorie,’ zei Dash. ‘Russell Graff woonde in San Francisco in de tijd dat de moorden van de Rechter alle voorpagina’s haalden. Hij was toen eenentwintig. Hij stond bekend als een rustige jongeman, een goede student uit een welgestelde familie.’


  ‘Dan beantwoordt hij niet bepaald aan het profiel van een seriemoordenaar.’


  ‘Over welk profiel heb je het precies?’ vroeg Dash sarcastisch. ‘Iedere keer als we weer een nieuw onderzoek beginnen naar de volgende gestoorde rotzak, verandert het profiel. Dat weet je toch?’


  Hoofdschuddend keek Flynn hem aan. ‘Vertel me nu maar over Russell.’


  ‘Een sleutelkaraktertrek: hij is obsessief,’ vertelde Dash. ‘Stel dat hij destijds een obsessie heeft ontwikkeld voor de Rechter. Misschien heeft hij zich geïdentificeerd met zijn onkwetsbaarheid en zijn macht.’


  ‘Dat zou kunnen.’


  Het was een bekend en treurig stemmend gegeven dat seriemoordenaars vaak een schare fans kregen.


  Als ze een kijkje konden nemen in Russells computer, kwam waarschijnlijk aan het licht dat hij een fervent bezoeker was geweest van allerlei obscure websites die waren gewijd aan de gruweldaden van de Rechter.


  ‘Ik zal je vertellen wat ik denk,’ zei Dash. ‘Russell Graff is een copycatmoordenaar.’


  


  Russell leunde tegen de gesloten deur, luisterend naar het gejammer van een jonge vrouw die op Cara leek. In de verte dan, want ze was lang niet zo mooi. Geen enkele vrouw kon tegen Cara’s schoonheid op. En zeker niet dit magere scharminkel.


  Ze bleef maar snikken. ‘Alsjeblieft. Laat me gaan.’


  Haar zielige jammerkreetjes vervulden hem met walging. Hij was niet zorgvuldig te werk gegaan bij zijn selectie. Hij had geen foto’s genomen en hij had haar gewoonten niet bestudeerd. Het was niet nodig om de rituelen te volgen bij deze vrouw, want hij beschouwde haar toch als onwaardig.


  Ze was alleen van enige waarde omdat haar dood een boodschap aan Cara zou zijn. Een boodschap dat hij zou blijven doden, totdat ze naar hem terugkwam. Totdat ze bij hem terugkwam, zou hij zijn woede op andere vrouwen koelen. Hij zou de aarde bezaaien met hun verkoolde resten.


  Hij draaide het slot om en trad de kamer binnen. De ceremoniële kamer. Snel liep hij naar de matras waarop ze lag. ‘Houd je bek, verdomme.’ Hij wees op het flesje waarin water zat waarin hij drugs had gedaan. ‘Drink je water op.’


  ‘Doe me alsjeblieft geen pijn,’ zei ze smekend. ‘Ik zal alles doen wat je wilt. Alles.’


  Hij pakte een handvol van haar lange zwarte haar en gaf er een harde ruk aan. ‘Ik heb jouw toestemming niet nodig, Je doet alles wat ik wil, omdat je van mij bent.’ Haar angst en haar verzet wonden hem op, maar het was nog te vroeg om haar al te doden. Hij moest wachten. Vier dagen.


  Hij liep de kamer weer uit en deed de deur zorgvuldig achter zich op slot. Neuriënd liep hij naar de kale woonkamer van het verlaten huisje dat hij al eerder had gebruikt. Er stond geen meubilair in. Op de grond lag alleen zijn Navajo-kleed. En zijn trommel.


  Hij nam de trommel onder zijn arm en begon zachtjes te roffelen. Het geluid weerkaatste tegen de kale muren van de woonkamer. Meegesleept door het ritme trommelde hij steeds luider. Als vanzelf begon hij mee te zingen met zachte kelige stem.


  Luider en luider werden zijn getrommel en zijn gezang. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en loeide.


  Hier was niemand die zei dat hij zachtjes moest doen. Niemand die hem boos aankeek en zei dat brave jongetjes geen lawaai mochten maken. Niemand die hem zou straffen.


  Híj was hier de straffer. Hij velde de oordelen.


  Hij spitste zijn oren. Hoorde hij daar de stem van zijn moeder, vol kritiek? Het spijt me, moeder.


  Hij stopte met trommelen. De stilte werd verbroken door het gehuil van het meisje in de andere kamer.


  Waarom zou hij er nu niet een einde aan maken? Waarom moet ik wachten?


  ‘Omdat het nu eenmaal op die manier moet worden gedaan. Vier dagen.’


  Hij moest zich aan de regels houden, nu meer dan ooit.


  Dit meisje zou hij gebruiken. En andere meisjes. Ze zouden een boodschap sturen aan Cara.


  Hij was zo dichtbij. Hij kon Cara’s gedachten om zich heen voelen. Ze was zijn verlossing.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Die avond stond Cara bij het raam van haar slaapkamer in het safehouse. Ze was klaar met het schrijven van het verslag van haar ontvoering en ze had ook de ondervraging achter de rug.


  Het was niet echt goed gegaan. Na bijna ieder woord had ze gezegd dat ze het niet echt zeker wist. Dat ze alleen maar dacht dat het zo was gegaan.


  Hoewel agent Flynn O’Conner, die het gesprek had geleid, haar telkens had verzekerd dat ze het heel goed deed, wist ze dat er veel dingen door elkaar liepen in haar hoofd en dat er gaten zaten in haar geheugen.


  Had Russell haar op ongepaste wijze aangeraakt? Het antwoord was ja, maar ze wist niet meer hoe vaak of in welke context. Ze kon zich wel herinneren dat hij haar haren een paar keer had geborsteld.


  Had hij haar geslagen?


  Ze herinnerde zich wel een klap. En dreigementen. Hij had het snijvlak van het mes over haar jukbeen laten glijden. Telkens opnieuw had hij haar verteld dat ze werd beoordeeld en dat ze zich moest bewijzen.


  Ze trok het rolgordijn naar beneden om de duisternis buiten te sluiten. Beneden werd het eten opgediend, maar ze had tegen Flynn gezegd dat ze niet voor haar hoefden te dekken. Ze had geen trek.


  Bovendien had ze er geen zin in om nog meer vreemden te ontmoeten. En ze had helemaal geen zin om zich te moeten voorstellen als het laatste slachtoffer van een seriemoordenaar.


  Niet dat iemand dat van haar verwachtte.


  Integendeel, een van de huisregels was dat de bewoners niet met elkaar mochten praten over de reden waarom ze in het safehouse verbleven.


  Flynn wist echter hoe het zat. En dat gold ook voor de andere agenten in het huis. En voor Dash.


  Ze was boos op hem.


  Hij had degene moeten zijn die haar ondervroeg. In plaats daarvan was hij de kamer uit gegaan en had hij haar aan haar lot overgelaten.


  Een duidelijk bewijs dat ze voor hem niets meer was dan een getuige. Het zou dus heel dom zijn als ze zich verbeeldde dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Dash was niet de man die de lege plek in haar leven zou gaan opvullen.


  Ze kon het maar beter onder ogen zien: ze was alleen. Ze had niemand, behalve Yazzie. De kat lag midden op het bed, als een grote oranje sfinx op de blauwe sprei.


  Met een zucht ging ze naast hem liggen. ‘Jij en ik tegen de rest van de wereld, Yaz. Je bent mijn familie.’


  Hij liet zijn snorhalen trillen, alsof hij haar er even aan wilde herinneren dat hij geen mens was, maar een kat. Een povere vervanging voor een eigen gezinnetje, een man en kinderen, mensen die bij elkaar hoorden.


  Ze rolde op haar rug en keek naar de ouderwetse lamp aan het plafond. Daarna gleed haar blik naar de blauwe gordijnen, die bij de sprei pasten.


  Bij het raam stond een grenen tafel met twee stoelen. Haar blik dwaalde naar de plek in de hoek waar het plafond de muur ontmoette. De drie rechte hoeken leken de kamer samen te drukken, waardoor de muren op haar afkwamen. Als in een gevangeniscel.


  Nog nooit eerder was ze claustrofobisch geweest. Wat gebeurde er toch met haar?


  De ontvoering had haar gespannen en angstig gemaakt. Hoezeer ze haar angsten ook probeerde te onderdrukken, ze waren er. Ze waren als roofdieren die haar beslopen en haar het vlees van de botten wilden scheuren.


  Ze was blij toen er op de deur werd geklopt. Een beetje afleiding kon ze wel gebruiken. ‘Binnen,’ zei ze terwijl ze snel rechtop ging zitten.


  Dash kwam de kamer binnen met een dienblad in zijn handen. ‘Je moet iets eten,’ zei hij, en hij zette het blad op de tafel bij het raam.


  Omdat ze nog steeds boos was dat hij haar bij de ondervraging in de steek had gelaten, bitste ze: ‘Hoe weet jij waar ik behoefte aan heb?’


  ‘Vertrouw me.’ Hij haalde een slakom, twee dampende borden met lasagne en twee bekers van het dienblad. ‘De koffie is trouwens erg goed.’


  Ze stond op van het bed en liep naar de tafel.


  ‘Je loopt alweer beter,’ merkte hij op.


  ‘Mijn voeten doen niet zo’n pijn meer.’


  ‘Morgen komt er een dokter naar je kijken.’


  ‘Ik wil geen pillen,’ zei ze snel. ‘Als die drugs eenmaal helemaal uit mijn systeem zijn, ben ik zo weer de oude.’


  ‘Toch is het belangrijk dat je even met deze dokter praat. Hij is een gerenommeerd psychiater.’


  ‘Een psychiater?’ Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Denk je soms dat ik gek ben?’


  ‘Nee, maar je hebt wel iets vreselijks meegemaakt, Cara. Het is alleen maar natuurlijk dat je daar nog de gevolgen van ondervindt.’


  ‘Ik kan er wel mee omgaan.’ Ze vertikte het om zich een trauma te laten aanpraten. Ze zou niet toestaan dat de ervaring haar kapotmaakte.


  Hij wierp een blik op Yazzie, die nog steeds onbeweeglijk op het bed zat. ‘Ik ben jou niet vergeten, vriend,’ zei hij, een klein bordje op de grond zettend. ‘Een lekker stukje tonijn.’


  Meteen sprong Yazzie op de grond, snuffelde even aan de vis en viel toen aan op zijn maaltijd.


  Cara wist dat zij hetzelfde zou moeten doen. Haar lichaam had voedsel nodig, maar ze had geen trek. Ze ging zitten en prikte wat met haar vork in de lasagne. Vervolgens legde ze haar vork weer neer. ‘Waarom heb jij de ondervraging niet gedaan?’ vroeg ze.


  ‘Omdat ik deel heb uitgemaakt van wat er is gebeurd. Flynn kon je benaderen vanuit een onbevangen perspectief.’


  ‘Het lukte me niet echt om zijn vragen te beantwoorden. Ik kon me bijna niets met zekerheid herinneren.’


  ‘Het was geen test.’


  ‘Dat is maar goed ook, want dan zou ik hooguit een zes min hebben gehaald.’


  ‘Geen vier?’


  ‘Ik geef nooit een zware onvoldoende aan iemand die echt zijn best doet. En dat deed ik.’ Er ontsnapte haar een diepe zucht. ‘Het is frustrerend om je dingen niet te kunnen herinneren.’


  ‘Dat gebeurt je vast niet vaak,’ merkte hij op. ‘Ik denk dat je sinds de kleuterschool alleen maar tienen hebt gehaald.’


  Meteen schoot ze in de verdediging. Het was nooit gemakkelijk geweest om de slimste van de klas te zijn. ‘Is mijn intelligentie een probleem voor je?’


  ‘Welnee, ik ben juist dol op slimme vrouwen. En jouw IQ is torenhoog.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘FBI.’


  ‘O, ja. Jullie weten alles.’


  ‘Dat denken we graag.’ Hij glimlachte breed, waardoor zijn mooie witte tanden zichtbaar werden.


  Ze vond de lachrimpeltjes om zijn blauwe ogen onweerstaanbaar. Hij had een lichte stoppelbaard, maar ondanks dat zag hij er goed verzorgd uit. De heftige gebeurtenissen van vandaag hadden geen sporen nagelaten in zijn uiterlijk, en hij gedroeg zich kalm en zelfverzekerd.


  Er zat zelfs geen kreukje in zijn witte overhemd, waarvan hij de mouwen had opgerold tot aan zijn ellebogen. Ze vroeg zich af wat er voor nodig zou zijn om hem uit de plooi te krijgen.


  Wat zou hij doen als ze de kraag van zijn overhemd zou vastpakken en het zou openscheuren, zodat de knopen alle kanten op sprongen?


  Het was zo’n opwindende gedachte dat ze ervan moest blozen. Hoe haalde ze het in haar hoofd?


  Hij was een FBI-agent, en zij was zijn getuige. Dat was alles wat ze gemeen hadden.


  Al snakte ze ernaar om zijn stevige armen om zich heen te voelen, ze moest niet de fout maken om voor hem te vallen. Ze moest voorzichtig zijn.


  Of was ze misschien altijd te voorzichtig geweest? Was dat de reden waarom ze nog steeds alleen woonde, samen met haar kat?


  Plotseling viel het haar op dat Dash ook niet aan het eten was, maar dat hij met een ernstig gezicht naar haar zat te kijken. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Ik dacht dat je misschien wilde praten over wat je hebt meegemaakt.’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ merkte ze snibbig op. Ze voelde zich zo gespannen dat ze bijna geen adem kreeg. ‘Ik heb alles al verteld aan Flynn.’


  ‘Dat waren de feiten. Je hebt het niet over je emoties gehad. Je moet bang zijn geweest. En boos.’


  ‘En in de war.’ Ze duwde haar stoel achteruit en ging staan. ‘Mijn gedachten vlogen alle kanten op. En dat doen ze nog steeds. Ik denk dat ik vannacht geen oog dicht zal doen.’


  ‘Misschien kun je wel slapen als je erover praat –’


  ‘Zodat ik helemaal instort? Nee, dank je.’ Ze lachte geforceerd.


  ‘Ik heb je verhaal gelezen,’ zei hij rustig. ‘Russell heeft het mes tegen je gezicht gedrukt. Vlak bij je oog.’


  ‘Dat was beangstigend,’ gaf ze toe. ‘Natuurlijk was het beangstigend.’ Ze vocht tegen de trilling in haar stem.


  ‘Je moet proberen om het los te laten,’ zei hij.


  Nee, hij had het helemaal mis. Ze moest zich juist beheersen. Anders zou ze dingen zeggen waar ze spijt van kreeg. Dan zou ze alles te diep voelen en dan zou de pijn haar vernietigen. ‘Laat me met rust, Dash.’


  ‘Russell zei tegen je dat je werd beoordeeld. Wat zou er gebeuren als je niet waardig werd bevonden?’


  ‘Je weet het antwoord op die vraag.’ snauwde ze.


  ‘Zeg het.’


  ‘Dan zou hij me vermoorden.’ Er ontsnapte haar een snikje. ‘Ik wilde niet doodgaan.’


  De roofdieren die steeds op de loer hadden gelegen, kwamen dichterbij. Ze zag hun slagtanden, druipend van het bloed. Ze hoorde hun kreten, die steeds luider uitstegen boven het duivelse ritme van de trommels.


  Haar polsen tegen elkaar drukkend, alsof ze nog waren gebonden, zeeg ze ineen op het bed. Ze drukte haar handen tegen haar mond, alsof ze een schreeuw probeerde binnen te houden. ‘Ik wil niet alleen doodgaan.’


  ‘Je bent niet alleen,’ zei Dash, en hij ging naast haar zitten op de rand van het bed. Zachtjes legde hij zijn hand op haar schouder. ‘Ik ben bij je.’


  ‘Als ik zou doodgaan, zou niemand me missen,’ bracht ze gesmoord uit. ‘Zelfs mijn vader niet. Ik heb hem al jaren niet meer gezien. Ik weet niet eens waar hij woont.’ De tranen stroomden over haar wangen. ‘Mijn moeder zou wel verdrietig zijn. Mijn stiefvader en mijn halfzusjes ook. Eens per jaar zouden ze aan me denken en misschien een roos op mijn graf leggen. Maar hun leven zou gewoon doorgaan. Ik heb geen eigen gezin.’


  Hij nam haar in zijn armen en hield haar tegen zich aan. ‘Is dat wat je wilt, Cara? Een gezin?’


  Haar lichaam schokte van het huilen. ‘Ja,’ piepte ze. Ze wilde het hele pakket. Een huis met een grote televisie en een pingpongtafel. Ze wilde koken en haar kinderen helpen met hun huiswerk. Ze wilde een liefhebbende echtgenoot. Iemand met wie ze dingen kon delen. Iemand voor wie ze het middelpunt van zijn bestaan zou zijn.


  Ze had altijd gedacht dat ze vanzelf aan dat gezin zou toekomen als ze haar carrière eenmaal op de rails had gezet. Dat ze die ene speciale man heus wel zou vinden.


  Het was er alleen niet van gekomen.


  ‘Ik wil bij iemand horen,’ zei ze snikkend. ‘Voordat de dood me wegneemt.’


  ‘Je gaat niet dood,’ zei Dash geruststellend. ‘Je bent nu veilig.’


  ‘Is dat wel zo? Je hebt zelf gezegd dat Russell niet zal stoppen voordat hij me heeft gevonden,’ riep ze.


  ‘Niemand kan je hier kwaad doen,’ zei hij resoluut. ‘Het hele huis en het terrein zijn elektronisch beveiligd. Bovendien zijn hier drie zwaarbewapende FBI-agenten. Vier, als je mij meerekent.’


  Ze was veilig in zijn armen. Geleidelijk gingen haar gierende uithalen over in kleine snikjes. Eigenlijk zou ze zich gegeneerd moeten voelen dat ze zich zo had laten gaan. In plaats daarvan voelde ze zich alleen maar doodmoe. Alles wat ze had opgekropt, was eruit gekomen.


  Ze duwde haar neus tegen zijn vochtige witte overhemd. Het liefst zou ze hier tot de volgende ochtend blijven uitrusten.


  


  Bij het ontbijt hield Dash Cara goed in de gaten. Hij was de avond tevoren in haar kamer gebleven totdat ze in slaap was gevallen.


  Daarna was hij niet weggegaan, maar had hij een bed op de vloer gemaakt van een stapeltje dekens.


  Cara was twee keer in de nacht wakker geworden. Beide keren had hij haar in zijn armen genomen en haar nachtmerries weggejaagd met zijn aanwezigheid. Het was de eerste keer geweest dat hij de nacht had doorgebracht in de slaapkamer van een vrouw zonder de liefde met haar te bedrijven. Dat zou niet in Cara’s belang zijn geweest.


  Zijn inspanningen waren beloond, want ze was vanmorgen een ander mens. Haar eetlust was terug – ze had zelfs om meer brood gevraagd – en ze zat honderduit te kletsen met de andere bewoners en de agenten.


  Als ze lachte, was ze zo verdomd mooi, dat het pijn deed aan zijn hart.


  Nadat ze de tafel hadden afgeruimd, nam hij haar mee naar de studeerkamer op de eerste verdieping, waar ze de vorige avond met Flynn had gepraat.


  Hij sloot de deur. Ze waren alleen.


  Cara kwam meteen ter zake. ‘Over gisteravond,’ zei ze. ‘Meestal ben ik niet –’


  ‘Je hoeft er niets over te zeggen.’


  ‘Maar dat wil ik. Je had gelijk, Dash. Ik moest het loslaten.’


  ‘Als het goed is, moeten de drugs nu uit je systeem zijn. Je zult geen last meer hebben van hallucinaties.’


  Ze liep naar hem toe en nestelde zich in zijn armen voor een knuffel. Gisteravond had hij haar ook in zijn armen gehouden, maar dit was heel anders. Bij het voelen van haar zachte soepele lichaam borrelden er gedachten in hem op die hij niet hoorde te hebben over een getuige.


  Ze keek naar hem op. ‘Bedankt.’


  ‘Het is goed,’ bromde hij.


  ‘Heb je vannacht wel een beetje kunnen slapen?’


  ‘Ja hoor. Ik ben gewend om hazenslaapjes te doen als ik ergens de wacht moet houden.’


  Haar volle lippen weken vaneen. Ze ging op haar tenen staan en bracht haar gezicht dicht bij het zijne. Ze sloot haar ogen. Haar zwarte wimpers lagen als sierlijke waaiers boven haar hoge jukbeenderen. Hij mocht haar niet kussen; dat zou onprofessioneel zijn. Helaas had hij nog nooit in zijn leven zo naar iets verlangd.


  Langzaam bracht hij zijn hoofd omlaag, en zijn lippen raakten de hare. Heel lichtjes en voorzichtig. Er ging een golf van emotie door hem heen.


  Ze drukte haar lippen steviger tegen zijn mond, en hij reageerde erop door zachtjes met zijn tong bij haar naar binnen te glijden. Haar mond was warm en uitnodigend.


  Hun kus deed iets met hem. Diep vanbinnen voelde hij dat dit het begin was van de rest van zijn leven. Hij wilde voor altijd bij haar zijn.


  Hij had haar echter niet naar deze kamer gebracht om met haar te zoenen. Hij was verdorie bezig met een onderzoek. Met tegenzin verbrak hij hun kus. Zachtjes maakte hij zich los uit hun omhelzing. ‘Je ziet er vanmorgen goed uit.’


  ‘Alleen maar goed?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Verdomd goed.’ Zijn blik gleed over haar lichaam, en hij nam haar hemelsblauwe bloes en haar zilveren armbanden en oorbellen in zich op. ‘Maar daar kan ik me nu helaas niet mee bezighouden.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ Ze hield haar hoofd schuin, waardoor haar lange zwarte haar als een waterval over haar schouder viel.


  De FBI was te weten gekomen dat de vader van Russell, William Graff, zich in het nabijgelegen Durango bevond.


  De oude Graff was zeer welgesteld en had de beschikking over een heel leger van advocaten die de opdracht hadden om barrières op te werpen in het onderzoek naar zijn zoon. Hij had het vertikt om mee te helpen met de zoektocht naar zijn zoon. Bovendien weigerde hij om met iemand van de FBI te praten, totdat hij de vrouw had gesproken die zijn zoon beschuldigde.


  Flynn en Dash waren van mening dat William Graff misschien over informatie beschikte die van nut kon zijn bij de zoektocht. Als de man met Cara sprak en merkte dat hij met een redelijk persoon te maken had, was hij misschien wel bereid om mee te werken.


  Het punt was dat Dash haar liever niet in die positie bracht. Ze was nog maar net een beetje bekomen van de traumatische gebeurtenissen rondom haar ontvoering.


  ‘Dash, wat is er aan de hand?’ drong ze aan.


  ‘Ik wilde je wat vragen over de mensen met wie Russell werkte aan de opgraving.’ Hij wees op de bank. ‘Kom, we gaan erbij zitten.’


  ‘Heb je met een van de medewerkers daar gesproken?’ vroeg ze toen ze samen op de bank zaten.


  ‘Alleen over de telefoon.’ Hij had gesprokene met dr. George Petty, de professor die het onderzoek bij de opgraving leidde. De man had hem niet veel bruikbare informatie kunnen geven. Hij had Russell beschreven als een goede student, een ijverige en nauwkeurige werker.


  ‘Een collega van me is naar de opgraving gegaan en heeft enkele medewerkers ondervraagd,’ vervolgde Dash. ‘Daaruit kwam naar voren dat Russell daar een vriendinnetje heeft. Joanna Jones.’


  ‘Ik ken haar,’ zei Cara. ‘Ze is een studente van me geweest. Een meisje met rood haar. Ze was een middelmatige studente. Het verwonderde me eerlijk gezegd dat George haar heeft geselecteerd voor zijn team.’


  ‘Vertel me eens wat meer over die George. Is hij het type man dat bevriend raakt met zijn studenten?’


  ‘Nee, totaal niet. George is in de zestig en hij leeft voor zijn werk.’ Ze dacht even na. ‘Dr. Alexander Sterling werkt ook op die opgraving. Hij is een forensisch antropoloog. Daar zijn er maar heel weinig van in dit land. Hij is briljant.’


  Het viel Dash op dat ze professor Petty bij zijn voornaam noemde en de andere wetenschapper bij zijn titel. Kennelijk had ze veel respect voor dr. Sterling. ‘Wat valt er nog meer te vertellen over Sterling?’ vroeg hij.


  ‘Hij is een briljant wetenschapper, zoals ik al zei. Zijn vergelijkende analyse van de skeletten van de Noord-Amerikaanse oorspronkelijke bewoners heeft geleid tot een heel nieuwe…’


  Bla, bla, bla. Hij was totaal niet geïnteresseerd in archeologische gegevens.


  Voor Cara lag dat duidelijk anders. Met glanzende ogen vertelde ze hem over de occipitale botten en de capaciteit van de schedel.


  Zijn blik gleed naar haar zachte mond. Even kwam hij in de verleiding om haar in zijn armen te trekken en haar woordenstroom te stelpen met een kus.


  ‘Het verbaast me dat je nooit van hem hebt gehoord,’ merkte ze op. ‘Ik geloof dat hij ook wel eens heeft meegewerkt in zaken van de FBI.’


  Inderdaad was dr. Alexander Sterling erbij geroepen om zijn licht te laten schijnen over de moorden die de Rechter in San Francisco had gepleegd. ‘Ik ken zijn reputatie, maar ik wilde graag jouw mening horen over hem. Het is interessant dat hij met Russell heeft samengewerkt bij de opgraving. Misschien kan hij ons iets meer over hem vertellen.’


  ‘Hij kan ons misschien iets uitleggen over de rituele aspecten van Russells gedrag. Toen hij me gevangenhield, volgde hij een bepaald ritueel.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Kon ik me maar meer details herinneren.’


  ‘Daar kan dokter Jonas Treadwell je misschien bij helpen,’ zei hij. ‘Hij is een psychiater die erg goed is in het begeleiden van getuigen van een misdaad. Hij gebruikt geen hypnose, maar hij leidt je opnieuw door de gebeurtenissen heen. Op die manier komen er vanzelf weer details boven. Ben je bereid om het te proberen?’


  ‘Ik wil het wel een kans geven.’ Ze zag er vreselijk tegenop om weer te worden ondergedompeld in de angst die ze had gevoeld tijdens haar ontvoering. Ze wilde echter alles doen om te helpen. ‘Blijf je bij me?’


  ‘Ik blijf in de kamer, maar ik bemoei me niet met wat de psychiater doet.’


  ‘Goed, laten we het dan maar meteen doen. Hoe eerder Russell wordt opgepakt, hoe eerder ik weer verder kan met mijn gewone leven.’


  ‘Hij is nu bij Flynn,’ zei Dash, overeind komend van de bank. ‘Ik zal hem zeggen dat we er klaar voor zijn.’ Hij liep naar de deur. ‘Ik ben zo terug.’


  Even later kwam dokter Jonas Treadwell binnen, op de voet gevolgd door Dash. Treadwell was zo te zien in de vijftig, maar zijn gespierde schouders verraadden dat hij regelmatig in de sportschool te vinden was. Hij schudde haar de hand en keek haar recht aan. ‘Aangenaam kennis te maken, Cara. Mag ik vragen of je ooit eerder in therapie bent geweest?’


  ‘In de eindfase van mijn studie ging ik twee keer per week naar een psychiater. We werkten aan het hanteren van spanning en het omgaan met verlatingsangst.’


  Treadwell gebaarde dat ze op de bank moest gaan zitten. ‘Je voelde je in de steek gelaten door je vader?’


  ‘Dat was een feit, niet een gevoel. Hij is weggegaan toen ik vier was, en ik heb hem nooit meer gezien.’


  ‘Heb je wel contact gehouden met andere familieleden? Ik weet dat je actief bent in de politieke beweging van de Navajo.’


  ‘Ik ben me op advies van mijn psychiater gaan bezighouden met de stammenraad. Daardoor houd ik het contact met mijn achtergrond.’ Ze streek een lok haar achter haar oor. ‘Ik heb de gebeurtenissen uit mijn jeugd trouwens wel verwerkt.’


  ‘Is dat zo?’


  Natuurlijk was er nog wel dat kleine dingetje dat gisteravond aan het licht was gekomen, toen ze had toegegeven wanhopig naar een man en een eigen gezin te verlangen. ‘Grotendeels wel.’


  Hij liep naar haar toe en overhandigde haar een groot schrijfblok met een potlood. ‘Ik wil graag dat je hier een beetje op krabbelt terwijl we praten.’


  Ze kon zich niet voorstellen wat een vel met poppetjes en andere krabbeltjes kon opleveren. ‘Oké, u bent de deskundige.’


  Nadat hij in de stoel tegenover haar was gaan zitten, wendde hij zich tot Dash. ‘Voor jou heb ik ook een taak. Ik wil graag dat je het verhaal dat Cara over de gebeurtenissen heeft geschreven zin voor zin voorleest. Begin maar.’


  Het geluid van de diepe stem van Dash, die haar verhaal voorlas, bracht haar van haar stuk.


  Er klonk geen spoor van angst door in zijn stem terwijl hij voorlas dat ze was thuisgekomen, haar deur had geopend en had gekeken of ze nog e-mails had gekregen.


  Treadwell gaf Dash een teken dat hij moest stoppen. Hij keek Cara aan. ‘Teken je huis eens voor me. Of een voorwerp dat zich in je huis bevindt.’


  Ze begon met de eetkamertafel. Een rechthoekig oppervlak, bezaaid met boeken en papieren. Voordat ze er erg in had, tekende ze ook nog een aloë vera in een pot. Toen ze klaar was met tekenen, was bijna het hele papier vol.


  In de linkerhoek tekende ze nog de gang die naar haar slaapkamer leidde. De plek waar ze Russell had zien staan. Ze wilde hem daar echter niet tekenen. Daarom kraste ze over die plek heen totdat hij zwart was.


  ‘Vertel eens wat over je tekening,’ zei Treadwell.


  Ze beschreef de kamer en merkte details op waarvan ze zich eerder niet bewust was geweest. De schok om Russell in haar huis te zien staan, overviel haar weer opnieuw in volle hevigheid.


  Het zweet brak haar uit. Intuïtief keek ze naar Dash.


  Zijn kalme aanwezigheid stelde haar gerust. Hij zou ervoor zorgen dat haar niets kon overkomen.


  Treadwell gaf hem een knikje, en hij las verder over het moment waarop Russell haar had aangevallen met het stroomstootwapen.


  ‘Hoe is hij je huis binnen gekomen?’ vroeg Treadwell.


  ‘Door het raam.’ Ze kon Russells stem weer horen. ‘Hij zei dat het hem speet dat hij een ruit had gebroken. Hij was verlegen. Hij leek bijna net zo bang als ik.’


  ‘Heb je die gebroken ruit gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat heb je wel gezien? Teken het maar.’


  Stap voor stap leidde Treadwell haar door de ontvoering.


  Ze tekende bladzijden vol met lijntjes en krabbeltjes, die steeds abstracter werden.


  Ze herinnerde zich de kleine vierkante kamer waarin ze gevangen was gehouden. ‘Spinnen,’ fluisterde ze. ‘Ik weet dat ze niet echt waren, maar ik zag honderden spinnen.’


  Weer zag ze de tafel met de rituele voorwerpen. Met krachtige halen zette ze de voorwerpen op papier. Een adelaarsveer. Een schaal met maïskorrels. Een ceremoniële pijp. Het mes. Takjes salie.


  Ze liet het potlood vallen, alsof het plotseling gloeiend heet was geworden. ‘Ik weet wat hij aan het doen was.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Dash keek naar Cara, die opsprong van haar stoel. Geagiteerd begon ze heen en weer te lopen door de kamer. Had ze zich zojuist iets herinnerd wat hen naar de plek zou leiden waar Russell zich verborg?


  Haar grijze ogen schitterden toen ze bleef staan om Treadwell en hem aan te kijken. ‘De adelaarsveren zijn belangrijk,’ zei ze met heldere stem. ‘De mythe van de Hopi over de Adelaarman is het verhaal over een seriemoordenaar.’


  Waar had ze het in vredesnaam over? Dit was toch niet het moment voor een lezing over de geschiedenis van de inheemse bewoners van Amerika?


  Treadwell, de superpsych, knikte echter bemoedigend. ‘Vertel ons de mythe maar eens.’


  ‘De Adelaarman ving steeds vrouwen van de stam en doodde hen. Van degenen die zijn schuilplaats binnen drongen om de ontvoerde vrouwen te redden, werd nooit meer iets gehoord. Maar op een dag ontvoerde hij de jonge echtgenote van de Zoon van het Licht, en die was zo slim om de hulp van magische wezens in te roepen, zoals Spinnenvrouw en Mol.’


  Hoewel het een lust voor het oog was om naar Cara te kijken, kon Dash geen interesse opbrengen voor Spinnenvrouw en haar mythische vriendjes. Niet op een moment dat hij naar een échte moordenaar op jacht was.


  Ze vervolgde haar verhaal. ‘Toen de Zoon van het Licht tegenover Adelaarman kwam te staan, moesten ze een aantal proeven doorstaan om te bepalen wie superieur was. De winnaar zou het meisje krijgen. Een van die tests was wie het meest kon eten.’


  ‘Vandaar de schaal met maïskorrels,’ zei Treadwell.


  ‘Ze moesten ook een proeve afleggen van hun kracht, door bomen uit de grond te trekken en hun takken af te breken. Daar zijn de samengebonden takjes salie misschien een symbool voor.’


  ‘Ga verder,’ zei Treadwell rustig.


  ‘De laatste wedstrijd tussen Adelaarman en de Zoon van het Licht was een vuurproef. Adelaarman had een magisch hemd van pijlpunten dat hem beschermde tegen de hitte. Maar de Zoon van het Licht verwisselde de hemden. Toen Adelaarman in de vuurzee stapte, verbrandde hij.’


  Treadwell leek te zijn gefascineerd door haar verhaal. ‘Zoals de Rechter ook al zijn slachtoffers heeft verbrand.’


  ‘Russell heeft waarschijnlijk een eigen versie van het verhaal gemaakt. Hij had het steeds over tests, en dat ik moest bewijzen dat ik waardig genoeg was.’


  ‘Wacht eens even,’ zei Dash. ‘De vrouw wordt toch niet getest? Volgens jouw verhaal ging het alleen maar tussen Adelaarman en die andere gast.’


  ‘Het is een mythe,’ merkte ze op. ‘Iedereen kan er zijn eigen interpretatie aan geven.’ Ze ontmoette zijn blik. ‘Misschien wil Russell op deze manier een boodschap overbrengen aan de politie. Daagt hij iemand uit om het tegen hem op te nemen.’


  ‘Dat past binnen het profiel van de Rechter.’ De interesse van Dash was gewekt. Hij herinnerde zich dat Flynn hem had verteld dat de Rechter hem had uitgedaagd met zijn brieven en dat hij ervan had genoten om de strijd met Flynn aan te gaan.


  Nadenkend wreef hij over zijn kin. ‘Een deel van zijn plezier ontleent hij dus aan het te slim af zijn van de politie,’ zei hij langzaam. ‘Wat is de moraal van het verhaal dat je net hebt verteld?’


  ‘Adelaarman was een monster,’ antwoordde ze. ‘Maar hij was ook onoverwinnelijk. Hij kon iedere vrouw meenemen die hij wilde. Niemand kon hem tegenhouden, totdat hij tegenover de Zoon van het Licht kwam te staan.’


  ‘En hij werd vermoord.’


  ‘Uiteindelijk kwam het nog wel goed met hem,’ zei ze. ‘Nadat hij tot as was verbrand, kwam hij terug in het leven als een goed mens.’


  Hoewel Dash inmiddels geïnteresseerd was in het verhaal, had hij toch gehoopt dat haar geheugen iets tastbaarders zou opleveren. Een kentekennummer, bijvoorbeeld. Of een lucifersdoosje met een logo. Een visitekaartje.


  Het was duidelijk dat Treadwell zijn teleurstelling niet deelde. Hij zat opgetogen te knikken. ‘Russell ziet zichzelf als een monster. Hij laat zijn macht gelden door vrouwen te ontvoeren en hen een rituele dood te laten sterven die zijn ego voedt. Zo hoopt hij verlossing te krijgen. Ik vermoed dat hij als kind is mishandeld.’


  ‘Dat verhaal heb ik al veel te vaak gehoord,’ zei Dash spottend. ‘Heb medelijden met het arme monster, want hij kan er niets aan doen dat hij zo is geworden.’


  ‘Dat zeg ik helemaal niet.’ Treadwell wierp hem een onvriendelijke blik toe. ‘Een kind dat in zijn jeugd is mishandeld, wordt lang niet altijd een crimineel. En kindermishandeling is ook geen excuus om seriemoordenaar te worden. Er is altijd een keuze.’


  ‘Waarom heeft hij gekozen voor een mythe van de Hopi?’ vroeg Dash.


  ‘De mythologie van de oorspronkelijke bewoners van Amerika zijn erg belangrijk voor de archeologie in ons land. Russell is een specialist op dat gebied.’


  Allemaal erg interessant, maar het bracht hen geen centimeter dichter bij Russell in de buurt, dacht Dash. ‘Wat denkt u, dokter Treadwell? Zal hij nog een ander slachtoffer maken?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet zeker,’ antwoordde de psychiater. ‘Hij is in elk geval nog niet klaar met Cara.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Geen van de andere slachtoffers van de Rechter is ontsnapt. Mijn vermoeden is dat Russell achter Cara aan zal komen. Ze vormt een bedreiging voor zijn gevoel van almacht.’


  Dash knikte. ‘Wat kunt u ons nog meer vertellen over Russell?’


  ‘Zoals ik al zei, heeft hij waarschijnlijk een trauma opgelopen in zijn jeugd. We weten dat hij op zijn vijfde is geadopteerd. Het is misschien nuttig om eens met zijn adoptieouders te praten. Over hoe hij was als kind.’


  Russells vader was in Durango, nog geen vijftig kilometer hiervandaan. De man had erop gestaan om Cara te ontmoeten. Hoewel hij absoluut niet het recht had om zoiets te eisen, vormde dat plotseling wel een nuttig excuus.


  Natuurlijk zou Dash eerst alle andere mogelijkheden onderzoeken voordat hij Cara zou vragen om de vader van haar ontvoerder te ontmoeten. Het was tegen alle regels om haar actief bij het onderzoek te betrekken. Maar als het de enige manier was.


  


  De volgende dag, na de lunch, verliet Cara het safehouse. Zich omdraaiend blies ze een kusje naar Yazzie, die vanaf de vensterbank van haar slaapkamer op de tweede verdieping naar haar zat te kijken.


  Zelfs nu ze niet meer in het huis was, voelde ze zich nog goed beschermd. Ze was immers in het gezelschap van twee FBI-agenten.


  Flynn zat al achter stuur. Dash kwam naast haar zitten op de achterbank. Er was niets meer om bang voor te zijn. Ze had vannacht goed geslapen. Met ieder uur dat verstreek, voelde ze zich meer zichzelf. Rustig en stabiel.


  De FBI-agenten hadden haar duidelijk gemaakt dat ze geen enkele verplichting had om met hen mee te gaan naar de vader van Russell Graff, al hoopten ze dat haar aanwezigheid de oude man zou ontdooien.


  Dash reikte naar de zenderknop op de autoradio, waarop countrymuziek werd gedraaid. ‘Vind je het erg als ik een andere zender opzoek?’ vroeg hij.


  ‘Ja, dat vind ik erg,’ antwoordde Flynn. ‘Ik houd van deze muziek.’


  ‘Je bent echt een cowboy geworden,’ merkte Dash op. ‘Met je cowboyhoed en je laarzen.’ Vanachter de donkere glazen van zijn zonnebril keek hij naar Cara. ‘Zou jij geloven dat deze man in Los Angeles is opgegroeid?’


  ‘Mensen kunnen veranderen,’ merkte Cara op.


  ‘Dat heet persoonlijke groei,’ zei Flynn. ‘Maar dat is iets waar Dash niets van afweet.’


  ‘Zit je me te stangen omdat ik me wel als een volwassene kleed?’ vroeg Dash met een blik op zijn donkerblauwe jasje en zijn witte overhemd.


  ‘Een volwassene?’ vroeg Flynn spottend. ‘Je ziet er nog steeds uit als het verwende rijke jongetje dat cum laude afstudeerde aan Harvard.’


  Verbaasd keek Cara naar Dash. ‘Ben je naar Harvard geweest?’


  ‘Dat is heel lang geleden.’


  Veel mannen zouden meteen bij de eerste kennismaking hebben laten vallen dat ze cum laude aan zo’n gerenommeerde universiteit waren afgestudeerd, maar Dash had er niets over gezegd. Hij hield er niet van om over zichzelf te praten.


  Cara wendde zich tot Flynn. ‘Wat bedoelde je toen je zei dat hij een verwend rijk jongetje was?’


  ‘Adams is een veelvoorkomende naam,’ zei Flynn. ‘Maar in de stamboom van Dash komen presidenten voor. Zijn tweede naam is Quincy. Van Dashiell Quincy Adams. Zijn familie kwam naar Amerika met de Mayflower.’


  ‘Het stelt niets voor,’ mompelde Dash geërgerd.


  ‘Dash ging in zijn jeugd naar een peperdure privéschool en speelde polo.’


  Dash schoof heen en weer op zijn stoel, waardoor zijn harde dij even langs haar bovenbeen streek. Dat herinnerde haar aan hun kus. Ze had nog nooit met een rijke man gekust en vroeg zich af of het ooit nog een keer zou gebeuren. Sinds de vorige dag had hij nauwelijks een woord meer tegen haar gesproken.


  ‘Droeg je zo’n jasje met een geborduurd wapen op het borstzakje?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Genoeg over mij,’ antwoordde hij kortaf. ‘We kunnen beter bespreken wat we tegen Russells vader gaan zeggen.’


  ‘Hij is ook rijk,’ merkte Flynn grinnikend op. ‘Jij moet het woord dus maar doen, Dash. Je weet beter dan wij hoe je moet omgaan met mensen uit de betere kringen.’


  ‘Zijn familie is nooit rijk geweest,’ zei Dash. ‘William Graff heeft een goedlopend import-/exportbedrijf in San Francisco, maar de zaak is voornamelijk gefinancierd met geld van de familie van zijn vrouw.’


  ‘Oud geld?’ vroeg Flynn.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ antwoordde Dash. ‘Ze doet veel aan liefdadigheidswerk. Ze hebben twee kinderen uit een kansarm milieu geadopteerd. Eerst Russell, toen hij vijf was, en later nog een andere jongen toen hij nog een baby was.’


  ‘Dat klinkt bewonderenswaardig,’ zei Cara.


  ‘Goede bedoelingen leiden lang niet altijd tot goede resultaten,’ bromde Dash waarschuwend.


  ‘Waarom is Mr. Graff in Durango?’


  ‘Hij heeft hier veel connecties. Bovendien wil hij in de buurt zijn, omdat hij niet kan geloven dat zijn zoon, die hij zoveel heeft meegegeven, een seriemoordenaar is geworden.’


  Het moest voor elke ouder de ergste nachtmerrie zijn.


  Ze kreeg bijna medelijden met William Graff. ‘Heb je enig idee waarom hij met mij wil praten?’


  ‘Ik denk dat hij je wil intimideren,’ zei Dash. ‘Al zou ik liever geloven dat hij de waarheid wil horen over zijn zoon.’


  Ze rechtte haar schouders. Niemand hoefde te proberen om haar te intimideren.


  ‘En wat hopen wij aan dit gesprekje over te houden?’ vroeg ze.


  ‘Twee dingen,’ antwoordde Dash. ‘Ten eerste willen we informatie over Russell. Ten tweede willen we dat zijn vader begrijpt dat hij onmiddellijk contact met ons moet opnemen als hij iets van zijn zoon hoort.’


  In dat geval had Dash ongeveer hetzelfde doel voor ogen als Graff, dacht ze. Intimidatie. Niet iets waar ze dol op was.


  Haar blik gleed naar de man die naast haar zat. Een Harvardman. Een bal. Ze vroeg zich af aan wie van zijn voorouders hij zijn schitterende blauwe ogen te danken had.


  Toen hij merkte dat ze naar hem keek, draaide hij zich naar haar toe.


  Snel wendde ze haar blik af. Er was iets aan het opbloeien tussen hen, maar ze wist niet wat ze ermee aan moest.


  


  Even later arriveerden ze bij het chique hotel waar Graff zijn intrek had genomen en werden ze begeleid naar de zitkamer waar William Graff op hen zat te wachten.


  Hoewel Russell was geadopteerd, zag Cara toch een gelijkenis met de grijsharige man die haar hooghartig aankeek toen ze de kamer binnen kwam. Net als Russell was hij lang en mager. Zijn mond vertrok toen hij haar zag, en ze besefte dat ze diezelfde uitdrukking op Russells gezicht had gezien.


  Dash liep naar hem toe en schudde hem de hand. ‘Ik waardeer het dat u met ons wilt praten,’ zei hij. ‘Hoe eerder we uw zoon vinden, hoe beter het is voor iedereen.’


  Graff wilde op Cara aflopen, maar Dash belette hem de doorgang. ‘Gaat u zitten, alstublieft, sir.’


  Hij deed wat hem werd gevraagd.


  Cara was blij dat ze hem niet de hand hoefde te schudden. De man had een ongenaakbare uitstraling, en ze kon zijn afkeuring voelen. Ze bleef naast Flynn staan.


  Dash nam plaats in de stoel naast Graff. ‘Wanneer hebt u voor het laatst contact gehad met Russell?’ vroeg hij, de man doordringend aankijkend.


  ‘Een week geleden. Hij belde naar huis en leek het nogal naar zijn zin te hebben op die opgraving. Ik zal wel nooit snappen waarom hij uitgerekend zo’n waardeloze richting als archeologie heeft uitgekozen voor zijn master.’ Boos keek hij naar Cara. ‘Jij hebt hem aangemoedigd. Je gaf hem altijd hoge cijfers.’


  Ze knikte. ‘Russell was een zeer goede student.’


  ‘Je vond hem leuk,’ zei Graff.


  Voordat ze iets kon zeggen, kwam Dash tussenbeide. ‘Kunt u me vertellen waarover Russell en u hebben gesproken toen hij u belde?’


  ‘Over niets belangrijks, gromde Graff. ‘Het weer.’


  ‘Waar was hij toen hij belde?’


  ‘Geen idee. Hij belde met zijn mobiele telefoon.’


  ‘Kunt u me vertellen in wat voor een auto hij rijdt?’


  ‘Hij heeft een donkergroene Ford Explorer. Die heb ik hem gegeven voor zijn eenentwintigste verjaardag. Hij had een wagen nodig waarmee hij over ruig terrein kon rijden, aangezien hij zo nodig een carrière moest kiezen die hem naar de meest afgelegen plekken brengt.’


  ‘Russell heeft de middelbare school in San Francisco gedaan,’ merkte Dash op.


  ‘Dat klopt. Hij heeft op een privéschool gezeten.’


  ‘Nam hij deel aan naschoolse activiteiten?’


  ‘Hij is niet asociaal, als je dat soms bedoelt. Russell is een marathonloper, net als ik.’ Weer keek hij langs Dash heen naar Cara. ‘Hij heeft altijd goede cijfers gehaald. Hij is een keer verliefd geweest op een lerares. Ze leek wel een beetje op jou.’


  Heeft hij haar ook ontvoerd? Cara moest op haar tong bijten om het niet te vragen.


  Dash deed het woord voor haar. ‘Heeft hij u verteld over die verliefdheid?’


  ‘Ja, hij zei dat zijn lerares veel interessanter was dan de meiden van zijn eigen leeftijd. Ze was zijn aandacht meer waard.’


  Iets dergelijks had Russell ook tegen haar gezegd, bedacht Cara huiverend. Dat ze moest bewijzen dat ze hem waard was.


  ‘En wat is er gebeurd?’ vroeg Dash. ‘Heeft hij een relatie met die lerares gekregen?’


  ‘Hij was nog maar vijftien,’ zei Graff verontwaardigd. ‘Je denkt toch niet dat ik zoiets zou toestaan.’ Hautain keek hij hen aan. ‘Ik heb die teef laten ontslaan.’


  ‘Juist,’ zei Dash kortaf. ‘Waren er nog andere vrouwen?’


  William Graff kwam overeind en wees met een priemende vinger op Cara. ‘Dat had ik ook met jou moeten doen! Ik had je moeten laten ontslaan voor het verleiden van mijn zoon.’


  Het lukte haar niet om nog langer te zwijgen. ‘De verhouding tussen uw zoon en mij was die van een hoogleraar en student. Niets meer.’


  ‘Ik geloof je niet, Cara.’


  ‘Dr. Messinger voor u,’ zei ze op kille toon.


  ‘Jij hebt mijn jongen in de nesten gebracht, hè?’


  Ze wist dat hij haar uit haar tent probeerde te lokken. Zijn beschuldigingen waren ongefundeerd en absurd, maar ze kon zich niet beheersen. ‘Uw jongen, zoals u hem noemt, heeft ingebroken in mijn huis.’


  ‘Je liegt.’


  ‘U bent blind,’ riep ze boos. ‘U hebt niet eens gezien dat Russell ernstige problemen had.’


  ‘Probeer maar niet om mij hiervan de schuld te geven. Ik heb hem goed opgevoed en ik heb hem alles gegeven.’ Dreigend deed hij een stap in haar richting. ‘Jij bent het probleem. Je hebt hem meegenomen naar je huis om hem te verleiden, of niet soms?’


  ‘Ik heb zeker niet gevraagd om –’


  ‘Dat is waar dit allemaal om draait,’ zei hij, beschuldigend op haar wijzend. ‘Je hebt stiekem een verhouding gehad met een student, en nu hang je de vermoorde onschuld uit. Het is jouw woord tegen het zijne.’ Boos wilde hij naar haar toe lopen.


  Dash greep direct in. Hij pakte de man bij zijn pols en draaide zijn arm achter zijn rug.


  Graff slaakte een kreet van pijn. ‘Laat me los!’


  ‘Ik stel voor dat u even rustig gaat zitten, Mr. Graff.’


  ‘Wie denk je wel dat je bent?’


  ‘Ik ben van de FBI. U moet niet proberen mij of mijn getuige te bedreigen.’


  ‘Of anders?’


  ‘Belandt u in de gevangenis,’ zei Dash rustig, en hij liet zijn arm los.


  Met een van woede vertrokken gezicht strompelde Graff bij hem uit de buurt. ‘Je hebt geen enkel bewijs dat Russell in verband kan brengen met die moorden. Alleen maar de beweringen van deze… vrouw.’


  Toen Dash zijn hand in zijn binnenzak stak dacht Cara even dat hij zijn wapen tevoorschijn zou halen. In plaats daarvan haalde hij een plat doosje uit zijn zak waarin zich zijn visitekaartjes bevonden. ‘Uw zoon is een voortvluchtige,’ zei hij, Graff een kaartje overhandigend. ‘Als u of uw vrouw hem spreekt, moet u contact met me opnemen.’


  ‘En als ik het niet doe?’


  ‘Dan zal ik u, of Mrs. Graff, met veel genoegen arresteren voor medeplichtigheid en obstructie van het onderzoek.’ Hij draaide zich op zijn hielen om. ‘Goedendag, sir.’


  


  Met zijn drieën verlieten ze de kamer.


  Cara’s hart klopte veel sneller dan normaal. Ze was niet gewend aan de gesprekstechnieken van de FBI, maar ze was onder de indruk van de manier waarop Dash haar had verdedigd.


  Misschien moest zij ook maar eens leren hoe ze iemand zo handig zijn arm kon omdraaien.


  ‘Goed gedaan, hoor,’ zei Flynn spottend. ‘Heel subtiel.’


  ‘Ik nam een dreiging waar,’ bromde Dash. ‘Hij heeft nog geluk gehad dat ik zijn arm niet heb gebroken.’


  In de hal bleef Cara plotseling staan. Ze keek naar een schaal van aardewerk, die op een tafeltje naast de balie stond. Het zwart-witpatroon van in elkaar grijpende rechthoeken riep een herinnering bij haar op.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Dash.


  ‘Die schaal lijkt precies op de schaal die ik zag in de kamer waarin Russell me gevangenhield. Hij was gevuld met maïskorrels.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Ze aarzelde. ‘Hij lijkt er wel erg op.’


  ‘Oké,’ zei Flynn, op de balie af lopend. ‘Dan nemen we deze schaal mee als bewijsstuk. Misschien zitten er vingerafdrukken op.’


  Buiten nam ze een diepe teug van de frisse berglucht. De confrontatie met William Graff had haar aangegrepen.


  ‘Ik ben je een excuus schuldig,’ zei Dash terwijl ze naar de auto terugliepen. ‘Ik had je hier niet aan moeten blootstellen.’


  ‘Ik ben blij dat je het wel hebt gedaan. Nu weet ik een beetje wat ik kan verwachten. Is het trouwens waar dat mijn getuigenis het enige is wat Russell in verband brengt met die andere zaken?’


  Hij knikte. ‘Als Russell echt de Rechter is, ben jij de enige schakel. De andere slachtoffers zijn dood, en hun lichamen zijn verkoold. We hebben nooit DNA of vingerafdrukken gevonden.’


  ‘Dus de kans bestaat dat Russell níét de seriemoordenaar is,’ merkte ze op.


  Ze waren aangekomen bij de auto, en Dash deed de deur voor haar open. ‘Maak je maar geen zorgen over bewijs. Wat Russell met jou heeft gedaan, is al meer dan genoeg om hem achter de tralies te krijgen.’


  Maar het was alleen haar woord tegen het zijne, en zijn vader zou vast niet de enige zijn die dacht dat zij Russell had aangemoedigd.


  ‘Ik hoop dat het nooit tot een rechtszaak komt,’ zei ze.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Je hoorde wat Graff zei. Dat ik zijn zoon had verleid.’ Als die vent met al zijn geld een stelletje topadvocaten inhuurde, maakte ze natuurlijk geen schijn van kans. Dan werd haar naam door het slijk gehaald. Ieder detail van haar seksleven, hoe saai het ook was, zou onder een vergrootglas worden bekeken.


  ‘Als er wel een proces komt, dan zal ik je verdedigen,’ zei Dash. ‘En ik ben afgestudeerd aan Harvard. Cum laude.’


  Op dat moment kwam Flynn op hen af gerend met zijn telefoon in de hand. ‘We moeten meteen weg,’ riep hij.


  ‘Wat is er?’ vroeg Dash.


  ‘Ze hebben weer een lichaam gevonden. In Mesa Verde, ongeveer zeventig kilometer ten westen vanhier.’
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  Dash had er een hekel aan om niet zelf achter het stuur te zitten, maar hij moest toegeven dat Flynn een aardige tijd neerzette.


  Ze waren al van de snelweg af en reden nu over smalle weggetjes door een weids landschap van rotsplateaus en ravijnen. Het mooie uitzicht beviel hem echter niets. Hij zag alleen dat het de moordenaar te veel ruimte bood om zich te verstoppen.


  Het kwam slecht uit dat ze geen tijd hadden om Cara terug te brengen naar het safehouse. Dat was een rit van meer dan een uur, en Flynn en hij moesten zo snel mogelijk op de plaats delict aanwezig zijn.


  Hoewel Dash niets tegen de plaatselijke politie had, was het nu eenmaal een feit dat de FBI over het beste lab van het land beschikte.


  Ze hadden dringend bewijs nodig, want William Graff had helaas gelijk gehad met zijn bewering dat ze geen hard bewijs hadden dat Russell de Rechter was. Er was geen onweerlegbaar verband aan te tonen tussen Russell en de eerdere moorden, al had hij zijn e-mails ondertekend met de Rechter en waren zijn vingerafdrukken aangetroffen in Cara’s huis.


  Hun zaak tegen Russell berustte op overeenkomsten en Cara’s getuigenis. Haar woord tegen het zijne. Schuldbewust wierp Dash een blik op Cara. Hij had haar nooit moeten blootstellen aan een confrontatie met die vuilspuiter van een William Graff.


  Het moest een traumatische ervaring zijn om met die man samen te leven. Laat staan om hem als vader te hebben. Dash was er verdomd zeker van dat dokter Treadwell zou zeggen dat de oude Graff een grote bijdrage had geleverd aan het psychotische gedrag van zijn aangenomen zoon.


  Vanonder haar dikke wimpers keek Cara naar hem op. ‘Gaat het wel goed met je, Dash?’


  ‘Dat zou ik aan jou moeten vragen.’


  ‘Je kijkt zo bezorgd,’ zei ze. ‘Zit je soms aan die aardewerken schaal te denken?’


  ‘Hm,’ zei hij afwezig.


  Als Russell die schaal daar had neergezet, was dat dan bedoeld als een boodschap voor zijn vader? Maar wat voor boodschap? Een begroeting, of een afscheid? Een dreigement?


  Het zat Dash ook dwars dat deze moord in Colorado had plaatsgevonden, in plaats van in New Mexico. Hoewel ze bijna vijfenzestig kilometer bij het safehouse vandaan waren, was Russell al te dichtbij gekomen.


  Flynn parkeerde de auto langs de kant van de weg, waar al zes politiewagens stonden. Hij stapte meteen uit. Dash bleef nog even zitten om Cara instructies te geven. ‘Blijf in de wagen. Houd de ramen dicht en de deur op slot.’


  Ze duwde een glanzende zwarte lok achter haar oor. ‘Ik wil met je mee.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik ben veilig,’ zei ze kalm.


  ‘Waarom ben je daar zo zeker van?’


  ‘Omdat we hier zijn. In Mesa Verde.’ Ze wees door de achterruit.


  Hij draaide zich om en keek naar de rotswoningen die in het felle zonlicht lagen te blakeren.


  Het was een bijzonder uitzicht: een huis van twee verdiepingen, omringd door een aantal kleinere bouwwerken die onder de overhangende rand van een plateau verscholen lagen.


  ‘Dat huis wordt het balkonhuis genoemd,’ vertelde ze hem. ‘Het is een uitstekend voorbeeld van een constructie van steen en cement.’ Plotseling kwam de docent in haar naar boven. ‘Om erbij te komen, moet je omhoogklimmen langs een ladder van negen meter, en dan moest je nog door een tunnel kruipen.’


  ‘Wanneer is het gebouwd?’


  ‘Rond 1100 of 1200 na Christus,’ zei ze.


  ‘In de middeleeuwen dus,’ merkte hij op. ‘In dezelfde tijd als de Notre Dame in Parijs werd gebouwd.’


  ‘Inderdaad.’ Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Heb je belangstelling voor de Europese geschiedenis?’


  ‘Niet echt, maar sommige dingen blijven gewoon hangen. Ik ben goed in data.’


  ‘Ik ook,’ zei ze met een samenzweerderige grijns. ‘Misschien ben je wel net zo’n nerd als ik.’


  Hij rolde met zijn ogen. ‘God, ik hoop van niet.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Het klinkt misschien bijgelovig, maar ik voel me hier altijd kalm en veilig.’


  ‘Dat is waarschijnlijk iets spiritueels,’ opperde hij.


  ‘Niet echt, ik ben Navajo, en de rotswoningen zijn gebouwd door de Pueblo of de Anasazi. Ach, in zekere zin zijn het mijn voorouders. We zijn allemaal dineh, het volk.’


  Door de voorruit zag hij agenten in uniform, die druk in de weer waren op de plaats delict. Geel lint wapperde aan de boomtakken. Hoewel hij popelde om erop af te gaan, wilde hij ook graag hier blijven om naar Cara te luisteren.


  Hij had nog nooit iemand zoals zij ontmoet.


  ‘Ik denk dat ik me hier zo vredig voel omdat ik archeologe ben,’ merkte ze op. ‘Het verleden trekt me aan. Als ik aan het werk ben bij een opgraving, vergeet ik te eten en wil ik niet slapen. Door de geschiedenis om me heen lijken mijn eigen problemen veel kleiner.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei hij. ‘Ik heb hetzelfde als ik op een plaats delict aan het werk ben.’


  ‘Laten we dan maar gauw gaan.’


  ‘Dat lijkt me echt geen goed idee,’ zei hij. ‘Ik wil niet op de details ingaan, maar er is hier een moord gepleegd. En er ligt een stoffelijk overschot.’


  ‘Ik ben archeologe,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik heb wel vaker menselijke resten gezien.’


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ weersprak hij. ‘Dit slachtoffer is niet al eeuwen dood.’


  ‘Toch wil ik haar graag zien.’ Er klonk totaal geen angst door in haar stem.


  Was dit dezelfde vrouw die in zijn armen had gehuild?


  Hoewel het lijnrecht tegen het protocol inging, vond hij dat ze het recht had om meer te weten te komen over de man die achter haar aan zat. ‘Goed dan, je mag mee,’ zei hij. ‘Maar denk erom dat je niets aanraakt.’


  Flynn stond te praten met een agent in uniform. Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij zag dat Dash Cara had meegenomen. ‘Weet je wel zeker dat je hier bij wilt zijn?’ vroeg hij.


  Ze knikte. ‘Ja.’


  Hij wendde zich tot Dash. ‘Deze moord past niet in het patroon. De Rechter houdt zijn slachtoffers vier dagen vast voordat hij ze doodt, en het is pas twee dagen geleden dat Cara is ontsnapt.’


  Dash begon zich te ergeren aan het feit dat Flynn bleef volhouden dat Russell niet de Rechter was. ‘Hij voert zijn tijdschema op.’


  ‘Zo werkt het niet,’ zei Flynn. ‘Hij volgt een heel ritueel bij die moorden.’


  ‘Hij heeft nog niet eerder meegemaakt dat een slachtoffer van hem ontsnapte,’ merkte Dash op. ‘Cara heeft zijn gebruikelijke routine verstoord. Nu verandert hij dingen om zich daaraan aan te passen en alles weer kloppend te maken.’


  ‘Misschien,’ gromde Flynn.


  Dash wendde zich tot de agent. ‘Wie heeft het lichaam gevonden?’


  ‘Boswachters. Ze zagen een vuur, en het is hier niet toegestaan om te kamperen.’


  ‘Waarom hier?’ vroeg Flynn. ‘Waarom in Mesa Verde?’


  Hoewel Dash een beetje de spot had gedreven met Cara’s verhaal over de Adelaarman, moest hij toegeven dat het in deze context misschien toch wel toepasselijk was. ‘De Hopi hadden een legende over een seriemoordenaar. Misschien dat Russell dat verhaal naspeelt en dat hij daarom het lichaam in de schaduw van de rotswoningen heeft achtergelaten.’


  ‘Als een uitdaging,’ voegde Cara eraan toe. ‘Hij wist dat het lichaam zou worden gevonden als de boswachters het vuur zagen.’


  ‘Wat voor een uitdaging?’ vroeg Flynn.


  ‘Het gaat tussen ons en hem,’ antwoordde Dash. ‘Volgens de legende moesten de twee partijen een hele reeks proeven afleggen.’


  Russell speelde een spel waarvan alleen hij de spelregels kende.


  ‘Mesa Verde is een nationaal park,’ zei Dash tegen de agent in uniform. ‘Is er ergens een officiële ingang, waar mensen zich moeten melden?’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Het terrein beslaat tweehonderd vierkante kilometer. Er hangen geen camera’s en er is maar een kleine groep boswachters om alles in de gaten te houden.’


  ‘Laten we het lichaam maar eens gaan bekijken,’ stelde Dash voor.


  Binnen het gele lint bevond zich een keurige ronde vuurplaats waarop een verkoold lichaam lag. Het slachtoffer lag in de foetushouding met haar polsen gekruist onder haar kin en opgetrokken knieën. Net als de andere slachtoffers van de Rechter.


  De aarde onder het lichaam was niet verbrand. Daaruit bleek dat het slachtoffer al dood was geweest voordat de moordenaar haar hierheen had gebracht.


  ‘We hebben geprobeerd om niets te verstoren,’ zei de agent, ‘maar jullie zullen niet veel vinden aan voetafdrukken. De grond is te rotsig en te droog.’


  Vanaf ruim een meter afstand bestudeerde Dash de overblijfselen.


  Het vlees was weggebrand, waardoor er alleen nog verkoolde botten over waren. Het eindresultaat zag er griezelig maar op een bepaalde manier ook intrigerend uit.


  ‘Fascinerend,’ zei Cara, neerknielend om het beter te kunnen bekijken. ‘Er is intense hitte nodig om menselijk weefsel tot as te verbranden. Toch is hij erin geslaagd om het skelet intact te houden. Hij moet het lichaam uren hebben laten branden in een vuurplaats, of een brander hebben gebruikt om de huid, de spieren en de organen weg te branden.’


  Hij herkende de professionele ondertoon in haar stem. ‘Wat valt je nog meer op?’


  ‘Het zijn in elk geval de overblijfselen van een vrouw,’ merkte ze op.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Om te beginnen, de grootte van het lichaam.’ Ze wees op het scheenbeen. ‘Ze zal ongeveer een meter vijfenvijftig zijn geweest.’ Ze ging staan en keek Dash aan. ‘Mag ik iets dichterbij komen?’


  ‘Zolang je maar niets aanraakt.’


  Dichter bij de beenderen knielde ze neer. ‘De bekkenbodemstructuur is vrouwelijk. Ik denk niet dat ze kinderen heeft gehad.’


  Ze keek naar de gekruiste polsen onder de kaak. De vingers waren tot vuisten gebald. Er ontbrak een aantal van de kleine botjes. ‘Een volwassen vrouw,’ zei ze. ‘De schedel is volledig gevormd. De occipitale ribbel is karakteristiek voor een vrouw.’


  De doodskop leek haar aan te staren.


  Plotseling verloor Cara haar academische afstandelijkheid en besefte ze dat dit gisteren nog een levend ademend wezen was geweest. Een vrouw met dromen. Een vrouw zoals Cara zelf.


  Terwijl ze naar de dode vrouw keek, verdwenen de stemmen van de mensen om haar heen naar de achtergrond. De wind ging liggen, en er trok een donker waas over de felle middagzon.


  Ze probeerde de verandering niet te ontkennen, maar accepteerde haar. Haar ademhaling werd oppervlakkig. Haar hart ging langzamer kloppen. Het was alsof ze alleen was met deze vrouw op een ander bestaansniveau.


  Hun lotsbeschikkingen liepen parallel.


  Het verschil was dat Cara was ontsnapt.


  Ze had er behoefte aan om te rouwen om de onbekende vrouw. Hoewel ze niet was grootgebracht in het reservaat, kende ze een groot aantal van de rituelen die de Navajo gebruikten om afscheid te nemen van hun doden.


  In stilte bood Cara de dode vrouw een zegening aan. Ik hoop dat je rust vindt. Nee, dat was niet genoeg. Deze vrouw was vermoord. Ik hoop dat je gerechtigheid vindt.


  ‘Cara.’ De stem van Dash riep haar terug naar het dorre stuk land met uitzicht op de rotswoningen. Een mysterieuze plek.


  Diep ademhalend keerde ze terug naar haar bewuste lichaam. Ze voelde zich weer vol energie. ‘Je had gelijk,’ zei ze, overeind komend. ‘Dit is toch anders dan het werk aan een opgraving. Er komt meer gevoel bij kijken.’


  ‘Het is echter,’ zei hij.


  Dit was de wereld van Dash. Een plek waar geweld aan de orde van de dag was. Ze kon zich niet voorstellen hoe het hem lukte om daar dag in dag uit mee om te gaan.


  Flynn riep hen. ‘Kom eens kijken, er ligt hier iets vreemds.’ Terwijl ze naar hem toe liepen, zagen ze twee adelaarsveren onder een platte steen vandaan steken.


  ‘Adelaarman,’ zei ze. ‘Hij heeft die veren achtergelaten als handtekening.’


  ‘En dit.’ Flynn wees op een pijp van klei met bruinzwarte patronen die naast een rotsblok lag.


  ‘Dat is een ceremoniële pijp,’ vertelde Cara. ‘Hij lijkt erg op de pijp die op tafel lag in de kamer waar ik werd vastgehouden.’


  ‘Bewijsmateriaal,’ zei Dash. Er klonk voldoening door in zijn stem. ‘Zelfs als we geen vingerafdrukken vinden, kan de pijp hem toch met deze moord in verband brengen.’


  Terwijl Dash en Flynn overlegden over de zaak, keek Cara om naar het Balkonhuis, dat oude fort waar de dineh bescherming hadden gezocht tegen hun vijanden.


  Ook zij werd bedreigd door een vijand, maar ze stond er gelukkig niet alleen voor. Dash en zijn collega’s zouden haar beschermen, en Dash vertrouwde ze volledig. Ze zou niet snel vergeten dat hij de hele nacht bij haar was gebleven om haar te troosten en dat hij de nachtmerries die haar hadden belaagd, had weggejaagd.


  Even later voegde hij zich weer bij haar. ‘We laten Flynn hier om het forensisch onderzoek te leiden. Ik wil jou zo snel mogelijk terugbrengen naar het safehouse.’


  Ze protesteerde niet. ‘Ik heb genoeg gezien.’


  Samen liepen ze de heuvel op naar de auto.


  ‘Waarom ben je jager geworden?’ vroeg Cara.


  ‘Ik zie mezelf niet als jager.’


  Misschien niet, maar dat was wel zijn identiteit binnen de stam. Hij joeg op de vijand en beschermde de anderen. Een jager. Een krijger.


  ‘Een FBI-agent, dan. Waarom ben je bij de FBI gegaan?’


  ‘Dat ligt ingewikkeld.’


  Zo gemakkelijk liet ze zich niet afschepen. Tegen de deur van de truck leunend, keek ze naar hem op. ‘Volgens Flynn heb je een goede jeugd gehad. Daarna ben je naar Harvard gegaan. En daarna?’


  Hij wendde zijn blik af. Kennelijk vond hij het niet prettig om over zichzelf te praten. ‘Waarom wil je dat zo graag weten?’


  ‘Ik heb mijn leven in jouw handen gelegd. Vind je niet dat ik recht heb op een korte beschrijving van jouw leven?’


  Langzaam ademde hij uit. ‘Na Harvard heb ik gedaan wat mijn familie van me verwachtte. Ik ben bij het familiebedrijf gegaan en ik ben getrouwd.’


  ‘Getrouwd?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ja, met een beeldschone vrouw. Ze kon heel goed met mensen omgaan en ze zou een veel betere advocaat zijn geweest dan ik ooit ben geweest. Toen ik voor de FBI ging werken, zijn we uit elkaar gegroeid. We zijn gescheiden. Geen kinderen. Dat is mijn korte biografie.’ Hij trok de deur van de wagen open. ‘En nu gaan we.’


  ‘Wacht nog even.’ Ze sloeg de deur weer dicht. ‘Eerst wil ik nog weten waarom je bij de FBI bent gegaan.’


  ‘Om te beginnen ben ik niet zo geschikt voor kantoor. Ik ben meer een man van de praktijk.’


  Ze dacht aan zijn optreden tegenover William Graff. Een advocaat zou de man zijn arm niet hebben omgedraaid en zou hem ook niet met de gevangenis hebben gedreigd.


  ‘En wat is de andere reden?’ drong ze aan.


  ‘Moorden zoals deze.’ Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Niemand kan dit meer ongedaan maken. Ik kan die arme vrouw haar leven niet teruggeven. Maar ik kan wel voor gerechtigheid zorgen, door haar moordenaar op te sporen.’


  Een waardig doel waar ze helemaal achter stond. ‘Ik wil graag helpen,’ verklaarde ze.


  Bevreemd keek hij haar aan. ‘Ik dacht dat je dit allemaal zo snel mogelijk achter je wilde laten.’


  ‘Dat was voordat ik het slachtoffer had gezien.’ Ze zou nooit de intuïtieve band vergeten die ze met de dode vrouw had gevoeld. ‘Ik wil hetzelfde als jij, Dash. Gerechtigheid.’


  ‘En daarom is het zo belangrijk dat jij veilig bent,’ zei hij, haar handen in de zijne nemend. ‘Jouw getuigenis is ons sterkste punt. Het allerbelangrijkste is dat we jou beschermen.’


  Ze keek naar zijn lange vingers die haar handen vasthielden. Hij bood haar troost, veiligheid en een warmte die niets te maken had met het onderzoek. Ze wist dat hij om haar gaf. Er was een verbondenheid tussen hen die dieper ging dan het normale contact tussen een lijfwacht en een getuige.


  ‘Denk je nog steeds dat hij achter me aan komt?’ vroeg ze.


  ‘Hij is door je geobsedeerd.’


  ‘Misschien moeten we ervoor zorgen dat hij me vindt. Op die manier lokken we hem uit zijn schuilplaats.’


  ‘Daar komt niets van in,’ zei hij bars.


  ‘Je moet hem tegenhouden, Dash. Voordat hij nog iemand vermoordt.’


  ‘Ik vind wel een manier.’


  ‘Beloof me dat je hem laat ophouden.’ Ze keek hem aan en zag de vastberaden blik in zijn ogen. Ze wist dat hij er alles aan zou doen om te zorgen dat Russell niet nog een slachtoffer zou maken.


  Een garantie kon hij echter niet geven.
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  Na het avondeten zat Cara met een kopje koffie aan de lange eettafel in het safehouse. Haar gedachten vlogen heen en weer als een pingpongballetje.


  Vanmiddag had ze Dash aangeboden dat ze haar als lokaas mochten gebruiken voor Russell. Het was een goed plan, maar Dash had op de terugweg fel geprotesteerd tegen alles wat haar in gevaar kon brengen.


  Nadat ze thuis waren gekomen, was hij meteen naar het kantoortje in het aangrenzende gebouw gegaan. Hij had beweerd dat hij nog een rapport moest schrijven, maar hij was niet komen opdagen voor het eten. Ze begon te vermoeden dat hij haar opzettelijk uit de weg ging. Hadden haar vragen hem gestoord? Verstopte de grote stoere FBI-agent zich daarom voor haar?


  Behalve Cara, zaten ook de andere twee getuigen die momenteel in het huis verbleven aan de eettafel. Een van hen was Grace Lennox, een voornaam uitziende vrouw met een grijze vlecht. Ze was rechter van beroep.


  De ander was een magere man met een kaal hoofd en scherpe gelaatstrekken. Zijn naam was Bud Rosetti.


  De getuigen mochten niet met elkaar praten over de reden van hun verblijf in het veilige huis, maar Bud had genoeg te zeggen over alle andere zaken. Hij klaagde vooral over het eten. ‘Gehaktbrood,’ bromde hij. ‘Ik heb geen gehaktbrood meer hoeven eten sinds ik een kind was, en mijn moeder moest ieder dubbeltje omdraaien om haar zeven kinderen te eten te geven.’


  ‘Zeven jongens,’ zei Grace Lennox met een knikje naar Cara. ‘Bud heeft me alles verteld over zijn familie. Ik zie ze voor me als de zeven dwergen. Bud moet Grumpy zijn geweest.’


  Hij grijnsde. ‘Was er geen dwerg bij die Sexy heette? Dat past veel beter bij me.’


  ‘In sprookjes is alles mogelijk,’ reageerde Grace koeltjes.


  Cara verborg haar grijns achter haar beker en nam nog een slokje van haar cappuccino. Die was heerlijk.


  Inmiddels had Bud zijn kleine kraaloogjes op haar gevestigd. ‘Wat is jouw verhaal?’ vroeg hij, haar van top tot teen opnemend. ‘Ben je een indiaanse?’


  ‘Ik ben half-Navajo.’ Ze was gewend aan onbeleefde vragen van mensen die niet beter wisten. Vanavond zag ze er meer als een indiaanse uit dan gewoonlijk. Ze droeg een geborduurd vest over haar witte bloes en haar lange zwarte haren hingen los over haar schouders. ‘Maar ik ben opgegroeid in de stad. Net als jij.’


  ‘Dus je doet niet van die dansjes met veren en kralen?’


  ‘Ik ga wel eens naar bijeenkomsten en ceremonies.’ Altijd meer als toeschouwer dan als deelnemer. ‘En ik heb veel turkooizen sieraden,’ voegde ze er droog aan toe.


  Grace grinnikte, maar Cara’s sarcasme drong niet door tot Buds kale kop. ‘Vertel me eens over de indiaanse casino’s,’ zei hij, in het geheel niet ontmoedigd.


  ‘Daar heb ik een hekel aan.’


  ‘Ach kom, jullie moeten bulken van het geld met al die gokpaleizen.’


  ‘Dat valt te bezien.’


  Onlangs was het eerste casino in het Navajo-reservaat geopend, en Cara maakte zich zorgen over het effect dat het zou hebben op de mensen die er woonden. Zoals veel anderen hoopte ze dat het casino zou zorgen voor iets meer welvaart in het reservaat, maar ze vreesde het ergste. Omhoogschietende misdaadcijfers. Gokverslaving. Alcoholisme.


  Bij de vergadering van de stammenraad in Window Rock zou er zeker over het onderwerp worden gesproken. Dat was al over twee dagen. En Cara was vast van plan om erbij te zijn.


  Bud sprong overeind. ‘Ik ga tv-kijken,’ zei hij. ‘Wie doet er met me mee?’


  ‘Misschien later,’ zei Grace, en ze glimlachte naar Cara. ‘Ik heb meer behoefte aan een beschaafd gesprek.’


  ‘Dan moeten jullie het zelf maar weten, dames.’ Triomfantelijk keek hij hen aan. ‘Maar dat betekent wel dat ik de baas ben over de afstandsbediening.’


  ‘Je bent altijd de baas over de afstandsbediening,’ zei Grace.


  ‘Nou zeg, ik heb laatst nog met je naar die film over pinguïns gekeken. Twee uur lang gezever over vogels die niet eens kunnen vliegen,’ zei hij hatelijk, zijn puntige tandjes bloot lachend. ‘Als we naar een natuurfilm moeten kijken, heb ik liever dat hij over haaien gaat.’


  Nadat hij was vertrokken, daalde er een aangename stilte neer. Cara nam nog een slokje van haar schuimige cappuccino en voelde dat ze ontspande. De twee vrouwen praatten wat over hun afgezonderde leven in het safehouse. Grace miste haar rechtszaal, en Cara zat in over al het nakijkwerk dat ze nog moest doen.


  Op een bepaald moment bracht Grace Dash ter sprake. ‘Het is zo’n knappe vent. Hij is erg op je gesteld, wist je dat?


  ‘Hij doet alleen maar zijn werk,’ zei ze, maar de herinnering aan hun kus weersprak haar woorden. Haar hart ging sneller kloppen toen ze de keukendeur hoorde dichtslaan. Kwam Dash eraan? Ze spitste haar oren en hoorde zijn diepe stem terwijl hij tegen zijn collega’s in de andere kamer praatte.


  ‘Ik geloof dat zijn gevoelens veel dieper gaan.’ Grace trommelde met haar goedverzorgde vingernagels op de tafel. ‘Of misschien heb ik te veel naar soaps gekeken met Bud.’


  ‘Kijkt Bud naar soaps?’ vroeg Cara geamuseerd.


  ‘Als er geen sport is.’


  Cara mompelde nog iets over mannen en sport, maar al haar aandacht was gericht op de deur. Ieder moment kon Dash binnenkomen.


  Wat verwachtte ze eigenlijk dat er dan zou gebeuren, vroeg ze zich spottend af. Vuurwerk? Ze hadden het grootste deel van de dag samen doorgebracht, en nu zat ze alweer bijna te kwijlen van hooggespannen verwachting.


  Toen Dash eindelijk binnenkwam met een beker koffie in de hand, werd ze niet teleurgesteld.


  Zelfs aan het einde van deze lange dag zag hij er nog geweldig uit, al lag er een vermoeid trekje om zijn mond.


  Het kwam door zijn ogen, besefte ze.


  Die prachtige, zilverblauwe ogen, die de belofte inhielden van kracht, plezier en… seks. Ze smolt toen hij haar aankeek.


  Dash werd op de voet gevolgd door Yazzie. Met zwaaiende staart liep de grote kater achter hem aan. Zijn vacht was smerig, viel Cara op. ‘Wat heb je met mijn kat gedaan?’


  ‘Hij is achter me aan naar buiten geglipt toen ik naar het bijgebouw ging,’ zei Dash.


  Yazzie vlijde zich aan haar voeten en likte tevreden met zijn roze tongetje langs zijn snorharen. ‘Wat heeft hij gegeten?’ vroeg ze.


  ‘Misschien heeft hij een eekhoorn gevangen.’


  Dat zou kunnen kloppen. De oranje kater was dol op jagen en bracht regelmatig bloederige trofeeën mee naar huis. In elk geval had hij een manier gevonden om zich bezig te houden, dacht ze. Als ze niet gek wilde worden, kon zij dat maar beter ook doen. ‘Ik wilde je nog vragen wanneer ik mijn computer terug kan krijgen.’


  ‘Als je wilt, kun je een van de computers in het kantoor gebruiken. We hebben een back-up gemaakt van alle bestanden uit jouw computer.’ Hij nam een slok koffie en kreunde tevreden. ‘Dit is echt heerlijke koffie.’


  Zijn sensuele gekreun joeg haar gedachten in een heel gevaarlijke richting, maar het lukte haar om haar aandacht bij het gesprek te houden. ‘Kan ik mijn e-mail gebruiken?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat je in een getuigenbeschermingsprogramma zit.’


  Ze keek naar Grace. ‘Begrijp jij waarom we onze e-mail niet kunnen gebruiken?’


  ‘Ik geloof omdat de mogelijkheid bestaat dat de mensen die naar ons op zoek zijn kunnen, zien waar het signaal vandaan komt,’ zei Grace. ‘Of omdat je je locatie per ongeluk kunt verraden, bijvoorbeeld door een onschuldige opmerking over het weer.’


  ‘Dat is belachelijk. Ik zou natuurlijk heel voorzichtig zijn.’


  ‘De moordenaar kan ook de mensen gaan opzoeken met wie je contact hebt gehad via de e-mail.’


  ‘Dan zouden die mensen dus gevaar lopen.’ Dat kon ze wel begrijpen. ‘En als ik de e-mails alleen lees?’


  ‘Nee,’ zei Dash. ‘Dit hele gedoe is begonnen met e-mails, weet je nog?’


  Alsof ze zo snel zou zijn vergeten dat Russells bedekte dreigementen werkelijkheid waren geworden. ‘Ik wil nu graag even op de computer.’


  Hij hield zijn beker met koffie omhoog. ‘Mag ik nog even genieten van mijn koffie? Het is een lange dag geweest.’


  Wat zag hij er onweerstaanbaar sexy uit, ondanks zijn vermoeidheid. Ze werd als door een magneet naar hem toegetrokken. Als ze zich niet snel losrukte uit de betovering, deed ze nog iets waar ze spijt van zou krijgen. ‘Wil je me anders alleen even wijzen welke computer ik kan gebruiken?’


  ‘Denk je echt dat ik erop vertrouw dat jij je e-mails niet beantwoordt?’ Hij kwam overeind. ‘Kom, we gaan.’


  Voordat ze achter hem aan liep, glimlachte ze nog even naar Grace. ‘Ik vond het leuk om even te praten.’


  ‘Ik ook.’ Grace wierp een goedkeurende blik in de richting van Dash’ achterwerk, dat al bijna uit zicht was verdwenen. ‘Net als in de soaps,’ verzuchtte ze.


  Grinnikend liep Cara naar de keuken. ‘Jij blijft hier, Yaz,’ zei ze tegen haar kat. Maar Yaz ging met zijn grote lijf voor de deur zitten, waardoor ze hem niet konden opendoen.


  ‘Hij luistert niet erg naar je,’ zei Dash met een grijns.


  Dat klopte. Yaz was een echte buitenkat, die zich weinig van mensen aantrok.


  Zuchtend tilde Cara hem op, wat nog geen gemakkelijke taak was, want hij woog meer dan tien kilo en hield zich slap.


  ‘Misschien heeft hij honger,’ zei ze met een blik op de koelkast.


  ‘Dat denk ik ook. Hij ziet er erg ondervoed uit.’


  Yazzie blies naar hem.


  ‘Ik vind het niet prettig als hij buiten rondzwerft. Er zijn hier vast prairiewolven.’


  Hij knikte. ‘En haviken en uilen. En beren in de bergen.’


  ‘Ik draag hem wel naar het kantoor.’


  Het was al donker, maar de tuin was goed verlicht. Het witte bijgebouw, een laag langwerpig gebouw met weinig ramen, stond maar een paar meter verderop. Voorbij de populieren zag ze de grote rode schuur.


  Yazzie kronkelde in haar armen. Met een paar flinke rukken lukte het hem om los te komen, waarna hij op de grond sprong en ervandoor rende in de richting van de schuur.


  ‘Yazzie, kom hier!’ Ze holde hem achterna de stal in. De geur van hooi en paarden kriebelde in haar neusgaten. Het was een beetje donker in de schuur, maar toen ze opkeek, zag ze heel duidelijk de loop van een handwapen op zich gericht.


  ‘Sorry,’ mompelde Wesley, de agent die het wapen vasthield, en hij liet het haastig zakken.


  ‘Geen probleem,’ zei Dash, die achter haar was komen staan. ‘Het is goed om te zien dat je alert bent.’


  ‘Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn,’ merkte Wesley op.


  De sfeer in het veilige huis was zo rustig en huiselijk dat ze bijna was vergeten dat er mogelijk gevaar dreigde. ‘Is er reden om aan te nemen dat Russell weet dat ik hier ben?’


  ‘Nee,’ zei Dash resoluut. ‘Maar je bent niet de enige getuige die we moeten beschermen.’ Hij gaf een knikje naar Wesley. ‘Goed gehandeld.’


  ‘Dank u, sir,’ zei Wesley grijnzend en met een lijzig cowboyaccent. Net als de andere agenten die in het huis woonden, was hij van top tot teen uitgedost als een cowboy, van zijn laarzen tot zijn hoed. Ze vroeg zich af hoelang het zou duren voordat Dash er ook zo bij liep. ‘Heb je toevallig mijn kat gezien?’ vroeg ze aan Wesley.


  ‘Die grote oranje jongen? Die hangt waarschijnlijk rond bij de stalkatten. Er zit een heel knap lapjespoesje bij.’


  Dus Yazzie had niet alleen iets gevonden om zich mee bezig te houden, maar hij had ook een vriendinnetje opgeduikeld.


  ‘Ik ben een beetje bang dat hij hier verdwaalt.’


  ‘Ik vind hem wel,’ zei Wesley. ‘En dan breng ik hem terug naar je kamer.’


  Een paard, een prachtig glanzend zwart dier, dat in de box achter hem stond, hinnikte. ‘Mag ik hem aaien?’ vroeg Cara.


  Wesley knikte. ‘Ben je gewend om met paarden om te gaan?’


  ‘Niet echt.’ Ze had twee keer op een paard gezeten, en dat was voldoende geweest om te weten dat ze er niet veel aanleg voor had. ‘Hoeveel paarden hebben jullie hier?’


  ‘Vijf, maar binnenkort zijn het er zes. Een van de merries staat op het punt om te bevallen.’


  Voorzichtig streelde ze de hals van het paard.


  Met een hooghartige blik in zijn zwarte ogen keek hij op haar neer. Vervolgens hinnikte hij afkeurend, alsof hij haar wilde vertellen dat ze het helemaal verkeerd deed.


  Ze deed een stap achteruit en veegde haar hand af aan haar spijkerbroek.


  ‘Ik ben verbaasd dat je niet met paarden kunt omgaan,’ zei Dash.


  ‘Omdat ik half-Navajo ben?’ Ze was bereid om domme opmerkingen over haar afkomst te slikken van Bud, maar niet van Dash. ‘Omdat je denkt dat alle oorspronkelijke bewoners van Amerika in hun vrije tijd zonder zadel paardrijden op de prairie?’


  Hij lachte. ‘Omdat je bent opgegroeid in Denver.’


  ‘Denver is een grote stad,’ informeerde ze hem. ‘We hebben stoplichten en zebra’s en dat soort dingen.’


  Hij negeerde haar sarcasme. ‘Ik kan je leren paardrijden, als we hier toch zijn.’


  ‘Misschien.’ Dan zou ze tenminste iets nieuws hebben geleerd als ze weer naar huis kon.


  Een aanlokkelijk beeld van Dash op de rug van het zwarte paard met de wind in zijn gezicht drong zich op. ‘Waar heb jij paardrijden geleerd?’ vroeg ze.


  ‘Op het poloveld.’


  Dat had ze kunnen weten. Hij was nu eenmaal een rijkeluisjochie. ‘Ik wil graag aan de slag op de computer,’ zei ze.


  ‘Is het niet een beetje laat om nog te werken?’


  ‘Ik ben een avondmens.’


  Nadat Wesley haar nog een keer had verzekerd dat hij Yazzie zou terugbrengen, liepen ze door de tuin naar het bijgebouw. Dat was opgesplitst in twee delen. In de ene helft bevonden zich zes eenpersoonsbedden, netjes op een rij, en een potkachel. Een deur gaf toegang tot het kantoorgedeelte, dat was uitgerust met elektronische bewakingsapparatuur.


  Er stonden vier computers en nog een aantal apparaten, die Cara niet kon identificeren. ‘Deze ruimte ziet eruit alsof hij hier niet hoort,’ zei ze.


  ‘Dat klopt,’ zei Dash. ‘Deze plek moet doorgaan voor een boerderij.’


  ‘Ik heb anders geen gewassen gezien die jullie verbouwen.’


  ‘Daarom hebben we de paarden,’ zei hij. ‘Als iemand vragen stelt, vertellen we hem dat we paarden fokken.’


  Naar een bureau lopend, maakte hij de afgesloten bovenste lade open. Daaruit haalde hij een plastic doosje met een geheugenkaart, die hij aansloot op een computer. Nadat hij een paar toetsen had aangeslagen, verscheen haar normale menu op het beeldscherm.


  Ze nam plaats aan het bureau en opende haar documenten. Alle bestanden leken intact. ‘Mag ik op internet?’


  Toen hij over haar heen leunde en mee keek over haar schouder, rook ze een vage koffiegeur.


  ‘Wat is dat voor een bestand?’ vroeg hij, wijzend op een mapje met de naam casino.


  ‘Dat is een onderzoek dat ik heb uitgevoerd voor de bijeenkomst van de stammenraad in Window Rock. Weet je nog? Je hebt beloofd dat ik er heen kan.’


  ‘En wat is dit: Bruiloft?’


  ‘Mijn halfzusje gaat volgende maand trouwen.’ Plotseling drong het tot haar door dat al haar privéinformatie was uitgeplozen door FBI-agenten. ‘Er zitten heus geen criminele documenten in mijn computer, hoor,’ zei ze verontwaardigd.


  ‘Dat zei ik ook niet.’


  ‘Mag ik mijn e-mail wel openen om te kijken wat er is binnengekomen? Ik beloof dat ik niet zal antwoorden.’


  Hij reikte om haar heen om iets in te toetsen op het toetsenbord.


  Als ze nu naar achteren leunde, zou haar hoofd op zijn schouder rusten. Een heerlijke gedachte.


  Abrupt kwam hij overeind. ‘Hier is je e-mailaccount. Voer je wachtwoord maar in.’


  Ze typte het wachtwoord in dat ze altijd voor alles gebruikte: het Navajo-woord voor ‘het volk’. Dineh. Gevolgd door 321, haar verjaardag.


  Meteen zag ze dat ze een nieuw bericht van de Rechter had, met als onderwerp: Je-bent-van-mij.


  Ze deinsde achteruit en trok haar handen weg van het toetsenbord, alsof het roodgloeiend was. ‘Wist jij hiervan?’ vroeg ze, zich omdraaiend naar Dash.


  ‘Onze mensen hebben je e-mail in de gaten gehouden, maar dit is nieuw.’


  Ze staarde naar het scherm, wensend dat het bericht zou verdwijnen. ‘Ik kan dit niet negeren,’ prevelde ze.


  ‘Maak het open.’


  Met een klik opende ze het bericht.


  


  Je bent stout geweest, Cara. Anderen zullen worden gestraft in jouw plaats. Iedere dag een, totdat ik jou heb.


  


  Haar bloed veranderde in ijs. Ze kon niet toestaan dat anderen in haar plaats zouden sterven.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Dash staarde naar het dreigement op het beeldscherm. Dit bericht was er daarnet nog niet geweest.


  Russell moest dus net hebben ingelogd. Als ze deze e-mail konden traceren, hadden ze zijn locatie. Met de walkietalkie riep hij Wesley op, die niet alleen voor de paarden en de uitstekende koffie zorgde, maar ook de expert was op het gebied van computers en elektronische communicatie.


  Bij de omgang met een psychotische verdachte moesten bepaalde procedures worden gevolgd.


  Dash wist dat dokter Treadwell hun waarschijnlijk het beste advies zou kunnen geven over hoe ze nu moesten handelen, maar er was één bezwaar: dokter Treadwell verbleef niet in het safehouse, en er was geen tijd te verliezen.


  ‘Ik zal het bericht beantwoorden,’ zei Dash.


  Cara vloog overeind en keek hem met een vlammende blik in haar grijze ogen aan. ‘Laat mij het doen.’


  Hij voelde er echter niets voor om haar in contact te laten komen met Russell, zelfs al was het maar via de e-mail. Het was al erg genoeg dat hij haar had toegelaten op de plaats delict in Mesa Verde, want als hij dat niet had gedaan, had ze misschien niet de indruk gekregen dat ze kon helpen bij het onderzoek.


  Aan de andere kant zat er wel iets in om haar te laten antwoorden. Russell kende haar manier van praten en schrijven. Misschien was hij ontvankelijker voor haar stem, zelfs via de e-mail.


  ‘Denk je echt dat je het aankunt?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil het,’ antwoordde ze. ‘Hij dreigt om elke dag een vrouw te straffen, totdat hij mij heeft. Dat kan ik niet laten gebeuren.’


  ‘Haal eens diep adem, Cara,’ zei hij bezorgd. ‘Probeer rustig te blijven.’


  Haar neusvleugels trilden terwijl ze lucht inzoog.


  Hij zag haar woede in de verbeten trek om haar mond en het vlammende grijs van haar ogen.


  Ze was razend. En beeldschoon.


  Deze amazone zou hij zonder te aarzelen volgen in de strijd. ‘Oké, doe het maar,’ zei hij. ‘Gebruik je eigen woorden. Moedig hem aan om je nog een bericht te sturen.’


  Nadat ze haar slanke vingers even boven het toetsenbord had gehouden, begon ze snel te typen.


  


  Beste Russell,


  Ik ben vreselijk ongerust over je. Ik zie steeds maar die briljante jonge student voor me, die mijn colleges volgde. Doe alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft niemand anders kwaad. Je moet jezelf aangeven. Het is de enige manier waarop je hulp kunt krijgen.


  Houd contact met me,


  Cara


  


  ‘Wacht,’ zei hij. ‘Vraag of er ergens een plek is waar je hem kunt ontmoeten.’


  Ze voegde nog een regel toe. ‘Zo goed?’


  ‘Perfect.’ Hij zou er nooit op zijn gekomen om drie keer alsjeblieft te schrijven. ‘Verstuur maar.’


  Nadat ze op de verzendknop had gedrukt, stond ze op. In de steriele witte kamer was ze een betoverende uitbarsting van kleur. Haar zijdeachtige zwarte haren. Het borduursel op haar vest. Haar rode wangen.


  ‘Die vrouw in Mesa Verde,’ zei ze. ‘Was dat zijn eerste slachtoffer?’


  ‘Nee, hij is al jaren aan het moorden,’ antwoordde hij, enigszins verbaasd door haar vraag.


  ‘Ik bedoel, was ze de eerste die hij heeft vermoord om in mijn plaats te straffen? Morgen gaat hij een nieuw slachtoffer zoeken. Verdomme, die gestoorde rotzak.’


  Op dat moment kwam Wesley de kamer binnen gestormd.


  Snel legde Dash hem uit wat er was gebeurd, en met een geconcentreerde uitdrukking op zijn gezicht ging Wesley aan de slag achter de computer. Het beste wat er kon gebeuren, was dat Russell antwoordde. Als ze een dialoog met hem konden onderhouden, konden ze zijn signaal traceren.


  ‘Er is nog geen antwoord,’ zei Wesley.


  Het was ook te mooi om waar te zijn als Russell achter zijn computer was blijven wachten op een antwoord van Cara.


  ‘Hoelang moeten we wachten?’ vroeg Dash.


  Wesley haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt af van Russells locatie en van de manier waarop hij verbinding heeft gemaakt. Het kan minuten duren, maar ook uren.’


  ‘Laat het me meteen weten als je iets binnenkrijgt,’ zei Dash. Vervolgens wendde hij zich tot Cara. ‘Als je wilt, kan ik de chip met je documenten aansluiten op een laptop. Dan kun je in je kamer werken.’


  ‘Vanavond niet meer,’ zei ze. ‘Ik ben te boos om me te concentreren.’


  ‘Kom mee, dan gaan we naar buiten,’ zei hij.


  Buiten ritselden de blaadjes van de populieren in het koele avondbriesje.


  ‘Moet je ruiken,’ zei Cara.


  ‘Bedoel je de geur van stof?’ vroeg hij grinnikend.


  ‘Nee, de geur van salie en naaldhout.’


  ‘Dat klinkt als een reinigingsproduct.’


  ‘Je hebt echt niet genoeg waardering voor deze streek.’ In plaats van het trapje van de veranda bij de keuken op te lopen, liep ze verder de tuin in, voorbij de lampen. ‘Kom mee, ik wil je iets laten zien.’


  Hoewel hij weinig zin had in een college over de charmes van de westelijke staten, had hij nog minder zin om naar binnen te gaan. Door het contact met Russell was zijn jachtinstinct ontwaakt. Hij wilde niet binnen zitten, maar in actie komen.


  Met vastberaden stappen liep Cara voor hem uit. Zijn blik gleed goedkeurend over haar lange benen en haar stevige billen, die mooi uitkwamen in haar strakke spijkerbroek. Haar haren hadden een blauwzwarte glans in het maanlicht.


  Ze liep helemaal door tot aan het hek aan de voorkant van het terrein. De vallei strekte zich voor hen uit, omringd door bergen met grillige toppen. Op de mensen in het huis na, waren ze alleen.


  Het was echter allesbehalve stil om hen heen. De wind ruiste, en overal klonk het geritsel van nachtelijke roofdieren.


  Toen ze zich naar hem omdraaide, werd hij getroffen door haar natuurlijke schoonheid.


  Ze glimlachte niet; daarvoor was haar woede nog te groot. ‘Dit zul je in San Francisco nooit zien,’ zei ze met een gebaar op het weidse landschap.


  ‘Lege ruimte? Totale verlatenheid?’


  ‘Kijk eens omhoog.’


  Zijn blik gleed langs de bergen omhoog naar de donkere hemel, die was bezaaid met sterren. Zoveel had hij er nog nooit gezien. Ze leken zo dichtbij dat hij ze kon aanraken. Heldere stralende diamanten. ‘Dat is de Gordel van Orion,’ zei hij. ‘En de Grote Beer. Ik wilde dat ik me nog meer namen van de sterrenstelsels kon herinneren. Mijn grootvader wees ze ons vroeger altijd aan.’


  Met een verraste glimlach keek ze hem aan. ‘Volgens mij is dat de eerste keer dat je me iets persoonlijks hebt verteld zonder dat ik het uit je hoefde te trekken.’


  ‘Ik heb een geweldige jeugd gehad.’ Pas als volwassene had hij zijn ouders teleurgesteld door te vertrekken bij het advocatenkantoor van de familie. ‘Vertel me eens wat meer over de sterren.’


  ‘Elke oude beschaving had zijn eigen mythologie over de avondhemel. Van Stonehenge tot de Maya’s.’


  ‘En de Navajo?’


  ‘Een van de belangrijkste goden, de Zwarte God, draagt een zwart masker met de Plejaden over zijn voorhoofd. Hij is de god van het vuur en hij heeft de sterren in de hemel geplaatst. Ze waren allemaal netjes gegroepeerd, totdat coyote, de bedrieger, ze door de war schopte. En zo zijn er nog veel meer verhalen.’


  Ongetwijfeld kon ze hem de hele avond college geven, en hij zou het niet erg vinden om naar haar te luisteren. Als ze informatie overdroeg, leek ze meer op haar gemak dan op andere momenten.


  ‘Ik houd vooral van de verhalen waarin de ziel van een overleden broeder of een zuster naar de hemel opstijgt en een ster wordt. Een ster leeft tot in de eeuwigheid.’


  ‘Dat is een mooie gedachte.’


  Ze maakte haar blik los van de sterren en boog langzaam haar hoofd. ‘We kunnen dit niet laten gebeuren, Dash. Een slachtoffer per dag.’


  ‘Er is een klopjacht aan de gang. De FBI en de plaatselijke politie van vier staten zijn met man en macht naar hem op zoek.’


  ‘Ik wil zelf ook iets doen.’


  Hij sloeg zijn arm om haar schouders. Ze leunde tegen zijn borst zonder hem te omhelzen. Haar lichaam stond strak van de spanning. Een haarlok kietelde onder zijn kin. Toen hij met zijn duim haar kin optilde, zodat ze hem aankeek, zag hij in haar ogen de sterrenhemel gereflecteerd. ‘Ik zou niets liever willen dan hem te grazen nemen, Cara, maar we kunnen niets doen. Hij is onzichtbaar. Een schaduw.’


  ‘Maar hij heeft een zwakke plek.’ Ze glimlachte. ‘Ik ben zijn zwakke plek. Zijn obsessie.’


  ‘We hebben dit al besproken. Ik kan je niet als lokaas gebruiken.’


  ‘En ik kan niet werkeloos toezien hoe Russell andere mensen vermoordt in mijn naam. Gebruik me, alsjeblieft.’


  Als hij het zo kon organiseren dat Cara zichtbaar was, maar wel heel goed beveiligd, zou Russell zich misschien laten zien. Overmorgen was de bijeenkomst van de stammenraad bij Window Rock, en hij had al geregeld dat hij haar daar met een escorte naartoe zou brengen. Ze zou geen enkel risico lopen met al die bescherming. Haar armen gleden onder zijn jack, en met haar blik nodigde ze hem uit om haar te kussen. Hij was al een keer bezweken voor de verleiding, en dat zou hem niet nog eens gebeuren. Het ging tegen alle regels in om te kussen met een beschermde getuige. ‘Weet je dat we waarschijnlijk recht in het zicht van de bewakingscamera’s staan?’ vroeg hij.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je hebt vast al die monitors wel gezien in het kantoor. Sommige camera’s zijn infrarood. Die kunnen zien in het donker.’


  ‘Camera’s om te spioneren?’


  Hij voelde haar verstijven. ‘Het is belangrijk om alles hier goed in de gaten te houden. We moeten op onze hoede zijn voor indringers.’


  Ze deed een stap bij hem vandaan, zodat zijn arm van haar schouder viel. ‘Goedenavond, Dash.’ Zonder hem nog een blik waardig te keuren, liep ze terug naar de veranda aan de voorkant van het huis.


  De deur ging open toen ze er bijna was. Kennelijk had de andere agent hen vanuit het raam gadegeslagen. Een gebrek aan privacy hoorde nu eenmaal bij het leven in een safehouse.


  Kon hij haar maar ergens anders mee naartoe nemen. Naar een vijfsterrenhotel, bijvoorbeeld, met zachte lakens van Egyptisch katoen, gekoelde champagne en een bubbelbad.


  Hij leunde tegen het hek en keek omhoog naar de sterren. Intussen pijnigde hij zijn hersens om een uitweg te bedenken. Voor hem en voor Cara.


  


  De volgende dag ontdekte Cara een aantal van de verborgen camera’s. Ze waren zo goed verstopt dat ze vrijwel niet te zien waren, tenzij je er de tijd voor nam om te zoeken. Het idee dat ze in de gaten werd gehouden, maakte haar prikkelbaar en gespannen.


  Russell had niet gereageerd op haar e-mail. Hij had zijn dreigement geuit en was daarna in cyberspace opgelost.


  De hele dag had ze naar de klok gekeken.


  Zou hij weer iemand gevangennemen?


  Eén per dag.


  Ze zat in haar kamer aan de tafel bij het raam. Voor haar lagen de tentamens van haar studenten, die de FBI voor haar had opgehaald bij de universiteit. Eerst had ze het werk van de hogere-jaars nagekeken. Dat was een leuke klus, omdat die de basis al hadden gehad en over interessantere onderwerpen schreven. Ze had echter ook veertig studenten die de introductiecursus hadden gevolgd. Hun werk was veel minder wetenschappelijk, maar gelukkig ook lang niet zo uitgebreid.


  ‘Egyptische grafologie en archeologie: de analyse van het handschrift op de Steen van Rosetta,’ las ze hardop voor aan Yazzie. De kat lag opgerold tot een pluizige bal te slapen op haar bed, uitgeput van zijn wilde nacht in de schuur. Het kostte hem blijkbaar veel energie om de stoere bink uit te hangen.


  Dat gold niet voor Dash, die van nature stoer was, zelfs als hij gewoon een kopje koffie dronk. Het had haar verbaasd hem over zijn grootvader en zijn gelukkige jeugd te horen vertellen. Was hij dan toch stiekem een familieman? Een man die graag een gezin wilde? Nee, met de beste wil van de wereld kon ze hem niet voor zich zien terwijl hij het gras maaide en het vuilnis buiten zette.


  Vooruit, aan het werk, zei ze streng tegen zichzelf. Ze moest het vandaag afkrijgen, want haar studenten wachtten op hun cijfers. Bovendien was morgen de bijeenkomst van de stammenraad. Haar gedachten dwaalden echter telkens af naar Dash. Het was niet eerlijk dat hij zo ontzettend sexy was. Zo intrigerend. En zo onbereikbaar.


  Nu ze zich bewust was van de bewakingscamera’s, moest ze echt afstand bewaren.


  Misschien dat ze er daarom juist extra naar verlangde om hem aan te raken, met haar handen over zijn gespierde borst te glijden en hem te kussen totdat ze allebei naar adem snakten.


  Verboden vruchten smaakten altijd zoeter…


  Ze dwong zich om een volgend werkstuk te bekijken, maar de letters zwommen voor haar ogen. Misschien moest ze al deze studenten maar een acht geven en dan iets anders gaan doen. Sommige dingen waren belangrijker dan onderwijs. Nee, dat was absurd. Haar leven had altijd om kennis gedraaid. Ze hield van haar werk, en het was een voorrecht om hoogleraar te zijn. Toch?


  Vanaf het moment waarop ze haar inzinking had gehad in de armen van Dash, was er iets aan haar gaan knagen. Ze was gaan nadenken over familie. Over het vinden van die ene man. De ware. Haar prioriteiten waren veranderd. Vroeger zou ze tevreden zijn geweest met het nakijken van de tentamens en het voorbereiden van de colleges voor het volgende academisch jaar. Ze zou zich hebben verheugd op de zomer, waarin ze veldonderzoek kon doen.


  En nu verlangde ze naar meer.


  Ze schrok toen er op de deur werd geklopt. ‘Binnen.’ Eén blik op Dash’ gezicht was genoeg om te weten dat hij slecht nieuws had. Langzaam kwam ze overeind. Met haar handen steunend op de tafel wachtte ze af, als een beklaagde op het vonnis.


  ‘Het was een hulpsheriff in Utah,’ zei hij. ‘Een man. Russell schakelde hem uit met het stroomstootwapen en schoot hem toen neer.’


  ‘Is hij dood?’


  ‘Hij ligt in het ziekenhuis,’ zei Dash. ‘Ze verwachten gelukkig dat hij volledig zal herstellen. Hij heeft een schotwond in zijn been, maar het bot is niet beschadigd.’


  Een intense opluchting maakte zich van haar meester. Deze keer was de straf niet de dood. Het verbaasde haar echter dat Russell een man had uitgekozen als slachtoffer. Dat was een radicale verandering in zijn patroon. ‘Weet je zeker dat het Russell was?’


  ‘Hij had een boodschap voor je,’ zei Dash. ‘Hij luidde als volgt: “Zeg tegen Cara dat er morgen weer een dag is”.’


  Dus hij was nog niet klaar met moorden.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De volgende dag, na een ontbijt van boerenomelet, meloen en verrukkelijke koffie, liet Dash haar de camper zien waarmee ze naar Window Rock zouden rijden. Vanbuiten leek hij niet veel groter dan een SUV, maar vanbinnen was hij verrassend ruim. De twee stoelen voorin konden worden omgedraaid en stonden dan tegenover een opklaptafeltje. Achterin bevonden zich een piepklein aanrecht, een fornuisje en een koelkast. Tegen de zijkant van de camper waren nog een zitplaats en een smal bed. Het was een compleet minihuis.


  ‘Heel mooi,’ zei ze. ‘Waar heb je hem vandaan?’


  ‘Van de FBI.’


  Zijn standaardantwoord op vele vragen.


  ‘Indrukwekkend, hoor. Zit er misschien ook kogelvrij glas in? Of staat er een machinegeweer op het dak?’


  ‘De deuren kunnen op slot. Het is in elk geval een stuk veiliger dan met een tentje op een kampeerterrein staan,’ merkte hij op.


  Het plan was om in de camper te overnachten. Window Rock lag in Arizona, tweehonderd kilometer verderop. Terwijl Dash bezig was om hun spullen achterin te laden, kwam Grace Lennox bij het open raampje aan Cara’s kant staan. ‘Wat een knusse camper,’ zei ze met een sluw glimlachje. ‘En dan te bedenken dat je hierin de nacht gaat doorbrengen met Dash.’


  ‘Maar niet in hetzelfde bed,’ fluisterde Cara.


  ‘Dat zeggen ze ook altijd in soaps. En in de volgende scène liggen ze dan halfnaakt met elkaar te zoenen.’


  ‘Jij en Bud kijken echt te veel televisie.’


  ‘Als je maar niets doet wat ik niet zou doen,’ zei Grace met een knipoog.


  Hoewel Cara niet van plan was om Dash te bespringen, stond ze niet afkerig tegenover nog een kus. Of twee.


  Toen Dash naast haar kwam zitten, sloeg hij de deur zo hard dicht dat haar romantische ideeën in een klap uit haar hoofd werden geramd. Hoewel hij een spijkerbroek en een trui droeg, in plaats van zijn officiële FBI-pak met stropdas, maakte hij niet bepaald een ontspannen indruk.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze


  ‘Ik ben bang dat ik een grote vergissing bega door je mee te nemen naar die bijeenkomst. Het is gevaarlijk.’


  Steeds weer hetzelfde liedje, dacht ze. ‘En je wilt niet het risico lopen dat je me kwijtraakt. Of liever gezegd: mijn getuigenis.’ Ze maakte haar veiligheidsgordel vast. ‘Soms denk ik dat ik alleen maar een stuk bewijs ben voor je.’


  ‘Het meeste bewijs is gemakkelijker om mee te werken,’ zei hij, naar het einde van de lange oprit rijdend. ‘Het meeste bewijs kan in een zakje worden gestopt met een etiketje erop. Dan heb je er tot het proces geen omkijken meer naar.’


  Ze schonk hem een stralende glimlach. ‘Maar het meeste bewijs is niet half zo interessant als ik.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde hij met een scheve grijns. ‘Je bent veel leuker dan vingerafdrukken en weefsel.’


  ‘Wow, wat een compliment. Probeer het nog eens, zou ik zeggen.’


  ‘Je ziet er vandaag erg leuk uit,’ zei hij meteen.


  Ze had passende kleding aangetrokken voor een bijeenkomst van de stammenraad. Het bruine broekpak zat haar als gegoten, en de turkooizen kralen om haar hals staken mooi af bij haar koraalrode bloes. Ook in haar oorbellen en haar armband waren turkooizen verwerkt. ‘Dat is beter,’ zei ze. ‘Dank je.’


  Met een knikje reed hij de tweebaansweg op.


  Hoewel ze misschien recht op een ramp afreden, was ze blij dat ze wegging uit het safehouse. Nu gingen ze tenminste iets doen. ‘Oké, wat is het plan?’


  ‘We rijden naar Shiprock, waar we onze escorte oppikken. Twee agenten in een eigen voertuig, die ons zullen volgen naar Window Rock.’


  ‘Ik hoop dat je niet van plan bent om mee te gaan naar de vergadering.’ Hoewel de vergaderzaal erg groot was, met meer dan voldoende ruimte voor deelnemers en toeschouwers, had ze weinig zin om binnen te komen met een FBI-agent. ‘Je zult je dood vervelen.’


  ‘Ik ga je geen tel uit het oog verliezen.’


  Ze probeerde een andere tactiek. ‘Maar het is voor buitenstaanders niet toegestaan –’


  ‘Ik heb toestemming. Ik heb de situatie al uitgelegd aan de politiechef van het reservaat.’


  Technisch gesproken was het reservaat een soevereine natie, waar de FBI niets te vertellen had. ‘Je hebt veel voorzorgsmaatregelen genomen,’ merkte ze op. ‘Denk je echt dat Russell komt opdagen?’


  ‘Dat zou best eens kunnen. Het is niet mijn opzet om je als lokaas te gebruiken, maar ik bedacht me dat hij waarschijnlijk wel weet dat je hiernaartoe gaat. Misschien probeert hij iets, maar het lukt hem nooit om te ontkomen aan drie gewapende FBI-agenten.’


  ‘Mag ik ook een wapen?’


  ‘Weet je dan hoe je moet schieten?’


  ‘Nee, totaal niet.’


  ‘Vergeet het dan maar,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Hoever ben je al met je nakijkwerk?’


  Het was niet bepaald een subtiele manier om van onderwerp te veranderen, maar ze vond het niet erg. Terwijl ze door het dorre landschap reden, vertelde ze over de interessante opgravingen waar haar hogere-jaars onderzoek hadden gedaan. Een ervan was de opgraving waar Russell ook aan het werk was geweest.


  ‘Het is een heel ingenieus gebouwd dorpje in de rotsen,’ vertelde ze. ‘Op het land eronder zijn zelfs resten van een irrigatiesysteem aangetroffen.’ Ze keek opzij om te zien of hij nog niet zat te gapen van verveling. Hij leek echter oprecht geïnteresseerd.


  Toen ze weer voor zich keek, zag ze in de verte Shiprock opdoemen, een natuurmonument van steen, bijna vijfhonderd meter hoog. Het zag eruit als de boeg van een spookschip dat over de vlakte voer, vandaar de naam.


  Dash zag het ook. ‘Wow. Hoe is dat ding daar terechtgekomen?’


  ‘Indrukwekkend, hè? Het is een magmaprop.’


  ‘Je houdt echt van dit land,’ zei hij glimlachend.


  ‘Ik hoor hier. Het is mijn thuis.’


  ‘En dat is waar je naar verlangt. Een thuis.’


  ‘Op een dag wil ik graag iets meer familie dan alleen Yazzie. Heb jij dat niet?’


  ‘Ik heb juist altijd te veel familie gehad. Tientallen neven en nichten. Een hele menigte bemoeizuchtige tantes.’


  ‘Ik bedoelde meer een eigen gezin. Je weet wel, met kinderen, een vrouw en een golden retriever.’


  ‘Een eigen gezin.’ Hij wachtte even voordat hij verderging. ‘Daar heb ik wel eens over nagedacht.’


  ‘En?’


  ‘Dat doe ik eigenlijk nog steeds.’


  In Shiprock pikten ze de andere twee agenten op, die achter hen aanreden naar Window Rock, vlak over de grens van Arizona.


  Het laatste stuk van de weg voerde zigzaggend door heuvels met dichte struiken.


  Na een scherpe bocht zag Dash plotseling een eindje voor hen een groene auto rijden. Hij vloekte.


  ‘Wat is er?’ vroeg Cara.


  ‘Een donkergroene Ford Explorer. Dat is de auto die William Graff voor Russell heeft gekocht.’ Hij zag dat de wagen een Californische kentekenplaat had en herkende het logo van een dealer in San Francisco.


  Het moest Russell zijn.


  ‘Dat kan hem niet zijn,’ zei Cara. ‘Hij weet toch dat iedereen naar hem op zoek is? Russell is niet dom.’


  ‘Je maakt een vergissing. Criminelen, zelfs psychopaten, zijn soms lang niet zo slim als wij denken. Dat is Russells wagen.’


  Met zijn mobiele telefoon belde hij de agenten in de auto achter hen. ‘De verdachte bevindt zich in de groene wagen die direct voor me rijdt. Ik ga hem inhalen. Daarna sluiten jullie hem vanachteren in.’


  ‘Wat moet ik doen?’ vroeg Cara.


  ‘Ga naar achter en duik omlaag, zodat hij je niet kan zien.’


  Ze maakte haar riem los en dook naar achteren.


  Intussen haalde hij zijn wapen uit de holster.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze.


  ‘Ik trek mijn Glock. Wat er ook gebeurt, kom niet uit de camper. Begrepen?’


  ‘Begrepen.’


  Hoewel hij haar niet als lokaas had willen gebruiken, had de tactiek al wel resultaat gehad. Tot nu toe had de jacht op Russell niets opgeleverd. Er was geen spoor van hem te vinden geweest. Nu reed hij ineens voor hen.


  Nadat Dash het gaspedaal had ingetrapt, ging hij naast de Explorer rijden. Hij verwachtte geen wilde achtervolging, want Russell had geen enkele reden om argwaan te koesteren tegen een onschuldige camper.


  De Explorer ging niet harder rijden, maar nam de eerstvolgende afrit, waardoor Dash hard moest remmen om nog op tijd te kunnen afslaan. Hij reed achter de groene wagen aan over een kronkelend weggetje dat naar een lage heuvel voerde waarop puntige stenen stonden, die wel iets weg hadden van de kantelen van een middeleeuws kasteel. Vervolgens reden ze langs een paar kleine vervallen huisjes, eenzelfde soort plek als waar hij Cara had vastgehouden.


  Leidde hij hen naar zijn volgende slachtoffer?


  Dash kneep hard in het stuur. Hij had er genoeg van om te wachten op de volgende e-mail en te proberen de zieke geest van Russell te doorgronden. Hij wilde hem oppakken, nú.


  Hij gaf een dot gas zodat hij weer naast de groene wagen kwam te rijden en keek door het raampje van de bestuurder naar binnen. De bestuurder droeg een pet die een schaduw over zijn gezicht wierp en een zonnebril. Toch was Dash ervan overtuigd dat het Russell was. Hij ging voor hem rijden en remde geleidelijk af.


  De Explorer deed hetzelfde.


  ‘Wat vreemd dat hij niet probeert om ervandoor te gaan,’ mompelde Dash.


  Was het een val? Een hinderlaag?


  Zodra de Explorer helemaal stilstond, ingeklemd tussen hun auto en die van de andere agenten, sprong Dash naar buiten. Hij dook half weg achter het portier van zijn auto en richtte zijn wapen op de groene wagen. ‘FBI,’ schreeuwde hij. ‘Handen omhoog, waar ik ze kan zien.’


  De man in de auto stak zijn handen in de lucht. ‘Niet schieten!’ riep hij. ‘Alstublieft, niet schieten.’


  Dit ging te gemakkelijk. Er klopte iets niet.


  Maandenlang was het de Rechter gelukt om uit handen van de ViCAP in San Francisco te blijven. Hij was onzichtbaar geweest sinds hij Cara had ontvoerd. Waarom zou hij het dan nu zo gemakkelijk opgeven?


  Behoedzaam liep Dash op de Explorer af. Hij rukte de deur open en keek in het gezicht van een groezelige oude man in een oud spijkerjasje.


  Hij was beslist niet Russell.


  ‘Stap uit met je handen omhoog,’ beval Dash.


  ‘Ik heb niets gedaan,’ jammerde de man.


  Dash deed hem de handboeien om. ‘Hoe kom je aan dit voertuig?’


  ‘Het is van mij. Kijk maar in het handschoenenkastje, daar liggen de papieren. Die jongen heeft hem op mijn naam gezet. Dat zweer ik.’


  ‘Welke jongen? Wat was zijn naam?’


  ‘Rusty, of zoiets. Ik kwam hem tegen in een wegrestaurant in Gallup.’


  Ze waren in de val gelokt.


  ‘Waarom reed je op deze weg?’


  ‘Dat hoorde bij de afspraak,’ zei de oude man nerveus. ‘Die jongen zei dat ik deze mooie wagen mocht hebben. Ik hoefde alleen maar twintig kilometer over de snelweg te rijden, de afslag te nemen en dan weer terug te rijden.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet en dat interesseert me niet. Ik heb nog nooit in mijn leven een gloednieuwe auto gehad.’


  ‘Hoelang moest je heen en weer rijden?’


  ‘Van tien tot twaalf uur in de middag.’ Nerveus schoten zijn ogen heen en weer. ‘Die jongen zocht iemand,’ fluisterde hij.


  ‘Wie?’


  De man knikte in de richting van de camper. ‘Haar.’


  Cara was uit de camper gekomen.


  Verdomme, hij had nog zo gezegd dat ze binnen moest blijven. ‘Hoe weet je dat hij haar zocht?’ vroeg hij.


  ‘Omdat hij me een foto van haar liet zien. Hij zei dat ze zijn vriendin was en dat ze ruzie hadden gehad.’


  Dash keek van de puntige stenen op de heuvel naar het vervallen schuurtje dat in de verte stond. De kans was groot dat Russell zich ergens in de buurt bevond. Dat hij naar hen stond te kijken, genietend van zijn slimme truc. Als hij een geweer voor de lange afstand bij zich had, kon hij hen vervolgens een voor een neerknallen. Hoe langer ze hier bleven staan, hoe meer gevaar ze liepen. ‘Oké, arresteer deze idioot en laat de technische recherche de wagen onderzoeken,’ zei hij tegen de twee andere agenten.


  ‘Denkt u dat hij in de buurt is?’ vroeg een van hen.


  ‘Hij staat ons waarschijnlijk vanaf een afstandje uit te lachen.’


  ‘Oké, sir,’ zei de agent. ‘We gaan op zoek. Ik zal ondersteuning met helikopters inroepen.’


  ‘Prima, maar alles in overleg met de politie van het reservaat. We bevinden ons op hun land.’ Hij pakte Cara bij de arm en trok haar mee. ‘Ik breng haar het laatste eindje naar Window Rock. We houden contact.’


  Ze moest hollen om hem te kunnen bijhouden. ‘Wat is er aan de hand? Wie is die oude vent?’


  ‘Ik had gezegd dat je in de camper moest blijven,’ beet hij haar toe.


  ‘Maar ik zag dat het Russell niet was.’


  ‘Stap in.’ Hij sloeg zijn deur dicht en startte de motor, half verwachtend dat er een kogel door de voorruit zou vliegen. Zodra ze binnen was, zei hij: ‘Ga achterin en blijf weg bij de ramen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat Russell misschien vlakbij achter een bosje zit. Omdat hij misschien een wapen op je voorhoofd gericht houdt.’


  ‘Dat is een goede reden.’ Ze dook ineen.


  ‘Houd je vast.’ Nadat hij de auto had gekeerd, scheurde hij terug in de richting van de snelweg.


  ‘Ik neem aan dat Russell deze ronde heeft gewonnen,’ zei ze.


  ‘Daar hoef je me niet aan te herinneren.’


  ‘Net als Adelaarman en de Zoon van het Licht. Maar er is maar één wedstrijd die echt telt, Dash,’ zei ze bemoedigend. ‘Dat is de laatste.’


  Haar wijze woorden hielpen hem niet om zich beter te voelen. Russell had zich bewezen. Hij had laten zien dat hij wist waar Cara naartoe ging, en dat hij slim genoeg was om de regie te bepalen en niet te worden gepakt. Hij vloekte zachtjes.


  


  Russell lag plat op zijn buik op een rotsplateau. Door zijn verrekijker zag hij de camper wegscheuren in de richting van Window Rock.


  Die grote FBI-agent zou zich wel ontzettend stom voelen dat hij een oude sukkel had achtervolgd, die had gedacht dat hij zomaar een nieuwe auto had gekregen.


  Voor niets ging de zon op. Aan alle andere zaken hing een prijskaartje. Deze keer had hij gewonnen. Hij had hun laten zien wie de baas was.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ Het geblondeerde grietje met de grote borsten dat hij in Shiprock had opgepikt, kroop naast hem op de steen. ‘Waar kijk je naar?’


  ‘Daar heb je niets mee te maken.’


  ‘Nou, zeg,’ zei ze pruilend.


  Ze wilde hem een kus geven, maar hij duwde haar weg. Hij had haar gebruikt om de Explorer te besturen, zodat hij erachteraan kon rijden in zijn huurauto. Nu had hij haar niet meer nodig. Behalve als zijn volgende slachtoffer. Nog een waarschuwing voor Cara.


  Zonder een woord tegen haar te zeggen, kwam hij overeind en liep terug naar de auto.


  ‘Laten we naar Gallup gaan om een beetje plezier te maken,’ zei ze, met haar blonde krullen schuddend. ‘Het is al bijna middag, en ik heb wel trek in een lekker drinkie-pinkie.’


  Haar blonde haar herinnerde hem aan zijn moeder. Wat de zeer voorname Adele Graff beslist niet leuk zou hebben gevonden. Zijn moeder bezat van alles het beste, en ze liet haar bezittingen graag zien. Vooral haar zoontje.


  Vanaf het moment waarop Russell was geadopteerd, was hij haar lieve brave knul geweest, haar knappe joch met zijn bruine krulletjes. Ze had zijn kleding voor hem uitgezocht en hem aangekleed totdat hij veertien was.


  ‘Kom nou,’ zeurde het blondje. ‘Ik wil een beetje lol maken. Ik wil dansen.’ Ze deed een onhandig dansje op het plateau. Haar borsten deinden op en neer in haar strakke roze T-shirt. ‘Kom maar met me spelen, schatje. Ik weet allemaal leuke spelletjes.’


  Hij trok zijn handwapen uit de holster aan zijn broekriem. ‘Beweeg je niet.’


  Ze slaakte een kreet van schrik.


  Hij richtte en vuurde.


  De slang die vlak bij haar enkels had gekronkeld, vloog de lucht in door de kracht waarmee de kogel in zijn lijf drong. Daarna viel hij dood op de rotsen.


  De vrouw jammerde. Ze was zielig en lelijk. Hij hoefde haar niet te testen, want hij wist al dat ze onwaardig was. ‘Ik heb je niet meer nodig.’ Hij liep langs haar heen naar de huurauto, die hij zo snel mogelijk moest verruilen voor een anoniemer voertuig.


  Opgelucht greep de vrouw hem bij de arm. ‘Je hebt mijn leven gered. Dat was een ratelslang!’


  Hij hield zijn wapen nog in zijn hand en duwde de loop tegen haar zachte buik. ‘Laat me los.’


  Geschrokken deinsde ze achteruit. Pas nu drong het tot haar door dat ze misschien nog steeds in gevaar was.


  Hij moest haar doodschieten om zijn aantal van één dode per dag te halen. Het nadeel was alleen dat het te snel ging met een kogel; het schonk niet genoeg voldoening. Dus opende hij de autodeur en rommelde in zijn rugzak. Al snel had hij een paar handboeien gevonden. Hij wierp ze naar het blondje. ‘Doe deze om.’


  ‘Schatje, dat vind ik geen leuk spelletje.’


  ‘Doe het, of ik schiet je voet eraf.’


  Angstig jammerend deed ze wat haar was opgedragen.


  ‘Op je buik,’ beval hij. Met een stuk touw bond hij haar enkels bij elkaar.


  ‘Wat doe je?’ riep ze. ‘Je laat me hier toch niet achter?’


  Dat was exact wat hij ging doen. Precies zoals hij met Adele had gedaan. Maar eerst moest hij zijn dreigement extra kracht bijzetten. Cara moest beseffen dat hij het meende. Hij trok zijn mes en sneed slordig een X in haar rug. Haar bloed maakte grote rode vlekken in haar roze T-shirt. Ze krijste het uit.


  ‘Stil. Anders snijd ik je nog een keer.’


  Dat was echter tegen dovemansoren, want ze schopte wild met haar voeten en gilde nog harder.


  Ruw duwde hij haar op haar rug. Hij had zijn kennis van het menselijk lichaam niet nodig om te weten hoe hij haar stil kon krijgen. Met één haal sneed hij haar keel door. Daarna sprong hij snel achteruit om de fontein van bloed te ontwijken. Binnen enkele tellen lag ze stil.


  Hij doopte de punt van zijn mes in haar bloed en schreef ermee in het zand. Eén woord: Cara.


  Terwijl hij wegreed, wierp hij drie adelaarsveren uit het raam.


  Er was één iemand met wie hij wilde praten. De enige persoon die tegen hem zou zeggen dat het goed was wat hij deed, en dat zijn oordeel juist was. Hij wist echter wat die stem zou zeggen.


  Nee, hij moest dit alleen doen. Zijn eigen stem was voldoende. Zijn stem, en het zachte geneurie van zijn moeder, die naast zijn bed zat en het haar uit zijn gezicht streek. Hij was moeders lieve, brave jongen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Even buiten het stadje Window Rock ging Cara weer in de passagiersstoel voorin zitten. Ze had Dash van alles kunnen vertellen over de grote boog van zandsteen waaraan het stadje zijn naam had te danken, maar ze had geen zin meer om reisleider te spelen.


  Dash klapte net zijn mobieltje dicht. ‘Voordat ik je naar de vergadering breng, moeten we eerst even langs het hoofdbureau van de politie van het reservaat. Inspecteur Perry Longhand wil me spreken.’


  ‘Ik ken Perry.’ Hij was een goede vent, maar ze vroeg zich af waarom hij Dash wilde spreken. ‘Ik hoop dat dit meer is dan professionele beleefdheid; twee wetsdienaren die elkaar de hand schudden en elkaar met staalharde blik aankijken.’


  ‘Vind je dat ik een staalharde blik heb?’ vroeg hij geamuseerd.


  Zijn ogen deden haar eerder aan saffieren denken dan aan staal, maar ze ging hem echt niet vertellen dat zijn ogen net juwelen waren. Dat klonk veel te meisjesachtig. ‘Je bent wel erg bazig.’


  ‘Alleen als het nodig is.’


  ‘Niet alleen tegen mij ben je zo bazig. Je loopt tegen iedereen bevelen te blaffen. Op die manier word je niet erg populair.’


  ‘Prima,’ zei hij. ‘Hoe ken je inspecteur Longhand?’


  ‘We hebben gepraat over het rapport dat ik ga presenteren tijdens de vergadering van de stammenraad. Longhand ondersteunt het idee dat de politie meer geld moet krijgen om de toegenomen criminaliteit en de verslavingsproblematiek te kunnen hanteren.’


  ‘Meer geld voor de politie,’ zei Dash. ‘Natuurlijk steunt hij dat.’


  Ze voerde hem mee door het stoffige stadje met zijn winkeltjes en huisjes van klei en natuurlijk de alomtegenwoordige fastfoodketens.


  Binnen een paar minuten waren ze bij het hoofdbureau.


  Perry kwam vanachter zijn bureau tevoorschijn om haar te omhelzen. Hij was een grote breedgebouwde man met strenge gelaatstrekken, die intimiderend zouden zijn als hij niet zo vaak lachte.


  Glimlachend liep ze hem tegemoet, haar broeder.


  Longhand bood hun een stoel aan en ging zelf weer in de draaistoel achter zijn bureau zitten.


  Cara liet haar blik door het sobere kantoor glijden. Aan de muur hingen tientallen ingelijste certificaten en foto’s van zijn familie, inclusief zijn vier kinderen en beeldschone vrouw. Er hing ook een sepiakleurige foto van een grijsharige vrouw die was uitgedost in traditionele kleding. Was dat zijn grootmoeder?


  Voor hem op zijn bureau lag een map. ‘De chef wil dat ik jullie officiële contact ben, zolang de FBI in het reservaat is. We hebben geen probleem met jullie helikopterzoektocht, maar we willen het wel weten als jullie agenten verdere actie ondernemen.’


  ‘Natuurlijk. Ik zal u op de hoogte houden,’ zei Dash.


  ‘Ik heb het dossier over de zaak bekeken en het daderprofiel van deze seriemoordenaar.’ Met een bezorgd gezicht keek hij naar Cara. ‘Wat vreselijk dat die kerel achter jou aan kwam.’


  Ze stelde zijn meelevende woorden op prijs. ‘Het gaat nu weer prima met me.’


  ‘Hij moet echt loco zijn geweest om het in zijn hoofd te halen jou aan te vallen.’ Hij grijnsde en zijn zwarte ogen twinkelden. ‘Je bent net een boomstekelvarkentje, Cara. Je ziet er zo speels en onschuldig uit, maar als iemand je dwars zit, kan hij zich lelijk prikken.’


  ‘Klopt als een bus,’ mompelde Dash.


  ‘Maakt ze het je moeilijk?’ vroeg Longhand geamuseerd.


  ‘Ze weigert om simpele instructies op te volgen. Zoals in de auto blijven als er gevaar dreigt.’


  Longhand grinnikte, maar al snel werd zijn blik weer ernstig en hij keek naar de map die voor hem op zijn bureau lag. ‘Goed, Cara, als je het niet erg vindt… We hebben politiezaken te bespreken. Er is een koffieautomaat in de hal en –’


  ‘Ik blijf.’ Ze zette haar strengste professorstem op. ‘Misschien kan ik helpen.’


  ‘Politiezaken,’ herhaalde hij.


  ‘Dat had ik al begrepen,’ zei ze schouderophalend.


  Hij keek naar Dash. ‘Zegt u het maar, agent Adams. Mag ze blijven, of moet ze weg?’


  ‘Ze blijft,’ zei Dash, na een korte blik op haar onverzoenlijke gezicht te hebben geworpen.


  Perry gaf de map aan Dash. ‘Meer dan een jaar geleden hebben we een lichaam gevonden. Verbrand in een kuil in de grond waarin een vuur was gestookt. Het zou wel eens het werk van jullie moordenaar kunnen zijn geweest.’


  Hoewel Dash de map zo hield dat ze er niet in kon kijken, vertelde de uitdrukking op zijn gezicht haar genoeg.


  Zijn ogen werden steeds donkerder terwijl hij de foto’s bekeek. ‘Wat is er met het lichaam gebeurd?’ gromde hij ten slotte.


  ‘Dat is begraven. Het is al een tijd geleden.’


  ‘Ik zie geen melding van een lijkschouwing. Of een positieve identificatie. Zijn er DNA-tests gedaan?’


  ‘Er zijn sierraden bij haar gevonden. Een ring en een ketting van zilver en onyx. Met de hand gemaakt. Ze waren van de dochter van een van onze stamoudsten, een meisje dat werd vermist. De stamoudste weigerde toestemming te geven voor autopsie of andere tests,’ vertelde Longhand.


  Dash sloot het dossier. ‘Misschien kunnen de botten nog worden onderzocht?’


  Cara hield haar adem in. Hoe durfde hij dat te vragen? Voor de oorspronkelijke bewoners van Amerika was een begraafplaats heilige grond. Een stamoudste zou de FBI nooit toestaan de beenderen van zijn dochter te verstoren.


  Longhands toon was een stuk minder vriendelijk dan een moment geleden. ‘Maar u hebt de foto’s van het slachtoffer en de plaats delict.’


  ‘Onze lijkschouwers en forensisch experts kunnen misschien iets te weten komen door haar lichaam te bestuderen.’


  ‘U hebt andere slachtoffers,’ merkte Longhand koel op.


  ‘Niet van een jaar geleden.’


  ‘Waarom is dat zo belangrijk?’


  ‘De Rechter was drie jaar geleden actief in San Francisco. Hij heeft zeven vrouwen vermoord en is toen gestopt. De FBI nam aan dat hij dood was. Toen begon het moorden weer,’ vertelde Dash.


  ‘Met de vrouw in Santa Fe,’ zei Longhand. ‘En de aanval op Cara, waarbij de moordenaar zijn identiteit vrijgaf.’


  ‘Deze moord van een jaar geleden, zorgt voor een schakel tussen San Francisco en het heden. Als de methode dezelfde is, brengt ze de andere misdaden nog meer in verband met Russell.’


  Was Russell dan toch geen copycat? Was hij echt de Rechter?


  ‘Misschien is hij nooit opgehouden met moorden.’


  ‘Daar zit wel iets in,’ gaf Longhand toe. ‘Maar u zult nooit toestemming krijgen om haar lichaam op te graven, vooral niet als u van plan bent haar beenderen naar een FBI-lab hier ver vandaan te brengen. Ze moet de gelegenheid hebben vredig te rusten in haar geboortegrond.’


  Het was duidelijk dat ze in een impasse zaten.


  Dash had geen jurisdictie in het Navajo-gebied, waardoor hij het niet kon afdwingen dat het lichaam werd opgegraven.


  Cara schraapte haar keel. ‘Misschien heb ik een oplossing.’


  De agenten keken haar aan alsof ze een pratende kat was; een dier waarvan niet werd verwacht dat het iets zinnigs had te melden.


  ‘Er is een archeologische opgraving in de buurt van Mesa Verde, de plek waar Russell heeft gewerkt. Een van de wetenschappers daar is een zeer gerespecteerde forensisch antropoloog, dr. Alexander Sterling. Hij onderzoekt grafheuvels, en hij heeft daarvoor al vaak toestemming gekregen van verschillende stammen.’


  ‘Ik heb van hem gehoord,’ merkte Longhand op.


  ‘Het is hem wel toevertrouwd de resten van een vermoorde vrouw te onderzoeken met het respect dat ze verdient.’


  Peinzend wreef Longhand met zijn hand over zijn kin. ‘Ik zal met de vader praten,’ zei hij zacht.


  ‘Dank u,’ zei Dash. ‘Als er nog iets is wat ik kan doen, aarzel dan niet om contact met me op te nemen.’


  Perry Longhand ging achter zijn bureau staan. ‘Als het u niet uitmaakt, praat ik wel met Cara. Zij kan u op de hoogte houden.’


  Ze moest op haar lip bijten om niet al te triomfantelijk te kijken. Of Dash het leuk vond of niet, vanaf nu maakte ze deel uit van het onderzoek.


  


  Gespannen ijsbeerde Dash door de gang buiten de vergaderzaal. Cara had hem een jager genoemd, en hij kon niet wachten om de jacht voort te zetten.


  De afgelopen twee uur was er veel gebeurd. De stamoudste had toestemming gegeven om het lichaam van zijn dochter op te graven en te onderzoeken. Sterling was bereid gevonden om het onderzoek te doen, en hij was al onderweg. Dash had geregeld dat de autopsiegegevens van de andere slachtoffers naar het kantoor van inspecteur Longhand werden gefaxt, zodat Sterling ze kon vergelijken met zijn eigen bevindingen. De helikopterzoektocht was in volle gang. Tot nu toe zonder enig resultaat. En op de een of andere manier was Cara niet langer een beschermde getuige, maar een lid van het onderzoeksteam.


  Of hij het er nu mee eens was of niet, hij moest toegeven dat ze een waardevolle aanwinst was. Haar suggestie om dr. Sterling de autopsie te laten doen, was briljant geweest.


  Zijn mobiele telefoon ging. Het was een van de agenten die was betrokken bij de helikopterzoektocht. ‘We hebben een jonge vrouw gevonden.’


  In stilte biddend dat het niet weer een slachtoffer van Russell zou zijn, liep Dash naar buiten. ‘Is ze dood?’


  ‘Ja. Een blondine. Ze ligt op een afgelegen plek. Ze heeft handboeien om, en haar enkels zijn bijeengebonden. Haar keel is doorgesneden.’


  ‘Verder nog iets,’ vroeg hij, over de parkeerplaats ijsberend.


  ‘Russell heeft een boodschap achtergelaten.’


  ‘Zeg het maar,’ zei hij.


  ‘Totdat hij heeft wat hij wil hebben, zullen er anderen blijven sterven.’


  Natuurlijk. ‘Houd me op de hoogte als er nieuwe ontwikkelingen zijn.’ Met een klap sloot hij zijn mobiele telefoon. Hij haatte het dat Russell met hem speelde. Dat gastje van vierentwintig speelde een gestoord spelletje poker met hem, en hij had alle goede kaarten in handen. Behalve een.


  Dash had de grootste troefkaart: Cara. Die had aangeboden dat hij haar als lokaas mocht gebruiken. Inmiddels was hij bijna zover dat hij haar aanbod wilde aannemen, al betwijfelde hij of de FBI er toestemming voor zou geven. Maar ach, hij had wel eens eerder een regeltje gebroken. Zoals Flynn al had gezegd: Dash had de reputatie dat hij graag een risico nam.


  Als hij een val opzette voor Russell, zou Cara meewerken. Haar motivatie haalde ze uit Russells wandaden. Zijn gestoorde plan om elke dag iemand ‘te straffen’, en haar daar de schuld van te geven.


  Ze was niet het type om dat zomaar te accepteren. Ze was een sterke vrouw en ze had meer zelfbeheersing dan een gemiddelde zenmeester. Bovendien was ze dapper.


  Maar ze had hem ook verteld over haar dromen – een eigen huisje en een gezin. Ze wilde zo graag bij iemand horen. Als hij toch eens die iemand kon zijn…


  Hij keek omhoog naar de blauwe lucht die zinderend boven de rode heuvels hing. De plateaus wierpen paarse schaduwen over het stoffige land. Als hij er lang genoeg naar keek, naar Cara’s land, was het niet lelijk meer. Het was ook niet mooi, maar het had iets…


  Er kwam een auto het parkeerterrein op gereden. De deur ging open, en William Graff stapte uit. Met grote stappen liep hij op Dash af.


  Wat deed die vent hier? Hij zette zich schrap, klaar voor de strijd. Hij had er bijna zin in, nadat die rotzak zich onbeschoft had gedragen tegenover Cara door te suggereren dat ze zijn zoon had verleid.


  Even overwoog hij om Graff te begroeten met een directe linkse tegen zijn gezicht, hard genoeg om die lange smalle neus te breken.


  ‘Agent Adams,’ snauwde Graff. ‘Ik heb begrepen dat de auto van mijn zoon is gevonden?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Kan ik het voertuig terugkrijgen?’


  ‘Nee,’ zei Dash bot.


  ‘Tijdens de rit hiernaartoe zag ik helikopters. Jaagt u hem op met die heli’s?’


  Was het maar waar. ‘Russell is nog niet gearresteerd.’


  Graff zette zijn zonnebril af. Er lagen donkere kringen onder zijn ogen. ‘Ik ben gekomen om mijn hulp aan te bieden bij het onderzoek.’


  ‘Wat wil je ervoor terug?’ vroeg hij achterdochtig.


  ‘Russell heeft hulp nodig. Onze jongen heeft problemen. Hij moet een psychiatrische behandeling krijgen.’


  Onmiddellijk doorzag Dash het plan. William Graff wilde dat zijn zoon ontoerekeningsvatbaar werd verklaard, zodat hij er met een paar jaartjes therapie in een dure kliniek vanaf zou komen.


  ‘Hoe kunt u me helpen om uw zoon te vinden?’ vroeg hij echter alleen.


  ‘In de afgelopen twee dagen heeft hij grote geldbedragen opgenomen. Het totale bedrag is bijna veertigduizend dollar.’


  ‘Ik dacht dat we alle financiële informatie over Russell al hadden.’ Het volgen van de geldstroom van een verdachte was een van de beste manieren om hem op te sporen. ‘Hebt u deze informatie doelbewust achtergehouden?’


  ‘Ik wist er niets van. De rekening wordt beheerd door zijn moeder. Vanochtend vertelde ze me pas dat er geld was opgenomen.’


  ‘Uw vrouw kan worden vervolgd wegens medeplichtigheid,’ waarschuwde Dash, zijn mobiel weer uit zijn zak halend. ‘Vanaf dit moment zijn al uw tegoeden bevroren hangende het onderzoek.’


  ‘Dat kunt u niet doen,’ zei Graff woedend.


  ‘Reken maar dat ik dat kan.’


  Al was het leed al geschied. Russell had genoeg contant geld, zodat hij geen gebruik meer hoefde te maken van zijn bankpas of zijn creditcard.


  ‘Luister eens naar me,’ zei Graff op dwingende toon. ‘Ik probeer u te helpen.’


  ‘Alles wat u tot nu toe hebt gedaan, is het hinderen van het onderzoek. U staat niet boven de wet, Mr. Graff. En uw vrouw ook niet. En uw zoon al helemaal niet.’


  Met een spottende grijns zette Graff zijn zonnebril weer op zijn neus. ‘Ik zal u nog eens iets vertellen. Mijn zoon is misschien gek, maar hij heeft wel gelijk.’


  ‘Waarover?’


  ‘U noemt hem de Rechter omdat hij oordeelt over mensen. Het is goed dat hij dat doet. Sommige mensen zijn onwaardig. Ze verdienen het niet om te leven.’


  Met een schok herinnerde Dash zich dat Cara had gezegd dat er iemand bij Russell was geweest tijdens haar gevangenschap. ‘En u, Mr. Graff? Bent u ook een rechter?’


  ‘Ik moet elke dag oordelen vellen. Bepalen wie ik kan vertrouwen en wie niet, wie ik moet aannemen en wie ik moet ontslaan.’


  ‘Dat is niet wat ik vraag.’ Hij probeerde Graffs ogen te zien achter de donkere glazen van zijn zonnebril. ‘Vertel me eens over de vrouwen in uw leven.’


  ‘Ik ben nooit ontrouw geweest aan mijn vrouw, Adele.’


  ‘Bent u nooit een andere vrouw tegengekomen die eerzaam genoeg was?’


  William Graff draaide zich op zijn hielen om en liep weg zonder antwoord te geven. Wilde hij zijn vrouw en zoon beschermen, of was het zijn bedoeling om Dash te tergen?


  De man was een echte bullebak. Het moest een heel gevecht zijn geweest voor zijn geadopteerde zoon om aan zijn verwachtingen te voldoen; een onbereikbaar doel. Dat was mogelijk een motief voor Russell.


  Tenzij ze samenwerkten. Vader en zoon, seriemoordenaars.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Op de vergadering had Cara met zoveel vuur gesproken, dat Russell even helemaal uit haar gedachten was verdwenen. Zodra ze weer bij Dash in de auto stapte, was die aangename onderbreking echter voorbij.


  Ze gingen naar het mortuarium in Fort Defiance, waar dr. Sterling bezig was het opgegraven lichaam van het vermoorde meisje te onderzoeken. Cara hoopte dat ze deze keer het lichaam niet te zien kreeg. Evenmin durfde ze de vraag te stellen die al de hele dag in haar achterhoofd speelde. Was er vandaag weer een slachtoffer gevallen?


  Tegen de tijd dat ze de parkeerplaats van het ziekenhuis op reden, hield ze het niet meer uit. Ze draaide haar stoel naar Dash toe, zodat ze hem kon aankijken. ‘Er is alweer bijna een hele dag voorbij,’ zei ze. ‘Heeft hij nog iemand “gestraft”?’


  ‘Een vrouw,’ zei hij. ‘Een blondine.’


  ‘O, god, nee.’ Ze wilde niet weten wat er met de vrouw was gebeurd, maar ze kon zich niet verschuilen voor de vreselijke waarheid.


  ‘Het spijt me, Cara.’ Hij draaide zijn stoel ook naar haar toe, waardoor hun knieën elkaar bijna raakten.


  Haar keel zat dichtgeschroefd. ‘Is ze…’


  Hij knikte. ‘Ze is dood. Haar keel was doorgesneden.’


  ‘Dat is niets voor Russell,’ zei ze, wanhopig op zoek naar een uitweg. ‘En hij heeft het tot nu toe alleen op brunettes voorzien gehad. Misschien heeft deze moord er niets mee te maken.’


  ‘Ik ben bang van wel. In het stof naast het lichaam stond jouw naam geschreven.’


  Overmand door schuldgevoel, sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Zij was verantwoordelijk voor de dood van die arme blonde vrouw. Russell had gewaarschuwd dat hij zou doorgaan met zijn terreurbewind totdat hij haar te pakken had. Ze was bijna bereid om zichzelf aan te bieden als zijn volgende slachtoffer, maar zou hij dan echt stoppen?


  Ze balde haar handen tot vuisten. Er was geen enkele garantie dat haar opoffering een eind zou maken aan de moordlust van Russell.


  ‘We moeten hem vinden, Dash,’ bracht ze gesmoord uit. ‘We moeten hem tegenhouden.’


  ‘Ik weet het.’ Hij legde zijn hand op haar dijbeen.


  Een gebaar van troost? Of iets anders?


  ‘We zullen hem tegenhouden,’ zei hij vastberaden.


  ‘Maar hoe dan? Zijn gedrag is helemaal onvoorspelbaar geworden. Hij schiet agenten neer. Doodt vrouwen die buiten zijn profiel vallen.’


  ‘Er is één constante factor,’ zei Dash. ‘Dat ben jij.’


  ‘Ik wil alles doen om het onderzoek te helpen,’ zei ze. ‘Dat begrijp je toch?’


  ‘Het is mijn taak om te zorgen dat je veilig bent.’


  Aan de blik in zijn ogen zag ze dat hij niet alleen sprak vanuit zijn positie als FBI-agent. Zijn gevoel voor haar ging dieper.


  Haar hart maakte een sprongetje, ondanks haar woede over de nieuwe gruwelijke daad van Russell. Zelfs haar schuldgevoel verdween even naar de achtergrond. Ze kon niet ontkennen dat ze hem onweerstaanbaar aantrekkelijk vond.


  Verdorie, waarom moest haar dit uitgerekend nu overkomen? Waarom niet op een ander moment, op een andere plek? ‘Ik wil weer terug naar het leventje dat ik had voordat Russell er was. Kalm en heerlijk saai.’


  ‘Ik betwijfel of het echt saai was.’


  ‘Dan ken je me niet, Dash,’ zei ze met een flauw glimlachje. ‘Mijn idee van een opwindende avond is op de bank met een goed boek en een dubbele espresso terwijl er een cd van Vivaldi opstaat.’


  ‘Dat klinkt erg opwindend,’ merkte hij op.


  Ze lachte. ‘Jij bent net een vuurpijl met een aangestoken lont. Ik kan me niet voorstellen dat je lang genoeg stil kunt zitten om een boek te lezen.’


  ‘Ik houd ervan om naakt te lezen.’ Zijn hand gleed langzaam omhoog over haar dij. ‘We zouden naast elkaar op bed kunnen lezen. Ik zou de bladzijden voor je kunnen omslaan. Een voor een.’


  Plotseling drong het tot haar door dat ze niet meer in het safehouse waren. Er waren hier geen camera’s. Niemand hield hen in de gaten.


  ‘Ik kan heel goed zelf de bladzijden omslaan,’ zei ze vinnig.


  ‘Maar op mijn manier is het veel leuker.’


  ‘Naakt?’ mompelde ze.


  ‘Ja. En we zouden stukken uit het boek kunnen naspelen. Vooral de erotische passages.’


  ‘Wat is er met je gebeurd terwijl ik in de vergaderzaal was?’ Ze voelde dat haar hart veel te snel klopte. ‘Een paar uur geleden was je nog de zakelijkheid zelf, helemaal Mr. FBI. En nu ben je… Casanova.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij snel. ‘Ik moet helemaal niet zo praten.’ Schuldbewust haalde hij zijn hand van haar dij.


  Ze pakte hem echter bij de pols en legde zijn hand terug op haar dij. Met haar andere hand streelde ze even langs zijn wang. Zijn intens blauwe ogen schitterden.


  ‘Ik vind Casanova erg leuk,’ fluisterde ze.


  ‘Ik vind jou ook erg leuk, Cara. En ik vind het afschuwelijk dat je in gevaar bent. Nadat we dr. Sterling hebben gesproken, breng ik je meteen terug naar het safehouse.’


  Ze wilde niet terug naar het huis. ‘Je hebt me nodig, Dash. Russell komt niet uit zijn schuilplaats, tenzij hij denkt dat hij bij me in de buurt kan komen.’


  ‘Ik ben de enige die bij jou in de buurt komt.’ Onverwachts legde hij zijn vrije hand om haar nek en trok hij haar gezicht naar zich toe. Met een harde dwingende kus nam hij bezit van haar mond. Hoewel ze de kus niet had zien aankomen, was het wel precies waaraan ze behoefte had. Ze liet haar tong langs haar lippen glijden en verwelkomde hem hongerig. Zijn smaak en zijn geur; ze wilde alles wat hij haar kon geven.


  Haar knieën zaten klem tussen zijn gespreide dijen. Ze leidde zijn hand naar haar borst, en hij begon de ronding zachtjes te kneden en streek met zijn duim over haar tepel. Een wervelwind van gevoelens raasde door haar lichaam. Meer, ze wilde meer…


  Hij maakte zich echter los uit hun omhelzing. Met gefronste wenkbrauwen staarde hij door de voorruit naar buiten. ‘Dat had ik niet moeten doen.’


  ‘Je hebt het mis,’ zei ze hijgend. ‘Je hebt precies het goede gedaan.’


  Hij vloekte gesmoord. ‘Als ik mijn instinct volg, kan dat jou in gevaar brengen.’


  Ze kreeg een naar gevoel in haar buik. ‘We hebben het niet over seks, hè?’ vroeg ze teleurgesteld.


  ‘Ik wil je, Cara. Dat hoef ik je niet te vertellen.’


  Ze zou het alleen helemaal niet vervelend vinden om te horen dat hij haar begeerlijk en geweldig vond. ‘Waar hebben we het dan wel over?’


  Hij sloeg met zijn hand op het stuur. ‘Verdomme, ik kan niet geloven dat ik het zelfs maar overweeg.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat ik erover denk om je aanbod aan te nemen om jou als lokaas te gebruiken,’ gromde hij.


  ‘Ik wil echt alles doen om te helpen,’ zei ze meteen. ‘Ik kan het niet verdragen dat Russell andere mensen kwaad doet vanwege mij.’


  ‘Zijn daden zijn niet jouw schuld.’


  ‘Dat weet ik, maar het voelt wel zo…’ Ze legde haar hand tegen haar borst om de pijn weg te drukken die ze voelde telkens als er weer een slachtoffer was gevallen.


  De verbrande resten in Mesa Verde. De agent die was neergeschoten. De vrouw wier keel was doorgesneden.


  ‘We moeten zo snel mogelijk het ziekenhuis binnen gaan,’ zei hij. ‘Russell is gezien in het reservaat, dus we moeten heel alert zijn.’ Plotseling was hij weer helemaal Mr. FBI.


  Ze vond Casanova veel leuker.


  ‘Je moet precies doen wat ik zeg. Geen vragen, gewoon doen. Als ik zeg dat je op de grond moet gaan liggen, dan doe je dat. Als ik zeg rennen, dan ga je rennen.’


  ‘En als je zegt kus me, moet ik je dan bespringen en je het hemd van het lijf rukken?’


  ‘Dit is geen grapje, Cara.’


  ‘Ik lach ook niet.’ Ze deed haar deur open.


  ‘Stop.’ Hij pakte haar bij de arm voordat ze kon uitstappen. ‘Eerst ga ik kijken of je niet recht in de armen van Russell loopt als je uitstapt.’


  Nadat hij de situatie buiten had gecontroleerd, voerde hij haar snel mee het ziekenhuis in. In de kelder troffen ze inspecteur Perry Longhand. Hij begroette hen met een ernstig gezicht. ‘Dr. Sterling is daarbinnen,’ zei hij met een knikje naar twee groene klapdeuren.


  Hoewel er geen bordje op de deuren hing, nam Cara aan dat zich daarachter het mortuarium bevond. Nerveus friemelde ze aan de turkooizen kralen om haar hals. ‘Hoe gaat het met de familie van het meisje?’


  ‘Ze hebben het moeilijk. Vanavond houden ze een ceremonie.’ Hij duwde de deuren open. ‘Ik zal dr. Sterling zeggen dat jullie er zijn.’


  Het volgende moment zwaaiden de deuren open en kwam dr. Sterling naar buiten. Hij droeg een schort over zijn spijkerbroek en zijn overhemd, maar hij had zijn latex handschoenen al uitgetrokken.


  Hij pakte Cara’s hand stevig vast. ‘Ik ben blij om je weer te zien, Cara,’ zei hij, haar doordringend aankijkend.


  Ze werd nerveus van zijn intense blik. ‘Wat is jouw mening over Russell?’ vroeg ze.


  ‘Hij is een uitstekende student,’ antwoordde hij, eindelijk haar hand loslatend. ‘Hij weet hoe hij instructies moet volgen en hij heeft het geduld van een ware wetenschapper.’


  Dat was een groot compliment van dr. Sterling, die altijd uiterst zorgvuldig te werk ging voordat hij tot een conclusie kwam.


  Waarschijnlijk was hij de intelligentste man die ze ooit had ontmoet. Ze schatte dat hij ergens in de veertig was, maar ze wist het niet zeker.


  Zijn gezicht had nauwelijks rimpels, omdat hij zelden zijn emoties toonde. Zijn haar werd al wat dunner, waardoor zijn voorhoofd extra hoog leek. Een groot hoofd voor een groot brein.


  Het contrast met Dash was enorm. Dash was een man van actie en dat was hem aan te zien. Hij was pezig en bewoog zich soepel. Hij barstte van energie.


  Dash schudde hem de hand en kwam meteen ter zake. ‘Hebt u een conclusie kunnen trekken uit de overblijfselen?’


  ‘Verscheidene,’ zei dr. Sterling.


  ‘Misschien kunnen we boven een kopje koffie gaan drinken,’ stelde Cara voor.


  Dr. Sterling wierp een blik op de klapdeuren. ‘Ik kan haar niet alleen laten.’


  ‘Ik blijf wel bij haar,’ zei Longhand.


  In de cafetaria nam Dash een taco en een bord maïspap. Hij ging naast Cara zitten met zijn rug naar de muur, zodat hij de deuren in de gaten kon houden.


  Sterling zat tegenover hem. Hij had alleen koffie genomen.


  Cara had haar blad ook volgeladen met eten. Een lamsstoofpotje en toast.


  Nadat Sterling een slok had genomen, opende hij de map met de informatie die Dash had laten faxen over de autopsies op eerdere slachtoffers van de Rechter. Hij zette zijn leesbril op en bladerde door de papieren.


  ‘Denkt u dat er enige kans is dat we DNA-tests kunnen uitvoeren op de resten?’ vroeg Dash.


  ‘Ik heb weefsel aangetroffen,’ antwoordde Sterling. ‘Het zou moeilijk zijn, maar het is te doen. Maar ik kan niet toestaan dat er weefsel van de vrouw wordt afgenomen. Ik heb haar ouders beloofd dat ze intact zou worden teruggelegd in haar graf.’


  ‘Denkt u niet dat haar ouders zeker willen weten dat het slachtoffer hun dochter is?’


  ‘Ik sluit me aan bij de eerdere identificatie. Haar schedelstructuur is typisch voor de Pueblo-stam. Haar lengte klopt. Ze heeft ooit haar arm gebroken op de manier die overeenkomt met de gegevens die in dit ziekenhuis van haar bekend zijn. Bovendien zijn de ouders ervan overtuigd dat het om hun kind gaat.’


  Dash proefde de maïspap, posole, zoals Cara hem had genoemd. ‘Hebt u al een conclusie kunnen trekken over het verband tussen deze zaak en de overige zaken?’


  ‘Normaal gesproken zou ik me daar niet over uitlaten totdat ik mijn onderzoek helemaal had afgerond, maar ik begrijp de urgentie.’ Opnieuw bestudeerde hij de informatie in de map.


  Zijn zwijgen was irritant, maar Dash had geen andere keuze dan te wachten. Als Sterling bevestigde dat deze moord kon worden toegeschreven aan de Rechter, dan werd er een patroon zichtbaar dat meer in de richting van Russell wees. Het tijdstip van de moord duidde erop dat hij nooit was gestopt met moorden, dat hij dezelfde man was die de zeven vrouwen in San Francisco had vermoord. Dat hij niet alleen maar een copycat was.


  Russell had een ritueel dat hij altijd had gevolgd. Tot Cara.


  Hij wierp een blik op haar. Ze doopte net haar toast in het stoofpotje. Ze nam een hap en gaf hem een knipoog.


  ‘Ik heb een aantal overeenkomsten gevonden,’ zei Sterling. ‘Mijn voorlopige conclusie is dat de vrouw in het mortuarium bijna zeker een slachtoffer is van de moordenaar in San Francisco. De Rechter.’


  ‘En de slachtoffers die onlangs zijn gevonden in Santa Fe en bij Mesa Verde?’


  ‘Er zijn wel verschillen. Bij de eerdere moorden is meer schade aangericht aan het bot. Er zijn sporen van diepe sneden en zelfs breuken aangetroffen.’


  Dash kon de analyse niet volgen. ‘Wat betekent dat?’


  ‘In die vroegere zaken besteedde de dader meer tijd aan het spelen met de lichamen post mortem,’ zei Sterling.


  Hoewel Dash hierover wel had gelezen in de rapporten over de zaak, had hij er geen extra aandacht aan besteed. ‘Spelen?’


  ‘Nadat zijn slachtoffers waren gestorven, verrichtte de moordenaar onhandige ontledingen. Hij sneed stukken vlees weg en organen. Mogelijk om de verbranding effectiever te maken.’ Dr. Sterling vertrok geen spier bij het opsommen van de gruwelijke details. ‘Bij de recentere slachtoffers is veel minder postmortale schade.’


  Met een wee gevoel in zijn maag legde Dash zijn vork op het dienblad. Hij was blij dat hij geen vlees zat te eten. ‘Maar het is wel dezelfde moordenaar, toch?’


  ‘Dat is mogelijk.’ Sterling bracht zijn koffiebeker naar zijn mond en keek Cara aan. ‘Wat denk jij ervan, Cara?’


  ‘Hij heeft kennelijk geen lol meer in het snijwerk.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar dat klopt niet, want het gedrag van een seriemoordenaar hoort juist steeds extremer te worden.’


  ‘Ik ben een wetenschapper,’ merkte Sterling enigszins minachtend op. ‘Geen psycholoog.’


  ‘Misschien is er minder schade aan het skelet omdat hij beter is geworden in het snijwerk,’ zei Cara.


  ‘Dat zou ook mijn veronderstelling zijn,’ zei Sterling. ‘Als Russell inderdaad jullie moordenaar is, dan is zijn techniek in postmortaal ontleden veel beter geworden. Hij werkt netter. Als het Russell is… tijdens het werken met hem is me wel opgevallen dat zijn vaardigheden erg vooruit zijn gegaan.’


  ‘Denkt u dat Russell de moordenaar is?’ vroeg Dash op de man af.


  ‘Ik trek geen definitieve conclusie,’ zei Sterling met een zuinig glimlachje. ‘Dat is uw taak, agent Adams.’


  Alsof hij daaraan nog herinnerd moest worden.


  Sterling wendde zich weer tot Cara. ‘Ik heb nog een boodschap voor je van Joanna Jones.’


  ‘Het vriendinnetje van Russell?’ vroeg ze geschrokken.


  ‘Ik zou het niet kunnen zeggen. Ik heb wel betere dingen te doen dan me bezig te houden met alle romances die op de opgraving ontstaan.’


  ‘Wat is de boodschap?’ vroeg Cara.


  ‘Ze zei dat ze zich erop verheugde dat je naar de opgraving kwam. Ik moest je zeggen dat ze “je later wel zou zien”.’


  Ik zie je later. Daarmee had Russell zijn e-mails aan Cara ondertekend. Het was vast geen toeval dat zijn vriendinnetje precies die woorden gebruikte om Cara te laten groeten.


  Dash moest erheen om deze aanwijzing na te trekken. Helaas kon hij er niet omheen om Cara mee te nemen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het nieuwe plan van Dash om haar te beschermen was kennelijk om haar als een vogel in een kooitje op te sluiten. Hij had de deuren van de camper op slot gedaan. Boos keek ze naar hem door de voorruit.


  De camper stond geparkeerd aan de rand van een parkeerterrein bij een motel. Dash was druk in gesprek met twee andere agenten. Zouden ze vannacht hier blijven? Gingen ze ergens naartoe waar het veiliger was? Niemand die haar iets vertelde.


  Dash had de kraag van zijn zwartleren jack opgezet tegen de koude avondbries. Hij zag er een beetje gevaarlijk uit, alsof er iets bij hem was geknapt.


  Ze slaakte een zucht van frustratie. Als ze hier dan toch zat opgesloten, kon ze maar beter iets nuttigs gaan doen. Ze pakte haar tas en draaide haar stoel om, zodat ze aan het tafeltje kon werken. Nadat ze het lampje boven de tafel had aangeknipt, haalde ze de laatste tentamens die ze nog moest nakijken uit de tas. Het was het werk van de eerstejaars, een saai klusje dat ze tot het laatst had uitgesteld omdat ze er zo weinig zin in had.


  Ze wierp een blik door de voorruit. Dash stond nog steeds druk te praten. Hij keurde haar geen blik waardig. Met een zucht pakte ze het volgende tentamen; een afgezaagd verhaaltje over potscherven van de Anasazi. Geïrriteerd onderstreepte ze alle spelfouten op de eerste bladzijde. Leerden die kinderen het dan nooit?


  Ze ging naar de volgende bladzijde, en haar hart sloeg een slag over van schrik. Het papier was blanco, op enkele zinnen in het midden na.


  


  Cara,


  Je bent overhaast bij me weggegaan. Te snel om te beseffen dat we voor elkaar zijn voorbestemd. Kom naar me toe, Cara. Ik zal je vinden op de plaats van de lange schaduwen. Dan is mijn zoektocht eindelijk ten einde. De Rechter.


  


  Hoe was het Russell gelukt om deze boodschap tussen haar papieren te verstoppen? Wanneer had hij het gedaan? Hij moest haar kantoor op de universiteit zijn binnen geglipt.


  Haar hart ging sneller kloppen toen ze het dreigement nogmaals las. Ze wilde schreeuwen en stampvoeten van boosheid, maar ze was geen klein kind meer. Ze moest een weloverwogen beslissing nemen.


  Russells verwijzing naar de lange schaduwen was glashelder. Bij de opgraving waaraan hij, Joanne en dr. Sterling werkten, was een tekening in steen gekerfd van dansende figuurtjes, die werden gevolgd door hun schaduwen – lange schaduwen. Russell wachtte daar op haar.


  De deur aan de bestuurderskant ging open, en Dash stapte in. Hij had een paar plastic boodschappentassen bij zich, die hij achter zijn stoel neerzette.


  ‘Dat werd tijd,’ merkte ze op.


  ‘Ja, ook leuk om jou te zien.’


  Ze schoof hem het papier met Russells boodschap toe. ‘Ik vond dit tussen mijn nakijkwerk.’


  Zijn ogen vlogen over de getypte zinnetjes. ‘De plek van de lange schaduwen?’


  ‘Dat is een verwijzing naar de opgraving waar hij heeft gewerkt.’ Haar besluit was genomen. ‘We moeten erheen,’ zei ze vastberaden. ‘Allebei. Jij en ik. Wij samen.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’


  Ze had niet verwacht dat hij zo gemakkelijk akkoord zou gaan. Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Waarom ben je zo meegaand?’ vroeg ze achterdochtig.


  ‘Draai je stoel om en maak je riem vast. We gaan op pad.’


  Terwijl ze van de parkeerplaats af reden, vroeg ze: ‘Gaan we direct door naar de opgraving?’


  ‘We brengen de nacht door in Pillar Canyon. Volgens mijn collega’s zijn de campings daar geschikt om veilig de nacht door te brengen.’


  Uit het feit dat hij hun route al had bepaald, maakte ze op dat hij dit plan al eerder had gemaakt. ‘Wanneer heb je dit besloten?’ vroeg ze.


  ‘Terwijl we met dr. Sterling praatten.’


  ‘Je verdenkt hem toch zeker niet?’ vroeg ze geschokt.


  ‘Ik verdenk iedereen,’ antwoordde hij kortaf.


  ‘Sterling is een genie.’


  ‘En een beetje verknipt. Hoeveel mensen promoveren er op het bestuderen van dode mensen?’


  ‘Heel weinig. En forensische antropologie is veel meer dan alleen het bestuderen van beenderen. Sommige ontdekkingen van dr. Sterling hebben de manier veranderd waarop we naar oude beschavingen kijken.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik beschouw hem niet echt als een verdachte.’ Hij keek in zijn achterruitkijkspiegeltje om zich ervan te overtuigen dat ze niet werden gevolgd. ‘Ik moet zeggen dat ik erg benieuwd ben naar de andere mensen die werken aan die opgraving. Misschien heeft een van Russells vrienden wel contact met hem gehad.’


  ‘Joanne Jones, bijvoorbeeld,’ merkte ze op. ‘Denk je dat Russell echt daar is?’


  ‘Het is logisch dat hij teruggaat naar een plek die hij goed kent. Dat is gemakkelijker voor hem.’


  Ze was nog niet helemaal tevreden met zijn antwoord. ‘Waarom heb je besloten om me mee te nemen?’


  ‘Begrijp me niet verkeerd, Cara. Zodra we daar klaar zijn, breng ik je terug naar het safehouse.’


  Dat was nog steeds geen antwoord. ‘Waarom?’


  Hij wendde zich naar haar toe. In het licht van het dashboard zag ze hem glimlachen.


  ‘Omdat ik je hulp nodig heb,’ antwoordde hij.


  Precies wat ze wilde horen. Hij had haar nodig. Het voelde een beetje of ze samen op avontuur gingen. ‘Vanwege Adelaarman, zeker,’ zei ze.


  ‘Luister, Cara, ik weet dat hij al die rare aanwijzingen heeft achtergelaten. De schaal met maïs, de ceremoniële pijp en de adelaarsveren. Maar of dat nu echt iets met die legende over Adelaarman te maken heeft… ik weet het niet. Misschien is het nogal vergezocht.’


  Er schoot haar iets te binnen. ‘Was die kom uit het hotel van zijn vader trouwens van hem?’


  ‘Ja, zijn vingerafdrukken zaten erop. Maar vraag me niet waarom hij hem daar had achtergelaten. Ik begrijp nog niet hoe hij denkt.’


  ‘Ik weet ook niet hoe het zit met Russell,’ zei ze. ‘Maar ik heb wel een idee hoe het zit met jou en mij. Weet je, Dash, er valt een les te trekken uit de legende over Adelaarman.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘De Zoon van het Licht zou Adelaarman nooit hebben kunnen verslaan zonder de hulp van anderen in te roepen. Jij hebt me nodig.’


  ‘Meer dan je denkt.’


  Achterover leunend genoot ze van het warme gevoel dat zijn opmerking haar bezorgde. Ze was meer voor hem dan een getuige en hij had haar nodig. Ze waren een team.


  Dash zette de radio aan.


  De warme stem van Harry Connick Jr. streelde haar oren.


  ‘Is dit jouw cd?’


  ‘Het is een afspeellijst van mijn iPod. Er staat vooral jazz op.’


  Het was niet moeilijk voor haar om zich hem voor te stellen in een schemerige jazzclub in San Francisco. ‘Mis je San Francisco?’


  ‘Niet echt. Voor mij is het niet meer dan de stad waar ik toevallig op dit moment woon.’


  Zijn antwoord verbaasde haar niet. Ze had al gevoeld dat hij er nog niet aan toe was om om zich ergens te vestigen. ‘Waar ben je naar op zoek?’ vroeg ze.


  ‘Naar een beetje lol, een zacht bed en een heerlijke kop koffie.’


  Zo simpel was het leven niet, en hij ook niet. Ze had al gemerkt dat hij een gecompliceerd mens was. Hij was sterk, maar gevoelig. Hij was geïnteresseerd in nieuwe kennis en informatie, maar als hij eenmaal zijn mening had gevormd, was hij met geen tien paarden meer van zijn besluit af te brengen.


  En nu had hij besloten dat hij haar nodig had. Vanavond zouden ze alleen zijn. Alleen, met zijn tweetjes in de camper.


  Geen wonder dat ze zich zo opgewonden voelde. Ze gluurde achterom naar het smalle bedje tegen de wand van de camper. Het leek haar zelfs niet breed genoeg voor een heel dun iemand. ‘Waar gaan we slapen?’


  ‘Die bank kun je uitklappen tot een normaal bed. En achterin is nog een bed. We hoeven dus niet, eh… je weet wel.’


  Het was voor het eerst dat ze meemaakte dat zijn zelfvertrouwen haperde. ‘Bedoel je dat we niet samen hoeven te slapen?’


  ‘Precies.’


  Ze stak haar hand uit en streelde het koele leer van zijn jasje. ‘Eén bed is voldoende.’


  De neus van de camper maakte een slinger toen hij zich naar haar toe wendde. ‘Ik wil geen druk op je leggen.’


  ‘En je wilt niet dat ik een verkeerd idee krijg,’ zei ze. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Denk je?’


  ‘Je bent een FBI-agent die al een keer getrouwd is geweest. Er is geen ruimte in je leven voor een relatie, en je bent niet van plan om weer aan een gezin te beginnen.’


  ‘Dat is een vrij accurate omschrijving.’


  Hoewel ze misschien wel meer van hem zou willen, wist ze wat ze kon verwachten. Haar hoofd gonsde van opwinding. Vanavond ging ze de liefde met hem bedrijven. En dat zou genoeg moeten zijn.


  


  De topografie van Pilar Canyon voldeed aan de eisen die Dash stelde aan een veilige plek om te overnachten. De camping lag afgelegen en bood een onbelemmerd uitzicht op de omgeving.


  Dash parkeerde de camper op een richel die uitkeek over een pijnbomenbos. Zelfs als het Russell lukte de camper te vinden, zou hij hen niet kunnen benaderen zonder lawaai te maken.


  Terwijl Dash achter in de camper bezig was het bed verder uit te klappen, was Cara even naar buiten gegaan om een luchtje te scheppen. Ze had beloofd om dicht in de buurt te blijven.


  Toen Dash even later uit de camper klom, zag hij Cara op de rotsrand staan die uitzicht bood op een diep ravijn. Haar gezicht baadde in het maanlicht, en de wind speelde met haar lange zwarte haren. Ze draaide zich niet om toen hij achter haar kwam staan. Hij sloeg zijn armen om haar slanke middel en trok haar zachtjes tegen zich aan. Ze rook naar bloemen en verse munt.


  ‘Wat vind je van me?’ vroeg ze.


  ‘Je bent mooi.’ Hij duwde met zijn neus haar haren opzij, zodat hij haar warme nek kon kussen.


  Ze slaakte een zuchtje. ‘Nee, serieus, Dash. Ik heb jou mijn mening verteld, nu wil ik de jouwe horen.’


  ‘Wil je een profielschets?’ vroeg hij zacht.


  Ze draaide met haar billen tegen hem aan, en hij voelde zijn kruis verstrakken. Hij was er helemaal klaar voor om de liefde met haar te bedrijven.


  ‘Ja, dat is precies wat ik wil,’ antwoordde ze hees.


  ‘Je bent vastberaden. Ambitieus en intelligent. Misschien wel iets slimmer dan goed voor je is. Je denkt wel heel erg veel na.’


  Weer bewoog ze haar zachte billen heen en weer tegen zijn kruis.


  Zijn opwinding nam nog verder toe. ‘Je neemt je Navajo-afkomst serieus. Toen ik je zo in het maanlicht zag staan, leek je deel uit te maken van dit land.’


  ‘Maar dat is niet zo. Hoewel ik hier graag kom, voel ik me altijd een toeschouwer. Ik spreek de taal niet en ik kan niet eens paardrijden.’


  ‘Je bent een stadsmeisje.’


  Ze knikte. ‘Weet je, Dash, ik was het met je eens toen je vroeg om DNA-tests uit te voeren op de dochter van de stamoudste. De rituelen van de stam zijn belangrijk, maar ik wilde gerechtigheid voor dat meisje. Voor alle slachtoffers die zijn gevonden op heilige plaatsen en in grafheuvels.’


  Nu moest hij voorkomen dat ze weer over archeologie begon te praten. ‘Ben je nerveus?’ vroeg hij.


  ‘Misschien wel,’ gaf ze toe.


  Dan zou hij rustig aan doen. Hij ging naast haar staan en keek in de diepte van het ruige ravijn. ‘Waar ben je naar op zoek?’ herhaalde hij de vraag die zij hem eerder had gesteld.


  ‘Naar een plek waar ik thuishoor. Die vind ik niet echt in het reservaat, en ook niet in mijn carrière. Ik pas ook niet echt bij mijn hoogblonde familie.’


  ‘Op dit moment hoor je bij mij,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘Dat is wel erg simpel.’


  ‘Het leven hoeft niet zo ingewikkeld te zijn.’


  Terwijl ze haar handen onder zijn jasje liet glijden, trok ze hem tegen zich aan. Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op zijn mond. De droge wind uit het ravijn wervelde om hen heen – een koel contrast met de warme vochtigheid van haar mond. Toen de kus ten einde kwam, hapten ze allebei naar lucht.


  Ze pakte hem bij de hand en trok hem mee naar de camper. ‘Kom mee, Dash. Schiet op.’


  Hij lachte zachtjes. ‘We hebben de hele avond.’


  ‘Ik wil je nu.’ Ze had zoveel haast dat ze bijna over haar eigen voeten struikelde. Toen ze de camper binnen kwam, zag ze tot haar vreugde dat het hele achtergedeelte in een bed was veranderd.


  Snel deed ze haar jas uit, waarna ze op de koele lakens ging liggen. Het bed was niet erg zacht, maar redelijk comfortabel. Als ze haar arm naar rechts uitstak, kon ze de kranen boven het minigootsteentje aanraken.


  Dash stootte zijn hoofd tegen het dak terwijl hij zijn leren jasje uittrok. ‘Er is hier te weinig ruimte,’ mopperde hij.


  ‘Het is net een cocon,’ zei Cara.


  Hij deed de deuren op slot en zette de muziek weer aan.


  ‘Trekt de radio de accu niet leeg?’ vroeg ze.


  ‘Nee, hij loopt op een andere adapter. Hij krijgt zijn stroom niet van de auto.’


  Luisterend naar de zwoele jazzklanken keek ze toe terwijl hij zijn schouderholster afdeed. Hij kwam naast haar liggen, nadat hij zijn wapen binnen handbereik had gelegd. Een herinnering aan alle gevaren die buiten hun knusse cocon op de loer lagen.


  Ze kroop dicht tegen hem aan. Een verzengende hitte trok door haar lichaam toen hun lippen elkaar vonden. Ze hoorde hier thuis. Bij hem. Voor vannacht was dit haar thuis. Bij het maanlicht dat door de achterruit naar binnen scheen, keek ze in zijn ogen. Vanaf het eerste moment dat ze hem had gezien, hadden die blauwe ogen haar naar dit moment toe getrokken.


  Haar blik vasthoudend, maakte hij de knoopjes van haar bloes los. Daarna haakte hij in één beweging de voorsluiting van haar zwartkanten beha los.


  ‘Dat doe je handig,’ fluisterde ze. ‘Waar heb je dat geleerd?’


  ‘FBI.’


  Ze lachte.


  Hij boog zijn hoofd om haar hals te kussen. Daarna daalde zijn mond af naar haar borsten. Het was een zoete kwelling toen hij zachtjes aan haar stijve tepels begon te zuigen. Zijn hand gleed haar slipje binnen. Gewillig spreidde ze haar benen. Haar spieren spanden en ontspanden zich en haar hele lichaam trilde van begeerte. ‘Dash,’ fluisterde ze.


  ‘Wat is er?’


  ‘Je overhemd moet uit.’ Onhandig friemelde ze aan de knoopjes. Toen het haar niet snel genoeg ging, pakte ze de stof vast om zijn hemd open te rukken.


  Hij pakte haar polsen vast. ‘Ik doe het zelf wel.’


  ‘Het moet helemaal uit, hoor.’ Ze wilde eindelijk dat gespierde lijf zien waar ze al dagen over fantaseerde.


  De werkelijkheid overtrof haar fantasie. Brede gespierde schouders en een smal middel. Donker haar bedekte zijn borst en vormde een verleidelijke pijl die onder de rand van zijn spijkerbroek verdween.


  Zodra hij de rest van zijn kleren had uitgetrokken, stortte hij zich op haar. ‘Als je maar niet denkt dat jij je kleren mag aanhouden.’ Hij begon met haar schoenen en sokken. Nadat hij ze had uitgetrokken, wreef hij voorzichtig over haar voetzolen en tenen.


  Zijn aanraking zond een schok van verlangen door haar benen omhoog naar het centrum van haar sensualiteit. Golven van genot overspoelden haar. Daarna trok hij haar broek uit. Ten slotte waren haar bloes en beha aan de beurt. Ze was naakt, op haar turkooizen halsketting en de zilveren armbanden om haar pols na.


  Zijn glimlach veroorzaakte een kuiltje in zijn wang dat haar nog niet eerder was opgevallen. Met haar handen verkende ze zijn brede borst.


  Soepel en elegant als dansers, bewogen ze in volstrekte harmonie. Ze wilde elk stukje van zijn lichaam leren kennen. Ze liet haar hand omlaagglijden en omvatte zijn harde mannelijkheid.


  Hij verstrakte. ‘Voorzichtig. Ik wil de tijd nemen.’


  Ze ging boven op hem liggen, maar hij duwde haar terug. Met een langzame stoot drong hij bij haar binnen. Hij begon te bewegen. ‘Je voelt zo goed.’


  Een intense energie bouwde zich in haar op. Ze hoorde zichzelf kreunen. Haar spieren trokken zich samen, en haar lichaam smeekte om de ontlading. Steeds sneller en harder stootte hij in haar, totdat haar wereld verging in een eindeloos durende explosie.


  Zijn lichaam schokte.


  Vuurwerk.


  Toen het voorbij was, bleven ze stil liggen, nawiegend op de extase. Cara slaakte een lange tevreden zucht. Als Dash bij de FBI had geleerd hoe hij de liefde moest bedrijven, wilde ze voortaan alleen nog maar vriendjes die bij de FBI zaten.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  De volgen morgen klom Dash om iets na zevenen uit de camper. In zijn blote bovenlijf rekte hij zich geeuwend uit. Het was een prachtige lentedag. Hij glimlachte toen Cara ook naar buiten kwam gerold.


  Met haar warrige haren en haar halfdichtgeknoopte bloes zag ze er beslist niet uit als een hoogleraar in de archeologie. Ze strekte haar armen uit om de zon te begroeten. ‘Ik voel me als een vlinder die uit zijn cocon kruipt.’


  ‘Vlieg niet te ver,’ zei hij, zijn leren jack uit de camper pakkend. ‘Ik wil bij de opgraving zijn voordat iedereen aan het werk is. Hoe laat beginnen ze meestal?’


  ‘O, het gaat er tamelijk ontspannen aan toe. Het schema wordt aangepast op het weer,’ antwoordde ze.


  Hij zag aan haar gezicht dat ze in gedachten met iets anders bezig was. Het deed hem plezier dat hij haar uitdrukking zo goed kon lezen. ‘Wat is er, Cara?’


  ‘Over gisteravond…’


  ‘Vertel eens, ga je me soms een cijfer geven?’


  ‘Mag ik hoger geven dan een tien?’


  ‘Hoger dan een tien kan niet, maar je kunt me wel bonuspunten geven,’ zei hij, en hij wilde haar in zijn armen trekken.


  Snel deed ze een stap achteruit. ‘Ik wil dat je weet dat ik niet een van die vrouwen ben, die… Het feit dat we geweldige seks hebben gehad, betekent niet dat je me iets bent verschuldigd. Ik verwacht geen cadeautjes of bloemen en ook niet dat je je op wat voor manier dan ook verplicht voelt.’


  Zoals ze het zei, klonk het alsof ze gisteravond beschouwde als een pleziertje voor een nacht, en dat beviel hem niet. Hij zag het helemaal niet zo. Cara was een fantastische vrouw. Een vrouw die je maar één keer in je leven tegenkwam, als je geluk had.


  ‘En als ik nu zou zeggen dat ik me juist verplicht wíl voelen?’ vroeg hij.


  ‘Dan zou ik je niet geloven. Je bent een FBI-agent en je bent met je werk getrouwd. Er is in jouw leven geen ruimte voor iets anders.’


  Dat was inderdaad de voornaamste reden waarom zijn eerste huwelijk was gestrand. ‘Ik kan ruimte maken,’ merkte hij op. ‘De meubels een beetje verschuiven.’


  ‘Dat is niet waarnaar ik op zoek ben.’ Ernstig keek ze hem aan. ‘Ik ben al in de dertig, en na wat er met Russell is gebeurd, ben ik gaan beseffen dat ik niet het eeuwige leven heb.’


  ‘Dat is een reactie die ik wel vaker heb gezien bij slachtoffers.’ Als mensen werden geconfronteerd met hun eigen sterfelijkheid, gingen ze vaak anders naar hun leven kijken. ‘Je gaat dan aan alles denken wat je nog niet hebt gedaan in je leven,’ ging hij verder.


  ‘Dat klopt,’ zei ze een beetje verbouwereerd.


  ‘Misschien wil je nog eens uit een vliegtuig springen. Of met een rugzak naar Tibet.’


  ‘Ik wil een gezin. Een thuis.’ Ze gleed in zijn armen. ‘Ik verlang naar rust en een gezinsleven, en dat is iets wat ik nooit van jou zou kunnen vragen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij, haar zachte lichaam koesterend. Hij wilde opnieuw de liefde met haar bedrijven om haar het antwoord op haar dromen te geven.


  ‘Omdat ik een stekelvarkentje ben en jij de Zoon van het Licht. Sterk en wijs. Je bent een professionele held.’ Ze gaf hem een snelle kus. ‘En ik wil nog iets zeggen over gisteravond.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik wil het nog een keer doen,’ zei ze met een ondeugende glimlach. ‘Liefst zo snel mogelijk.’


  ‘Dat kan worden geregeld,’ zei hij hees. ‘Maar nu moeten we echt gaan.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Ze maakte zich los uit zijn armen. ‘Al hoeven we ons niet te haasten om op tijd te zijn voor de koffie. Die smaakt naar formaldehyde.’


  ‘In de camper hebben we ook koffie. Het is wel oplosspul, maar we kunnen wel een oppepper gebruiken. Gisteren heeft een agent boodschappen voor ons gedaan, en volgens mij heeft hij zelfs donuts meegenomen.’


  ‘Mm, lekker,’ zei ze, over haar platte buik wrijvend. ‘Donuts.’ Opgetogen liep ze terug naar de camper.


  Hij volgde haar niet, maar ging eerst plassen bij een boom verderop. De avond tevoren had hij gebruikgemaakt van de piepkleine badkamer, maar die was alleen geschikt voor elfjes en kabouters.


  Om hem heen klonken het ochtendgezang van de vogels en het ritselen van de nog koele wind. Er was hier geen gevaar.


  Zijn gedachten dwaalden af naar wat Cara had gezegd. Was zij een stekelvarkentje? Daar was hij het niet mee eens; ze had juist zo zacht aangevoeld…


  Even later zaten ze in de camper aan de oploskoffie en de donuts. Hij dwong zich om alles wat er tussen hen was gebeurd tijdelijk uit zijn hoofd te zetten en zich te concentreren op de zaak. ‘Ik heb een vraag voor je, Cara,’ zei hij. ‘Toen Russell je gevangenhield, heb je een andere mannenstem gehoord. Denk je dat je de spreker kunt identificeren?’


  ‘Hm, dat betwijfel ik.’


  ‘Ik moet rekening houden met de mogelijkheid dat Russell niet in zijn eentje opereert. Misschien gebuikt hij een van zijn maten van de opgraving als hulpje.’


  ‘Dat kan ik me niet voorstellen. Hij was nooit erg populair en zeker geen leidersfiguur. Meer een eenling.’


  ‘Ik heb de mensen die aan de opgraving werken, laten natrekken, en er zijn er twee bij met een strafblad. Het gaat om kleine overtredingen. Kun je je nog iets anders herinneren over die stem?’


  Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd terwijl ze diep nadacht. ‘De stem was boos,’ zei ze ten slotte. ‘Boos en dwingend. Ik kreeg de indruk dat die andere persoon Russell de bevelen gaf. Russell klonk verdrietig en… jong.’


  Ze legde haar donut op een papieren bordje. ‘Het klinkt misschien gek, maar hij had ook een lieve kant. Toen hij nog mijn student was, deed hij me denken aan een puppy.’


  Kon de man die de bevelen had gegeven William Graff zijn, vroeg Dash zich opeens af. Voordat ze naar de opgraving gingen, moest hij contact opnemen met Flynn om hem te vragen waar de oude Graff uithing.


  Het zou geen gemakkelijk gesprek worden met Flynn. Hij had hem nog niet verteld dat hij Cara wilde meenemen naar de opgraving, en hij wist zeker dat Flynn het niet zou goedkeuren dat hij zo’n risico nam.


  Tenzij hij resultaat boekte.


  


  Naarmate ze dichter in de buurt van de opgraving in Colorado kwamen, herkende Cara weer de vertrouwde oriëntatiepunten.


  Een kale heuvel die ten prooi was gevallen aan een bosbrand. Een opvallend hoge rotsformatie. Vergeleken bij het dorre landschap waar ze vandaan kwamen, was dit een groene omgeving, vol pijnbomen, eiken, espen en dichte struiken.


  Russell had beloofd dat hij haar hier zou vinden. Hoewel ze de herinnering aan de ontvoering diep had weggestopt, voelde ze toch een steek van angst bij die gedachte. Om zichzelf gerust te stellen, keek ze even opzij naar Dash.


  In zijn krachtige profiel zag ze weinig dat haar deed denken aan de man die vannacht zo teder de liefde met haar had bedreven. Hij had grapjes gemaakt en haar geplaagd en aan haar oorlelletje geknabbeld.


  Vanochtend was zijn houding vastberaden en een beetje dreigend. Een professionele held. Een man die nooit zou kiezen voor huisje-boompje-beestje.


  Hoewel ze wenste dat het anders was, accepteerde ze dat hij was wie hij was. De Zoon van het Licht, sterk en wijs; hij zou haar altijd komen redden.


  ‘Denk je dat Russell zich zal laten zien?’ vroeg ze.


  ‘Ik betwijfel het,’ antwoordde hij. ‘In elk geval niet op klaarlichte dag.’


  ‘Waarom gaan we dan hiernaartoe?’


  ‘De mensen die hier werken, zijn al ondervraagd door een van onze agenten, maar ze laten misschien meer los tegenover jou. Misschien geven ze je een aanwijzing.’ Er trok een spiertje in zijn ongeschoren kaak.


  Ze vond hem er ruig en sexy uitzien met die blauwzwarte stoppels en ze voelde dat hij ondanks zijn gespannen houding toch ook van de situatie genoot. Het was zijn werk om op slechte mensen te jagen.


  Zij was hoogleraar; daar was beduidend minder moed voor nodig. Ze veegde haar zweterige handpalmen af aan haar spijkerbroek. Hoewel ze er zelf op had aangedrongen deel uit te maken van het onderzoek, begon ze nu te betwijfelen of het wel zo verstandig was. ‘Maken we geen fout door hiernaartoe te komen?’


  ‘Flynn vindt van wel. Toen ik hem vertelde over de boodschap die je tussen je nakijkwerk hebt gevonden, wilde hij meteen een zoekteam met helikopters inschakelen om de streek helemaal uit te kammen.’


  ‘Geen slecht idee.’


  ‘Een waardeloos idee,’ reageerde hij bars. ‘Russell is veel te slim. Hij weet hoe hij zich moet verstoppen, dat hebben we nu wel gemerkt. We kunnen hem alleen vangen als we oog in oog met hem komen te staan.’


  Ze waren er bijna. De camper kwam om de bocht van een plateau en reed toen naar beneden de kom in waar de rotswoning zich bevond. De rotswoning was niet goed bewaard gebleven, maar in de omgeving waren ook de ruïnes van andere woningen, wat de opgraving toch erg interessant maakte. Onderzoek had aangetoond dat dit een boerengemeenschap was geweest. De rotswoningen hadden waarschijnlijk als fort gediend waar de bewoners van de vallei zich konden terugtrekken als ze door een vijand werden belaagd.


  Op het kampeerterrein waar de onderzoekers verbleven stond een aantal campers. De grootste herbergde de gevoelige instrumenten en de chemicaliën die dr. Sterling gebruikte voor zijn forensisch antropologisch onderzoek. Een andere werd als keuken gebruikt, en de twee kleinere campers dienden als slaapruimte voor dr. Sterling en dr. George Petty. De studenten sliepen in tenten van ruim drie meter lang met een houten vloer.


  Voordat ze bij de parkeerplaats waren, zette Dash de auto nog even langs de weg. Met een ernstig gezicht keek hij Cara aan. ‘We hoeven dit niet te doen, Cara. Als je je ongerust maakt, gaan we terug naar het safehouse.’


  ‘Net zei je nog dat Russell zich toch niet zal laten zien.’ Het klonk flinker dan ze zich voelde.


  ‘Waarschijnlijk niet. Hij achtervolgt zijn prooi liever stiekem en wacht op het juiste moment om toe te slaan. Hij zal de directe confrontatie niet zo gauw opzoeken.’


  ‘Zeker niet met jou erbij,’ merkte ze op. Russell had zich steeds goed verstopt voor de mensen die hem zochten. Zijn gewelddadigheid had hij uitgeleefd op onschuldige vrouwen. Nietsvermoedende vrouwen, zoals zijzelf, die niet in staat waren om zich te verdedigen. Zijn slachtoffers. Ze kon hen niet in de steek laten.


  Huiverend dacht ze aan de verkoolde resten in Mesa Verde; een zwart skelet dat kort daarvoor nog een levende vrouw was geweest. En aan de dochter van de stamoudste.


  Russell zou weer toeslaan, tenzij Dash en zij hem konden tegenhouden. Ze keek hem aan. ‘Ik wil hier zijn.’


  ‘Je bent een dapper stekelvarkentje.’ Zijn blauwe ogen fonkelden. ‘Het komt goed,’ zei hij vastberaden.


  Ze wilde dat ze er half zoveel vertrouwen in had als hij. ‘Zeg maar wat ik moet doen.’


  ‘Ga met zijn vrienden praten. Probeer erachter te komen of een van hen misschien wist waar hij mee bezig was. En luister goed naar hun stem. Misschien herken je die van de man die bij Russell was.’


  Ze rilde bij de gedachte dat een van de studenten haar had gezien terwijl ze vastgebonden en hulpeloos was geweest.


  ‘Richt je vooral op zijn vriendinnetje,’ vervolgde Dash. ‘Probeer te achterhalen waarom ze je die boodschap heeft gestuurd.’


  Nadat hij de camper had gestart, reed hij langzaam het parkeerterrein op. Zodra hij de motor had uitgezet, kwamen er mensen op hen af. Ze zagen er allemaal een beetje hetzelfde uit met vieze spijkerbroeken, warrige haren en bergschoenen met dikke zolen. Opgewonden dromden ze om Cara heen.


  Toen ze hen voorstelde aan Dash, keken ze naar hem met de nauwverholen nieuwsgierigheid van mensen die nog nooit een FBI-agent in het echt hadden gezien.


  Russell had hier ook als student rondgelopen. Hij had iets van een puppy, volgens Cara. Behalve dan als hij vrouwen ontvoerde en vermoordde…


  Terwijl Cara met de studenten rond een picknicktafel ging zitten om te praten, kwam dr. Petty, een oudere man met blozende wangen, aangelopen. ‘Hoe kan ik u helpen, agent Adams?’ vroeg hij, Dash een stevige hand gevend.


  ‘Vertel me eens hoe het er hier op een doorsneedag aan toe gaat. Als Russell Graff hier nu was, wat zou hij dan aan het doen zijn?’


  ‘Arme Russell,’ zei Petty met een bekommerd gezicht. ‘Hij leek zo’n aardige vent. Misschien een beetje een eenling, maar hij komt wel uit een heel goede familie. En hij is dol op zijn moeder.’


  ‘Hoe weet u dat?’ vroeg Dash.


  ‘Hij had het vaak over haar, en hij had altijd een foto bij zich van hen samen op vakantie.’


  ‘En hoe zat het met zijn vader?’


  ‘Over hem had hij het nooit. Echt een aardige kerel,’ herhaalde Petty, zijn hoofd schuddend. ‘Maar dat zeggen mensen altijd, hè? Toen ze Son of Sam eindelijk oppakten, zeiden al zijn buren dat hij zo’n fijne vent was.’


  Dat was ook precies hoe Dash dr. Petty zou beschrijven – als een fijne vent.


  Was het een pose? Was zijn stem de tweede stem die Cara had gehoord tijdens haar gevangenschap?


  Dash keek achterom naar de picknicktafel, waar ze zat te praten met de studenten.


  Hoewel ze zelf had gezegd dat ze nergens thuishoorde, leek ze zich hier op haar gemak te voelen. Hetzelfde was hem opgevallen in het reservaat. Overal waar ze ging, werd ze vriendelijk ontvangen. De mensen vonden haar meteen aardig. Het was een keuze van haar geweest om alleen te leven.


  En nu wilde ze een gezin en een echtgenoot. Dat zou vast geen probleem opleveren. De kerels zouden voor haar in de rij staan. Een gedachte die hem heel onrustig maakte.


  ‘Hebt u misschien trek in een kop koffie?’ vroeg Petty.


  Hij herinnerde zich Cara’s opmerking over de formaldehydesmaak van de koffie, dus zei hij: ‘Nee, bedankt.’


  ‘Goed. U wilde dus over ons werk hier horen.’


  Hij knikte. ‘Inderdaad.’


  Terwijl dr. Petty vertelde over het uitgraven van historische objecten, nam Dash de omgeving in zich op. Hij zag meteen dat er veel goede verstopplekken waren. Zijn blik viel op een espenbosje, dat erop duidde dat er water in de buurt was. ‘Is er een beek in de buurt?’


  ‘Ja, daar,’ zei dr. Petty, op de noordmuur van het ravijn wijzend. ‘Het water werd door de oude volken al naar irrigatiekanalen geleid.’


  Dash knikte afwezig. ‘Werkte Russell samen met dr. Sterling?’


  ‘Inderdaad, ze onderzochten de grafheuvel en ook de rotswoning.’


  ‘Is dr. Sterling al terug?’


  ‘Voor zover ik weet, is hij nog in Window Rock.’


  Cara kwam naar hem toe. Nadat ze George Petty warm had begroet, wendde ze zich tot Dash. ‘Kan ik je even spreken?’


  Haar toon was zo formeel dat hij bijna in lachen uitbarstte. Gisteravond had ze zijn naam nog uitgeschreeuwd tijdens hun liefdesspel. Hij paste zijn houding aan die van haar aan. ‘Excuseert u ons alstublieft,’ zei hij tegen Petty.


  ‘Niemand heeft Russells vriendinnetje, Joanne Jennings, vanmorgen nog gezien,’ zei ze zodra ze buiten gehoorsafstand waren.


  ‘Denk je dat ze er samen vandoor zijn gegaan?’ vroeg hij.


  ‘Of misschien is haar iets overkomen.’ Haastig liep Cara in de richting van de tenten. ‘Ik ben zo bang dat hij haar iets heeft aangedaan.’


  Joanne had rood haar, dus ze paste niet in het profiel van Russells gebruikelijke slachtoffers. Zijn gedrag werd echter steeds onvoorpelbaarder. Hij had ook al die blonde vrouw vermoord.


  ‘Hoe weet je welke tent van Joanne is?’ vroeg Dash.


  ‘De vrouwentent staat apart van de andere tenten. Momenteel zijn er maar twee vrouwen op de opgraving. De andere vrouw wist niet eens zeker of Joanne gisteravond wel naar bed is gekomen.’


  ‘Waarom heeft ze dr. Petty niet gewaarschuwd?’


  ‘Het schijnt wel vaker voor te komen dat Joanne ’s avonds de hort op gaat. Ze staat een beetje bekend als de sloerie van de opgraving.’


  In de vrouwentent stonden vier bedden met een slaapzak. Op een van de bedden lag een roodharige lappenpop.


  ‘Dat is vast Joannes bed,’ veronderstelde Cara.


  Dash doorzocht snel de spullen op en onder Joannes bed. Tussen de slaapzak en de matras vond hij een vel papier. In het midden van het papier stond een boodschap getypt in dezelfde letters als op het papier dat Cara tussen haar nakijkwerk had gevonden. Hardop las hij voor: ‘Ontmoet me vanavond op de plek van de lange schaduwen.’


  ‘O, nee,’ zei Cara, en ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Zo dom zou ze toch niet zijn?’


  ‘Waar is die plek?’ vroeg Dash.


  ‘Vlak bij de beek. Ik breng je erheen.’


  Dat was natuurlijk precies wat Russell wilde. Hij wilde Cara dichterbij lokken.


  ‘Uitgesloten,’ gromde Dash. ‘Ik ga alleen.’


  ‘Die plek is niet zo gemakkelijk te vinden, hoor.’


  En waar zou hij haar moeten onderbrengen terwijl hij zocht, vroeg hij zich af. Hij kon haar absoluut niet alleen laten. Zelfs niet in de camper met de deuren op slot. Russell zou de ramen eruit kunnen schieten.


  ‘Ik ga ondersteuning vragen,’ zei hij, zijn mobiel tevoorschijn halend. Het was duidelijk dat Russell een val had opgezet, en Dash vervloekte zichzelf dat hij erin was gelopen.


  Hij belde Flynn, legde hem de situatie uit en vroeg om helikopterondersteuning. ‘We hebben geluk,’ zei hij nadat hij had opgehangen. ‘Er is een helikopter bij het safehouse. Ze moeten hier in veertig minuten kunnen zijn.’


  ‘Dat is niet snel genoeg,’ zei ze meteen. ‘En stel je voor dat hij Joanne gevangenhoudt? Misschien wordt hij zo razend als hij de helikopter hoort, dat hij iets… vreselijks doet.’


  ‘Ik kan er niets anders van maken,’ zei hij. ‘Ze zijn hier op zijn vroegst over een halfuur.’


  ‘Ik voel dat hij in de buurt is, Dash,’ zei ze op dringende toon. ‘Al er iets met Joanne gebeurt, vergeef ik het mezelf nooit.’


  Haar woorden brachten zijn bloed aan de kook. Het was nu of nooit. Russell was in de buurt. Hij wachtte op hen. Ze konden hem pakken.


  ‘Oké, we gaan,’ gromde hij.


  Zonder een woord tegen iemand te zeggen, holden ze naar de noordkant van het ravijn. Bij de beek bleven ze staan.


  ‘Vanaf hier moeten we klimmen,’ zei Cara.


  Dash keek om zich heen. Er was niemand te zien. Hij trok zijn Glock. Misschien lag Russell op zijn buik op een rotsplateau door zijn verrekijker naar hen te loeren.


  Bladeren ritselden in de wind. Licht en schaduw deden het landschap steeds van vorm veranderen. Dash kon niet alleen vertrouwen op zijn zicht; hij had ook zijn reuk nodig en zijn gehoor. Terwijl hij omhoog liep, luisterde hij naar het getjilp van de vogeltjes. De wind. Het ruisen van de beek.


  Er knapte een tak aan zijn linkerkant. Zijn blik schoot naar links, maar hij zag alleen maar dicht struikgewas.


  Hij moest zijn hersens gebruiken. Logisch nadenken. Als hij ervan uitging dat het Russells bedoeling was om Cara gevangen te nemen, moest hij aannemen dat hij ook een vluchtroute had uitgestippeld. Er waren echter geen wegen die naar dit deel van het terrein leidden.


  Waar zou hij dan zijn auto hebben geparkeerd?


  ‘We zijn er,’ zei Cara.


  Recht voor hen lag een rotsblok zo groot als een truck. Er waren dansende figuren in uitgekerfd, die speren vasthielden. Lange schaduwen strekten zich achter hen uit.


  Eromheen lagen nog meer enorme rotsblokken waar tussendoor het beekje kabbelde.


  Dash zag een grotopening, die hem aan een geopende muil deed denken. Het zou zelfmoord zijn om daar naar binnen te gaan.


  ‘Gaan we daarin?’ fluisterde Cara.


  ‘Vergeet het maar.’ Als hij alleen was geweest, had hij het risico wel durven nemen. Hij was een uitstekende schutter en hij durfde zich ook in een gevecht met de blote hand met Russell te meten. Met Cara erbij was echter een ander verhaal.


  Zijn blik viel op iets wat half begraven lag in de stoffige grond aan de voet van de pictogrammen. Neerknielend veegde hij de aarde opzij. Het was een jachtmes met een leren handvat.


  Cara kwam op haar hurken naast hem zitten. ‘Het lijkt op het mes dat hij bij me had achtergelaten toen hij me gevangenhield.’


  Russell had dit mes hier neergelegd. Het was bedoeld als een geheugensteuntje. Het zoveelste dreigement.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Cara stond erop om met Dash mee te gaan in de helikopter. Hoewel haar gezonde verstand haar vertelde dat het gevaarlijk was, wilde ze absoluut meedoen met de zoektocht naar Joanne Jones.


  Het arme meisje moest doodsbang zijn. Of was het nog erger? Had Russell haar vermoord? Zouden ze straks haar verbrande resten vinden?


  Cara voelde een knagende angst, niet zozeer voor zichzelf, als wel voor Joanne. In haar koptelefoon hoorde ze dat Dash de piloot en de andere agent aan boord instructies gaf.


  Nadat hij een korte beschrijving had gegeven van Joanne, wendde hij zich tot Cara. ‘Heb je daar nog iets aan toe te voegen?’


  ‘Misschien probeert ze zich expres te verstoppen. Russell was haar vriendje.’


  ‘Dan heeft ze geen goede smaak,’ mompelde Dash.


  ‘En misschien heeft hij haar gedrogeerd,’ voegde Cara eraan toe, denkend aan haar eigen ervaring met Russell. Terwijl het toestel opsteeg, keek ze omlaag naar de studenten en George Petty die in een groepje bij elkaar stonden. Dash beschouwde ze allemaal als verdachte. Dat wilde er bij haar echter niet in. Niet alleen omdat ze allemaal zo aardig tegen haar waren geweest, maar omdat ze wetenschapper waren. In hun ogen was Russells gedrag een grove afwijking van de norm.


  Hij was niet iemand met wie ze zich identificeerden, en ze beschouwden hem al helemaal niet als voorbeeld.


  Boomtoppen en rotsblokken flitsten onder haar door.


  Ze legde haar vingertoppen tegen het koude glas van het raampje. Ingespannen zocht ze naar een glimp van rood haar, maar haar ogen konden de snelheid waarmee het landschap voorbijschoot niet bijhouden.


  ‘Vlieg naar het westen,’ gebood Dash. ‘Maar rustig aan.’


  Ze wist dat hij naar de rots wilde met het pictogram met de lange schaduwen. De plek die Russell had uitgekozen als ontmoetingsplaats.


  ‘Daar is ze,’ riep Dash opeens, en hij wees door het raampje.


  Cara keek omlaag. Joanne lag boven op de grote rotsblokken waarin de pictogrammen waren gekerfd. Haar polsen en enkels waren vastgebonden, maar ze kronkelde net zo lang tot het haar lukte om op haar knieën te gaan zitten. Ze stak haar gebonden handen omhoog, in een smeekbede om hulp.


  ‘Ik kan hier niet landen,’ zei de piloot. ‘Er is niet genoeg ruimte op die rots, en er zijn te veel bomen.’


  Onder hen was Joanne weer omgevallen, gevaarlijk dicht bij de rand van de hoge rots.


  ‘Misschien is ze aan het hallucineren,’ zei Cara bezorgd. ‘We kunnen haar daar niet alleen laten.’


  ‘Sorry, dame,’ zei de piloot. ‘Ik kan heel laag gaan hangen, maar het is niet veilig om hier te landen. Ik geloof dat ik een eindje terug een open plek heb gezien.’


  ‘Ik pik haar wel op,’ zei Dash. ‘Heb je een touwladder?’


  ‘Natuurlijk heb ik die, maar ik raad je niet aan om af te dalen. Niet met een gewapende verdachte in de buurt.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei de andere agent. ‘Misschien staat hij tussen de bomen te wachten totdat hij je uit de lucht kan schieten.’


  ‘Dan trek ik een kogelvrij vest aan.’ Uit een kastje haalde Dash een witte touwladder met plastic ringen, die eruitzag als een speelgoedladder.


  Cara kon zich niet voorstellen dat hij sterk genoeg was om een grote vent als Dash te houden terwijl hij uit een helikopter hing. Het plan beviel haar helemaal niet. Omlaag kijkend, zag ze dat Joanne weer probeerde op te staan.


  De wind die door de helikopterschroef werd veroorzaakt, deed de toppen en de takken van de pijnbomen kolken als een wilde zee van groen. Als Joanne een hallucinerend middel toegediend had gekregen, zou ze hier doodsbang van worden.


  Een echo van die angst weergalmde in Cara’s borst terwijl ze naar Dash keek, die het luik opende.


  Stel je voor dat Russell hem opwachtte met een geweer? Ze wilde zich aan Dash vastklampen en hem smeken om niet te gaan. Hem in elk geval een kus geven om hem geluk te wensen.


  Zijn blik ontmoette de hare terwijl hij zijn kogelvrije vest vastgespte. Met haar lippen vormde ze de woorden: ‘Wees voorzichtig.’


  Hij schonk haar een roekeloze grijns.


  Verdomme, hij genoot hiervan.


  Hij klom omlaag over de ladder. De andere agent nam zijn positie in bij het geopende luik en richtte zijn geweer op de bomen.


  Cara kon zich niet voorstellen dat hij goed zou kunnen mikken, met de heen en weer schuddende helikopter. Met ingehouden adem keek ze naar Dash, die inmiddels halverwege de ladder hing. Hij was een veel te gemakkelijk doelwit, zo midden in de lucht.


  Ze zocht tussen het groen van de bomen naar een glinstering van metaal. Laat hem alsjeblieft niets overkomen, bad ze tot Vader Zon en de winden van het noorden, tot iedereen die haar was voorgegaan.


  Een moment later sprong Dash van de ladder op de rots. Hij knielde neer naast Joanne en sneed de touwen om haar polsen en enkels door met zijn mes. Zodra ze vrij was, sloeg ze haar dunne armen om hem heen. Dash schonk haar echter geen aandacht. Hij staarde naar een spleet in de rotsen.


  ‘Hij ziet iets,’ zei de piloot.


  ‘Ik kan niet zien waar hij naar kijkt,’ zei de agent met het geweer.


  Cara kon het ook niet zien. Haar hart bonkte tegen haar ribbenkast.


  Nadat Dash Joanne een harnas had aangetrokken en gezorgd had dat ze veilig zat, rende hij gebukt naar de rotsspleet. Even later kwam hij terug met een rugzak. Hij pakte de ladder vast en gebaarde dat ze hem omhoog moesten trekken. Binnen enkele minuten tuimelden Joanne en hij door het luik naar binnen. Ze waren veilig.


  Voor nu was hij veilig.


  


  Het was de bedoeling dat de helikopter alleen Cara en Dash zou afzetten bij de afgraving. Daarna zou hij met de andere agent verder vliegen om Joanne naar het ziekenhuis te brengen.


  Nadat Cara en Dash waren uitgestapt, sprong Joanne echter ook uit het toestel. Wanhopig klemde ze zich vast aan Cara’s arm. Haar gezicht was doodsbleek. ‘U moet me helpen, dr. Messinger. Ik wil naar huis.’


  ‘Ik begrijp het.’ Cara had zich net zo gevoeld nadat ze aan Russell was ontsnapt. Ze had ernaar verlangd om alleen te zijn, om in alle rust haar wonden te kunnen likken. ‘Maar je moet echt eerst naar het ziekenhuis.’ Vanuit haar ooghoeken zag ze dat de andere studenten al op hen af kwamen gerend.


  ‘Joanne, je moet weer instappen in de helikopter,’ zei Dash.


  ‘Ik ben bang.’ Ze pakte Cara’s arm nog steviger vast. ‘Ik wil bij dr. Messinger blijven.’


  Hij dacht even na. ‘Misschien is het goed dat jullie even met elkaar praten,’ zei hij, met een blik op Cara. ‘Joanne wil jou misschien dingen vertellen die ze niet tegen iemand anders kan zeggen.’


  Daaruit maakte ze op dat hij wilde dat ze Joanne ondervroeg. Bijna onmerkbaar gaf ze hem een knikje. Vervolgens legde ze haar hand even op Joannes schouder. ‘Je kunt alles tegen me zeggen.’


  ‘Dank u, dr. Messinger.’


  Terwijl Dash iedereen op een afstandje hield, liep Cara een eindje op met Joanne. ‘Ik weet dat je iets afschuwelijks hebt meegemaakt,’ zei ze meelevend, ‘maar het helpt echt als je erover praat.’


  ‘Oké,’ fluisterde het meisje. Ze was maar een paar centimeter kleiner dan Cara, maar door haar tengere bouw leek ze nog bijna een kind. ‘Ik kreeg een briefje van Russell waarin stond dat ik hem moest ontmoeten bij de rots met de lange schaduwen. Toen iedereen gisteravond sliep, ben ik erheen gegaan.’


  Terwijl ze wist dat Russell gevaarlijk was, dacht Cara, maar ze zei niets. Dit was niet het moment om het meisje de les te lezen. ‘Ga verder.’


  ‘Mensen zeiden vreselijke dingen over hem, maar ik geloofde ze niet. Hij was mijn vriendje,’ zei Joanne.


  ‘Hoe is hij naar die plek gegaan? We hebben zijn auto niet gezien.’


  ‘Hij heeft een motor.’


  Cara knikte. ‘Wat gebeurde er toen je hem ontmoette?’


  ‘Hij wilde niet met me praten en hij wilde me ook niet aanraken. We zaten daar maar, in die stomme grot.’


  ‘Heeft hij je iets te eten of te drinken gegeven?’ vroeg Cara, denkend aan de drugs die ze zelf van hem had gekregen.


  ‘Nee, hij negeerde me gewoon. Na een uur had ik er genoeg van. Ik had het koud en ik was moe. Dat zei ik tegen hem, en ook dat ik hem een rotzak vond. En toen…’ Ze bleef staan. ‘Hij zei tegen me dat ik de moeite niet waard was. Dat ik niets voorstelde. Helemaal niets.’


  Snikkend wierp ze zich in Cara’s armen. Ze was zo mager; haar botten voelden aan als die van een vogeltje.


  In stilte vervloekte Cara Russell dat hij dit kwetsbare meisje pijn had gedaan. ‘Het komt allemaal goed,’ zei ze zacht.


  ‘Ik ben zo stom geweest.’ Joanne veegde de tranen van haar wangen. ‘Waarom vertrouwde ik hem?’


  ‘Iedereen maakt fouten,’ zei Cara sussend.


  ‘Toen hij me vastbond, wist ik dat alle dingen die ze over hem hadden gezegd waar waren. Hij leek ineens wel een heel andere persoon. Ik was doodsbang voor hem.’


  ‘Wanneer heeft hij je op die rots gelegd?’


  ‘Vanochtend. Hij maakte mijn enkels los, zodat ik zelf kon lopen. Toen we boven waren, bond hij ze weer vast.’


  Cara herinnerde zich de touwen om haar eigen polsen. Het zou bijna onmogelijk zijn geweest om met gebonden hadden over de puntige rotsen omhoog te klimmen. ‘Heeft hij je handen niet losgemaakt?’


  ‘Ik geloof het niet.’


  Het leek Cara nogal onwaarschijnlijk dat Joanne zich dat niet meer kon herinneren. Loog het meisje soms tegen haar?


  ‘Heb je geprobeerd om naar beneden te klimmen?’


  ‘Russell zei dat ik me niet mocht verroeren. Anders zou hij me straffen.’


  ‘Heb je het niet geprobeerd?’


  ‘Was dat verkeerd van me?’ Haar waterige ogen zochten Cara’s gezicht af. Was ze op zoek naar vergeving? Of naar iets anders?


  ‘Je hebt me een boodschap gestuurd, Joanne. Gisteren heb je aan dr. Sterling gevraagd of hij tegen me wilde zeggen dat “je me later zou zien”. Wat bedoelde je daarmee?’


  Joannes blik schoot van links naar rechts. ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze.


  ‘Natuurlijk weet je het wel,’ zei Cara ongeduldig. Het gedraai van het meisje begon haar te irriteren. ‘Russell had je opgedragen om dat te zeggen.’


  ‘Eigenlijk wel, ja,’ gaf ze toe.


  ‘Wanneer heb je hem dan gesproken?’


  ‘Hij belde me op.’ Ze haalde een mobiele telefoon uit haar broekzak. ‘Ik wil u om een grote gunst vragen, dr. Messinger.’


  ‘Ik luister.’


  ‘Russell zei dat ik nog één ding voor hem moest doen.’ Ze duwde de telefoon in Cara’s hand. ‘Ik moest u deze telefoon geven. U moet hem de hele tijd bij u houden, en u mag tegen niemand zeggen dat u hem heeft.’


  Dus Russell was nooit van plan geweest om zijn roodharige vriendinnetje te doden, want hij had haar nodig gehad om Cara de telefoon te overhandigen. Had hij deze hele jacht dan alleen maar georganiseerd om communicatie met haar tot stand te brengen?


  ‘Als u het toch aan iemand vertelt, komt Russell terug om mij kwaad te doen,’ zei Joanne. ‘Alstublieft, dr. Messinger, beloof dat u het tegen niemand zegt.’


  Het werd hoog tijd dat Joanne volwassen werd, dacht Cara. Dat ze haar lappenpop wegdeed en een beetje verantwoordelijkheidsgevoel kreeg.


  ‘Dat ga ik je niet beloven.’


  ‘Maar dat moet!’ Op Joannes gezicht stond zowaar verbazing te lezen. ‘Russell wilde dat ik –’


  ‘Je bent hem nog steeds aan het helpen,’ zei Cara streng.


  Dit kleine magere ding probeerde haar er verdorie in te luizen. ‘Russell verdient je hulp niet, Joanne. En zeker niet je vertrouwen,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Maar hij houdt van me.’


  Cara kon haar oren bijna niet geloven. ‘Hij heeft je pijn gedaan. Dat is geen liefde.’


  Haar woorden veroorzaakten een nieuwe vloedgolf van tranen bij Joanne. Hoewel Cara medelijden met haar had, was ze niet van plan om zich door Russell te laten manipuleren. Die telefoon ging rechtsreeks naar Dash.


  


  Nadat Joanne alsnog was afgevoerd met de helikopter, gaf Dash instructies aan dr. Petty en zijn studenten. Hij drukte hun op het hart direct contact op te nemen als ze iets van Russell hoorden.


  Dash was in een heel slecht humeur toen hij met Cara terugreed naar het safehouse.


  Verdomme, hij haatte het om te verliezen. Het weer kwam overeen met zijn stemming. Donkere wolken pakten zich samen, en de wind was aangetrokken.


  ‘Waarom maakt hij alles zo ingewikkeld,’ gromde hij. ‘Eerst dat gedoe met die verwisselde auto’s en nu deze nepontvoering.’


  ‘Hij is nooit van plan geweest om Joanne iets aan te doen,’ merkte Cara op. ‘Het enige doel van de operatie was dat ik die telefoon kreeg.’


  ‘Er zijn gemakkelijkere manieren.’


  ‘In zijn beleving niet,’ zei ze. ‘Weet je nog wat dokter Treadwell zei? Het gaat hem om de controle. Hij wil dat je netjes door de hoepel springt.’


  ‘Ik haat die stomme spelletjes van hem,’ zei Dash. En het ergste was dat Russell tot nu toe steeds had gewonnen.


  ‘Ik zit meer in over iets anders,’ zei Cara. ‘Als hij Joanne niet echt had ontvoerd, dan telt ze niet.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij heeft toch gezegd dat hij iedere dag iemand zal straffen? Als Joanne niet meetelt, kiest hij vandaag misschien nog een ander slachtoffer.’


  Verdomme, ze had gelijk. Ongerust keek hij in zijn achteruitspiegeltje. Het laatste wat hij wilde was dat Russell hen volgde naar het safehouse.


  De weg achter hen was leeg. De eerste regendruppel spatte tegen de voorruit. Nog meer tegenslag. Als de regen doorzette, moest de helikopterzoektocht in de omgeving worden gestaakt. Niets ging zoals het moest.


  Hij keek naar Cara. ‘Je hebt het in elk geval goed aangepakt met Joanne.’


  ‘Ik heb medelijden met haar.’


  ‘Het kan van pas komen dat we weten dat hij een crossmotor heeft.’


  Daarmee kon hij op plekken komen waar geen weg liep, maar zijn motor zou wel bandensporen achterlaten.


  ‘Je hebt me trouwens nog niet verteld wat er in die rugzak zat, die je hebt meegenomen van de rots,’ merkte ze op.


  ‘Russells laptop.’


  ‘Waarom zou hij die daar hebben achtergelaten?’


  ‘Hij wilde dat we hem vonden, dus hij zal ons er wel weer mee op een dwaalspoor willen brengen. Het zou alleen best eens kunnen dat hij deze keer zijn hand heeft overspeeld. Onze experts kunnen er een schat aan gegevens uithalen.’


  ‘Zoals?’


  ‘De tijden waarop hij heeft ingelogd. De plekken waar hij is geweest. Routes die hij heeft gevolgd. Aan de hand daarvan kunnen ze hopelijk voorspellen wat zijn volgende zet wordt.’


  ‘Denk je?’ Haar toon was sceptisch.


  Hij nam het haar niet kwalijk dat ze er niet veel vertrouwen in had.


  Tot nu toe was zo’n beetje alles misgegaan in de zaak tegen Russell. Zowel het forensisch onderzoek als het psychologisch daderprofiel hadden niets opgeleverd.


  ‘Ik geef toe dat we nog niet veel succes hebben gehad.’


  ‘Ik geef de schuld niet aan jou, Dash,’ zei ze snel. ‘Of aan iemand anders. Normaal gesproken heb ik juist erg veel vertrouwen in de mening van deskundigen. In deze zaak lijkt gewoon niets te kloppen. Neem nou Joanne…’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik kan niet geloven dat ze nog steeds gevoelens heeft voor Russell.’


  ‘Ze zou niet de eerste vrouw zijn die verliefd is geworden op een monster.’


  ‘Maar het is zo onlogisch.’


  Hij moest glimlachen om haar opmerking.


  Typisch iets voor Cara, wetenschapper in hart en nieren, om ook logica te verwachten als het om gevoelens ging.


  ‘Ik geloof niet dat het in de liefde om logica draait,’ merkte hij op.


  ‘Natuurlijk wel. Aantrekkingskracht is meetbaar en om een relatie tot stand te brengen is een goede organisatie nodig,’ zei ze stijfjes.


  ‘Hoe meet je een kus?’ vroeg hij grinnikend.


  Onrustig verschoof ze op haar stoel. ‘Versnelde hartslag. Toegenomen prikkeling van de zintuigen. Allemaal factoren die je kunt analyseren.’


  Gelukkig dat ze gisteravond in bed niet bezig was geweest met analyseren, dacht hij. ‘Mensen horen halsoverkop verliefd te worden, zonder erover na te denken.’


  ‘Dat gebeurt alleen in sprookjes.’


  Hij keek even van opzij naar haar en voelde die warme gloed die liefde heette. ‘Ik dacht dat jij wel in sprookjes zou geloven, als ik je zo hoor over al die oude legendes.’


  ‘Die legendes heb ik als wetenschapper bestudeerd.’


  ‘Dan moet je in elk geval hebben geleerd dat liefde niet altijd te verklaren is. Als Cupido zijn boog trekt, levert dat soms vreemde combinaties op. Zoals een hoogleraar in de archeologie en een FBI-agent.’


  Ze bloosde licht. ‘Kan het nog onlogischer?’ vroeg ze met een glimlach.


  ‘Het zou pas echt onlogisch zijn als we die aantrekkingskracht zouden negeren.’ Die vergissing zou hij in elk geval niet maken.


  


  Russell zat onder een overhangende rotspunt naar de regen te kijken die op de donkerrode aarde spatte. Hij had zijn armen om zijn knieën geslagen en wiegde zachtjes van voor naar achteren.


  Hij was eenzaam en wenste dat Cara bij hem was. Dan kon hij zijn hoofd tegen haar borst leggen en luisteren naar haar stem terwijl ze voor hem zong.


  ‘Ik mis mijn computer,’ mompelde hij.


  Je moest hem achterlaten. Het was het juiste moment.


  ‘Ik verveel me.’


  Zijn moeder had hem toen hij nog jong was altijd verteld dat hij zelf iets moest bedenken om zich bezig te houden. Om op te houden met haar lastig te vallen. Ze had het erg druk. Met telefoneren. Met jurken aantrekken van kant en satijn.


  ‘Ik verveel me.’


  Zoek dan een hobby, kind. Doe wat nuttigs.


  ‘Ik verzamel dingen.’


  Insecten en kleine knaagdieren. Een roodborstje. Een kat. Het was begonnen toen hij met zijn klas naar het museum was gegaan en hij daar insecten had gezien die op een plank waren geprikt.


  Thuis had hij hetzelfde gedaan. Hij had hun harde schildjes doorboord met de lange pen van de diamanten broche van zijn moeder. Hij had toegekeken terwijl ze stierven.


  Hun ziel behoorde hem toe. Net als Cara van hem zou zijn.


  Ze wil bij je zijn. Ze wil sterven in jouw armen.


  Hij veegde zijn vochtige haar naar achteren en staarde naar de grijze, druipende regen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Tegen de tijd dat Dash de camper voor het safehouse parkeerde, regende het gestaag. ‘Ik zal kijken of er binnen een paraplu ligt.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze, het portier openduwend.


  ‘Je wordt kletsnat.’


  ‘Dat droogt wel weer op.’ Ze schonk hem een stralende glimlach. ‘Ik houd van regen.’ Ze rende naar het huis met haar zwarte haren wapperend achter zich aan.


  In de schommelstoel op de veranda zat Grace een boek te lezen met Yazzie op schoot.


  Cara bukte zich om zijn rommelige oranje vacht te aaien. ‘Hoe is het met hem? Heeft hij me gemist?’


  Voordat Grace antwoord kon geven, deed Yazzie dat zelf. Hij slaakte een klaaglijke kreet en sprong op de grond. Vervolgens beukte hij met zijn kop tegen haar schenen, totdat ze hem optilde.


  ‘Lieve hemel, hij is nog zwaarder geworden,’ zei ze.


  ‘Er mankeert niets aan zijn eetlust,’ zei Grace glimlachend. ‘Hoe was de bijeenkomst in Window Rock?’


  ‘Er is zoveel gebeurd, dat ik bijna zou vergeten dat ik daar ook nog ben geweest,’ merkte Cara op. ‘Maar het is prima gegaan. Iedereen was het erover eens dat er meer politie aanwezig moet zijn in en om de casino’s en dat er een sociaal programma moet komen voor de gokkers.’


  ‘Hoe is het hier gegaan?’ vroeg Dash.


  ‘Flynn had een vreselijk slecht humeur,’ antwoordde Grace. ‘Ik geloof dat hij boos op u is, agent Adams.’


  ‘Ongetwijfeld.’


  ‘Een lichtpuntje is dat die charmante dokter Traedwell hier is en dat hij blijft lunchen,’ merkte Grace op.


  Dash kon bijna niet geloven dat het pas tegen de middag liep. Nog geen zes uur geleden had hij met Cara op de rand van het rotsplateau bij de camper gestaan, en had ze hem verteld dat hij een tien plus verdiende voor zijn bedprestaties. Vanaf dat moment was het alleen maar bergafwaarts gegaan.


  Hoewel hij geen zin had in de confrontatie met Flynn, wist hij dat hij het niet langer kon uitstellen. ‘Excuseer me, dames.’


  Flynn zat op hem te wachten in een stoel bij de open haard in de voorkamer. Zijn gezicht stond op onweer.


  ‘Ik heb gehoord dat je in een heel slechte bui bent geweest,’ zei Dash terwijl hij tegenover hem ging zitten.


  ‘Hoe staat het met jouw humeur?’ vroeg Flynn.


  ‘Dat is ook wel eens beter geweest,’ antwoordde Dash. ‘Ik heb het verknald.’ In het kort beschreef hij de gebeurtenissen. ‘Ik werd gek van dat wachten. Ik moest achter hem aan. Het ergste is nog dat ik Cara in gevaar heb gebracht.’


  ‘Je bent op je intuïtie afgegaan en je hebt een risico genomen.’


  ‘Maar ik heb hem helemaal in de kaart gespeeld.’


  Langzaam kwam Flynn overeind. Met een elleboog leunde hij op de schoorsteenmantel. ‘Nu weet je hoe het voelt,’ zei hij, neerkijkend op Dash. ‘Ik heb een jaar achter de Rechter aan gezeten. Een jaar waarin hij zeven vrouwen vermoordde, en altijd bleef hij me een stap voor.’ Hij zweeg abrupt en haalde zijn schouders op. ‘De rest van het verhaal ken je.’


  Dash wist dat Flynn bijna kapot was gegaan aan de druk en het schuldgevoel. Dat zou hem niet gebeuren, nam hij zich voor. ‘We moeten de informatie bespreken die we uit die laptop hebben gehaald.’


  ‘Treadwell zit al op ons te wachten in de werkkamer. Haal Cara er ook maar bij.’


  Toen hij de veranda weer op stapte, draaide Cara zich naar hem om. Tegen de achtergrond van de leigrijze hemel leek ze te stralen. Haar ogen hadden de kleur van grijze parels, en haar witte tanden blonken.


  ‘Kom met me mee. We moeten met Treadwell praten.’


  ‘Bofkont,’ zei Grace, zich zogenaamd koelte toewuivend met haar hand. ‘Probeer erachter te komen of hij op oudere vrouwen valt.’


  ‘Ik zal een goed woordje voor je doen,’ zei Cara lachend.


  Yazzie liep voor hen uit door het huis. Vastberaden trippelde hij in de richting van de keuken.


  Dash legde zijn arm om Cara’s smalle middel. Er tolden allerlei onlogische gedachten door zijn hoofd. Hij wilde tegen haar zeggen dat hij de man was die ze nodig had en dat ze bij elkaar hoorden. Dat waren echter niet de woorden die uit zijn mond rolden. ‘Ik heb het misschien nog niet gezegd, maar je bent erg hartstochtelijk.’


  Ze zwiepte haar haar naar achteren. ‘Is dat de mening van een deskundige?’


  ‘Ik heb er wel wat ervaring mee.’


  ‘Ik ook,’ zei ze, een klapje op zijn achterste gevend.


  Treadwell stond hen op te wachten in de werkkamer. In zijn rode trui en zijn geruite broek zag hij eruit alsof hij recht van de golfbaan kwam.


  Nadat Cara hem had begroet, begon ze de loftrompet over Grace te steken, maar Dash onderbrak haar ongeduldig. ‘Russell heeft veel moeite gedaan om een communicatielijn met Cara te openen,’ zei hij, de mobiele telefoon omhoog houdend. ‘We moeten zorgen dat we klaar zijn voor zijn telefoontje.’


  Flynn stak zijn hoofd om de deur en riep Wesley erbij.


  ‘En dan heeft hij ook nog zijn laptop voor ons achtergelaten.’


  ‘Dat snap ik niet,’ zei Flynn. ‘Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Omdat hij het tegenwoordig leuk vindt om aanwijzingen achter te laten.’ Dash haalde het in plastic verpakte jachtmes uit de rugzak. ‘Volgens Cara lag dit mes op tafel in de ruimte waarin zij gevangen werd gehouden.’


  Treadwell kwam dichterbij om het beter te kunnen zien.


  ‘Hij heeft nog andere objecten achtergelaten. Een pijp en adelaarsveren. En we vonden een schaal met zijn vingerafdrukken erop in de lobby van het hotel in Durango, waar zijn vader verbleef.’


  ‘Hij ontdoet zich van voorwerpen die waardevol voor hem zijn,’ merkte Treadwell op. ‘Dat betekent niet veel goeds.’


  Nadat hij was gaan zitten op de leren bank vervolgde hij: ‘De Rechter wordt bevestigd door zijn rituelen. Hij ontleent voldoening aan het steeds opnieuw volgen van hetzelfde patroon. Hij zoekt altijd slachtoffers uit met ongeveer dezelfde uiterlijke kenmerken. Hij achtervolgt hen, neemt hen gevangen en houdt hen dan vier dagen vast.’


  ‘Zoals hij ook met mij heeft gedaan,’ zei Cara.


  Treadwell knikte. ‘Door te ontsnappen heb je zijn patroon verstoord.’


  ‘Maar hij heeft weer iemand vermoord,’ zei Dash. ‘De vrouw in Mesa Verde.’


  ‘Die moord was anders. Hij heeft die vrouw niet vier dagen vastgehouden. En er zijn andere afwijkingen in zijn gedrag. Hij heeft een geweer gebruikt om die hulpsheriff neer te schieten. Hij heeft ook een vrouw gevangengenomen die hij niet heeft vermoord. En die blondine paste niet in het profiel van zijn slachtoffers.’


  ‘Het enige wat nooit verandert, is zijn obsessie voor Cara,’ merkte Dash op.


  ‘Dat is waar,’ beaamde Treadwell.


  ‘Kunt u me vertellen wat Russells volgende stap is?’


  ‘Helaas heb ik geen glazen bol,’ zei Treadwell.


  Wesley kwam de kamer binnen. ‘Met een driehoeksmeting kunnen we wel achter zijn positie komen, maar dat kost tijd,’ zei hij. ‘Voor nu kunnen we de speakerfunctie gebruiken als hij belt. Cara moet steeds in de buurt blijven, want hij verwacht dat hij haar stem hoort.’


  Hij zette Russells laptop aan. Voordat ze hem meegaven aan de computerexperts konden ze er best even zelf in kijken, vond hij.


  Dash had het gevoel dat ze eindelijk weer een beetje vooruitgang boekten. Zich tot Treadwell wendend, zei hij: ‘Wijzen de veranderingen in Russells gedrag in een bepaalde richting?’


  ‘Zelfmoord,’ antwoordde Treadwell.


  Dat vond Dash moeilijk te geloven. ‘Hij heeft anders nog geen greintje berouw getoond.’


  ‘Zelfmoord hoeft ook niet te betekenen dat hij spijt heeft van zijn daden,’ legde Treadwell uit. ‘Het is duidelijk dat Russell een fascinatie heeft voor de dood. Nadat hij zijn slachtoffer heeft vermoord, brengt hij er nog een tijd mee door.’


  ‘En denk eens aan dat briefje op de spiegel in zijn motelkamer,’ zei Cara. ‘Van mij in het leven, van mij in de dood, stond erop. Er hingen allemaal foto’s van mij omheen.’


  ‘Zelfmoord zou wel eens de laatste stap van zijn ritueel kunnen zijn,’ zei Treadwell. ‘En voordat hij het doet, ontdoet hij zich eerst van alle belangrijke voorwerpen.’


  ‘Is er nog een andere verklaring?’ vroeg Dash.


  ‘Misschien is hij van plan om te verhuizen. Zodat hij elders opnieuw kan beginnen.’


  Een afschuwelijke gedachte.


  Russell kon beschikken over veel geld. Hij had veertigduizend dollar van een rekening gehaald waarvan zijn vader niets had geweten. Wie weet wat hij nog meer voor bronnen had die hij kon aanboren.


  ‘Maar eerst zal hij zijn werk hier willen afmaken,’ zei Treadwell. ‘Hij is nog niet klaar. Hij heeft gedreigd iedere dag iemand te straffen totdat hij Cara heeft.’


  Cara leek zijn woorden kalm op te nemen. Als Dash haar niet zo goed had leren kennen, was de spanning in haar schouders hem waarschijnlijk ontgaan. ‘Is Cara de enige reden waarom hij hier blijft?’


  ‘Een van de redenen,’ zei Treadwell. ‘Jij bent ook onderdeel van zijn obsessie, Dash. En Flynn ook.’


  ‘De machtspelletjes,’ mompelde Dash.


  ‘Waarschijnlijk heeft hij zich als kind erg machteloos gevoeld. Hij koelt zijn woede op zijn moeder door andere vrouwen te overheersen en te vermoorden. Handhavers van de wet vertegenwoordigen voor hem zijn vader, die hem waarschijnlijk heeft mishandeld.’


  ‘Laten we het eens over William Graff hebben.’ Dash vertelde hun over zijn verdenking dat Russell en zijn vader samenwerkten. ‘Cara heeft verklaard dat ze een andere stem heeft gehoord tijdens haar gevangenschap. Een boze stem.’


  ‘Daar heb ik over nagedacht,’ zei Treadwell. ‘Het zou kunnen dat Cara hallucineerde toen ze die stem hoorde, maar het kan ook dat er inderdaad een andere persoon bij was betrokken. Een dominante persoonlijkheid.’


  ‘Zoals zijn vader.’


  ‘Het idee van vader en zoon die als seriemoordenaar samenwerken is fascinerend. Dat ben ik nog nooit tegengekomen,’ zei Treadwell met een bijna vergenoegde blik. ‘Maar het kan ook iemand anders zijn. Een mentor.’


  ‘Zoals dr. George Petty,’ merkte Dash op. ‘Of dr. Sterling.’


  ‘Dat is belachelijk,’ zei Cara.


  ‘Ik heb dr. Sterling ontmoet, en je kunt niet ontkennen dat hij een dominante persoonlijkheid heeft.’


  ‘Maar hij kende Russell nog niet in San Francisco,’ hielp ze hem herinneren.


  ‘Sorry, maar dit moet je even zien, Flynn,’ zei Wesley vanachter de computer.


  Iedereen schaarde zich om hem heen. Cara zag dat er een bestand was dat Flynns naam droeg.


  ‘Open het,’ zei Flynn gespannen.


  Op het beeldscherm verscheen een kaart van Cortez. De omgeving van het safehouse stond er ook op. Onder de kaart stond: ze is begraven bij de vier espen onder La Rana.


  ‘La Rana is een rotsformatie,’ zei Wesley. ‘Ongeveer tien kilometer hier vandaan.’


  De nauwkeurig aangegeven locatie veranderde alles.


  Russell kende de locatie van het safehouse. Met een computerbericht, verzonden vanuit een internetcafé, kon hij deze kaart bekendmaken in het hele land, waardoor de veiligheid van de getuigen ernstig in het geding kwam. Het betekende het einde van de hele operatie.


  Dash zag Flynn voor zijn ogen binnen een minuut tien jaar ouder worden. Dit moest zijn ergste nachtmerrie zijn.


  De Rechter had hem gevonden, en hij had een nieuw slachtoffer bij hem op de stoep gelegd.


  


  Binnen een paar uur werd alles anders in het safehouse.


  Cara stond bij het raam van de werkkamer te kijken naar de mobilisatie van de FBI-troepen. Er was besloten dat het safehouse niet langer kon worden beschouwd als geheime locatie. In plaats daarvan werd het kleine boerderijtje het centrum van de operatie.


  Hoewel Dash haar al had verteld dat er een klopjacht gaande was, had ze nooit besefte wat daar allemaal bij kwam kijken. Er liepen zwaarbewapende agenten rond op het terrein en gedragsdeskundigen. Er was een forensisch team naar La Rana gestuurd, waar inderdaad een verbrand lichaam was aangetroffen.


  Een elektronicaspecialist was bezig de mobiele telefoon van afluisterapparatuur te voorzien.


  Yazzie stond naast haar en blies hevig naar de vreemden die zijn territorium waren binnen gedrongen. Af en toe haalde hij venijnig uit naar een passerende enkel.


  Cara begreep hem wel. Ze kon de drukte ook bijna niet verdragen, na alles wat ze al had meegemaakt. Ze keek naar de telefoons die door de hele kamer lagen en wenste dat ze haar moeder kon bellen.


  Het was jaren geleden dat ze de behoefte had gevoeld om naar haar ouderlijk huis te gaan. Door haar carrière in de wetenschap waren haar familie en zij van elkaar vervreemd. En de laatste tijd had ze vooral opgezien tegen het huwelijk van haar halfzusje en de afgrijselijke perzikkleurige bruidsmeisjesjurk die ze moest gaan dragen.


  Op dit moment snakte ze er echter naar om even de vertrouwde stem van haar moeder te horen. En als haar moeder vroeg of er een man in haar leven was, zou ze misschien Dashiell Quincy Adams noemen, met zijn prachtige blauwe ogen en zijn voorname afkomst.


  Of misschien ook niet.


  Als dit allemaal voorbij was, zag ze hem waarschijnlijk toch nooit meer terug. Hij ging natuurlijk terug naar San Francisco en zijn gevaarlijke baan.


  Dash kwam de werkkamer binnen. Zijn sexy stoppelbaardje was verdwenen, en hij had zijn leren jasje verruild voor een smetteloos wit overhemd en een nette das. ‘Ik dacht dat je misschien het laatste nieuws wilde horen,’ zei hij op zakelijke toon.


  ‘Een briefing?’ Ze vond het niet leuk dat hij zich zo afstandelijk en professioneel opstelde. ‘Zeker.’


  ‘Dr. Sterling is er,’ zei hij. ‘Zodra ons team had vastgesteld dat er menselijke resten lagen begraven bij La Rana, heb ik contact met hem opgenomen.’


  ‘Voordat het lichaam werd weggehaald?’


  ‘Ja, ma’am.’ Zijn grijns verried een vleugje van intimiteit. Het was niet veel, maar het deed haar toch goed.


  ‘Ik heb goed opgelet tijdens je colleges over begraafplaatsen, plantengroei en inheemse insecten,’ vervolgde hij. ‘Ik wist dat Sterling ons meer zou kunnen vertellen als we op hem wachtten.’


  ‘Heeft hij al conclusies getrokken?’ vroeg ze.


  ‘Je weet hoe hij werkt. Hij geeft weinig prijs voordat hij helemaal klaar is. Wel heeft hij gezegd dat dit slachtoffer ongeveer twee jaar geleden is begraven, kort nadat Flynn de leiding over het safehouse had overgenomen.’


  ‘Dat kan geen toeval zijn.’


  ‘De Rechter wist dat Flynn hier was. Hij heeft het lichaam met opzet in de buurt begraven. Waarom hij die moord tot nu toe geheim heeft gehouden weet ik niet.’


  De analyse van Treadwell schoot haar te binnen. Russell gaf één voor één al zijn geheimen prijs. Hij bereidde zich voor om verder te trekken. Of om zelfmoord te plegen?


  ‘Hoe houdt Flynn zich?’ vroeg ze.


  ‘Hij heeft het moeilijk, maar hij redt zich wel. Natuurlijk voelt hij zich schuldig, maar –’


  ‘Dat gevoel ken ik. Ik voel me ook schuldig omdat Russell mensen kwaad doet in mijn naam. Ik weet dat jij hetzelfde voelt.’


  Yazzie, die nog steeds aan haar voeten zat, blies. Ze waren allemaal gespannen.


  ‘Eerlijk gezegd heb ik niet zoveel vertrouwen in al die agenten en experts,’ zei ze met een tersluikse blik op de man die bezig was de telefoons met elkaar te verbinden. ‘Jij en ik zijn veel dichter bij Russell in de buurt gekomen dan enig ander.’


  ‘Bij de grot,’ zei hij.


  ‘We hadden achter hem aan moeten gaan.’ Er verscheen een frons op haar gezicht. ‘Als ik er niet bij was geweest, had je hem opgespoord. Je ging terug omdat je mij wilde beschermen.’


  ‘Je hebt gelijk. Misschien was ik wel zo dom geweest om recht in de hinderlaag te lopen die hij voor ons had opgezet.’


  Door zijn woorden voelde ze zich minder schuldig dat ze hem had weerhouden van een klopjacht op Russell. ‘Eigenlijk heb ik jou dus ook beschermd,’ merkte ze op.


  Hij knikte. ‘Dat brengt me op het volgende onderwerp. Treadwell heeft met onze gedragsdeskundigen gepraat.’


  De man die het daderprofiel bijhield en de psycholoog van de FBI hadden ook een kwartier met haar gepraat. Ze had het moeilijk gevonden om de mannen serieus te nemen omdat ze haar aan Laurel en Hardy deden denken.


  ‘Ze hebben het over jou gehad,’ vervolgde Dash. ‘Als Russell belt, zal hij je waarschijnlijk vragen om iets te doen. Een opdracht uit te voeren.’


  Ze voelde al waar hij naartoe wilde. ‘En?’


  ‘Ze denken dat je dat wel aankunt, en ze willen graag dat je het doet. Maar alleen als je het zelf ook wilt, natuurlijk.’


  Ze zou als lokaas worden gebruikt. Vanaf het moment waarop ze aan Russells klauwen was ontsnapt, had ze geweten dat het er nog van zou komen. Een directe confrontatie met het monster. ‘Natuurlijk doe ik het,’ zei ze zonder enige aarzeling.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Dash pakte haar bij de hand en trok haar mee naar de gang. ‘We zijn zo terug,’ riep hij naar de elektronicadeskundige. Hij duwde haar de badkamer in, en zodra hij de deur achter hen had dichtgedaan, trok hij haar tegen zich aan. Zijn kus was onstuimig en hard.


  Zijn hartstochtelijke uitbarsting kwam totaal onverwacht, maar ze was er heel blij mee. Ze had intens verlangd naar zijn aanraking. Terwijl ze haar tong in zijn mond liet glijden, haakte ze haar been om dat van hem.


  Hij verbrak hun kus echter. Zijn hete adem streek langs haar oor. ‘Ik wil een toekomst met je, Cara.’ Hij keek haar aan. ‘Ik wil meer tijd met je doorbrengen en ik wil je beter leren kennen.’


  Bedoelde hij een relatie? Haar hart bonsde zo snel dat ze bijna niet kon denken. ‘Waarom zeg je dat nu?’


  ‘Omdat ik je wil.’ Opnieuw nam hij bezit van haar mond. ‘Wat zeg je ervan, Cara? Hebben we een toekomst?’


  Natuurlijk niet, dacht ze. Ze hadden allebei een carrière die veel tijd opeiste. Om nog maar niet te spreken van het gevaar dat bij zijn werk kwam kijken. ‘Ik denk het niet,’ zei ze zwakjes.


  Meteen maakte hij zich los uit hun omhelzing, en hij draaide zich abrupt om. In de spiegel zag ze de verwarring op zijn gezicht.


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg hij. ‘Ik zeg alleen maar dat ik je beter wil leren kennen. Ik vraag je toch niet ten huwelijk?’


  Maar dat was juist precies wat ze wilde. Een toekomst met een gezin en een echtgenoot. Voor minder deed ze het niet. Helaas was Dash niet de man die haar dat kon geven.


  ‘Ik wil geen los-vastrelatie,’ zei ze zacht.


  ‘Maar het zou meer kunnen worden. Soms moet je een risico durven nemen, Cara.’


  ‘Waag het niet om met me te praten over risico nemen,’ zei ze fel. Ze trok hem aan zijn arm en draaide hem om, zodat hij weer met zijn gezicht naar toe stond. ‘Jij bent degene met de gevaarlijke baan.’


  Ze kromp ineen toen ze de pijn in zijn ogen zag, maar ze wist dat ze geen tijd had om het subtieler aan te pakken. ‘Je hebt het erover dat je me beter wilt leren kennen, maar intussen zet jij in je werk elke dag je leven op het spel. Hoe kunnen we dan iets opbouwen?’


  ‘Mijn werk is niet gevaarlijker dan dat van een gewone agent of een brandweerman. Of dat van een advocaat met een maagzweer die op weg is naar een hartinfarct.’


  ‘Jij draagt een schouderholster,’ zei ze vinnig.


  ‘En ik kan heel goed schieten, waardoor ik minder gevaar loop dan veel andere mensen.’


  Haar hart vertelde haar dat hij de ware was, de man op wie ze altijd had gewacht. Hij was sterk en dapper. Intelligent en gevoelig. Jammer genoeg was hij niet in staat om een geregeld leventje te leiden met huisje-boompje-beestje.


  Ze zou nooit van hem vragen om zijn carrière voor haar op te geven, maar een relatie onder deze omstandigheden kon alleen maar uitlopen op een teleurstelling. ‘Het spijt me, Dash. Er zijn echt te veel obstakels.’


  ‘Het zijn geen obstakels, maar uitdagingen. Je kunt het niet zomaar opgeven, Cara. Dat zit niet in je aard.’


  Daar had hij gelijk in. Ze gaf nooit op. Niet in haar werk en niet in haar privéleven. Maar dit ging niet om haar. Dit ging om hem. ‘Mensen veranderen niet. Jij bent niet het type dat wil trouwen,’ merkte ze nuchter op.


  ‘O, nee?’ Hij liet zich op één knie vallen. ‘Trouw met me.’


  Terwijl ze in die intens blauwe ogen keek, zag ze de man met wie ze de rest van haar leven wilde doorbrengen. Als ze het aandurfde…


  Er werd op de badkamerdeur gebonsd. ‘We hebben Cara nodig. Hij belt.’


  Ze vloog de badkamer uit en rende naar de werkkamer.


  De elektronicadeskundige wees op de telefoon en gebaarde dat de lijn open was en dat ze moest praten.


  ‘Hallo?’ zei ze enigszins buiten adem.


  ‘Hallo, Cara. Ik ben het, Russell.’ Zijn stem galmde door de kamer.


  Ze keek naar Laurel en Hardy, die met ingehouden adem meeluisterden. ‘Hallo, Russell.’


  ‘Heb je me gemist?’ vroeg hij. ‘Ik heb jou wel gemist, Cara, maar gelukkig gaan we elkaar eindelijk weer zien.’


  Laurel en Hardy hadden haar van tevoren verteld wat ze moest zeggen.


  ‘Ik ben niet vrij om te gaan en te staan waar ik wil,’ zei ze volgens hun instructies. ‘Het is misschien beter dat je naar mij toe komt.’


  ‘Dat klinkt als iets wat je is voorgekauwd door een psycholoog,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je niet met een of andere psychiater praat.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Want als je iemand hierover vertelt, dan baal ik daarvan. Heel erg, zelfs.’


  Hij klonk zo jong. Hoe kon dit dezelfde man zijn die al die vrouwen op wrede wijze had vermoord? Die haar had gekidnapt?


  ‘Ik zal het tegen niemand zeggen,’ zei ze snel.


  ‘Als je dat wel doet, moet ik misschien het lieve meisje kwaad doen dat hier bij me is,’ vervolgde hij. ‘Wil je met haar praten?’


  ‘Ja.’ Ze keek naar Dash en zag dat zijn gezicht was vertrokken van machteloze woede. Toen hoorde ze het gesnik van Russells volgende slachtoffer. Het geluid sneed door haar ziel. ‘Als je haar pijn doet, Russell, krijg je me nooit meer te zien.’


  ‘Rustig maar. Ik wilde je alleen duidelijk maken dat ik het meende.’


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze schor.


  ‘Om zes uur ga je naar het dorpje Pleasant Ridge, bij de grens van Utah. Er is daar een lichtblauw huisje met een rozenkrans op de deur. Binnen is een vrouw die Muriel heet. Zij zal je vertellen wat je moet doen.’


  Een van de gedragsdeskundigen hield een bordje op om haar eraan te herinneren dat ze achter zijn locatie moest komen. ‘Waar ben jij? Vertel me hoe ik je kan bereiken.’


  ‘Je moet opschieten om er op tijd te zijn. Neem deze telefoon mee.’ Zijn toon werd scherper. ‘O, ja, en kom alleen.’


  ‘Stel dat ik het niet red om op tijd te komen, dan moet ik je toch kunnen bereiken?’


  ‘Doe wat ik zeg. Anders gaat die teef eraan.’ Hij verbrak de verbinding.


  Haar knieën knikten. Wankelend liep ze naar een stoel, plofte neer en sloeg haar handen voor haar gezicht.


  


  Door zijn verrekijker keek Dash naar het felblauwe huisje. Op de opvallende kleur na, was er niets bijzonders aan te zien. In de tuin was een kleine schuur en bij de voordeur stond een pick-up geparkeerd.


  Hij keek op zijn horloge. Cara zou zo komen. Had hij haar echt gevraagd om met hem te trouwen? Ja, hij had het echt gedaan. En hij was er blij om. Nu moest hij haar alleen nog zover krijgen dat ze ja zei. Dit was echter niet het moment om daaraan te denken. De tijd was gekomen om Russell te grazen te nemen.


  Ze volgden Russells instructies, maar Cara droeg een kogelvrij vest onder haar jasje. Bovendien had ze een gps-apparaatje onder haar kleding en was ze uitgerust met een microfoontje en een oortje, zodat ze kon communiceren met Dash en de andere drie agenten, die ook op crossmotors waren.


  Hij sprak in zijn microfoontje. ‘Zeg eens iets, Cara.’


  ‘Ik ben bijna bij het huisje,’ zei ze.


  ‘Hij is niet binnen,’ zei Dash. ‘Dat hebben we al gecontroleerd.’ Hij sloeg haar gade terwijl ze haar auto naast de pick-up parkeerde.


  Ze stapte uit en liep naar het huisje. De deur ging meteen open nadat ze erop had geklopt.


  Door de koptelefoon hoorde hij Cara zeggen: ‘Jij moet Muriel zijn. Ik ben Cara.’


  ‘Je bent nog knapper dan die aardige jongen heeft gezegd. Kom maar met me mee.’


  Door zijn verrekijker zag Dash een vrouw van middelbare leeftijd voor Cara uit lopen naar de schuur in de tuin. Hij hoorde Muriel vertellen dat Russell duizend dollar had betaald om voor een avond haar paard te mogen lenen.


  ‘Heeft hij een paard gehuurd?’ Cara’s stem trilde.


  De vrouw draaide zich om en wees op de grond. ‘Je hoeft alleen dit spoor maar te volgen. Het leidt naar Hovenweep.’


  ‘Moet ik ook op een paard? Maar ik kan nauwelijks rijden.’


  ‘Je vriendje denkt anders dat je het juist heel goed kunt,’ merkte de vrouw met een vertederd lachje op.


  ‘Iedereen denkt maar dat ik goed kan paardrijden omdat ik een Navajo ben.’ Cara’s stem klonk geërgerd.


  ‘Iedereen kan rijden op Lulu,’ zei de vrouw geruststellend. ‘Ze is heel mak.’


  Cara slikte en besteeg aarzelend het grote grijze paard. ‘Ik kan niet geloven dat ik dat dit doe,’ mompelde ze in haar microfoontje.


  Hij startte zijn motor. ‘Je doet het prima.’


  ‘Dat komt omdat Lulu echt heel mak is.’


  Dash gaf de andere agenten instructie om op afstand te volgen en te zorgen dat ze niet werden gezien. Als iemand Russell in het vizier kreeg, mocht hij het vuur openen. Al deze mannen waren scherpschutter.


  Voorzichtig reed hij over het rotsige terrein, er steeds voor zorgend dat hij Cara in zijn zicht hield. Het schemerde al.


  ‘Ik word gebeld,’ zei Cara in zijn koptelefoon.


  Hij zag haar het paard tot stilstand brengen door hard aan de teugels te trekken. Daarna pakte ze haar mobiele telefoon.


  Russell vertelde haar dat ze aan het einde van de open vlakte naar links moest gaan. ‘Je ziet de plek vanzelf,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik heb hem gemarkeerd met een adelaarsveer.’


  Hij had de locatie slim gekozen. Het was voor Dash en de anderen onmogelijk om ongezien deze vlakte over te steken. Om uit het zicht te blijven, zouden ze kilometers moeten omrijden, en dan moesten ze maar zien dat ze de weg terugvonden. Ze hadden tijd nodig.


  ‘Rijd zo langzaam mogelijk, Cara.’


  ‘Ik doe mijn best.’


  ‘Vergeet niet wat ik heb gezegd,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Als je Russell ziet, geef je een gil. En dan maak je dat je bij hem uit de buurt komt.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Zachtjes duwde ze haar hielen in de flanken van haar paard. In plaats van verder te lopen in hetzelfde rustige tempo, begon het paard echter te draven. Cara duwde weer haar hielen in de flanken en schreeuwde: ‘Niet zo snel, Lulu! Langzamer.’


  Het paard luisterde niet en ging over in galop.


  Cara stuiterde op en neer in het zadel. ‘Ik kan haar niet laten stoppen,’ riep ze panisch in haar microfoontje. ‘O, mijn god, ik val er zo af.’


  ‘Trek de teugels aan.’


  ‘Dat lukt me niet.’ Hulpeloos maaide ze met haar arm in de lucht om haar evenwicht te bewaren. ‘Iemand moet me helpen!’


  Hij nam de beslissing in een fractie van een seconde. Het ging haar nooit lukken om dat paard weer onder controle te krijgen. Ze kon echt niet rijden.


  Hij moest haar helpen. Hij gaf vol gas en scheurde zo hard mogelijk over de open vlakte naar haar toe. Tegen de tijd dat hij eindelijk naast haar reed, waren ze bijna aan de overkant, bij de zandstenen richel.


  Nog twintig meter. Nog tien.


  Toen voelde hij een enorme dreun, zoals hij nog nooit eerder had gevoeld. Hij was neergeschoten.


  


  Het paard galoppeerde omhoog over een rotsige heuvel.


  In alle paniek hoorde Cara nog wel dat er werd geschoten. Ze greep zich vast aan Lulu’s manen en probeerde weer recht in het zadel te komen.


  Het paard had de top van de heuvel bereikt en galoppeerde aan de andere kant naar beneden. Toen bleef het plotseling stokstijf staan.


  Hijgend liet Cara zich uit het zadel op de grond glijden. Ze plofte neer en sprak in haar microfoontje. ‘Dash? Ben je in orde? Dash?’ riep ze wanhopig. Er kwam geen antwoord.


  Overeind krabbelend keek ze om zich heen. Er was niemand te zien. Ze was helemaal alleen in het snel donker wordende landschap. Goed, het paard was er ook, maar daar ging ze echt nooit meer op. Angstig ging ze op zoek naar een plek om zich te verstoppen.


  


  Dash lag plat op zijn rug. Zijn kogelvrije vest had de kogel opgevangen, maar de klap was hard genoeg geweest om hem achterwaarts van zijn motor te werpen.


  Ieder botje in zijn lijf deed pijn.


  ‘Cara, waar ben je?’ riep hij in zijn microfoontje.


  Haar stem klonk buiten adem. ‘Ik weet niet of je me kunt horen, want ik ben mijn oortje kwijt. Ik ben aan de andere kant van de heuvel.’


  Er klonken andere stemmen in zijn oor. Twee van de agenten op de motor waren ook neergeschoten. Er was nu nog maar één agent met vervoer.


  ‘Je moet ondersteuning vragen,’ instrueerde Dash.


  ‘Ik kom je oppikken,’ zei de man met de motor.


  ‘Nee,’ zei Dash meteen. ‘Dan knalt hij je neer. Blijf uit de buurt.’


  Goed advies, dat hij zelf ook zou moeten opvolgen.


  Maar Cara liep ergens alleen op die heuvel rond.


  Alleen met die gek.


  Langzaam rolde hij zich op zijn buik, waarna hij voorzichtig probeerde te gaan staan. Een scherpe pijn schoot door zijn enkel. Hij bukte om zijn enkel te betasten en voelde een flinke zwelling, maar hij kreeg niet de indruk dat het bot was gebroken. Waarschijnlijk was zijn enkel alleen zwaar gekneusd. De pijn was hels, maar dat kon hij wel hebben.


  Hij moest naar Cara.


  


  Ineengedoken zat ze achter een rotsblok.


  Het laatste zonlicht kleurde de hemel in het westen nog oranje. Verder was het al donker.


  Boven aan de heuvel was een opening tussen de rotsen. Russell zou die natuurlijke doorgang vast in de gaten houden, dus ze moest een andere weg terug zien te vinden. Diep ademhalend, deed ze een stap bij het rotsblok vandaan.


  Plotseling stond Russell tegenover haar. ‘Ik wist dat je naar me toe zou komen, Cara,’ fluisterde hij. In een hand hield hij een geweer, in de andere het stroomstootwapen.


  Ze kromp ineen bij de herinnering aan de pijn die dat ding had veroorzaakt. ‘Gebruik dat ding niet nog eens tegen me,’ zei ze.


  ‘Zul je dan meewerken?’


  Ze had geen keus. ‘Ja.’


  ‘Kom maar met me mee. We zullen naast elkaar lopen. Je verdient het om mijn gelijke te zijn.’


  Ze was haar oortje kwijt, maar misschien deed haar microfoon het nog. Dan zou Dash horen wat ze zeiden.


  Ze zag waar ze naartoe liepen en probeerde Dash een aanwijzing te geven. ‘We gaan naar een grot.’


  ‘Het is een ceremoniële plek. Met een kiva. En een vuurplaats,’ vertelde Russell trots.


  ‘Waar is het meisje dat je had gegijzeld?’


  ‘Dat zul je zo zien.’


  De psycholoog had haar geadviseerd om Russell vooral te laten praten.


  ‘Ik heb je vader ontmoet,’ zei ze. ‘William Graff.’


  ‘Praat me niet van hem.’


  ‘Heeft hij je pijn gedaan, Russell?’


  ‘Hij wilde altijd dat ik mezelf bewees. Dat ik bewees dat ik het waard was om zijn zoon te zijn.’


  Ze liepen de grot binnen. Toen haar ogen aan het donker gewend waren, zag ze een vuurplaats. Helemaal achter in de grot zag ze een jonge vrouw met zwart haar. Ze was vastgebonden en gekneveld, maar ze leefde.


  ‘Je mag niet met haar praten,’ zei Russell, op de andere kant van de vuurplaats wijzend. ‘Ga daar zitten.’ Hij zette zijn geweer weg en stopte het stroomstootwapen in zijn zak. Daarna ging hij op zijn hurken tegenover haar zitten, aan de andere kant van de vuurplaats.


  ‘Ik ruik benzine,’ merkte ze op.


  ‘Ik heb wat op het vuur gegooid. En ik ben zo stom geweest om op mezelf te morsen.’


  ‘Wees dan maar voorzichtig.’


  ‘Alsof jou dat iets kan schelen.’ Hij wierp een lucifer op het hout op de vuurplaats, dat onmiddellijk ontbrandde. Hij had het vuur al voorbereid. Waarschijnlijk voor een of andere gruwelijke ceremonie, waarvan ze zich geen voorstelling durfde te maken.


  Over de vlammen heen keek hij haar aan. Op dat moment veranderde hij. Zijn jeugd verdween en in zijn ogen kwam een ijskoude blik. ‘Lieg niet. Vertel hem niet dat het je iets kan schelen.’


  ‘Over wie heb je het?’ vroeg ze in verwarring gebracht.


  ‘Je had me nooit mogen verlaten,’ snauwde hij.


  ‘Russell, ik moest –’


  ‘Ik wil je geen pijn doen, Cara. Ik vind je zo aardig.’ Hij was weer zichzelf geworden. De verlegen jongen met zijn trouwe hondenogen.


  ‘Russell?’ stamelde ze.


  ‘Zwijg!’ brulde hij. ‘Je verdient het om te sterven.’


  Ze was diep geschokt toen ze de stem herkende.


  Er waren geen twee mannen geweest in het huis waar ze was vastgehouden. Het was Russell zelf geweest. Hij was twee verschillende mensen. Jekyll en Hyde.


  Haar enige kans om dit te overleven was een beroep te doen op de goede Russell.


  Opeens sprong hij overeind en begon hij woest heen en weer te lopen. Hij vloekte en tierde met boze stem.


  ‘Je vader heeft je pijn gedaan,’ zei ze zacht.


  ‘Geen woord meer over die rotzak!’


  ‘Hij heeft je mishandeld, hè? Vertel me erover.’


  Hij knielde neer. ‘Wat is er mis met me?’ vroeg hij met een snik.


  ‘Je hebt hulp nodig,’ zei ze. ‘Er zijn dokters die –’


  ‘Die dokters ken ik,’ zei hij fel. De tranen stroomden over zijn wangen. ‘Ik ben al zo vaak naar psychiaters geweest. Ze gaven me pillen waar ik raar van werd.’


  ‘Ik zal met je meegaan, Russell. Ik wil je helpen.’


  ‘Je verlaat me toch,’ mompelde hij. ‘Iedereen verlaat me.’


  ‘Ik weet hoe het voelt. Mijn vader heeft me ook verlaten.’


  ‘Geloof me, Cara, je weet niet hoe ik me voel. Ik moet elke dag een gevecht leveren om hem rustig te houden.’


  ‘Wie?’


  ‘Het is alsof er iemand anders in me huist. Hij is degene die die vrouwen kwaad doet, en dan zorgt hij dat ik hem help. Hij wil dat ik jou doodmaak.’ Hij ging staan en reikte achter zich. In zijn hand glom een lang scherp jachtmes.


  


  Dash strompelde de heuvel af. Elke stap deed afschuwelijke pijn, maar hij kon niet stoppen.


  Hij had Russell met Cara horen praten, en het was hem nu duidelijk wat hem mankeerde: hij had een gespleten persoonlijkheid. Een identiteitsstoornis, die meestal werd veroorzaakt door geestelijke of lichamelijke mishandeling, of seksueel misbruik.


  Als Cara hem maar aan de praat kon houden, dan was er misschien nog hoop. Rook kringelde uit de grot. Het was niet ver, hij kon het nog halen.


  


  ‘Leg dat mes neer,’ zei Cara. ‘Je hoeft dit niet te doen, Russell.’


  ‘Helaas wel,’ zei hij met een droevige blik. ‘Er is maar één manier om je tegen hem te beschermen. De dood.’


  ‘Nee,’ zei ze beslist. ‘Praat tegen me, Russell. Waarom doe je dit?’


  ‘Ik was al vanaf het begin niets waard. Mijn eigen ouders wilden me niet eens.’


  ‘Hebben ze je pijn gedaan?’


  ‘Dat kan ik me niet herinneren,’ zei hij gekweld.


  ‘En je adoptiemoeder dan?’ vroeg ze sussend.


  ‘Adele. Ze vond me nooit schoon genoeg. Hoe vaak ze ook mijn kleren uittrok en me waste.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Waarom kun jij niet van me houden, Cara?’


  ‘Ik zal je helpen. Dat beloof ik.’


  Hij hief het mes op. Het lemmet glinsterde in het schijnsel van het vuur. ‘We zullen samen sterven. Dan zijn we voor altijd samen.’


  Op dat moment kwam Dash de grot binnen gestormd. Hij sloeg het mes uit Russells hand.


  Russell reageerde echter griezelig snel. Hij dook weg voor Dash en pakte het mes van de grond.


  Beschermend ging Dash voor Cara staan. ‘Het is voorbij, Russell. Je gaat met mij mee.’


  Plotseling verscheen er een vredige glimlach op Russells gezicht. ‘Tot ziens, Cara,’ fluisterde hij. Het volgende moment sneed hij met een haal zijn eigen keel door. Het bloed spoot eruit, dik, rood en gruwelijk.


  Russell wankelde en viel toen voorover in het vuur.


  De vlammen laaiden hoog op zodra de benzine op zijn kleding ontvlamde.


  Dash probeerde hem nog uit de vlammen te trekken, maar het was al te laat.


  Russell was dood.


  Een paar minuten nadat Dash de hulptroepen hierover had geïnformeerd, kwamen er agenten de grot binnen gestormd. Van het ene op het andere moment wemelde het verlaten landschap van de mensen. Een helikopter met een zoeklicht lichtte hen bij.


  Dash voerde Cara mee naar een rustiger plekje. Nadat ze hun kogelvrije vest en hun microfoon hadden afgedaan, gingen ze naast elkaar op een rots zitten.


  ‘Je was geweldig, Cara,’ zei hij.


  ‘Ik was doodsbang.’ Haar gezicht stond strak; ze was nog niet in staat om te glimlachen. ‘Van nu af aan laat ik het speurwerk aan jou over.’


  ‘Zelfs als het gevaarlijk is?’ vroeg hij.


  ‘Vooral dan.’


  ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ zei hij. ‘Maar eerst moet ik nog een risico nemen. Een groot risico.’


  ‘O, jee,’ zei ze met een zucht. ‘Wat dan?’


  ‘Ik verlang naar een thuis en een gezin. Ik wil kinderen en een lieve mooie slimme vrouw. Trouw met me.’


  ‘Er is maar één logisch antwoord.’ Hij was alles wat ze ooit had gewild. En meer. ‘Ja, Dash. We horen bij elkaar.’


  Korte inhoud


  


  


  


  Levend bewijs


  CASSIE MILES


  


  De beruchte seriemoordenaar ‘de Rechter’ is dood. Daarvan is iedereen overtuigd. Iedereen behalve FBI-agent Flynn O’Conner, die jaren achter de man aan heeft gezeten. Zijn twijfels worden alleen maar sterker als bij de ontruiming van het safehouse waarvoor hij verantwoordelijk was, een beschermde getuige wordt ontvoerd. Zelfs Marisa Kelso, Flynns collega en vroegere geliefde, die de ontvoering ziet gebeuren, moet toegeven dat Flynns scepsis misschien niet aan zijn obsessie met de Rechter te wijten is.


  


  Samen zetten ze een onderzoek in…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Vanaf de veranda van het safehouse zag FBI-agent Flynn O’Conner uit zuidelijke richting een helikopter aankomen. Hoewel aanvankelijk nog slechts een kleine stip in de helderblauwe lucht boven deze vallei in Colorado, luidde het gestaag dichterbij komende toestel onafwendbaar het begin van het einde in. Verdomme. Hij wilde hier niet weg.


  In de twee jaar dat hij de leiding had over dit safehouse in Mesa Verde, had hij met de uitvoering van zijn dagelijkse taken en de procedures van het getuigenbeschermingsprogramma een prettige routine opgebouwd. Zijn aanwezigheid hier had een helende werking op hem gehad.


  Zijn cowboyhoed dieper over zijn voorhoofd duwend knikte hij even naar een van de getuigen die hij onder zijn hoede had. Rechter Grace Lennox, een goed uitziende vrouw met een lange grijze vlecht werd bedreigd door een criminele organisatie uit het oosten van het land waartegen ze binnenkort zou gaan getuigen. Ze kwam naast hem op de veranda staan.


  ‘Mooi weer vandaag,’ zei ze.


  ‘Juni is een mooie maand.’


  ‘Ik wilde je bedanken, Flynn, voor alles wat je voor me gedaan hebt.’


  ‘Tot uw dienst, mevrouw.’


  ‘Het is me het weekje wel geweest.’


  ‘Dat is nogal zacht uitgedrukt, Grace.’


  Zijn safehouse was in rep en roer geweest toen een seriemoordenaar achter een getuige aan was gekomen. Die schending van de veiligheid zou wel eens het einde van deze operatie kunnen betekenen. De helikopter kwam in ieder geval hierheen om Grace Lennox en de enige andere overgebleven getuige, Richard ‘Bud’ Rosetti, een slonzige, kleine verklikker, naar een veiliger locatie te brengen.


  Aan boord van de helikopter was ook een agent die een inschatting moest maken van de situatie en aanbevelingen zou gaan doen voor de toekomst van Flynns safehouse. Een adviseur dus.


  ‘Ik hoop van harte dat de boel niet gesloten hoeft te worden,’ zei Grace.


  ‘Ik ook,’ antwoordde hij.


  ‘Laat het me alsjeblieft weten als ik je ergens mee kan helpen.’


  Het grillige, twee verdiepingen hoge huis en de nabijgelegen barak vol surveillanceapparatuur waren niet langer veilig genoeg om beschermde getuigen in te herbergen, maar Flynn hoopte dat het terrein in de toekomst gebruikt kon worden als hoofdkwartier voor de regio, of als trainingscentrum. Hij moest de adviseur er in ieder geval op de een of andere manier van zien te overtuigen dat het huis nog steeds bruikbaar was.


  ‘Je zou hoe dan ook blij moeten zijn met de uitkomst,’ zei Grace nuchter. ‘Die seriemoordenaar vormt niet langer een bedreiging. Daar ben je toch wel tevreden over, op z’n minst een beetje?’


  Hij zou zich een stuk tevredener moeten voelen dan het geval was. Flynn had deze moordenaar, een man die zichzelf ‘de Rechter’ noemde, al tegenover zich gehad voordat hij bij het ViCAP, het Violent Criminal Apprehension Program in San Francisco, ging werken. ‘Ik zat al tijden achter die vent aan. Ik ben blij dat het voorbij is.’


  ‘Maar er kan nog steeds geen lachje af? Echt, Flynn, jij geeft het begrip “gereserveerd” een totaal nieuwe dimensie.’


  Hij keek de grijsharige vrouw aan en begon te grijnzen. Ze was geweldig, slim, pittig en moedig genoeg om te getuigen tegen een criminele organisatie. ‘Ik mag je graag, Grace. En het ga je goed.’


  ‘Nog tien dagen te gaan voordat ik in de rechtbank mijn getuigenis af moet leggen. Daarna zal ik eindelijk mijn normale leventje weer op kunnen pakken. Heerlijk.’


  Toen de helikopter landde, kwam Bud Rosetti met zijn koffer in de hand de deur uit gesneld. ‘Klaar voor vertrek.’ Hij rilde van opwinding. ‘Vat het niet persoonlijk op, Flynn, maar ik hoop dat mijn volgende safehouse in een stad is.’


  ‘Heb je genoeg van de frisse buitenlucht?’ vroeg Flynn.


  ‘Ik heb gewoon zin in goed Chinees eten. En in pizza. Een echte Italiaanse pizza.’


  ‘Het is zo oneerlijk,’ zei Grace. ‘Jij eet en eet maar en je komt geen gram aan.’


  ‘Zoals ik je eerder al zei: mijn lichaam verbrandt het allemaal. Ik ben een hete bliksem, Gracie.’


  ‘En wat ben ik dan?’


  Hij schudde zijn ronde, kale hoofd. ‘Aangezien je nooit hebt geprobeerd me te versieren, moet ik er wel van uitgaan dat jij een ijskonijn bent.’


  Terwijl de twee een tamelijk bizarre discussie begonnen over wie van hen tweeën het meest sexy was, stapte Flynn de veranda af en liep in de richting van de helikopter. Als hij geluk had, was de agent die naar Mesa Verde gestuurd was om de boel de evalueren iemand met wie hij het goed kon vinden. Iemand die hij ervan zou kunnen overtuigen de dingen te zien zoals hij ze zelf zag.


  Hij had echter geen geluk.


  Marisa Kelso stapte uit de helikopter. De koele bries uit de bergen blies haar haren in het rond, en ze veegde ongedurig wat plukken van haar voorhoofd.


  Flynn kende elke vierkante centimeter van dat delicate, hartvormige gezicht. De heldere blauwe ogen. De lichte sproeten op haar aristocratische neus. De welving van haar mond, waardoor het leek alsof ze altijd glimlachte, zelfs als ze kwaad was… en dat was ze regelmatig, want ze was erg vurig.


  Hij en Marisa waren geliefden geweest toen ze twee jaar eerder in San Francisco achter de Rechter aan zaten. Toen het onderzoek uit elkaar viel, gebeurde hetzelfde met hun relatie. Ze had hem ervan beschuldigd geobsedeerd te zijn door de seriemoordenaar, en daar had ze misschien wel gelijk in gehad. Maar dan had ze verdomme toch nog wel bij hem kunnen blijven?


  Nu hij haar weer zag, had hij het gevoel dat hij in zijn maag getrapt werd, maar hij liet niets merken. Bleef gewoon op haar af lopen. Ze zag er goed uit in haar typische FBI-outfit: witte blouse, nette zwarte broek, zwart jasje. Op en top een FBI-agent.


  Hij had wel kunnen raden dat zij deze opdracht zou krijgen; ze had een hoge positie en was een expert in statistieken en evaluaties. Daarnaast wilde ze ongetwijfeld betrokken zijn bij de sluiting van het dossier ‘de Rechter’.


  Ondanks de donkere zonnebril die ze droeg, wist Flynn dat ze hem aanstaarde. Ze stak haar hand uit. ‘Dat is lang geleden,’ zei ze.


  ‘Veel te lang,’ antwoordde hij.


  Hij pakte haar hand vast. Haar koele handpalm en de subtiele kracht van haar slanke vingers deden hem denken aan betere tijden. De liefde bedrijven met Marisa was het meest intense dat hij ooit ervaren had.


  Ze trok haar hand al snel terug. ‘Je bent geen spat veranderd.’


  Hij raakte even zijn roestkleurige Stetson aan. ‘Vroeger droeg ik geen cowboyhoeden.’


  ‘In San Francisco deed je me altijd aan Clint Eastwood in de rol van Dirty Harry denken. Hier ben je Clint de cowboy. Dezelfde strenge ogen, dezelfde koppige kaaklijn.’ Ze bracht haar kin omhoog om hem beter in het gezicht te kunnen kijken. ‘Doe je hoed eens af.’


  ‘Als ik dat doe, mag ik jou dan ook vragen een kledingstuk uit te trekken?’


  ‘In je dromen, cowboy.’


  Hij deed de hoed af.


  Ze knikte even. ‘Je haar is langer geworden, een beetje rommeliger. En ook een beetje grijzer?’


  Zijn lichtbruine haar was al grijs aan het worden sinds hij eind twintig was. ‘Er is meer aan me veranderd dan alleen mijn haarkleur,’ zei hij kortaf.


  ‘Is dat zo?’


  Marisa had daar haar twijfels over. Lange tijd had ze gehoopt dat hij van gedachten zou veranderen, zou bellen om zich te verontschuldigen of opeens bij haar op de stoep zou staan met een bos witte rozen. Maar Flynn had geweigerd het onderzoek naar de Rechter te staken, zelfs toen iedereen in het team eindelijk toe durfde te geven dat de zaak op een dood spoor was beland.


  Hij had ’s nachts naast haar in bed liggend geen lieve woordjes gefluisterd, maar erop gestaan dat ze het bewijsmateriaal nog eens doornamen. Er was geen plaats voor haar geweest.


  De helikopterpiloot zette Marisa’s zwarte koffer naast haar op de grond en zei: ‘Ik moet ervandoor, Marisa. Leuk je ontmoet te hebben.’


  ‘Insgelijks.’


  Ze keek toe terwijl Flynn zijn twee beschermde getuigen en hun bagage de helikopter in hielp. Het was een interessant stel; een gedistingeerde oudere vrouw en een slonzige kerel die er nogal ratachtig uitzag. Misdaadonderzoek creëerde echt de onwaarschijnlijkste koppels…


  Flynn leunde de helikopter in om iedereen nog een laatste maal de hand te schudden, en Marisa kon niet anders dan bewonderend naar zijn achterwerk kijken. Hij had een lekkere kont, geen twijfel over mogelijk. En zijn in strakke spijkerstof gehulde benen zagen er boven zijn cowboylaarzen met vierkante neuzen nog langer uit dan ze al waren. Ze was vergeten hoe lang hij was. Lang en slank. Het donkerblauwe overhemd met de opgerolde mouwen spande strak om zijn brede schouders.


  Hoewel ze had gezegd dat hij geen spat veranderd was, waarmee ze eigenlijk bedoelde dat hun niet-bestaande relatie geen spat veranderd was, zag ze wel degelijk verschillen. Toen Flynn San Francisco had verlaten, was hij vel over been geweest en had zijn huid de kleur van zure melk gehad. Hij had allerlei zenuwtrekken gehad en had soms minutenlang afwezig voor zich uit zitten staren, getergd door gedachten aan de zeven vrouwen die de Rechter in zes maanden tijd vermoord had.


  Na twee jaar in het safehouse, een opdracht die een totale verspilling was van zijn fenomenale speurderstalent, zag hij er een stuk gezonder uit. Zijn gezicht was gebruind, en zijn schouders hingen niet meer. Die twee jaren waren dus misschien toch niet helemaal voor niets geweest.


  Flynn liep weg van de helikopter en draaide zich naar haar om. Doordat hij zijn ogen bijna permanent halfdichtgeknepen hield was het moeilijk te bepalen wat er door hem heen ging. Was hij blij om haar te zien? Kwaad? Maakte het hem überhaupt iets uit?


  ‘Ik had kunnen weten dat jij de evaluatie zou komen doen,’ zei hij. ‘Ik durf te wedden dat je zelf om deze opdracht gevraagd hebt. Je wil deze tent natuurlijk hoogstpersoonlijk dichtgooien.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Om mij een hak te zetten.’


  ‘Mijn aanwezigheid hier heeft niets met jou te maken.’ Wat een enorme leugen! Ze had niet kunnen wachten om hem weer te zien. ‘Niet alles draait om jou, Flynn.’


  ‘Wat kom je hier dan wel doen?’


  ‘Ik wil het hoofdstuk van de Rechter afsluiten.’ Dat onderzoek was ook voor haar een nachtmerrie geweest. ‘Het is eindelijk allemaal achter de rug.’


  ‘En ik had gelijk.’


  Hij klonk niet zelfingenomen, hij stelde het simpelweg vast. Flynn was het enige lid van het onderzoeksteam geweest dat niet had willen geloven dat de Rechter dood was toen er twee jaar geleden op een plaats delict een lijk werd aangetroffen waarvan aangenomen werd dat het de seriemoordenaar in kwestie was.


  Er waren daarna geen moorden meer gepleegd in San Francisco. Het dossier was weliswaar niet gesloten, maar het onderzoek was stilgelegd, en iedereen, behalve Flynn, was zich met andere misdaadonderzoeken gaan bezighouden.


  Het was dan ook een grote schok geweest toen er een paar weken eerder in Santa Fe een lijk was aangetroffen met alle kenmerken van de werkwijze van de Rechter. Geheim agent Dash Adams had de opdracht gekregen het onderzoek te leiden, en Marisa had zijn rapportages met toenemende afschuw en ongeloof gevolgd. Er waren nog twee lijken ontdekt; een in het Navajo-reservaat en een vlak bij het safehouse in Mesa Verde. Bij wijze van waarschuwing was er daarna nog een vrouw vermoord. De seriemoordenaar had zich vol trots als de Rechter geprofileerd. En agent Adams had een ooggetuige gevonden die de vierentwintigjarige Russell Graff had geïdentificeerd als haar ontvoerder.


  Ondanks haar scepsis kon Marisa niet om de bewijzen heen. Russell Graff voldeed aan de profielschets. Hij was in San Francisco toen daar de andere moorden gepleegd werden. Hij was de Rechter.


  En nu had agent Adams de achtervolging succesvol afgerond. Russell Graff was dood. Deze keer moest Flynn het wel geloven. ‘Het is voorbij,’ zei ze. ‘De Rechter is dood.’


  Flynn reageerde niet. Zijn ogen straalden twijfel en bedachtzaamheid uit. Hij kon nog steeds niet accepteren dat het voorbij was. Hij was nog steeds geobsedeerd.


  Ze stapten allebei naar achteren toen de rotoren begonnen te draaien en het stof begon op te stuiven.


  De helikopter steeg op. Op hetzelfde moment kwam er bij het hek een jeep tot stilstand. Twee in jeans geklede mannen stapten uit en kwamen naar hen toe lopen. Dit moesten de twee andere agenten zijn die hier werkten, maar ze zagen eruit als regelrechte cowboys.


  Marisa was blij dat ze een spijkerbroek in haar koffer had zitten. Het zou niet praktisch zijn om hier in die nette zwarte broek en het bijpassende jasje rond te lopen.


  De helikopter zwiepte over de brede vallei. Zoveel zon en heldere lucht; het uitzicht hier was spectaculair. Ze had het gevoel dat ze tot in het oneindige kon kijken.


  ‘Er is iets mis,’ zei Flynn, die ook naar boven staarde.


  ‘Wat dan?’


  ‘De helikopter hangt stil. Hij gaat niet vooruit.’


  Ze keek omhoog en zag het toestel nog net recht naar beneden duiken en verdwijnen achter een rij bomen. Wat was de piloot aan het doen? ‘Wat is daarachter?’ vroeg ze.


  ‘Een beekje. Heuvels. Struiken en populieren. In een straal van twaalf kilometer woont hier niemand.’


  ‘Ze zijn nog geen twaalf kilometer hiervandaan.’


  ‘Nee, meer dan vier kilometer kan dit niet zijn.’


  Ze bleven staren, wachtend tot er weer iets zou gebeuren.


  Marisa kon geen enkele reden bedenken waarom de piloot midden in dit onbewoonde gebied een ongeplande landing zou maken. Behalve misschien als hij daar via zijn hoofdtelefoon specifieke orders voor had ontvangen.


  Vanuit de verte donderde het geluid van een enorme explosie hun kant op. Oranje vlammen en zwarte rook vormden een afschuwelijk contrast met de babyblauwe lucht.


  Flynn rende direct naar de jeep. En Marisa volgde hem. Ze klom op de bijrijdersstoel en deed de veiligheidsriem om, terwijl Flynn zijn mannen allerlei orders toeschreeuwde.


  Eenmaal achter het stuur keek hij haar vragend aan.


  ‘Rijden,’ zei ze. Als hij er een probleem mee had dat ze in de jeep zat, had zij er geen moeite mee om op haar strepen te gaan staan. Ze was tenslotte hoger in rang dan hij. ‘Kom op. Gaan!’


  Hij startte de motor en trapte het gaspedaal in.


  


  Starend naar de vlammen in de verte reed Flynn over de tweebaansweg. Hij kon alleen hier, op het asfalt, wat snelheid maken. Straks zou hij dwars door het landschap moeten rijden om bij de plek van de explosie te komen. De stank van brandend metaal prikte zelfs op deze afstand hevig in zijn neus. Hij keek even naar Marisa. ‘Wat weet je van die piloot?’


  ‘Niet veel. Hij heet Johnson, Tim Johnson. Ik heb hem in Santa Fe ontmoet. Hij is een van onze mensen. De helikopter is ook van ons.’


  ‘Waarom zou hij de daling ingezet hebben?’


  ‘Geen idee, maar ik hoop dat ze eruit hebben weten te komen voordat dat ding ontplofte.’


  Met een knoop in zijn maag draaide Flynn de jeep het smalle zandpad op dat dwars door het struikgewas liep. Hij kon alleen nog maar denken aan Grace Lennox, de moedige vrouw met het grijze haar. Als er iets met haar gebeurd was…


  ‘Het zag er niet uit als een noodlanding,’ zei Marisa bedachtzaam. ‘Je had gelijk, hij bleef eerst stil hangen.’


  ‘En hij is niet uit de lucht geschoten,’ vulde Flynn aan.


  ‘Staan hier ook camera’s opgesteld?’


  ‘Nee. Alleen in de directe omgeving van het huis.’


  Flynn kende deze vallei echter als zijn eigen broekzak. Hij bracht bijna elke dag de paarden hiernaartoe. Er liep geen weg naar de plek waar de helikopter was geëxplodeerd en het duurde dan ook een eeuwigheid voordat ze zelfs maar in de buurt waren. Aangekomen bij een groepje populieren trapte hij op de rem, en hij sprong de jeep uit.


  ‘Waarom stop je hier?’ vroeg ze.


  ‘Het is nog ongeveer vijftig meter hiervandaan. We lopen het laatste stukje.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat er in deze tijd van het jaar water in de kreek staat. Als we erdoorheen rijden, komen we vast te zitten.’


  ‘Maar dit is een jeep. Vierwielaandrijving.’


  Ze zou eens níét met hem in discussie gaan. ‘De wielen zijn niet groot genoeg,’ legde hij uit ‘Het zou misschien wel kunnen lukken, maar ik neem het risico liever niet.’


  Hij stapte de ondiepe kreek in, draaide zich om en stak zijn hand uit om haar naar beneden te helpen, maar ze was het water al in gestormd, haar schoudertas stevig tegen zich aan geklemd. Het water kwam tot aan hun knieën. Ze struikelde, maar wist zichzelf nog net overeind te houden. Gelukkig maar. Ze zou waarschijnlijk zijn arm van zijn romp af rukken als hij zou durven suggereren dat ze niet voor zichzelf kon zorgen.


  Ze klauterden aan de andere kant van de kreek op de oever en liepen naar een grillig gevormde zandstenen verhoging die als een barrière om het safehouse heen lag. Vanaf de top keken ze naar de plek des onheils. De helikoptercabine lag op zijn zij, de voorkant van de romp was weggeblazen en stond nog steeds in brand. Er lagen twee lichamen op de grond. Allebei mannen. Waar was Grace Lennox in vredesnaam?


  Flynn haalde zijn walkietalkie van zijn broekriem af en maakte contact met het safehouse. ‘We hebben een ambulance nodig.’


  ‘Oké.’


  ‘En iemand die nu eerste hulp kan verlenen.’ Een van zijn mannen, Zack Plummer, was daarin getraind. ‘Laat Zack met de dieplader hiernaartoe komen.’


  Er kwam een intense hitte van het brandende helikopterwrak af. Flynn hield zijn arm voor zijn gezicht en probeerde door de vlammen heen te kijken. Als Grace nu nog in het wrak zat, zou hij niets meer voor haar kunnen doen. Maar hij moest het toch proberen. Toen hij iets dichterbij kwam begon een van de rotoren te kraken. Hij sprong achteruit toen het zware metalen blad vlak naast hem op de grond viel.


  ‘Flynn, kom eens.’ Marisa zat op haar knieën bij de helikopterpiloot en had zijn hoofd op haar schoot gelegd. Zijn ogen waren gesloten. Het bloed dat uit zijn borstwond droop, had een grote vlek op haar witte blouse achtergelaten. ‘Hij ademt nog.’ Haar jarenlange FBI-training klonk door in de kalme toon van haar stem. ‘Kom even hier staan en –’


  ‘Ik weet wat ik moet doen.’


  De overlevingskansen van de piloot waren klein. Hij had veel bloed verloren. Maar de wonderen waren de wereld nog niet uit. Flynn scheurde het hemd van de piloot open en begon de wond met zijn handen dicht te drukken. Het bloed stroomde tussen zijn vingers door.


  ‘Hij is beschoten,’ zei Marisa.


  ‘Inderdaad.’ Deze wond was duidelijk niet veroorzaakt door een technisch mankement. Dit was geen ongeluk. Iemand had de helikopter naar beneden gelokt en de piloot vervolgens neergeschoten. Johnson opende met moeite zijn ogen en probeerde te praten.


  ‘Het is in orde,’ zei Marisa geruststellend. ‘Het komt allemaal goed.’


  De stem van de piloot klonk fluisterzacht. ‘Hij heeft haar meegenomen.’


  ‘Grace,’ zei Flynn. ‘Wie heeft haar meegenomen?’


  ‘Je moet hem pakken.’ Er ging een stuiptrekking door de stervende man heen. Hij stootte een gorgelend geluid uit en werd helemaal slap.


  ‘Verdomme,’ mompelde Marisa, terwijl ze hem plat neerlegde. ‘Ik begin met reanimeren.’


  Flynn liep naar de andere man toe. Bud Rosetti, de verklikker, lag met zijn gezicht naar beneden in het zand. Er stroomde bloed uit een wond op zijn hoofd, maar zijn polsslag was regelmatig. ‘Wakker worden, Bud.’


  Hij kreunde even toen Flynn hem omdraaide, maar zijn ogen bleven dicht.


  ‘Kom op, Bud. Wakker worden. Je moet me vertellen wat er gebeurd is.’


  Maar Bud leek niet bij bewustzijn te komen, integendeel. Zijn hand was koud. Hij raakte in shock.


  Flynn was blij toen hij Zack in de dieplader aan zag komen rijden.


  De jonge agent gooide Flynn een deken toe. ‘Leg die maar over hem heen.’


  ‘Oké.’ Flynn gebaarde naar Marisa, die nog steeds bezig was met de piloot. ‘Help hen eerst.’


  Zack nam de hartmassage van haar over, maar keek even later hoofdschuddend naar Flynn. Er was niet veel hoop.


  Marisa kwam naar hem toe, haar blouse besmeurd met bloed, roetstrepen op haar wangen, en liet zich naast hem op haar hurken zakken. Ze had haar zonnebril afgedaan, en hij zag de vastberaden blik in haar lichtblauwe ogen.


  Met een hoek van de deken die hij rond Bud gewikkeld had veegde ze het bloed van haar handen. Ze was nog steeds buitengewoon kalm. Een FBI-agent pur sang.


  Flynn realiseerde zich nu pas hoe erg hij haar professionele en doortastende houding gemist had. Marisa was de bijzonderste vrouw die hij kende.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Haar ogen prikten. De rook brandde in haar keel en haar hoofd tolde. Marisa wilde het liefst op de grond in elkaar zakken en een potje janken. Maar dat zou natuurlijk onacceptabel zijn. Ze was een senior agent. Ze mocht haar zwaktes aan niemand laten zien. En zeker niet aan Flynn.


  Met haar hand voor haar mond ademde ze diep in en uit. Ze kwam moeizaam overeind, veegde het stof van haar jasje en deed het middelste knoopje dicht om het bloed op haar blouse aan het zicht te onttrekken.


  De afgelopen twee jaar hadden haar werkzaamheden zich grotendeels achter een bureau afgespeeld. Ze had zich beziggehouden met het analyseren van statistische gegevens, het verzamelen van informatie en het opstellen van daderprofielen. Haar grootste talent was het oplossen van de puzzel die een misdaadonderzoek gewoonlijk was.


  Ze was al een tijdje niet meer betrokken geweest bij veldwerk en ze realiseerde zich nu ook dat ze er niet dol op was. In plaats van actie te ondernemen stond ze verward te aarzelen. Het kostte haar moeite om haar gedachten op een rijtje te zetten nu ze te maken had met een stervende collega, ook al was het dan een collega die ze nog maar net kende.


  Ze keek naar Flynn. ‘Hoelang zal het duren voordat de ambulance hier is?’


  ‘Het is minstens een halfuur rijden vanuit Cortez.’ Flynn voelde een enorme spanning op zich drukken. ‘We moeten gaan. Iemand heeft dit ongeluk veroorzaakt om Grace Lennox te kunnen ontvoeren. Hoe langer we hier blijven, hoe groter de kans dat de dader ontkomt.’


  Toen Marisa bij de piloot zat, had ze een aantal sporen in het zand opgemerkt. ‘Er lopen bandensporen in die richting.’ Ze wees.


  ‘De weg voert langs de uitlopers van het gebergte en komt uit op de U.S. 160.’


  Zack kwam met een ernstige blik op zijn gezicht naar hen toe lopen. ‘Hij is dood.’


  Gesneuveld bij het uitvoeren van zijn werk. Marisa slikte moeizaam een brok in haar keel weg. Later zou ze tijd hebben om te rouwen.


  Flynn nam de leiding. ‘Zack, laat een opsporingsbevel uitgaan met de beschrijving van Grace Lennox, en neem contact op met de FBI om door te geven dat er een beschermde getuige ontvoerd is.’


  ‘Komt voor elkaar.’


  ‘En zorg ervoor dat Bud door een ambulance opgehaald wordt.’


  ‘Doe ik.’


  Hij keek haar aan. Zijn ogen glinsterden duister. ‘En wij gaan achter de schoft aan die dit geflikt heeft.’


  Hij klonk zo zelfverzekerd, ze geloofde bijna dat het hun zou lukken om zijn vermiste getuige te redden. Bijna, maar niet helemaal.


  De ontvoerders van Grace Lennox hadden een grote voorsprong. Marisa probeerde uit te rekenen hoelang ze hier al waren, hoelang ze erover gedaan hadden om het veld door te crossen en door de kreek te waden, een onderneming waarmee ze een prima paar leren schoenen finaal verpest had. Tien minuten? Vijftien? Ze zouden de ontvoerder, of ontvoerders, nooit meer kunnen inhalen.


  Desalniettemin volgde ze Flynn naar de jeep, ze opende het portier en ging op de bijrijdersstoel zitten.


  Flynn startte de motor en reed naar de bandensporen toe.


  ‘Ben je gewapend?’ vroeg hij.


  Ze opende de klep van haar schoudertas en haalde een Smith & Wesson tevoorschijn. Het was een geruststellend gevoel om het pistool in haar hand te hebben. Hoewel ze voornamelijk achter een bureau werkte, deed ze een keer per week schietoefeningen en ze slaagde altijd met vlag en wimpel voor de halfjaarlijkse schietproef. Ze zou absoluut in staat zijn om zichzelf te verdedigen. ‘Hoe weet je waar je naartoe moet?’


  ‘Een blinde zou dit bandenspoor nog kunnen volgen.’


  Starend door de voorruit zag ze wat hij bedoelde. Het gras was duidelijk platgereden en er liep een spoor in de richting van de heuvels. ‘Zijn er huizen in de buurt? Kunnen er getuigen zijn?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Het is hier helemaal onbewoond. Door die lage bergkam en die rij bomen konden we vanaf de ranch ook niets zien. Deze plek is heel goed uitgekozen. Wie dit op zijn geweten heeft, heeft dit van tevoren gepland, het gebied goed onderzocht.’


  ‘Als het al om één persoon gaat.’


  ‘Goed punt,’ zei hij. ‘Het kunnen inderdaad ook meer mensen geweest zijn, maar de piloot zei: “Híj heeft haar meegenomen”. Hij had het dus over één persoon.’


  ‘Een man.’


  ‘Correct.’


  ‘Nadat de helikopter geland was, moeten alle drie de passagiers uitgestapt zijn.’


  ‘Waarschijnlijk onder bedreiging van een vuurwapen,’ zei Flynn. ‘De piloot was potentieel gevaarlijk, dus die is meteen neergeschoten. Daarna is Bud bewusteloos geslagen. Het ging om Grace Lennox.’


  ‘En de helikopter is vernietigd, zodat hij niet gebruikt kon worden om de ontvoerder te volgen tijdens zijn ontsnapping.’ Het rationele denken kalmeerde haar. ‘Ik denk dat hier een professional achter zit.’


  ‘Goed gedacht.’ Hij staarde voor zich uit, volgde het spoor dat het andere voertuig had achtergelaten. ‘Grace zou over tien dagen haar getuigenis afleggen.’


  ‘Om wat voor rechtszaak ging het?’ vroeg ze.


  Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Ik dacht dat je dat wel wist. Je hebt toch zeker wel de dossiers doorgenomen voordat je hier met de botte bijl kwam hakken?’


  ‘Voordat ik hier wát? Waarom praat je zo denigrerend over mijn opdracht?’


  ‘Volgens mijn informatie ben je hier gekomen om de haalbaarheid van toekomstige operaties in dit safehouse te onderzoeken. Om vakjes op een formulier af te vinken dus.’ Hij lachte een kort, humorloos lachje. ‘Maar je bent hier eigenlijk naartoe gekomen om mij terug te pakken. Geef maar toe.’


  ‘Ben je helemaal gek geworden?’ zei ze kwaad. ‘Luister eens, Mr. Paranoia, ik heb niet eens aan je gedacht. Nog geen seconde. Zodra je San Francisco verliet, was je uit mijn gedachten.’


  ‘Maar met het sluiten van mijn safehouse kun je bewijzen dat ik inderdaad onprofessioneel ben. Je weet toch nog wel dat je me daarvan hebt beschuldigd? Ik ben dat in ieder geval niet vergeten.’


  ‘Ja.’ Hun ruzie. Dat was niet bepaald een van haar beste momenten geweest. ‘We waren op een woensdagmiddag in Chinatown. We waren op weg naar restaurant The Two Dragons,’ herinnerde ze zich.


  Ze waren die middag van plan geweest rustig te gaan lunchen. Ze had zich ontspannen gevoeld, nog nagloeiend van een vrijpartij, totdat ze zich realiseerde dat hij op weg was naar de winkel van een van hun verdachten, Eric Crowe, een antiekhandelaar.


  Ze was ontploft en had hem beschuldigd van onredelijk, obsessief en onprofessioneel gedrag. ‘Ik was kwaad,’ verklaarde ze.


  ‘Je meent het.’


  ‘En ik maakte me zorgen om je. Geef toe, Flynn. Je was een emotioneel wrak.’


  ‘Toen ik overgeplaatst werd naar het safehouse, zei je dat ik van mijn problemen wegliep. Hoe noemde je het ook al weer? Een laffe uitvlucht?’


  ‘Oké, dat heb ik inderdaad gezegd.’


  ‘En nu heb je eindelijk de kans om je gelijk te halen. Om me in je evaluatie af te schilderen als een inferieure agent die niet eens in staat is een safehouse te runnen.’


  Hij zat er volledig naast. Ze was hier gekomen in de hoop hem in goede lichamelijke en geestelijke gezondheid aan te treffen. Misschien had ze zelfs wel gehoopt dat de vonk tussen hen nog niet gedoofd was.


  Kwaad riposteerde ze: ‘Voor zover ik kan zien heb je mijn hulp niet nodig om te bewijzen dat je incompetent bent.’


  ‘Wát?’


  ‘Je bent een getuige kwijtgeraakt, Flynn.’


  Het was de meest vernietigende opmerking die ze had kunnen maken. Het beschermen van getuigen was een bijna heilige taak voor de FBI.


  Ze wist dat ze een gevoelige snaar geraakt had toen ze hem rood zag aanlopen. Hij klemde zijn kaken op elkaar, en de dikke ader op zijn voorhoofd begon te kloppen.


  ‘Ik wil geen ruziemaken,’ zei ze.


  ‘Te laat.’


  Door de voorruit zag ze dat ze een hek van prikkeldraad naderden waar een stuk uit geknipt was. Flynn reed de jeep er dwars doorheen. Ze belandden op een tweebaansweg.


  Ze vroeg: ‘Hoe weet je waar je naartoe moet?’


  ‘De snelweg is die kant op.’


  Hij schakelde en drukte het gaspedaal in. Ze vlogen over de weg. Uit haar ooghoek zag ze de paaltjes van het hek razendsnel voorbijschieten. ‘Niet zo snel.’


  ‘Hier zijn we in het voordeel,’ zei hij gespannen. ‘De ontvoerder zal zich aan de snelheidslimiet houden om geen aandacht te trekken. Maar ik heb nu even lak aan de verkeersregels. Ik zou een politie-escorte op dit moment zelfs wel prettig vinden.’


  ‘Ik zou de politie kunnen béllen.’


  ‘Doe wat je niet laten kunt, Marisa. Maar Zack heeft al een opsporingsbericht uit laten gaan. Zodra de plaatselijke politie ons ziet, zullen ze samen met ons de achtervolging inzetten.’


  Ze naderden een stopbord. Op de kruising zag ze een rode stationcar. Die leek niet te gaan stoppen, maar ook Flynn minderde geen vaart. Niet eens een beetje. En dat terwijl hij de rode wagen toch gezien moest hebben. Een botsing leek onvermijdelijk.


  Op het allerlaatste moment reed hij de berm in en ontweek daarmee het andere voertuig. Daarna stuurde hij de auto meteen de weg weer op.


  Toen ze een blik in zijn richting wierp, zag ze een lachje rond zijn mondhoeken spelen. Hij genoot hiervan. Hij vond het gewoon leuk om haar uit evenwicht te brengen.


  Ze viel uit. ‘Je maakt me heus niet bang.’


  ‘Dat was ook mijn bedoeling niet.’


  Nee, vast niet…


  Ze zag heel in de verte een ander voertuig rijden. Zou Flynn dan toch degene die zijn getuige had gekidnapt, bijna hebben ingehaald?


  In de stationcar voor hen bleek echter een gezinnetje te zitten. Op het moment dat Flynn erlangs raasde, zag Marisa op de achterbank een baby in een autostoeltje zitten. ‘Dat zijn ze niet,’ concludeerde ze.


  ‘Houd je ogen open,’ zei hij.


  ‘Ik weet wat ik moet doen.’ Ze was erin getraind om onregelmatigheden op te merken. ‘Je hebt me nog niet verteld tegen wie Grace zou gaan getuigen,’ zei ze even later.


  ‘Georganiseerde misdaad. Ze is rechter in Baltimore.’


  Een criminele organisatie zou een huurmoordenaar inschakelen, maar een professionele moordenaar zorgde meestal voor een ‘schone’ moord. ‘Waarom kidnappen?’ vroeg ze. ‘Waarom is ze niet meteen vermoord?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij, zijn aandacht meer op de weg gericht dan op haar. Na enige tijd remde hij eindelijk af, en hij bracht de jeep voor een stopbord tot stilstand. Recht voor hen lag de U.S. 160. Moesten ze richting Utah in het noorden? Of zuidwaarts richting New Mexico?


  ‘Welke kant op?’ vroeg ze.


  ‘Weet ik niet,’ zei hij weer. ‘Het enige wat ik weet, is dat hij weg is. En hij heeft Grace meegenomen.’


  


  Grace Lennox opende langzaam haar ogen. Ze lag op een matras op de vloer. Het was donker om haar heen, op de flikkerende vlammetjes van vier kaarsen na. Door het raam boven zich zag ze de donkere buitenlucht. Blijkbaar leefde ze nog.


  Maar voor hoelang nog?


  Ze had een zanderige smaak in de mond, en haar huid jeukte. Ze probeerde haar hand naar haar neus te brengen om eraan te krabben, maar realiseerde zich toen dat haar polsen voor haar lichaam met touw aan elkaar gebonden waren. En ook haar enkels waren vastgebonden.


  Hoe was ze hier terechtgekomen? Het laatste wat ze zich herinnerde was een explosie. Daarna was er alleen maar duisternis geweest. Leegte.


  Was dit het einde? Ging ze sterven?


  Ze was tweeënzestig jaar oud en getrouwd geweest met een fantastische man. Haar Ronnie. Toen hij acht jaar eerder overleed, had ze zich in het begin niet kunnen voorstellen hoe ze zonder hem verder zou kunnen leven. Maar haar zoon en dochter hadden haar nog steeds nodig.


  En nu had ze ook nog eens twee prachtige kleinkinderen. Ze wilde meer tijd met hen doorbrengen, van ze genieten. Toen haar eigen kinderen klein waren, had ze het veel te druk gehad met carrière maken.


  Ze had toch vorig jaar met pensioen moeten gaan. Dan zou ze nooit met de de familie Abbott te maken hebben gekregen. Nooit hun oudste zoon tot vijfendertig jaar gevangenisstraf hebben veroordeeld. Nooit getuige zijn geweest van de bloederige moord op haar eigen bodyguard.


  De deur ging open. Een man met een zwarte bivakmuts op kwam op haar af. In zijn hand had hij een mes.


  Ze was nog niet klaar om te sterven. Niet zonder eerst voor haar leven te vechten.


  Haar handen schoten ter bescherming als vanzelf omhoog, maar ze kon zich liggend op het matras moeilijk bewegen. ‘Laat me met rust.’


  Zonder een woord te zeggen draaide hij haar op haar buik, en hij duwde haar gezicht omlaag. Ze probeerde op handen en knieën te gaan zitten. Tevergeefs.


  Hij trok aan haar lange grijze vlecht. Haar hoofd ging met een ruk naar achteren.


  Toen liet hij haar los, en hij verliet de ruimte.


  Ze bracht haar beide handen achter haar hoofd en voelde aan haar nek. Hij had haar vlecht afgesneden.


  


  Flynn leunde tegen de muur van het Cortez Memorial Hospital en staarde omhoog naar de sterrenhemel. Het was al na achten, vijf uur sinds Grace Lennox ontvoerd was.


  Hoewel Bud Rosetti inmiddels bij bewustzijn was gekomen had hij een zware hersenschudding, en hij was nog niet in staat om veel te zeggen. De artsen hadden echter beloofd dat hij gauw met de agenten zou kunnen praten.


  Flynn wenste vurig dat het niet nu al te laat was voor Grace, en dat Bud hun een aanwijzing zou kunnen geven.


  Marisa kwam op hem af lopen. Ze had zich in het safehouse omgekleed en droeg nu een spijkerbroek en een strakke groene sweater. Het smaragdgroen van de sweater kleurde prachtig bij haar rode haar.


  Ze ging vlak voor hem staan. ‘Ik wil even iets zeggen.’


  ‘Doe wat je niet laten kunt.’


  ‘Toen we achter die ontvoerder aan zaten, ben ik misschien een beetje te hard geweest tegen je.’ Haar bleekblauwe ogen zagen er in het licht van de parkeerplaats bijna fluorescerend uit. ‘Ik had nooit moeten zeggen dat je incompetent was.’


  ‘Is dit een verontschuldiging?’


  ‘Ik kan best toegeven wanneer ik te ver ben gegaan.’ Ze leek te glimlachen, maar hij wist beter. Die welving was de natuurlijke vorm van haar mond en geen uitdrukking van plezier of goedkeuring.


  Voor zover hij wist, was ze hier alleen maar om het mes dat ze hem twee jaar geleden in de rug had gestoken nog even flink rond te draaien. Hij wenste dat het hem niets kon schelen wat ze over hem dacht. Maar hij kon de mooie herinneringen aan hun tijd samen niet uit zijn geheugen wissen. De uren die ze in bed doorgebracht hadden. De frisse geur van haar haar. De echte, tevreden lach die zich over haar hartvormige gezicht verspreidde na het bedrijven van de liefde.


  ‘Je had niet helemaal ongelijk,’ zei hij. ‘Ik heb het verknald, ik ben inderdaad een getuige kwijtgeraakt. Erger nog: ik ben Grace Lennox kwijtgeraakt. Een geweldige vrouw. Iemand voor wie ik veel respect heb.’


  ‘Je kon niets doen.’


  ‘Mijn professionele reputatie kan me op dit moment niet veel schelen. Ik moet steeds aan Grace denken. Ze verdient zoiets niet.’


  ‘We krijgen haar wel terug. Alle eenheden zijn gemobiliseerd.’


  Hij was zich daarvan bewust. Gemotiveerd door de vermissing van een verdachte en de dood van een collega had de FBI een grootschalige speurtocht op touw gezet. Omdat de ontvoerder Grace ook naar een ander deel van het land zou kunnen brengen werden alle luchthavens in de regio in de gaten gehouden. Alle controleposten. Zelfs de grens met Mexico.


  Flynn was maar wat blij dat hij de leiding uit handen had kunnen geven. Hij werd duizelig van al die logistieke bureaucratie. Op dit moment was zijn safehouse het zenuwcentrum van de zoekactie. De vijf slaapkamers van het huis en de zeven bedden in de barak zouden vannacht allemaal bezet zijn.


  Ironisch genoeg werkte de zoekactie in zijn voordeel, aangezien de faciliteiten van het safehouse nu op een positieve manier onder de aandacht werden gebracht. Hij had al van een aantal agenten complimenten ontvangen over zijn efficiënte organisatie.


  Op dit moment was er echter maar één ding echt belangrijk: Grace vinden.


  ‘Ze heeft twee kleinkinderen,’ zei hij tegen Marisa. ‘Haar dochter heeft rechten gestudeerd. Haar zoon is manager van een hotel in Chicago.’


  ‘Ze zal ze wel gemist hebben toen ze in het getuigenbeschermingsprogramma zat.’


  ‘Heel erg.’ Hij had voor Grace de regels een beetje omzeild door haar één keer per week via het hoofdkantoor van de FBI met haar familie te laten bellen.


  ‘Denk je dat Bud ons iets bruikbaars zal kunnen vertellen?’


  ‘Hij is op dit moment onze enige hoop.’ Flynn hoopte met name op een beschrijving van degene die Grace ontvoerd had.


  Er kwam een verpleegster naar hen toe. ‘De dokter zegt dat u hem nu even kunt spreken.’


  Bud lag in een privékamer vlak bij de verpleegsterspost. Voor zijn deur hield een agent van de plaatselijke politie de wacht. De pezige man zag er erg klein en bang uit, liggend in een ziekenhuisbed met zijn hoofd in het verband. Weg was zijn brutale, zelfverzekerde houding.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Flynn hem.


  ‘Waardeloos.’ Zijn stem kraakte. Het gesprek zou kort moeten worden gehouden.


  ‘Wat is er precies gebeurd? Waarom heeft de piloot de helikopter aan de grond gezet?’


  ‘Hij kreeg iets te horen door zijn hoofdtelefoon. Zei tegen ons dat we een noodlanding moesten maken. Dat beviel me helemaal niet, en dat heb ik hem ook gezegd. Maar jullie van de FBI luisteren nooit naar me.’


  Zijn krachten begonnen al af te nemen. Flynn moest hem bij de les zien te houden. ‘En toen jullie geland waren?’


  ‘Er stond daar een vent te wachten. De piloot stapte uit, liep naar die vent toe en werd neergeschoten. Vuurwapen met een demper. Arme kerel. Ik heb gehoord dat hij het niet gered heeft.’


  Flynn knikte even. ‘Dat klopt.’


  ‘Afschuwelijk, echt afschuwelijk. En hoe zit het met Gracie?’


  ‘Ze wordt vermist, Bud. Daarom is het zo belangrijk dat je je concentreert. Alles wat je weet, kan ons helpen haar te vinden.’


  ‘Het is een lieve dame. Ik zou het vreselijk vinden als haar iets overkwam.’


  ‘Je moet ons helpen,’ zei Flynn. ‘Vertel me wat er nog meer gebeurd is.’


  ‘Die vent met het vuurwapen dwong ons om uit de helikopter te stappen.’


  ‘Hoe zag hij eruit?’


  ‘Gemiddelde lengte, doorsneegewicht,’ zei Bud met trillende lippen. ‘Baseballpetje. Toen ik dichterbij kwam, zag ik pas dat hij zo’n plastic masker op zijn gezicht had waarmee iedereen er hetzelfde uitziet. Ik dacht dat mijn laatste uur geslagen had.’


  ‘En toen?’


  ‘Zodra we uitgestapt waren smeet hij iets in de helikopter. Een pakje zo groot als een schoenendoos. Misschien C4-explosieven? Wat denk je?’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘En toen: kaboem. Die hele helikopter plofte uit elkaar.’ Zijn ogen vielen dicht. Hij was aan het wegzakken. ‘Ik ben moe,’ kreunde hij.


  ‘Je bent op je hoofd geslagen,’ zei Flynn snel. ‘Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Ik werd door die explosie tegen de grond gesmeten. Ik probeerde op te staan. Stond die vent met dat pistool naast me. Hij zei dat hij een boodschap voor je had.’


  ‘Voor mij?’


  ‘Hij zei dat ik maar één woord tegen je hoefde te zeggen: “Aloha”.’


  Achter zich hoorde Flynn Marisa naar adem happen. Dat woord betekende veel. Voor hen allebei.


  Bud ging door. ‘Hij zei ook nog iets vaags over een vonnis dat binnenkort geveld zou worden. Heb je daar wat aan?’


  ‘Dank je, Bud. Rust nu maar uit.’ Flynn liep weg van het bed en voelde dat al zijn zintuigen op scherp stonden. Hij zag alles door andere ogen, de ogen van een jager.


  Nu wist hij wat er met Grace Lennox was gebeurd.


  Ze was niet gegrepen door criminelen die haar het zwijgen op wilden leggen. Haar ontvoering maakte deel uit van een heel ander scenario. Ze werd gegijzeld door een dood gewaande seriemoordenaar. De Rechter.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Marisa en Flynn zaten tegenover elkaar in een klein café in Cortez.


  Marisa staarde naar de kruidenthee in haar turquoise mok en wenste dat ze in plaats van thee een dubbele wodka had besteld.


  Het woord ‘aloha’ betekende hallo en vaarwel… en nog zoveel meer. Toen zij en Flynn aan het onderzoek naar de Rechter bezig waren, waren de laatste twee brieven die ze van hem ontvingen met dat woord ondertekend. Vaarwel en hallo. Daarmee had hij laten weten dat ze opnieuw van hem zouden horen, dat hij nog niet klaar was met moorden. Het feit dat hij zijn briefjes met ‘aloha’ had afgesloten was niet per se geheime informatie, maar het was bij erg weinig mensen bekend. Was de man door wie Grace Lennox ontvoerd was, de Rechter?


  Het leek Marisa gewoon onmogelijk. ‘Het kan hem niet zijn. Hij is dood,’ zei ze.


  ‘Of niet.’ Flynn leunde achterover in zijn stoel en keek haar aan met zijn sexy samengeknepen ogen. Haar lang verwaarloosde hormonen maakten het haar niet makkelijk om helder te blijven denken. ‘Ik meen dat we dit gesprek al vaker hebben gevoerd,’ zei hij.


  Twee jaar geleden, toen ze in San Francisco de Rechter op de hielen zaten, werd hun onderzoeksteam plotseling opgeroepen om naar een brandend huis te komen. Binnen hadden ze een vrouw aangetroffen die precies zo vastgebonden was als de Rechter al zijn slachtoffers vastbond, en het verkoolde lichaam van een draaideurcrimineel, een gezochte zedendelinquent. Hij voldeed aan het profiel van de Rechter.


  Op Flynn na was iedereen bereid geweest om aan te nemen dat de Rechter in die brand omgekomen was. Het moorden stopte. Er kwamen geen briefjes meer van de Rechter. Er gebeurde helemaal niets meer.


  Flynn was echter vastbesloten geweest om het onderzoek gaande te houden. Hij kon simpelweg niet geloven dat de Rechter achteloos genoeg was geweest om zich door de vlammen te laten grijpen. Ook de theorie dat de Rechter uit wroeging over zijn daden zelfmoord had gepleegd ging er bij Flynn niet in.


  De recent gepleegde moorden in de buurt van het safehouse in Mesa Verde leken zijn gelijk te bewijzen. De man die in de brand in San Francisco omgekomen was, was níét de Rechter. Nieuw bewijs wees in de richting van Russell Graff, de jongeman die nog maar een paar dagen eerder overleden was.


  ‘Wat weet je over Russell Graff?’ vroeg Marisa.


  ‘Vierentwintig jaar oud. Hoogbegaafd. Had bijna zijn studie archeologie afgerond. Psychopaat. Lees de profielschets maar.’


  Ze knikte en ging in haar hoofd de details uit het dossier nog eens na. Russell Graff had voor zijn moorden de werkwijze van de Rechter heel precies gekopieerd. Zijn slachtoffers waren allemaal jonger dan vijfendertig en hadden lang donker haar. Ze werden ontvoerd en drie dagen lang gevangengehouden. Er was een vermoeden van mishandeling en seksueel misbruik, maar dat kon niet bewezen worden omdat hij, na op de vierde dag zijn slachtoffers vermoord te hebben, hun lichamen verbrandde, waarmee de tastbare bewijzen grotendeels vernietigd werden.


  Desalniettemin was het een van de door Graff ontvoerde vrouwen gelukt om te ontsnappen. Dr. Cara Messinger had veel informatie over haar gevangenschap met de FBI gedeeld. Hoewel ze gedrogeerd was geweest, wist ze zich nog wel te herinneren dat de ruimte waarin ze gevangengehouden werd vol had gestaan met rituele voorwerpen, waaronder kaarsen, een ceremoniële pijp, een mes en adelaarsveren. Graff leek haar te hebben uitgedaagd om te ontsnappen, en toen haar dat gelukt was, begon hij obsessief naar haar te zoeken. Gelukkig was Dash Adams, de FBI-agent die op de zaak zat, even gemotiveerd geweest om haar te beschermen. Na de dood van Graff waren Dash en Cara zelfs samen de zonsondergang tegemoet gereden. Heerlijk voor ze.


  ‘Russell Graff was op het juiste moment op de juiste plek om de Rechter te kunnen zijn,’ zei Flynn. ‘Hij woonde ten tijde van de eerste moorden in San Francisco. Daarna kwam hij hier colleges volgen. Toen hij contact opnam met Cara Messinger noemde hij zichzelf de Rechter, en hij vertoonde hetzelfde gedrag.’


  ‘In San Francisco genoot de Rechter van zijn macht. Hij tartte ons, probeerde ons uit de tent te lokken. Dat was kenmerkend voor hem. Hij wilde bewijzen dat hij slimmer was dan de FBI.’


  ‘Graff haalde dezelfde soort stunts uit,’ zei Flynn. ‘Ook hij leidde constant iedereen om de tuin.’


  ‘Hij was ons altijd een stap voor.’ Ze kreeg een knoop in haar maag. ‘En dan dreef hij de spot met het feit dat we hem maar niet te pakken konden krijgen. Ik snap nog steeds niet hoe hij al die dingen over ons te weten is gekomen. Hij had zelfs mijn privénummer.’


  ‘En het mijne,’ zei Flynn. ‘Ik hoor hem in mijn slaap nog steeds wel eens fluisteren dat ik een idioot ben, dat ik terug moet gaan naar de achterbuurt waar ik vandaan kom, met mijn tweederangsstudie rechten.’


  De Rechter had Flynn genadeloos bespot. In zijn brieven aan het onderzoeksteam schreef hij over de gebrekkige opvoeding van Flynn, over diens aan alcohol verslaafde moeder en afwezige vader. In zijn jonge jaren was Flynn niet ver verwijderd geweest van een leven vol geweld en misdaad. Zijn jongere broer zat momenteel een gevangenisstraf van twintig jaar uit voor doodslag.


  Ook over Marisa’s leven had de Rechter dingen geweten die ze met niemand gedeeld had. Hij had ervan genoten om haar te tergen met cryptische toespelingen op zaken die alleen zijzelf had moeten weten.


  ‘Aanvankelijk ging ik ervan uit dat Graff slechts een na-aper was,’ zei Flynn. ‘Een psychopaat die geobsedeerd was door de Rechter en hem probeerde na te doen.’


  ‘Wat heeft je van gedachten doen veranderen?’


  ‘Hij liet aanwijzingen achter die hebben geleid tot de ontdekking van een verbrand lichaam dat op nog geen vijf kilometer van het safehouse begraven was. Min of meer bij mij voor de deur. Ik wist dat dat slachtoffer door de Rechter vermoord was.’


  ‘Maar hij nam geen contact met je op.’


  ‘Nee. Uit forensisch onderzoek bleek dat het slachtoffer al twee jaar eerder vermoord was, rond de tijd dat ik in het safehouse begon te werken. We gingen ervan uit dat ze door Graff vermoord was, maar daar vergisten we ons in.’


  ‘Wacht eens even,’ zei Marisa. ‘Bedoel je dat het eerste slachtoffer dat in Mesa Verde is gevonden vermoord is door de echte Rechter? De Rechter uit San Francisco?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar hij is een seriemoordenaar. Is het dan niet een beetje weinig, slechts één slachtoffer in twee jaar?’


  ‘Er moeten er meer zijn,’ zei Flynn grimmig. ‘We hebben gewoon nog niet alle lichamen gevonden. Men nam aan dat hij dood was, niemand zat nog achter hem aan. Hij kon dus ongestoord zijn gang gaan.’


  Ze realiseerde zich dat zij en de andere FBI-agenten voor de gek waren gehouden. ‘We hebben hem niet uit ons systeem gewist. Zijn profielschets en de beschrijving van zijn werkwijze staan nog steeds in de database. Daarom is agent Adams ook naar Santa Fe gestuurd toen daar een lichaam opdook met de kenmerken van de Rechter.


  ‘En Graff was de vermeende moordenaar. Begrijp me niet verkeerd, Marisa. Graff was een monster. Hij heeft dat meisje in Santa Fe vermoord en nog minstens twee anderen. Maar hij was niet de Rechter.’ Zijn stem was schor van nauwelijks verholen woede. ‘Ik had het moeten weten. Ik had bij mijn eerste gedachte dat Graff een na-aper was, moeten blijven. Daar was bewijs voor.’


  ‘Wat voor bewijs dan?’


  ‘In het dossier van het onderzoek naar Graff zat een rapport van dr. Alex Sterling, een forensisch antropoloog die bij dezelfde archeologische opgraving werkte als Graff.’


  ‘O ja, ik herinner me dat rapport.’


  ‘Sterling was een stuk scherpzinniger dan een hoop andere lijkschouwers,’ vervolgde Flynn. ‘Hij merkte de verschillen op tussen het lijk dat twee jaar geleden vlak bij het safehouse was achtergelaten en de slachtoffers van Graff.’


  ‘Het bewijs dat het om twee verschillende moordenaars ging: Russell Graff en iemand anders,’ zei Marisa. De puzzelstukjes begonnen op hun plaats te vallen. ‘De Rechter van San Francisco is twee jaar geleden zijn moorden hier komen plegen. Graff deed díé moorden na.’


  ‘En beschikte over informatie die alleen de Rechter kon hebben,’ zei hij.


  ‘Ze werkten dus samen.’


  Hij fronste. ‘Als ik slimmer was geweest, had ik hem misschien al kunnen pakken vóórdat hij Grace ontvoerde.’


  Ze herkende de frustratie in zijn stem. Hij had een groot verantwoordelijkheidsgevoel en gaf zichzelf de schuld van wat er gebeurd was. ‘Zo moet je niet denken.’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Hij heeft dit tot iets persoonlijks gemaakt.’


  Het vuur in zijn lichtbruine ogen ontstak ook in haar een vlam. Er liep ergens een sadist vrij rond, een seriemoordenaar die maar niet doodging, hoe vaak ze hem ook vernietigden.


  Marisa pakte zijn polsen vast. ‘We zullen hem niet nog eens laten ontsnappen, Flynn.’


  ‘Je gelooft me dus, als ik zeg dat de Rechter nog steeds niet dood is?’


  ‘Ja.’


  Er viel een stilte. Twee jaar geleden hadden ze met betrekking tot dit onderwerp lijnrecht tegenover elkaar gestaan. Zij had hem ervan beschuldigd obsessief en depressief te zijn. Hij had haar gebrek aan loyaliteit verweten omdat ze hem niet geloofde.


  ‘Deze keer zullen we samenwerken,’ zei hij.


  ‘Lieve hemel, ja, dat lijkt me wel. Ik moet trouwens nog een verslag schrijven over ons gesprek met Bud Rosetti. Ik weet niet goed wat ik erin moet zetten.’


  ‘Dat we de Rechter zoeken. Alweer.’


  ‘Niemand zal me geloven. Ze zullen denken dat ik gestoord ben.’


  ‘Dan weet je ook eens hoe ik me voel…’


  Zijn lippen waren zo aantrekkelijk wanneer hij grijnsde, dat ze even overwoog om het hele onderzoek te dumpen, hem bij de schouders te grijpen en hem te kussen tot ze beiden helemaal slap waren. Of helemaal stijf. Dat zou misschien nog beter zijn.


  ‘Theorieën,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Ik heb theorieën nodig.’


  ‘Er is een expert,’ zei hij. ‘Dokter Jonas Treadwell, een psychiater. Hij adviseerde ons bij het onderzoek naar Graff en hij is nog steeds hier in de buurt.’


  ‘Treadwell.’ De naam klonk haar bekend in de oren. ‘We hebben hem ook wel eens voor andere onderzoeken geraadpleegd, of niet? Hij woont toch in Los Angeles?’


  ‘Hij is hierheen gekomen om met onze getuige te praten en ons te helpen met het profiel van Graff. Ik kan hem wel even bellen.’


  Met een gerespecteerd expert aan haar zijde zou ze een overtuigender betoog kunnen houden voor het heropenen van het onderzoek naar een moordenaar die geacht werd dood te zijn. ‘Wat denk je dat Treadwell zal zeggen?’ vroeg ze.


  ‘Geen idee, maar we moeten zo snel mogelijk iets doen.’


  Dat was ze met hem eens, het leven van Grace Lennox liep met de minuut meer gevaar. ‘Oké Flynn, bel hem maar,’ zei ze vastbesloten.


  


  Na een rit van veertig minuten kwamen ze aan bij een eenvoudige blokhut aan de rivier de Dolores, waar dokter Jonas Treadwell op visvakantie was.


  Eerder op de avond, toen Flynn naar Treadwell had gebeld en hem verteld had dat ze reden hadden om te geloven dat de Rechter nog steeds actief was, had de psychiater eerst met ongeloof en vervolgens met enthousiasme gereageerd. De constante gedaanteverwisseling van deze seriemoordenaar viel buiten elk gangbaar psychologisch profiel, en Treadwell leek erg geïnteresseerd in meer informatie.


  Terwijl Flynn voor de blokhut parkeerde, leunde Marisa voorover op de bijrijdersstoel. Het schijnsel van de lamp op de veranda van Treadwell bescheen haar jukbeenderen en de verleidelijke welving van haar mond. Hij wist dat ze nerveus was, maar ze wist dat goed te verbergen.


  Treadwell opende de deur. Zijn silhouet was gedrongen en gespierd. Hoewel Treadwell een gerespecteerd academicus was, zag hij er eerder uit als een atleet dan als een boekenwurm. Het runnen van zijn privépraktijk in Californië liet hem kennelijk veel tijd om te trainen.


  Marisa liep als eerste op hem af, en stelde zich voor. Treadwell begroette Flynn met een omhelzing, iets wat Flynn nogal irritant vond.


  ‘Ga zitten.’ Treadwell gebaarde naar de bank voor de stenen haard, waar een knus vuur in brandde. ‘Willen jullie iets drinken?’


  ‘Een glaasje water, graag,’ zei Marisa. ‘We hebben nog dienst.’


  ‘Ik drink wat u drinkt,’ zei Flynn, terwijl hij naast haar op de bank ging zitten.


  ‘Whisky met ijs?’


  ‘Prima.’


  Marisa wierp hem een afkeurende blik toe, en hij vroeg zich af of ze hem zou berispen, aangezien zij de senior agent op deze zaak was. Haar geagiteerde telefoontjes eerder op de avond hadden hem herinnerd aan de bureaucratie die hij achter zich gelaten had toen hij het ViCAP had verlaten om het safehouse te gaan runnen.


  Hij wist niet of hij nog wel in die wereld zou kunnen gedijen. Elke dag een pak aan en een das om. Staren naar een computerscherm in plaats van de straat op te gaan. Als hij Mesa Verde moest verlaten, zou het misschien beter zijn om helemaal uit dienst te treden van de FBI.


  Na het glas whisky van Treadwell aangenomen te hebben, zakte Flynn onderuit op de bank, en hij luisterde naar Marisa, die verslag deed van de recente gebeurtenissen. In haar zorgvuldig gekozen bewoordingen leek de ontvoering bijzonder efficiënt en dodelijk. Had de Rechter soms een militaire training genoten?


  Treadwell was een en al aandacht. Hij leunde geïnteresseerd voorover, waarbij zijn door de zon gebleekte haren over zijn gebruinde voorhoofd vielen, en hij nam elk woord gretig in zich op.


  Hij zei pas iets toen Marisa hem had verteld wat Bud over het voorval had gezegd. ‘Ik herinner me dat “aloha” uit het eerdere onderzoek. De Rechter ondertekende zijn brieven ermee. Het kwam erg lichtvoetig over.’


  ‘Hij dreef de spot met ons,’ zei Marisa. ‘Daagde ons uit om hem te vinden.’


  Treadwell keek hen allebei afwisselend aan. ‘Denken jullie dat de ontvoerder van Grace Lennox ook achter de moorden in deze omgeving en die in San Francisco zit?’


  ‘Hij zit niet achter ál die moorden,’ haastte Flynn zich te zeggen. ‘Russell Graff was eveneens een seriemoordenaar. Hij heeft minstens drie vrouwen vermoord. Cara Messinger, onze getuige, heeft hem geïdentificeerd.’


  ‘Wat is jullie hypothese?’


  ‘Twee jaar geleden heeft de Rechter in San Francisco zeven vrouwen vermoord. Toen hield hij op. Iedereen ging ervan uit dat hij dood was.’


  Treadwell trok een wenkbrauw op. ‘Maar daar was jij het niet mee eens?’


  ‘Ik denk dat hij hiernaartoe is gekomen en weer aan het moorden is geslagen. Hij heeft bijna twee jaar geleden in Mesa Verde een lijk achtergelaten vlak bij het safehouse waar ik werk. Ik ben ervan overtuigd dat dat het werk was van de échte Rechter. Niet van Russell Graff.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  Flynn hoorde enige scepsis in de toon van de gerespecteerde psychiater. Goed, er was niet veel bewijs voor zijn aanname; de speculaties van dr. Sterling, de lijkschouwer, over de verschillen tussen het lichaam dat in de buurt van het safehouse aangetroffen was en de slachtoffers van Graff, en het ‘aloha’ dat Bud Rosetti als boodschap had meegekregen.


  ‘Ik voel het gewoon,’ was alles wat Flynn kon zeggen.


  ‘Dokter Treadwell,’ zei Marisa. ‘Ik zou graag uw mening als expert horen voordat ik verslag uitbreng aan het hoofdbureau. Hoe groot acht u de kans dat de ontvoerder van Grace Lennox de Rechter is?’


  ‘Laten we er even van uitgaan dat het zo is.’ Zijn stem zakte een octaaf, alsof hij hen in vertrouwen nam. ‘Dit is een heel ongebruikelijke seriemoordenaar. Hij pleegt geritualiseerde moorden. Speelt kat-en-muisspelletjes met de FBI. Maar toch heeft hij ervoor gekozen, als Flynn het bij het rechte eind heeft, om zijn machtspositie in San Francisco op te geven.’


  ‘Hoogst ongebruikelijk,’ beaamde Marisa.


  ‘Seriemoordenaars houden doorgaans niet uit zichzelf op met moorden,’ zei Treadwell.


  ‘Hij is ook niet opgehouden,’ zei Flynn. ‘Hij heeft zijn werkgebied alleen verlegd. In deze desolate omgeving kon hij zijn rituelen voortzetten met een veel kleinere kans dat de lichamen gevonden zouden worden.’


  ‘Als dat waar is,’ zei Treadwell, ‘is er vast een connectie tussen hem en Russell Graff. Ik kan me niet voorstellen dat twee seriemoordenaars met een vrijwel identieke werkwijze onafhankelijk van elkaar in hetzelfde gebied actief zijn.’


  ‘Dat is een goed beginpunt voor ons onderzoek,’ zei Marisa.


  ‘Klopt,’ zei Flynn. ‘Graff had op zijn computer absurd veel informatie opgeslagen over de Rechter en de eerder gepleegde moorden.’


  Marisa vervolgde zijn gedachtegang. ‘De Rechter heeft Russell Graff misschien via internet gevonden. Wie weet is hij actief op zoek gegaan naar iemand die op hem lijkt.’


  ‘Interessante theorie,’ zei Treadwell. ‘Dat gedrag past wel in zijn profiel.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Een deel van zijn bevrediging bij het stalken en kidnappen van jonge vrouwen is psychoseksueel, maar hij wordt ook gemotiveerd door de absolute macht die hij over zijn slachtoffers heeft. Hij heeft letterlijk de macht over leven en dood. Hij wil gezien worden als een verheven individu. Als een rechter. En als een mentor.’


  Marisa zei: ‘Hij zou het fijn vinden om een leerling te hebben. Iemand die zijn bevelen opvolgt.’


  ‘Absoluut. We hebben hier te maken met een hoogst intelligente en misschien zelfs geniale psychopaat. In plaats van Bud te vermoorden, heeft hij hem een boodschap laten overbrengen, waarmee het spel heropend werd en de Rechter weer als verdachte in beeld kwam.’


  ‘Wíl hij dan dat we hem vinden?’ vroeg Marisa.


  ‘Nee, juist niet. Hij is ervan overtuigd dat hij verheven is boven alle wetshandhavers, maar hij geniet van de achtervolging, de mogelijkheid om zich met een waardige tegenstander te meten. Hij is niet echt in Grace Lennox geïnteresseerd. Zij is slechts het lokaas.’ Treadwell werd almaar geanimeerder. ‘De meeste seriemoordenaars zitten niet zo ingewikkeld in elkaar. Doorgaans worden ze, net als Graff, gedreven door een jeugdtrauma, of door het verlangen naar seksuele dominantie. Sommige wetenschappers geloven dat dat soort gedrag genetisch bepaald is. Maar daar is bij de Rechter volgens mij geen sprake van.’


  ‘Als Grace het lokaas is…’ Flynn kreeg de woorden met moeite uit zijn mond. ‘wat probeert hij dan te vangen?’


  ‘Jou.’


  De lucht leek uit Flynns longen geslagen te worden. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als Grace Lennox iets overkwam omdat de moordenaar een of ander ziek spelletje met hem aan het spelen was. ‘Hoe krijg ik die schoft te pakken?’ vroeg hij verbeten.


  ‘Op dit moment heeft hij de touwtjes in handen. Jullie zullen moeten wachten tot hij weer contact opneemt.’


  ‘Dat hoeft niet per se het geval te zijn,’ zei Marisa. ‘De FBI heeft een enorme klopjacht op touw gezet.’


  ‘Misschien wordt hij met goed recherchewerk inderdaad wel gepakt,’ zei Treadwell instemmend.


  ‘Dat lijkt me niet.’ Flynn kende dit gebied goed. ‘Hij kan echt overal zitten. In de bergen. In de woestijn. Ergens in de talloze ravijnen en tafellanden.’


  Treadwell knikte bedachtzaam. ‘Als het hier inderdaad om de Rechter gaat, denk ik dat jullie gauw iets van hem zullen horen. Het enige wat jullie nu kunnen doen, is teruggaan naar het safehouse en afwachten.’


  Flynn had zich nog nooit zo machteloos gevoeld.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen ze bij het safehouse aankwamen, zag Marisa een aantal andere voertuigen bij het hek geparkeerd staan. Hoewel het al bijna middernacht was brandde er achter bijna alle ramen nog licht. Op de veranda hield een in een kogelvrij vest gehulde agent de wacht.


  Ze grimaste. ‘Als ik straks zeg dat we naar een dode seriemoordenaar op zoek zijn, denken ze ongetwijfeld dat ik mijn verstand verloren ben.’


  ‘Dat zit er dik in.’


  ‘Heb je nog advies voor me?’


  ‘Voor het omgaan met bureaucratie? Dat is niet echt mijn sterkste punt,’ gaf Flynn toe. ‘Maar je weet dat we op het juiste spoor zitten. Het is aan ons om Grace te vinden voordat de Rechter haar vermoordt.’


  ‘Ik moet dit zeggen, Flynn. Wat als hij haar al –’


  ‘Dat heeft hij niet.’ Hij klonk vastberaden. ‘Grace is zijn troef. Hij wil haar inzetten om ons naar zijn pijpen te laten dansen.’


  ‘Dat denkt Treadwell, ja. Ik geloof hem, en jij ook.’ Ze keek naar het huis. ‘Maar ik vraag me af of zij dat ook zullen doen.’


  ‘Ze hoeven het niet met ons eens te zijn. De zoektocht naar de ontvoerder van Grace zal toch wel doorgaan, ongeacht wat jij zo direct gaat vertellen. En wie weet vinden ze hem nog ook.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Het enige wat wij willen, is toestemming en de middelen om ook een andere theorie te onderzoeken.’ Ze deed het licht in de auto aan en draaide de achteruitkijkspiegel naar zich toe. Ze zag er moe uit. Bleek en zwakjes. Dat kon echt niet. Ze haalde haar lippenstift uit haar handtas en stiftte haar lippen. Vanuit haar ooghoek zag ze Flynn grinniken. ‘Waar lach je om?’


  ‘Jij doet altijd lippenstift op als je een confrontatie aan moet gaan. Je oorlogskleur.’


  ‘Laten we hopen dat het geen al te moeizame strijd zal worden.’


  Zogenaamd vol zelfvertrouwen liep ze naar de veranda, knikte de op wacht staande agent toe en ging het safehouse binnen. Er zaten drie agenten aan de eettafel, waaronder de twee cowboys die ze gezien had toen ze hier met de helikopter aan was gekomen. ‘Waar zijn de anderen?’ vroeg ze hun.


  ‘In de barak,’ zei Zack Plummer, de agent met de medische kennis. ‘De leiding is in handen van senior agent Hank Mackenzie uit Quantico.’


  Marisa kende Mackenzies reputatie. Hij zou een uitstekende leidinggevende zijn, efficiënt, slim en degelijk. Hoe zou ze hem ervan kunnen overtuigen dat ze op zoek waren naar een dood gewaande seriemoordenaar?


  Het idee klonk haarzelf ook idioot in de oren. Waarom zou een lustmoordenaar een getuige ontvoeren? Waarom wilde hij de degens kruisen met de FBI?


  Ze liep achter Flynn aan de keuken in, waar hij een kop koffie voor zichzelf inschonk en haar voorstelde hetzelfde te doen.


  ‘Liever niet,’ zei ze. ‘De cafeïne zal me de hele nacht wakker houden.’


  ‘Denk je dat je zonder cafeïne wél slaapt dan?’


  Hij had gelijk. Tenzij ze knock-out geslagen werd. ‘Ik drink mijne zwart,’ bracht ze hem in herinnering.


  Met haar mok in de hand liep ze achter hem aan de achterdeur uit. Net achter drie hoge populieren zag ze een grote rode schuur staan. Daarnaast lag de barak. Het lange gebouw was net zo wit als het huis en had weinig ramen.


  Eenmaal binnen liepen zij en Flynn door het midden van de ruimte waar een aantal veldbedden langs de muren opgesteld stond. Door een deur betraden ze een langwerpige ruimte die voor de helft volstond met computers en hightechsurveillanceapparatuur. Aan de andere kant van de kamer stonden vier agenten bij een lange tafel over een landkaart gebogen. Op de muur achter hen hing een whiteboard waarop in verschillende kleuren een tijdlijn getekend was. Er was al bijna negen uur verstreken sinds Grace ontvoerd was. Door de krakende politieradio’s werd allerlei informatie over de klopjacht doorgegeven.


  Het viel Marisa meteen op dat ze de enige vrouw in de ruimte was, iets waar ze zich in haar autoriteit uitstralende zwarte pak beter bij zou hebben gevoeld dan in de jeans die ze nu droeg.


  Er kwam een man in een wit overhemd naar hen toe, en hij blafte: ‘Agenten Kelso en O’Conner?’


  ‘Jawel, meneer.’


  ‘Hank Mackenzie,’ stelde hij zichzelf voor, waarop hij hen de hand schudde.


  Ze stelde onmiddellijk de belangrijkste vraag: ‘Heeft de kidnapper iets van zich laten horen?’


  ‘Volstrekt niets. Wat hebben jullie ontdekt?’


  In korte zinnen vertelde ze hem over het gesprek met Bud Rosetti. ‘Daarna zijn we bij dokter Jonas Treadwell langs geweest, de psychiater die ons geadviseerd heeft bij ons eerste onderzoek naar de Rechter.’


  ‘Russell Graff,’ zei Mackenzie. ‘Die zaak is gesloten.’


  Nu kwam het moeilijkste gedeelte. Ze moest hem zover zien te krijgen dat hij zijn onderzoek een andere wending gaf. ‘Bud Rosetti heeft ons verteld dat de man die Grace ontvoerde en de helikopter opblies een boodschap voor agent O’Conner had. Die boodschap bestond uit een codewoord dat geassocieerd wordt met de Rechter, en een opmerking over een vonnis dat binnenkort geveld zou worden.’


  ‘Zaak gesloten,’ herhaalde Mackenzie. Hij keek Flynn aan. ‘Je hebt goed werk verricht met het oppakken van die verdachte.’


  ‘Met die vangst heb ik niet veel te maken gehad,’ zei Flynn. ‘Alle eer zou naar agent Dash Adams moeten gaan. En om eerlijk te zijn, ik was het aanvankelijk niet helemaal eens met zijn plannen.’


  ‘Hij heeft resultaat geboekt. Daar gaat het om.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Flynn. ‘Maar ik denk niet dat we toen de Rechter gepakt hebben. Graff was slechts een imitator. De originele seriemoordenaar, de moordenaar die in San Francisco actief was, loopt nog steeds vrij rond. Hij is degene die Grace Lennox ontvoerd heeft.’


  Geïrriteerd stapte Marisa naar voren. Ze stelde het niet op prijs dat Flynn de zaak, háár zaak, in zulke botte bewoordingen aan Mackenzie voorlegde. ‘Agent Mackenzie, na mijn consultatie met –’


  ‘Ben je het hiermee eens, Kelso? Denk jij ook dat de Rechter verantwoordelijk is voor deze ontvoering?’


  ‘Volgens Treadwell is het goed mogelijk dat de Rechter Grace gebruikt om zijn superioriteit aan de FBI te demonstreren. Dat past in zijn profiel.’


  ‘Moeilijk te geloven.’ Mackenzie schudde zijn hoofd. ‘Twee seriemoordenaars met dezelfde werkwijze in dit afgelegen gebied.’


  ‘Ze lijken elkaar te kennen,’ zei Marisa. ‘Ik stel voor dat we de gedragsanalisten inschakelen. Die kunnen ons helpen om het profiel verder uit te werken.’


  Er verscheen een frons tussen de wenkbrauwen van de senior agent. ‘Deze ontvoering lijkt door een professional uitgevoerd te zijn. Mrs. Lennox moet binnenkort tegen een beruchte criminele organisatie getuigen.’


  ‘Als dit het werk van een huurmoordenaar is,’ zei Marisa, ‘waarom heeft hij haar dan niet meteen vermoord?’


  ‘Misschien wil hij haar onder druk zetten om te doen wat hij wil.’


  ‘Grace is niet makkelijk bang te maken,’ zei Flynn.


  ‘Ze is in de zestig, ze heeft kinderen en kleinkinderen,’ zei Mackenzie. ‘Ik heb geen gedragsanalisten nodig om te weten dat ze daarom kwetsbaar is. Ze zou gedwongen kunnen worden zich als getuige terug te trekken.’


  Marisa wierp een blik op het whiteboard. ‘Is er al enig forensisch bewijs gevonden?’


  ‘Niet veel. De klootzak heeft ons communicatienetwerk gekraakt. Hij heeft contact opgenomen met de piloot en onze code voor noodgevallen doorgegeven.’


  ‘En daarom is de piloot geland,’ zei ze.


  ‘Ja, hij was in de veronderstelling dat hij officiële orders opvolgde.’


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Marisa.


  ‘We zijn bezig met de tracering van de C4-explosieven die gebruikt zijn om de helikopter op te blazen. De kogel kan niet in verband worden gebracht met een vuurwapen dat bij een ander misdrijf gebruikt is. We kammen elk kwadrant van dit gebied zorgvuldig uit.’


  ‘Waarom denkt u dat ze nog steeds hier in de buurt zijn?’ vroeg ze. ‘Wie weet zitten ze al in Los Angeles.’


  ‘We weten het niet,’ zei Mackenzie. ‘Voorlopig volgen we de standaardprocedures voor vermissingen. Er worden foto’s van het slachtoffer verspreid, er is een opsporingsbevel uitgegaan naar alle opsporingsdiensten en vliegvelden van het land. Ons uitgangspunt bij deze operatie is dat de criminele organisatie waartegen Grace zou gaan getuigen, verantwoordelijk is voor de kidnapping.’


  ‘Maar als wij gelijk hebben,’ zei Flynn, ‘als we dus met de Rechter te maken hebben en hij zijn oude rituelen weer oppakt, zal hij Grace op de vierde dag vermoorden en haar lichaam verbranden. We hebben niet veel tijd.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Hij houdt zijn slachtoffers meestal gevangen in verlaten huizen of schuren.’


  ‘Wat nog meer?’ vroeg Mackenzie, ondanks zijn scepsis.


  ‘Vuur,’ zei Flynn. ‘De Rechter heeft iets met vuur.’


  Mackenzie deed een stap naar voren. Hij was net zo lang als Flynn, maar duidelijk minder goed getraind. Zijn knokige schouders staken als een kleerhanger door zijn witte overhemd heen. ‘Ik denk dat je je vergist, O’Conner. Maar ik zal de mogelijkheid niet helemaal uitsluiten. Vanaf nu is dit aspect van het onderzoek jullie taak. Werk samen de theorie over de Rechter uit. Houd me op de hoogte.’


  ‘Jawel, agent Mackenzie,’ zei Flynn.


  ‘Dat zullen we doen, agent Mackenzie,’ zei Marisa. De manier waarop de macht opeens naar Flynn verschoven was beviel haar niet, maar ze hield zich stil tot ze weer buiten stonden. Toen bleef ze abrupt staan en keek hem aan. ‘Wat flik je me nou?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hij draaide zich naar haar toe. Het licht van de veranda viel op zijn neus en zijn hoekige kaak. Ze had zin om hem een vuistslag op zijn vierkante muil te geven. ‘Je had mij met Mackenzie moeten laten praten. Dit is mijn zaak.’


  ‘Dus je vindt dat ik je autoriteit ondermijnd heb.’ Hij snoof laatdunkend. ‘Verdomme, Marisa. Wat had ik dan moeten doen? Als een of andere dorpsgek gaan staan knikken met een vinger in mijn neus?’


  ‘Ik heb de leiding over dit onderzoek. Jij was degene die niets meer met de bureaucratische rompslomp te maken wilde hebben, weet je nog wel?’


  ‘Het spijt me vreselijk als je door mij geen kans meer maakt op je zoveelste promotie, maar we moeten Grace vinden, dat is het enige wat telt.’


  ‘Ik weet zelf ook wel wat hier belangrijk is.’ Marisa dacht voortdurend aan Grace Lennox, maar ze wist ook dat ze niet te veel moest denken aan de akelige situatie waarin Grace zich nu waarschijnlijk bevond. Daar had niemand iets aan. ‘Ik moet me op mijn taak concentreren en de controle houden.’


  ‘Dan ben je vast blij met de beslissing van Mackenzie.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Jij en ik zijn het meest bekend met de Rechter. En wij mogen het onderzoek doen.’ Er kwam een warme klank in zijn stem. ‘Jij en ik, Marisa, samen.’


  Met een schok realiseerde ze zich dat hij gelijk had. Jij en ik… Twee jaar eerder zouden die woorden haar vleugels hebben gegeven. Samenwerken met hem. Twee jaar eerder was ze tenslotte ook zo dom geweest om te denken dat Flynn de man van haar leven was. Toen hij de afdeling in San Francisco verliet, was ze maar wat graag met hem meegegaan. Als hij haar had gevraagd, als hij zelfs maar één miezerig bemoedigend woordje had gesproken, zou ze haar koffers al gepakt hebben.


  In plaats daarvan had hij ervoor gekozen zichzelf te verbannen naar het safehouse in Mesa Verde, haar achterlatend met niets anders dan haar carrière. Ze had er het beste van gemaakt, hard gewerkt en zich geleidelijk opgewerkt. Ze was geenszins van plan om zich nu te laten afleiden door sentimenteel gedoe. Ze wilde enkel een professionele relatie met hem. ‘We doen dit onderzoek op mijn manier, Flynn.’


  ‘Prima. Waar wil je beginnen?’


  Ze wist dat hij een hekel had aan technologie. Hij was een man die het liefst zijn instincten volgde. Jammer voor hem. ‘We beginnen achter de computer. We gaan de dossiers napluizen.’


  Hij bracht haar naar een werkkamer die, net als de rest van het safehouse, schoon maar saai was. Geen souvenirs op de planken. Geen schilderijen of foto’s aan de wanden.


  ‘Je kunt wel een stylist gebruiken,’ zei ze. ‘Dit huis heeft de uitstraling van een goedkope meubelzaak.’


  ‘Het is schoon.’


  ‘Maar het lijkt niet alsof hier iemand woont.’


  ‘Ik vind het goed zoals het is.’ Hij liet zich op de bank vallen en strekte zijn benen voor zich uit. ‘Tijdens mijn jeugd in Los Angeles verhuisden we van het ene krot naar het andere, en ik heb altijd gefantaseerd over een huis als dit. Ik droomde over een schuur en paarden. Een vredige plek. Hier verwacht je een moeder met een lief gezicht die in de keuken appeltaarten staat te bakken.’


  ‘Och, hemel! Bestaat dat soort vrouwen dan?’


  ‘Ik zou het niet weten.’ Zijn eigen moeder was zelden in de keuken te vinden. Voor Bunny O’Conner was een handvol nootjes uit de kroeg al bijna een zelfgekookte maaltijd.


  Hij keek naar Marisa, die achter zijn eikenhouten bureau ging zitten en de computer opstartte. Er verscheen een aanbiddelijke frons op haar voorhoofd. Geconcentreerd liet ze haar slanke vingers over het toetsenbord dansen, en ze mompelde wat voor zich uit. Verdomme, wat was ze leuk.


  Als hij haar dat echter nu zou vertellen, zou ze waarschijnlijk over het bureau heen vliegen en zijn strot dichtknijpen. Sinds wanneer was ze zo carrièregericht? De Marisa die hij zich herinnerde, hield er juist van zich te ontspannen, naar de film te gaan, op zondagmiddag een footballwedstrijd op televisie te kijken.


  ‘Ik heb onze dossiers over het vorige onderzoek naar de Rechter opgezocht,’ zei ze vijftien minuten later. ‘Wist je dat Treadwell ook als adviseur betrokken was bij het onderzoek in San Francisco?’


  ‘Treadwell en elke andere zielenknijper aan de westkust. Een ritueel moordende en hoogst intelligente psychopaat als de Rechter is de droom van elke psychoanalyticus.’ Hij kwam van de bank af en ging achter haar staan, terwijl zij de dossiers over het scherm liet rollen. Ze hield stil bij een lijst namen en adressen van alle slachtoffers.


  Flynn wist alles wat er te weten viel over de zeven vrouwen uit San Francisco. Namen. Geboortedata. Postcodes. Tijd en plaats van overlijden. Hij had alles wel duizenden keren gelezen, proberend een patroon te ontdekken waardoor hij de volgende moord zou kunnen voorkomen.


  Hij viel terug in de tijd en werd even overspoeld door schuldgevoelens en frustraties over zijn falen. ‘Grace Lennox mag niet aan die lijst toegevoegd worden. Wat er ook gebeurt,’ zei hij grimmig.


  ‘Ze past niet in het profiel. Deze slachtoffers hadden allemaal lang donker haar. Op een na waren ze allemaal onder de dertig, en het waren stuk voor stuk kleine vrouwen. Makkelijk te overmeesteren.’


  Hij weekte zijn blik los van het computerscherm. ‘In het onderzoek naar Graff zei Cara Messinger, de getuige, dat de ontvoerder een stroomstootwapen had gebruikt en haar met hallucinogene drugs verdwaasd had gehouden.’


  ‘Helaas is Russell Graff niet de man die we zoeken.’


  ‘Maar er is wel een verband,’ zei hij. ‘Laat de lijst van voormalige verdachten eens zien. Misschien kan een van hen gelinkt worden aan dit gebied of aan Graff.’


  ‘We hebben in de loop van dat onderzoek meer dan honderd mensen ondervraagd.’


  ‘En niet één arrestatie verricht die ergens toe leidde.’ Ook dat herinnerde hij zich maar al te goed. ‘Begin met de top tien.’


  ‘En wat ga jij in de tussentijd doen?’


  ‘Zeg het maar, mevrouw de leidinggevende.’


  ‘Ik heb wel trek in een broodje. En nog een kop koffie.’


  ‘Moet ik je gaan bedienen?’


  ‘Jij mag ook wel de research doen,’ zei ze. ‘Maar als ik het me goed herinner, ben jij niet zo dol op computers.’


  Hij draaide zich om en liep naar de keuken. Ze kende hem maar al te goed. Technische hulpmiddelen konden best handig zijn, maar vormden geen vervanging voor het menselijke instinct, voor het gevoel dat hij in zijn onderbuik kreeg wanneer hij wist dat hij op het juiste spoor zat.


  In de keuken belegde hij een paar broodjes, waarna hij een blik in de voorraadkast wierp. Nu het safehouse het zenuwcentrum voor deze zoektocht was geworden, zouden ze meer voedsel nodig hebben. Hij sprak met de twee agenten die hier met hem werkten en gaf hun de verantwoordelijkheid voor het eten.


  Zack mompelde: ‘Ik ben niet bij de FBI gekomen om kok en kamermeisje te spelen.’


  ‘Zo’n kanten schortje zou je anders best schattig staan,’ zei Flynn plagend, om direct daarna weer serieus te worden. ‘Ik wil dat hier alles op rolletjes loopt. De andere agenten moeten te zien krijgen dat dit safehouse niet gesloten hoeft te worden.’


  ‘Het kan nu hoe dan ook niet meer gebruikt worden om beschermde getuigen in onder te brengen,’ zei Zack mistroostig. ‘Iedereen in de wijde omgeving weet inmiddels dat we van de FBI zijn. Er vliegen helikopters af en aan, op de veranda staat een agent op wacht.’


  ‘Maar het zou wel gebruikt kunnen worden als trainingscentrum,’ zei Flynn. ‘Voor topoverleg, het maken van planningen, simulatietrainingen.’


  ‘Dat lijkt me niet kosteneffectief,’ zei Zack. ‘Ik vond het geweldig hier, en ik heb meer van jou geleerd dan ik ooit uit boeken zou hebben kunnen leren, maar ik vrees dat safehouse Mesa Verde gesloten gaat worden.’


  ‘Voorlopig nog niet.’


  Flynn bracht het dienblad met de broodjes en de koffie naar Marisa, die naar het computerscherm zat te staren. Ze begon meteen namen te noemen uit het onderzoek.


  ‘Elk van deze mensen kan Graff ontmoet hebben toen hij in San Francisco woonde. We moeten een connectie met dit gebied zien te vinden,’ zei hij.


  ‘Graff studeerde archeologie,’ zei ze. ‘In Santa Fe, New Mexico.’


  ‘En hij werkte bij een opgraving hier niet ver vandaan. Maar we hebben alle andere studenten die daar werkten al ondervraagd.’


  ‘Hoe zit het met de wetenschappers die daar de leiding hebben?’ vroeg ze. ‘Zit daar een oudere man tussen die een mentor van Graff kan zijn geweest?’


  ‘De leiding is in handen van ene George Petty. Hij is niet meer de allerjongste. En dan is er nog de forensisch antropoloog, dr. Alex Sterling.’


  ‘De man die de autopsie heeft uitgevoerd op het lichaam dat jullie hier in de omgeving gevonden hebben.’ Marisa begon de dossiers te doorzoeken en riep wat informatie over Sterling op. ‘Indrukwekkend cv. Hij is arts, gepromoveerd ook nog. En hij heeft de FBI al vaker geadviseerd. Wat doet hij bij die opgraving?’


  ‘Hij zoekt op begraafplaatsen van de Anasazi naar beenderen. Probeert vast te stellen of de oude inheemse volkeren door een of andere ziekte uitgeroeid zijn.’


  ‘Hier, dit is misschien interessant,’ zei ze. ‘Hij gaf les aan Berkeley toen de Rechter twee jaar geleden actief was. Heeft hij je verteld dat hij ten tijde van de moorden in San Francisco was?’


  ‘Hij is typisch zo’n verstrooide professor. Doet niet aan smalltalk.’ Flynn leunde over het bureau heen en bekeek de foto van Sterling op het scherm. Het haar boven op zijn schedel was al aardig aan het uitdunnen.


  ‘We moeten hem ondervragen,’ zei Marisa. ‘Om uit te zoeken of hij een alibi heeft voor het tijdstip waarop Grace ontvoerd werd.’


  ‘Verdenk je dr. Sterling?’


  ‘Ik houd alle opties open,’ zei ze. ‘Sterling was de mentor van Graff. Wie weet herkende hij zijn eigen pathologie in hem.’


  Sterling wist beter dan wie ook hoe hij zich van een lijk zou moeten ontdoen, bedacht Flynn. Hij had de intelligentie en het grote ego dat de Rechter kenmerkte. Het kon geen kwaad om hem naar zijn alibi te vragen.


  De volgende foto die op het computerscherm verscheen toonde een lachende man. Zwart haar. Sikje. Opvallend grote neus.


  ‘Eric Crowe,’ zei Flynn onmiddellijk.


  Crowe was een antiekhandelaar in San Francisco die betrokken was geraakt bij het vorige onderzoek toen een unieke ketting uit zijn winkel aangetroffen werd op het lichaam van een van de slachtoffers. Hij was niet in staat gebleken uit te leggen hoe het hartvormige medaillon, gedecoreerd met in elkaar verstrengelde slangen, op de plaats delict was terechtgekomen. Hij had in zijn administratie geen bewijs kunnen vinden dat hij het sieraad verkocht had en beweerde daarom dat het gestolen moest zijn.


  Marisa zocht in andere dossiers naar recentere informatie over Crowe. ‘Hij is twee jaar geleden verhuisd. Hij heeft nu een winkel in Taos.’


  Dat was niet ver van Santa Fe, waar Graff zijn colleges volgde. ‘Wat voor winkel?’ vroeg Flynn.


  ‘Weer een antiekzaak. Kan interessant zijn voor een archeologiestudent.’


  ‘Graff gebruikte indiaanse ceremoniële objecten in zijn moordrituelen. Een houten vredespijp. Een speciale kom voor maïs. Cara Messinger heeft verklaard dat ze getrommel hoorde.’


  ‘Zijn die objecten getraceerd?’ vroeg ze.


  ‘Nog niet.’


  Ze hadden het startpunt van hun onderzoek gevonden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De volgende ochtend, na slechts een paar uur onrustig geslapen te hebben, ging Flynn langs bij Mackenzie en de andere agenten in de barak. Nog steeds geen spoor van de kidnappers.


  Hoewel Mackenzie er nog steeds van overtuigd was dat de ontvoering van Grace het werk was van een ingehuurde professional, verzette hij zich niet tegen het onderzoek van Flynn en Marisa naar de Rechter. Integendeel zelfs: hij gaf hun de volledige beschikking over alle middelen die ze maar nodig konden hebben.


  Het werken aan een urgent FBI-onderzoek had zo zijn voordelen. Eerder die ochtend had de plaatselijke politie, na een verzoek van Marisa, bevestigd dat Eric Crowe thuis was.


  Marisa had een helikoptervlucht naar Taos geregeld, waar een auto voor hen klaarstond. Tegen tien uur die vrijdagochtend stonden ze voor de winkel van Eric Crowe.


  ‘Mooie locatie,’ zei Flynn. De antiekzaak was gevestigd in het laatste pand van een rij winkels met kleistenen gevels, twee straten verwijderd van het historische stadsplein. De bewerkte houten deur van de winkel was donker karmozijnrood en beschilderd met feloranje en blauwe kruizen.


  ‘Het verbaast me dat er kruizen op de deur geschilderd staan,’ zei Marisa. ‘Ik dacht altijd dat Crowe meer van de pentagrammen was.’


  Tijdens hun eerdere onderzoek had Crowe toegegeven geïnteresseerd te zijn in hekserij en satanisme, waardoor de verdenkingen tegen hem alleen maar waren toegenomen, aangezien de moorden van de Rechter een sterk ritualistisch karakter hadden. Flynn herinnerde zich de winkel van Crowe in San Francisco als een bedompt en naar wierook ruikend hok vol amuletten, vazen, sleutels en vreemdsoortige erotische beelden.


  Aan de etalage te zien was zijn winkel in Taos meer van hetzelfde, hoewel de occulte objecten hier vergezeld werden door indiaanse kunstvoorwerpen. Trommels. Ceremoniële pijpen. Totempalen. Allemaal voorwerpen die tot de verbeelding zouden van Russell Graff hebben gesproken.


  ‘Laten we eerst proberen vast te stellen of Crowe een connectie had met Graff,’ zei Flynn. ‘Of hij een soort mentor voor hem was. Zijn ego is zo groot dat hij daar waarschijnlijk wel over zal willen opscheppen als het zo was.’


  ‘Hij gaat heus niet bekennen dat hij de Rechter is,’ zei ze. ‘We hebben hem in San Francisco al ondervraagd. Verschillende keren zelfs.’


  ‘Dit is een andere situatie. Hij wil dat we het weten. Hij heeft die boodschap doelbewust aan Bud gegeven toen hij Grace ontvoerde.’ Flynn bleef maar aan haar denken, en aan wat ze op dit moment doormaakte. ‘We moeten haar vinden. En Crowe is de belangrijkste verdachte die we hebben.’


  ‘De logistiek van de ontvoering zit me dwars,’ zei ze. ‘Als Crowe gisteren in de omgeving van het safehouse was, heeft het hem vier uur gekost om weer hiernaartoe te rijden. Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Misschien probeert hij ons daarmee op een dwaalspoor te zetten,’ opperde hij. ‘Of misschien is dit zijn toevluchtsoord.’


  ‘Inderdaad. Hij houdt het slachtoffer misschien hier ergens in de buurt vast.’


  ‘Grace,’ zei hij. ‘Ze heet Grace Lennox.’


  Hij wist dat het gevaarlijk was om zich te veel met een slachtoffer te identificeren. Als FBI-agenten werden ze geacht afstand te houden, altijd logisch te blijven denken en te voorkomen dat hun beoordelingsvermogen beïnvloed werd door emoties, maar hij weigerde Grace als een anoniem slachtoffer te zien. Ze was een persoon.


  Marisa keek hem bezorgd aan. ‘Denk je dat je jezelf ervan kunt weerhouden om Crowe naar de keel te vliegen?’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Ook na twee jaar geen recherchewerk te hebben gedaan was hij niet vergeten hoe hij een verdachte aan het praten kon krijgen. ‘Als we een connectie met Graff vaststellen, wil je Eric Crowe dan arresteren?’


  ‘Hoe graag ik hem ook achter tralies zou willen gooien, onze eerste prioriteit is het lokaliseren van het slachtoffer,’ zei ze. ‘Ik wil dat je het Crowe moeilijk maakt tijdens de ondervraging. Intimideer hem maar een beetje.’


  ‘Graag.’


  ‘Maar hou het wel binnen de perken,’ zei ze scherp. ‘Daarna trekken we ons terug. Ik heb al wat agenten ingeschakeld om Crowe stevig in de gaten te houden. Als je hem nerveus maakt, zal hij misschien de noodzaak voelen om naar de plek te gaan waar hij het slachtoffer verborgen houdt.’


  Haar plan kwam bijna precies overeen met wat hij zou hebben gedaan, maar dat was niet echt verrassend; ze hadden jarenlang samengewerkt en volgden dezelfde logica. Als ze op hun best waren, leek het net alsof ze elkaars gedachten konden lezen. Als Marisa nu eens wat minder zwaar op de hand werd, zouden ze die totale synthese misschien weer kunnen bereiken.


  Hij opende de deur en liet haar eerst naar binnen gaan. De oude houten vloer van de winkel kraakte onder hun voeten terwijl ze naar de toonbank liepen, waarachter een ranke jonge vrouw met een bleke huid en steile zwarte haren stond, met gespreide handen leunend op de glazen uitstalkast. Elke vinger was versierd met een ring. Haar met metalen sierspijkers beslagen zwartleren polsband paste bij de leren choker die ze rond haar nek droeg. Op haar bovenarm had ze een tatoeage van een of andere in een mantel gehulde godin met wapperende haren en horens op haar hoofd. Met een strak gezicht vroeg ze: ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ik ben op zoek naar Eric Crowe,’ zei Marisa.


  De donkere kohllijntjes rond de ogen van de vrouw contrasteerden sterk met haar lichte ogen. Ze trok een wenkbrauw op. ‘Wie bent u?’


  Marisa liet haar FBI-penning zien. ‘FBI.’


  Het kralengordijn achter in de winkel ratelde even, en daar kwam Eric Crowe aangelopen. Hij herkende haar meteen. ‘FBI-agent Kelso.’


  Eric Crowe, doorsneelengte, doorsneegewicht, was ergens halverwege de dertig. Zijn lange zwarte haar was naar achteren gekamd en in een staart in zijn nek vastgebonden. Hij had een dun ringbaardje rond zijn volle lippen, maar het opvallendst aan zijn uiterlijk was zijn haakneus.


  Hij wandelde naar de toonbank, ging naast zijn assistente staan en legde zijn arm nonchalant om haar smalle schouders. ‘En agent O’Conner. Ik herkende u bijna niet met die spijkerbroek en dat cowboyhemd.’


  ‘Tijden veranderen,’ zei Flynn.


  ‘En waar heb ik dit genoegen aan te danken?’


  Marisa stelde haar eerste vraag. ‘Waar was u gistermiddag?’


  ‘O, gaat dit weer over de Rechter?’ sneerde Crowe. ‘Die is dood, hoor. Wederom. Jullie kunnen er geen genoeg van krijgen, hè?’


  ‘Geef eens antwoord op mijn vraag,’ zei Marisa.


  ‘Gisteren voelde ik me niet lekker. Ik was de hele dag thuis. Alleen.’


  ‘Zijn er getuigen die uw alibi kunnen bevestigen?’


  ‘Geen hond.’ Hij bracht zijn hand naar het zilveren pentagram dat hij aan een ketting om zijn hals droeg. ‘Ik hoop dat jullie mijn huis komen doorzoeken. Het is een prachtig pand. Zeven slaapkamers.’


  ‘Geen huishoudster?’ vroeg Marisa.


  ‘Die was gisteren vrij.’


  Flynn wilde Crowe het liefst bij zijn ketting grijpen en zijn keel dichtknijpen tot de zelfingenomen grijns van zijn gezicht verdwenen was, maar hij hield zich in. Hij zou gauw genoeg de kans krijgen om hem te intimideren.


  Voorlopig stelde Marisa de vragen. ‘In wat voor auto rijdt u?’


  ‘Ik heb drie wagens. De sportwagen die ik in San Francisco ook al had, een Lexus en een stationcar.’


  De bandensporen op de plek van de ontvoering waren van een stationcar geweest. Maar dat bewees niet veel. In dit deel van het land reden zoveel stationcars rond, en Crowe was ongetwijfeld slim genoeg om de banden te verwisselen als het zijn auto was geweest.


  Marisa probeerde een andere benadering. ‘Wat weet u van Russell Graff?’


  ‘Ik heb over hem gelezen op internet. Er wordt in sommige chatrooms flink over hem gespeculeerd. Hij zou een seriemoordenaar zijn.’


  Flynn zag dat de assistente van Crowe haar blik naar beneden gericht hield. Ze had haar dunne lippen op elkaar geklemd. Verborg ze iets?


  Ook Marisa leek de spanning in het gezicht van de jonge vrouw opgemerkt te hebben. ‘Wat is uw naam?’ vroeg ze.


  ‘Becky.’


  ‘En uw achternaam?’


  ‘Waarom wilt u dat weten?’ Haar onderlip trilde. ‘Ik heb niets gedaan.’


  ‘Uw achternaam,’ herhaalde Marisa.


  ‘Delaney.’


  Crowe greep haar iets steviger bij haar schouders en trok haar dichter naar zich toe, waarop zij haar hoofd opzij bewoog om te voorkomen dat haar wang zijn schouder raakte. Hoewel Becky in het verleden wellicht gehoorzaam was geweest aan haar werkgever, vertoonde ze nu duidelijk opstandige trekjes. Als ze van Crowe gescheiden werd, zou ze nog wel eens wat nuttige informatie kunnen loslaten.


  Flynn deed een stap in de richting van de toonbank en richtte zich tot Crowe. ‘Ik heb uw winkeltje eens bekeken en ik zie dat u tegenwoordig ook indiaanse objecten verkoopt.’


  ‘Dat klopt. De attributen van de medicijnmannen verschillen niet zoveel van de attributen die in middeleeuwse heidense rituelen gebruikt werden. Razend interessant.’


  ‘Het grootste gedeelte van de prullaria hier ziet er echter uit als troep voor toeristen,’ zei Flynn. ‘Hebt u ook authentieke voorwerpen?’


  ‘Jazeker. Er zit aardig wat waardevols tussen. Mijn administratie is prima in orde, hoor, ik heb overal officiële papieren van.’


  ‘Er ligt een pijp in de etalage,’ vervolgde Flynn. ‘Wat kunt u me daarover vertellen?’


  Crowe trok zijn wenkbrauwen op. ‘Uw scherpzinnigheid is verrassend, agent O’Conner. Dat is een antieke vredespijp.’


  Flynn had door het prijskaartje van meer dan vierhonderd dollar al geconcludeerd dat de pijp iets bijzonders moest zijn. ‘Hoe bent u eraan gekomen?’


  ‘Ik onderhoud contacten met alle inheemse stammen, maar mijn beste bron is de sjamaan Tsosie, een Navajo-indiaan. Hij laat slechts zeer weinig blanken toe bij zijn ceremonies.’


  Vast alleen blanken met een dikke portemonnee, dacht Flynn. ‘Mag ik die pijp eens bekijken?’


  Crowe wierp een waarschuwende blik op Becky en kwam achter de toonbank vandaan. Hij liep naar de etalage, gevolgd door Flynn. Crowes ego was zijn grote zwakte. Hij pronkte maar wat graag met zijn esoterische kennis, liet graag zien hoe verheven hij boven alles en iedereen was, karakteristieken die precies overeenkwamen met het profiel van de Rechter.


  Hij pakte de pijp uit de etalage. ‘Het is geen heel bijzonder exemplaar. Het grof uitgevoerde reliëf moet een adelaar voorstellen. Hij is gemaakt van een steensoort die rode pijpaarde genoemd wordt. Dit exemplaar is gemaakt ten tijde van het Verdrag van 1868, na de Lange Mars, toen de Pueblo-volkeren gedwongen werden hun gebied te verlaten.’


  Hij krulde zijn vingers bezitterig rond de pijp. ‘De steen voelt warm aan, alsof er nog steeds een smeulend vuurtje in zit. Stelt u zich een witharige medicijnman voor die ’s avonds bij het kampvuur zit te roken en in de vlammen allerlei visioenen ziet. Vuur werkt zuiverend, weet u.’


  De Rechter verbrandde zijn slachtoffers. Om ze te zuiveren? Flynn vocht tegen zijn weerzin; hij moest gefocust blijven. ‘Uit 1868? Hoe hebt u dat jaartal geverifieerd?’


  ‘De universiteit van Santa Fe heeft een uitstekende vakgroep archeologie.’


  Waar Graff studeerde. ‘U kende Russell Graff.’


  ‘Hij heeft hier het een en ander gekocht. We deelden een fascinatie voor archeologie.’


  ‘En een fascinatie voor de dood.’


  ‘Dat zal ik niet ontkennen.’ Crowe legde de pijp terug in de etalage. ‘De dood is de keerzijde van het leven, agent O’Conner. We moeten hem niet vrezen maar juist verwelkomen.’


  ‘Dat geldt misschien voor een natuurlijke dood.’


  ‘Elke dood is natuurlijk.’


  ‘Moord niet.’ Flynn voelde zijn bloeddruk stijgen. Het laatste wat hij wilde, was een filosofische discussie met Crowe aangaan. Die man was op zijn minst een poseur. In het ergste geval een seriemoordenaar. ‘Moord is de ergste vorm van onrecht die er is.’


  ‘Vertel dat maar aan de nachtzwaluw die door de lucht vliegt en dan ineens naar beneden duikt om een veldmuis te vangen. Is dat onrecht? De nachtzwaluw is nu eenmaal een roofvogel.’


  ‘Ik vond u toch sympathieker toen u nog satanische onzin liep te spuien,’ zei Flynn geïrriteerd.


  ‘Goed, dan praten we over het bovennatuurlijke. Ik vraag me bijvoorbeeld af of u bij het vervullen van uw plicht wel eens iemand vermoord hebt.’


  Dat had hij. Twee keer. ‘Het is mijn plicht om onschuldige mensen te beschermen,’ zei hij kortaf.


  ‘Dat zal best. En toch zie ik de geesten van uw slachtoffers naast u staan. Hoort u hun gehuil ’s nachts? Of hoort u het geschreeuw van de vrouwen die u in San Francisco niet heeft weten te redden? Hoeveel waren het er ook al weer?’


  ‘Zeven.’


  Crowe probeerde duidelijk oude schuldgevoelens in hem los te maken. Nog niet eens zo heel lang geleden zou Flynn zijn zelfbeheersing hebben verloren bij een opmerking over die zeven slachtoffers.


  Achter zich hoorde hij de twee vrouwen aan de toonbank zachtjes praten. Marisa was druk bezig informatie te verzamelen. Hij moest hetzelfde doen, zijn woede gebruiken om zijn ondervraging aan te scherpen zodat hij door de zelfingenomen façade van Crowe heen kon snijden en hem kon ontmaskeren. Het werd tijd voor wat intimidatie.


  ‘Had u een hechte band met Graff?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Wanneer hebt u hem voor het laatst gezien?’


  Crowe stak zijn hand in de etalage en pakte een ketting met zilveren berenklauwen en turquoise stenen. ‘Wie zou vermoeden dat dit stuk symbool staat voor de dood? En toch, de grizzlyklauwen verbeelden de ziel van het dode dier en beschermen de drager van het sieraad.’


  ‘Voelt u zich bedreigd, Mr. Crowe?’


  ‘Door u?’ Hij keek Flynn niet aan. ‘Heb ik dan een reden om bang voor u te zijn?’ vroeg hij spottend.


  Flynn kwam iets dichter bij Crowe staan en dwong hem daarmee tegen de achterkant van de glazen etalagekast aan. ‘Ik zal nog eens goed uitleggen hoe dit werkt. Ik stel de vragen, u geeft de antwoorden.’


  ‘En als ik niet met u wil praten?’


  ‘Dan kan ik u het leven aardig zuur maken,’ zei Flynn. ‘U vierentwintig uur per dag in de gaten laten houden, bijvoorbeeld. Uw winkel laten doorzoeken, uw woning, de woning van uw vriendinnetje. Ik kan de belastingdienst langs sturen. Dat soort dingen. U weet vast nog wel hoe dat in San Francisco allemaal ging.’


  ‘Wat wilt u weten?’


  ‘Alles wat u me over Graff kunt vertellen.’


  Crowe wreef over de zilveren berenklauwen, alsof hij hoopte dat die talisman van de dood hem moed zou geven. ‘Ik kende hem niet goed. Hij was een gestoorde jongen,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Die minstens drie moorden heeft gepleegd en ons bijna ontkomen is.’ Flynn deed Graff met opzet gewiekster voorkomen dan hij was geweest, in de hoop daarmee het ego van Crowe te prikkelen. ‘Hij heeft ons tot het allerlaatste moment voor de gek weten te houden.’


  ‘Wat komt u hier eigenlijk doen? Graff is dood.’


  ‘Hij was niet de Rechter,’ zei Flynn, om te zien hoe Crowe op die aanname zou reageren.


  De antiekhandelaar kneep zijn donkere ogen samen en trok nerveus zijn neus op. ‘Wilt u zeggen dat Russell Graff die moorden niet heeft gepleegd?’


  ‘O, jawel, hij was zeker een moordenaar. Maar hij handelde niet alleen. Hij had een mentor, iemand die hem vertelde hoe hij kon voorkomen dat hij gepakt werd. Iemand die zichzelf heel slim vond. Iemand zoals u, eigenlijk.’


  ‘Nu verdraait u de boel,’ zei Crowe. ‘Ik heb niets met die moorden te maken gehad.’


  ‘U bent gefascineerd door de Rechter.’


  ‘Dat komt door u. Toen u en agent Kelso me in San Francisco ondervroegen, raakte ik geïnteresseerd in die moorden.’


  ‘En toen bent u er op internet alles over gaan lezen,’ zei Flynn. ‘Is dat ook waar u Graff ontmoet hebt? In een chatroom?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom bent u naar Taos verhuisd?’


  ‘Omdat jullie me lastigvielen,’ zei hij fel. ‘Door al jullie beschuldigingen begonnen andere mensen me ook te verdenken. Ik moest San Francisco wel verlaten. Er waren te veel mensen die dachten dat ik een moordenaar was. Ik wilde een nieuwe start maken.’


  ‘En toen begon de Rechter weer te moorden. In dit gebied.’ Flynn kwam nog iets dichterbij. ‘Dat is wel heel toevallig, vindt u ook niet?’


  Crowe knipperde nerveus met zijn ogen. ‘Wat willen jullie van me? Volgens de FBI zou de Rechter twee jaar geleden in San Francisco ook al gestorven zijn.’


  ‘Dat heb ik nooit geloofd,’ zei Flynn. ‘Ik heb altijd geweten dat hij niet dood was.’


  ‘En u hebt gelijk gekregen. Applaus voor agent O’Conner, u verdient een groot standbeeld.’ Crowe keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Maar nu is het voorbij. Volgens de FBI was Russell Graff de moordenaar, en hij is toch echt dood.’


  ‘Maar zijn mentor niet.’ De persoon die de aloha-boodschap had afgegeven, degene die Grace had ontvoerd, de échte Rechter, was niet dood. ‘Wat voor soort vriendschap onderhield u met Russell Graff?’


  ‘We hadden wat gedeelde interesses. Dat was alles.’


  ‘Net zoals een paar coyotes geïnteresseerd kunnen zijn in het doden van dezelfde prooi?’


  ‘Ik heb niemand gedood.’ Hij leek oprecht wanhopig nu. ‘Hij heeft wat spullen van me gekocht. Een rieten mandje. Een ceremoniële pijp. Een ketting zoals deze. Met berenklauwen. Ik heb hem verteld dat dit soort kettingen helend werkt en een mens kracht geeft.’


  ‘Wat hebt u hem nog meer verteld?’


  ‘Niets.’


  ‘Is hij hier wel eens met iemand anders geweest? Misschien met iemand van de vakgroep archeologie of van de opgraving?’


  ‘Ik heb hem nooit met iemand anders gezien.’


  Hij loog. Flynn voelde het gewoon. ‘Met wie?’ vroeg hij grimmig.


  ‘Waarom zou ik u helpen? U en die bloedmooie Kelso hebben mijn leven in San Francisco geruïneerd.’ Eric Crowe draaide zich om en legde de ketting terug in de etalage. Zijn handen trilden. Als dit gespeeld was, dan was hij een verdraaid goede acteur. Hij leek echt geïntimideerd. Bang zelfs.


  Wat als Crowe niet de Rechter was, maar slechts een zelfingenomen sukkel met een antiekwinkel?


  Flynn zei: ‘Als u hem met iemand anders gezien hebt, dan hebt u misschien wel de Rechter ontmoet.’


  ‘Laat het los, agent O’Conner. De Rechter is dood.’


  ‘Met wie is Russell hier geweest?’


  ‘Met zijn vader.’ Crowe dook langs Flynn heen en beende terug naar de toonbank, waar Marisa en Becky nog altijd stonden te praten. Eenmaal veilig achter zijn uitstalkast, keerde de hooghartige toon terug in zijn stem. ‘Jullie kunnen gaan. Ik heb verder niets te zeggen.’


  ‘We houden contact,’ beloofde Marisa.


  Bij het verlaten van de winkel zag Flynn zelfvertrouwen in haar ogen. Haar gesprek met Becky moest vruchten afgeworpen hebben. Ze liepen naast elkaar in de richting van het plein.


  ‘Wat heb je ontdekt?’ vroeg hij.


  ‘Ze werkt al bijna een jaar in die winkel. Ze heeft in het verleden een relatie met Crowe gehad, maar die is definitief voorbij.’


  ‘Nieuw vriendje?’


  ‘Ja, maar over hem wilde ze niets loslaten,’ zei Marisa. ‘Ik kreeg echter de indruk dat het weer een oudere man is. Becky is niet zo stoer als ze lijkt met haar tatoeage en zwarte kleren. Ze lijkt behoefte te hebben aan iemand die haar beschermt. Iemand die haar vertelt wat ze moet doen.’


  ‘Een vaderfiguur dus.’ Iemand als de vader van Russell Graff?


  ‘Precies. En ze vertelde aardig gechoqueerd te zijn geweest toen ze erachter kwam dat Russell Graff een seriemoordenaar was die vrouwen met lang zwart haar aanviel. Vrouwen die op haar lijken.’


  ‘Ze kende Graff?’


  ‘Ja, hij is een paar keer in de winkel geweest om wat spullen te kopen, en toen hebben ze elkaar gesproken. Ze zijn allebei geadopteerd, dat schiep een band. Graff is ook een keer met zijn vader in de winkel geweest.’


  ‘William Graff. Ook een apart figuur,’ zei hij. De vader van Russell, een rijke importeur uit San Francisco, was hiernaartoe gekomen ten tijde van de klopjacht op zijn zoon. ‘Graff senior en zijn advocaten zijn waarschijnlijk nog steeds hier ergens in de buurt. Ik weet niet eens zeker of het lichaam van Russell al is vrijgegeven om te worden begraven.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Moeten we pa ook verdenken? Hebben we hier te maken met een moordenaarsduo bestaande uit vader en zoon?’


  ‘Zou best kunnen.’ Dat idee was al eerder ter sprake gekomen tijdens het onderzoek naar Graff.


  ‘Deze zaak wordt met de minuut gestoorder en walgelijker,’ zei ze. ‘Maar goed. Ik zal William Graff dan ook maar laten schaduwen.’


  ‘Dat moet dan wel heel subtiel gebeuren,’ zei hij. ‘Hij moet zich absoluut niet geïntimideerd voelen. William Graff zal niet aarzelen om de FBI aan te klagen.’


  ‘Begrepen,’ zei ze. ‘Becky stond overigens op het punt me nog iets te vertellen. Iets over andere contacten. Ze zei iets over spirituele mensen. Misschien een heksenkring of iets dergelijks. Heeft Crowe het over zoiets gehad?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Wat ben jij te weten gekomen?’


  ‘Hij heeft zijn artefacten laten onderzoeken door mensen van de vakgroep archeologie aan de universiteit. Dat is waarschijnlijk waar hij Graff ontmoet heeft.’


  ‘Je had gelijk, Flynn. We zijn een goed team.’


  Ze lachte hem toe, maar het vrolijkte hem niet echt op. Grace was nog steeds niet gevonden. ‘Ik denk niet dat Crowe de Rechter is.’


  ‘Waarom niet?’ Marisa was duidelijk verrast.


  ‘Hij was bang, doodsbang. Ik zag het aan zijn manier van bewegen. Ik kon zijn angst gewoon ruiken. De Rechter zou nooit zijn ware emoties tonen.’


  ‘Maar de feiten liegen er niet om,’ zei ze. ‘Crowe werd in San Francisco ook al verdacht. Hij is hiernaartoe gekomen. Hij heeft toegegeven dat hij Graff kende.’


  ‘En toch zegt mijn gevoel me dat Crowe niet degene is die we zoeken.’


  Ze haalde haar mobiele telefoon uit haar zak. ‘We kunnen de bewijzen niet negeren.’


  Feiten en research waren maar een deel van het onderzoek. Een heel klein deel zelfs. Flynn kende deze zaak zó goed dat die een deel van zijn wezen was geworden. Zijn instincten hadden er nog nooit naast gezeten, en hij wist vrijwel zeker dat ze het ook deze keer bij het rechte eind hadden. Maar zou hij Marisa daarvan weten te overtuigen?
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  Marisa had haar mobiele telefoon in de hand, maar toetste geen nummer in. Er waren nogal wat bewijzen die indirect naar Crowe wezen. Zijn narcistische persoonlijkheid paste in het profiel van de Rechter. Hij was in San Francisco ten tijde van de moorden daar, en hij was hier toen het moorden in deze omgeving begon. Zijn alibi voor gisteren was waardeloos. En hij had toegegeven contact te hebben gehad met Russell Graff, die hoogstwaarschijnlijk de moorden van een ander na-aapte. Crowe kon hun man zijn.


  De instincten van Flynn zeiden echter iets anders.


  ‘Déjà vu,’ zei ze.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Jij en je verdomde onderbuikgevoel. Dit is precies wat er in San Francisco gebeurde. Alle andere ViCAP-agenten, ikzelf ook, waren ervan overtuigd dat het dossier gesloten kon worden, maar jij niet. Want jouw gevoel zei iets anders.’


  ‘Moet ik je eraan herinneren dat ik gelijk had?’


  ‘Praat me er niet van.’


  ‘Denk eens na,’ zei hij. ‘Hoe waarschijnlijk is het dat hij Grace ontvoerd heeft en daarna doodgemoedereerd naar zijn antiekwinkel is teruggegaan?’


  ‘Als hij een alibi zocht, is dat precies wat hij zou doen.’ Maar erg overtuigd was ze daar zelf ook niet van.


  Flynn tikte op zijn horloge om haar eraan te herinneren dat de tijd drong. Als de Rechter volgens zijn gebruikelijke rituelen te werk ging, zou hij zijn gevangene over twee dagen vermoorden.


  ‘We moeten verder,’ zei hij. ‘Wat is de volgende stap?’


  ‘De plaatselijke politie gaat Crowe schaduwen. Ik heb afgesproken op het plein met de agent die daar de leiding over heeft.’


  Na een instemmend hoofdknikje begon hij met grote passen te lopen, haar daarmee de keus latend of ze zou gaan rennen om hem bij te houden of zou blijven staan om hem te dwingen naar haar terug te komen. Ze koos voor het laatste. Zogenaamd nonchalant leunde ze tegen de kleistenen muur van een winkel, en ze sloeg haar armen over elkaar.


  Aan het eind van de straat kreeg Flynn pas door dat ze niet met hem meegelopen was. Hij draaide zich om en staarde haar met toegeknepen ogen aan.


  Dit moment was een perfecte metafoor voor hun relatie. Ze leken weliswaar altijd dezelfde kant op te gaan, maar altijd met een straatlengte verschil en geen van beiden bereid tot het sluiten van een compromis. Wie zou deze keer de eerste stap zetten?


  Marisa herinnerde zichzelf eraan dat ze midden in een onderzoek zaten. Er verkeerde een vrouw in levensgevaar. Ze hadden geen tijd om spelletjes te spelen. Ze duwde zichzelf van de muur af en begon naar hem toe te lopen.


  Op hetzelfde moment begaf Flynn zich in haar richting. Halverwege de straat bereikten ze elkaar.


  ‘Er zijn twee manieren om met Crowe om te gaan,’ zei ze. ‘We kunnen in Taos blijven en druk op hem uitoefenen. Een huiszoekingsbevel regelen. Het profiel van zijn banden bekijken. Zijn kennissen ondervragen.’


  ‘Of we kunnen een pas op de plaats maken en wachten tot híj iets doet,’ zei Flynn. ‘Ik geef de voorkeur aan de tweede optie.’


  ‘Zeker weten? Is dat wat je gevoel je ingeeft?’


  ‘We hebben optie nummer een in San Francisco al geprobeerd, zoals je weet. Nadat we dat medaillon op de plaats delict hadden gevonden, hebben we Crowe helemaal doorgelicht. We hebben toen werkelijk iedereen gesproken die hij kende, van zijn advocaat tot zijn manicure.’


  Daar was nu absoluut geen tijd voor. De klok tikte door. ‘We laten Crowe in de gaten houden door de plaatselijke politie,’ besloot ze. ‘Ik zal de agenten de opdracht geven om hem te schaduwen, maar hem niet in de weg te lopen. Wie weet leidt hij hen naar het slachtoffer.’


  ‘En in de tussentijd kunnen wij onze horizon verbreden.’


  Ze liepen naast elkaar naar het plein. Eindelijk leken ze weer met elkaar in de pas te lopen.


  ‘Toen ik die computerdossiers nakeek, heb ik geen van onze verdachten uit San Francisco in verband kunnen brengen met dit gebied,’ zei ze. Sommigen zaten in de gevangenis, anderen nog steeds in Californië. Twee van hen waren verdwenen en werden momenteel door de FBI opgespoord.


  ‘We moeten andere connecties van Graff bekijken,’ zei hij.


  ‘Zoals de mensen van die opgraving waar hij werkte.’ Ze wilde vooral ook met dr. Alex Sterling praten. ‘Het zou misschien nuttig zijn om dokter Treadwell mee te nemen.’


  ‘Altijd handig om een zielenknijper bij de hand te hebben.’


  Ze wierp hem een sardonische blik toe. ‘Misschien kan hij je onderbuik eens analyseren.’


  Hij legde zijn hand op zijn buik. ‘Mijn onderbuik heeft alleen wat krachttraining nodig.’


  Er was in haar ogen niets mis met zijn lichaam. Integendeel zelfs. Met zijn lange, gespierde torso en zijn vierkante schouders was hij zo goed als perfect gebouwd, een feit waar ze momenteel maar niet te veel aan probeerde te denken. Ze moest haar hoofd bij het onderzoek houden.


  Ze staken de straat over en kwamen op het door hoge bomen overschaduwde stadsplein. Marisa zou agent Montoya uit Albuquerque vlak bij de muziektent in het midden van het plein ontmoeten. ‘We zijn te vroeg,’ zei ze.


  Flynn gebaarde naar een bankje, waar ze naartoe liepen en gingen zitten, bovenbeen tegen bovenbeen. Met enige moeite negeerde ze het feit dat ze zo dicht bij elkaar zaten. Er was op dit moment geen tijd om te denken aan hun relatie, of het gebrek daaraan.


  Ze ging in haar hoofd een checklist af. Er moest transport geregeld worden. Ze moest contact opnemen met dokter Treadwell, en het zou geen kwaad kunnen om eens te kijken hoe het er bij Mackenzie in het safehouse voorstond. Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn.


  Flynn legde zijn hand op de hare en weerhield haar ervan te gaan bellen. Tot haar verrassing kreeg ze het prettig warm van zijn aanraking.


  Op lage toon zei hij: ‘Haal eens rustig adem, Marisa.’


  ‘Ik heb veel te doen. Je hebt me er net zelf aan herinnerd dat de tijd dringt.’ Ze probeerde haar hand weg te trekken, maar hij bleef haar stevig vasthouden.


  ‘Eén minuut,’ zei hij. ‘Daar hebben we wel tijd voor. Zestig seconden.’


  ‘Om wat te doen?’


  ‘Om je hoofd leeg te maken. We zitten op een mooie plek. Neem even de tijd om van de omgeving te genieten.’


  Ze mompelde: ‘Sinds wanneer ben jij zo zen?’


  ‘Ik spreek uit ervaring. Ik werd eerder geobsedeerd door de Rechter. Hij kruipt vroeg of laat iedereen onder de huid.’


  ‘Er is niets mis met mijn huid.’


  Met zijn vrije hand gebaarde hij naar de omliggende gebouwen, allemaal van gladde steenklei. ‘Taos staat bekend om het zachte, breekbare licht. Daarom hebben hier altijd veel kunstenaars gewoond.’


  ‘O ja?’ Ze wierp even een paar blikken om zich heen, knipperend met haar ogen alsof ze snel een paar foto’s nam. ‘Nou, beeldig, hoor.’


  ‘Ademen, Marisa.’


  ‘Ik weet heus wel hoe ik me moet ontspannen.’


  ‘Bewijs het maar,’ zei hij, en hij liet haar los.


  Ze liet haar hand in haar schoot vallen en liet hem daar liggen. Ze kon zich verdomme ontspannen wanneer ze maar wilde.


  Ze duwde haar schouders naar achteren, rechtte haar rug, ademde in, en terwijl ze in zichzelf tot vijf telde, ademde ze langzaam uit.


  Flynn liet zijn vingers over haar schouder glijden en bereikte de achterkant van haar nek. Op het moment dat hij zachtjes begon te kneden, voelde ze de spanning in haar spieren krakend haar lichaam verlaten. Ze had niet eens doorgehad hoe gespannen ze was geweest.


  Er ontsnapte een opgelucht kreuntje aan haar lippen. Haar ogen gingen wijder open, en ze zag weer wat helderder.


  Ze haalde haar zonnebril van haar gezicht en nam de omgeving in zich op. De door de zon verwarmde gebouwen wierpen subtiele schaduwen voor zich uit. Ergens in de verte hoorde ze iemand op een houten fluit spelen. ‘Het lijkt wel alsof we in een ander land zijn.’


  ‘Je had het daarnet over een déjà vu,’ zei hij. ‘Maar dat klopt niet helemaal. Ik ben niet meer de man die ik vroeger was.’


  ‘Ik weet het.’ Ze had het verschil al opgemerkt toen ze hem voor het eerst bij het safehouse had gezien. Het lag niet alleen aan zijn cowboyhoed en spijkerbroek. Hij zag er… gezond uit.


  ‘Ik ben in San Francisco een beetje doorgedraaid. Ik had het gevoel dat ik in vier richtingen tegelijk aan het rennen was. Alsof ik niet meer wist waar ik heen moest. Hij was me altijd een stap voor, wat ik ook deed.’


  Ze herinnerde zich de frustratie maar al te goed. De spanning van het hulpeloze wachten… tot de Rechter weer een moord pleegde. ‘Deze keer zal alles anders zijn,’ stelde ze hem gerust.


  ‘Deze keer krijgen we hem te pakken.’ Hij deed zijn zonnebril af en keek haar aan. Zijn lichtbruine ogen verwarmden haar. ‘Laat het verleden achter je. Er is een nieuwe dag aangebroken, Marisa. Een nieuw onderzoek.’


  En een nieuwe relatie? Ze voelde zich tot hem aangetrokken. In het betoverende licht van Taos begon haar weerstand te smelten. In haar hoofd was ze hem al aan het kussen, voelde ze zijn bekende lippen de hare beroeren, genoot ze al van de tintelende opwinding. Ze leunde wat dichter naar hem toe.


  ‘Pardon.’ Een vrouwenstem doorbrak het moment. ‘Bent u Marisa Kelso?’


  Ze keek op en zag een lange vrouw met lichtblond haar en een zwarte blazer die zoveel op de blazer van Marisa leek dat het net zo goed een standaardFBI-uniform had kunnen zijn. Dit moest agent Jane Montoya zijn. Marisa stond op om haar de hand te schudden. ‘Aangenaam.’


  Agent Montoya kwam meteen ter zake. ‘We hebben al afluisterapparatuur en verborgen camera’s in en rond de winkel en het huis van Eric Crowe aangebracht. Die man is een freak.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij presenteert zich als een soort goeroe. Hij combineert allerlei occulte zaken met de praktijken van inheemse medicijnmannen.’


  Marisa dacht aan Becky, de winkelmedewerkster. ‘Heeft hij volgelingen?’


  ‘Wat jongelui en kunstenaars. Onze microfoons hebben al een ruzie tussen hem en zijn assistente Becky opgepikt, maar we hebben nog niets over een gijzeling gehoord.’


  Jane Montoya straalde een en al competentie uit. Marisa vertrouwde haar de surveillance over Eric Crowe met een gerust hart toe.


  


  Tegen de tijd dat ze aankwamen bij het brede ravijn waar de door de universiteit gesponsorde opgraving plaatsvond, was het al halverwege de middag, meer dan vierentwintig uur na de kidnapping.


  Nadat Marisa de leiding over de operatie in Taos aan Jane Montoya had overgedragen, waren zij en Flynn met de helikopter teruggevlogen naar het safehouse, waar de klopjacht nog altijd in volle gang was. Het hele gebied werd door FBI-agenten en de lokale politiemacht tot op de centimeter uitgekamd. Helaas had de zoektocht van Mackenzie tot nu toe nog niets opgeleverd, en iedereen was daardoor nogal geïrriteerd, nerveus en gejaagd.


  Ze kon het gevoel dat de Rechter hier ergens in de buurt was, maar niet van zich afschudden. Hij zat de FBI vast weer uit te lachen, te bespotten.


  Toen ze Treadwell belde, bleek hij zonder meer bereid om hen bij hun onderzoek te vergezellen, en hij was meteen naar het safehouse gekomen. Nu zat hij op de achterbank van de zwarte stationcar die Flynn bestuurde. Ze draaide zich om naar Treadwell, en hij lachte haar bemoedigend toe. Zijn tanden staken wit af tegen zijn sterk gebruinde huid.


  ‘Een nogal stressvol onderzoek,’ zei hij. ‘Je houdt je goed, Marisa.’


  Dankzij Flynn… Het had haar goed gedaan om, op zijn aandringen, even de tijd te nemen om op adem te komen. Het onderzoek drukte inderdaad zwaar op haar schouders, maar ze deelde de last met hem. Ze werkten samen.


  ‘Dokter Treadwell, ik wilde u vragen –’


  ‘Jonas,’ zei hij. ‘Noem me alsjeblieft Jonas.’ Hij duwde zijn door de zon gebleekte haren van zijn voorhoofd en lachte breeduit. Was hij met haar aan het flirten?


  ‘Goed. Jonas.’ Het voelde onprofessioneel om hem bij zijn voornaam te noemen. ‘Ik wilde u… je vragen naar de spullen die Russell Graff in de winkel van Crowe heeft gekocht. Waar zou hij die dingen voor nodig gehad kunnen hebben? De ceremoniële pijp. De ketting met de zilveren berenklauwen.’


  ‘Interessante vraag, Marisa. Aangezien ik het onderzoek naar Graff nauwgezet heb gevolgd, en eraan heb meegewerkt, heb ik wel een antwoord voor je.’ Hij schraapte even zijn keel en vervolgde: ‘Bij het plegen van zijn moorden volgde Graff een vast patroon. Hij maakte er een heel ritueel van, en haalde daar genoegdoening uit. Toen hij bedreigd werd, begon hij zich van die rituele objecten te ontdoen. Een teken dat er een einde zou komen aan zijn optreden.’


  ‘Maar waarom gebruikte Graff juist objecten van indianen?’


  ‘Door zijn studie,’ zei Treadwell zelfverzekerd. ‘Graff werkte mee aan een opgraving waarbij de geschiedenis van inheemse Amerikaanse volkeren blootgelegd werd. Hij was gefascineerd door hun cultuur en het gebruik van hun objecten vormde zijn handelsmerk.’


  Flynn keek even in de achteruitkijkspiegel. ‘Je was als adviseur betrokken bij het onderzoek in San Francisco.’


  ‘Ja. De FBI consulteert me wel vaker.’


  ‘Zijn er bij de moorden in San Francisco ook indiaanse invloeden aangetroffen?’


  ‘Dat is te moeilijk te zeggen. Zoals je weet, was er in die zaken bijna geen bewijs op de verschillende plaatsen delict te vinden.’


  ‘Er waren wel wat sieraden,’ zei Flynn. ‘Een oorbel met een parel. Een schoolring. Het medaillon uit de winkel van Crowe.’


  ‘Dat wellicht door het slachtoffer zelf gekocht of gestolen was,’ zei Treadwell. ‘De belangrijkste bewijsstukken die we hadden, waren de kaarten en brieven met de dreigende teksten.’


  Brieven die in de meeste gevallen aan Flynn geadresseerd waren geweest. Graff had zijn brieven en e-mails daarentegen aan hun getuige Cara Messinger gestuurd.


  Marisa vroeg aan Treadwell: ‘Stond er iets in die brieven waardoor de Rechter in verband kan worden gebracht met Graff of de indiaanse cultuur?’


  ‘Hij refereerde aan allerlei dingen, van Shakespeare tot wiegeliedjes. En dan dat “aloha” waarmee hij ondertekende. Hij lijkt me hoogst intelligent. Een intellectueel. Een academicus wellicht.’


  ‘Waarom zou zo iemand aan het moorden slaan?’


  ‘Ik ben van mening dat de Rechter iets te bewijzen heeft. Een vonnis wil vellen, als het ware. Zijn criminele gedrag zou het resultaat kunnen zijn van een psychologisch trauma.’


  ‘Een echtscheiding? Of het verlies van zijn baan?’


  ‘Of een sterfgeval in de familie,’ zei Treadwell. ‘Zo heb ik ook een cliënt gehad die zich volkomen normaal gedroeg totdat zijn moeder zelfmoord pleegde. Daarna was zijn persoonlijkheid compleet ontregeld. De verandering was gewoonweg spectaculair te noemen.’


  Ze draaide zich iets verder om en keek Jonas Treadwell aan. Het kwam haar vreemd voor dat hij met hen over een van zijn cliënten sprak. ‘Wat hield die spectaculaire verandering in? Begon je cliënt te moorden?’


  ‘Als dat zo was, zou ik verplicht zijn geweest hem aan te geven.’


  Waarom had hij hun dit verteld? Was er iets bijzonders aan de zelfmoord van een moeder? Ze zou niet weten wat dat dan moest zijn. ‘Nadat de Rechter ontdekt had dat Flynn en ik de leiding over het onderzoek hadden, begon hij ons te bedreigen.’


  ‘Als ik het me goed herinner,’ zei Treadwell, ‘belde hij zelfs rechtstreeks met jullie beiden.’


  Er kwam een diep weggestopte herinnering in haar naar boven. De Rechter had haar om precies drie uur in de ochtend gebeld. Hij had zachtjes gefluisterd over de dood van haar zusje. Een tragedie die ze nog nooit met iemand gedeeld had, zelfs niet met Flynn. ‘Hij wist veel van me af. Waar ik woonde. Wat ik graag at. Zelfs dingen over mijn jeugd.’


  ‘Stalken past in zijn profiel,’ zei Treadwell. ‘Ik meen dat hij jou ook gebeld heeft, nietwaar, Flynn?’


  Flynn klemde zijn kaken op elkaar. Ze zag hoe gespannen hij was aan de manier waarop hij het stuur vastgreep om de laatste bocht te nemen en het opgravingsterrein op te rijden. ‘We zijn er.’


  In de oostwand van het ongeveer acht kilometer brede zandstenen ravijn zat een grote uitsparing. Daarin bevonden zich de ruïnes van bergwoningen, gemaakt van steen en mortel. De oude volkeren die hier woonden, moesten hun huizen met ladders bereikt hebben. Een goede plek om uit handen van vijanden te blijven. En een goede plek om een gijzelaar verborgen te houden.


  De behuizing voor de studenten en wetenschappers die aan de opgraving meewerkten, bestond uit een aantal grote tenten met houten vloeren, en enkele trailers. Marisa zag twee stationcars staan. De bandensporen daarvan zouden misschien overeenkomen met de bandensporen van de stationcar waarmee het slachtoffer ontvoerd was.


  Dr. George Petty, de man die de leiding over de opgraving had, was erg coöperatief, en de studenten konden elkaar allemaal van een alibi voorzien.Geen van hen had gisteren het terrein verlaten.


  Ze liepen naar de trailer die forensisch antropoloog dr. Alex Sterling gebruikte voor het verzamelen en analyseren van aardemonsters. Uit zijn cv viel op te maken dat hij een geniale wetenschapper was, en ze hoopte dat hij hun inzichten over Graff zou kunnen verschaffen waarmee ze andere verdachten op het spoor konden komen.


  Ze klopte stevig op de deur en liep naar binnen, gevolgd door Treadwell en Flynn.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De trailer was vanbinnen een miniatuurlaboratorium. Brandschoon en overwegend wit.


  Dr. Alex Sterling zat op een hoge kruk aan een lange witte tafel waarop verschillende beenderen lagen gerangschikt in de vorm van een menselijk skelet. Aan de muur hing op ooghoogte een plank waarop allerlei schedels stonden. Dit lab was overduidelijk zijn domein, en hij hield er niet van gestoord te worden.


  Flynn stapte op hem af en stak zijn hand uit. ‘Dr. Sterling, we hebben elkaar ontmoet tijdens het onderzoek naar Russell Graff.’


  ‘Agent O’Conner,’ zei hij zonder aarzelen.


  Voordat hij de uitgestoken hand van Flynn schudde, trok hij zijn latex handschoenen uit. Hoewel hij begin veertig was, had hij een rimpelloos voorkomen, al begon zijn donkere haar dunner te worden. Hij had het achterovergekamd, waardoor zijn voorhoofd groter leek dan het in werkelijkheid was. Sterling was een ernstige man met een vrij uitdrukkingsloos gezicht, maar toen hij Marisa de hand schudde zag Flynn toch een glimp van waardering in zijn ogen glinsteren.


  Zijn kennismaking met Treadwell was iets minder hartelijk.


  ‘Bent u een gedragsanalist?’ vroeg Sterling met nauwelijks verholen minachting in zijn stem.


  ‘Psychiater. Ik werk geregeld met de FBI,’ antwoordde Treadwell met een vriendelijke glimlach. ‘En ik adviseer hun wel eens bij het opstellen van daderprofielen.’


  ‘Ook tijdens het onderzoek naar Graff?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo trots op zijn.’ De neusvleugels van Sterling trilden lichtjes. Een ongebruikelijk vertoon van emotie voor zijn doen. ‘Alle gedragsanalisten hebben er in die zaak flink naast gezeten.’


  ‘We kenden hem dan ook niet zo goed als u,’ zei Treadwell minzaam. ‘Vertelt u eens: hoe zou u Russell Graff willen omschrijven?’


  ‘Als een veelbelovende student. Hij deed zijn werk uiterst nauwkeurig.’


  ‘Dr. Sterling,’ zei Flynn. ‘We hebben reden om aan te nemen dat Graff niet alleen heeft gehandeld. Wat kunt u ons vertellen over zijn vrienden en kennissen?’


  ‘Ik bemoei me nooit met het sociale leven van mijn studenten.’


  ‘Maar heeft hij het misschien met u over iemand gehad? Over ene Eric Crowe? Een meisje met de naam Becky?’


  ‘Niet zover ik me kan herinneren. Russell Graff was mijn assistent. Onze gesprekken gingen over ons werk.’


  ‘Misschien heeft hij over zijn ouders gesproken,’ suggereerde Treadwell.


  ‘Hij heeft het wel eens over hen gehad.’


  ‘Had hij het dan over fijne herinneringen of –’


  ‘Laten we elkaars tijd niet verspillen, dokter Treadwell. Vertelt u eens waar u precies naar op zoek bent.’


  ‘Geheimzinnig of dwangmatig gedrag. Zelfmoordneigingen. Graff leed vermoedelijk aan –’


  ‘Vermoedelijk?’ zei Sterling. ‘Ik stel u een ondubbelzinnige vraag en u komt met vage formuleringen. Dat is mijn probleem met de psychologie. Het is een ongedisciplineerde wetenschap. U baseert uw conclusies op een ontelbare hoeveelheid ideeën en percepties.’


  ‘In tegenstelling tot de studie van beenderen?’ vroeg Treadwell met opgetrokken wenkbrauwen. Zijn laconieke charme begon wat barstjes te vertonen.


  ‘Beenderen verschaffen ons waarneembare feiten.’ Sterling gebaarde naar het skelet op zijn tafel. ‘Dit hier zijn de beenderen van een inheemse vrouw. Ze was niet ouder dan vijftien jaar. Een meter tweeënvijftig lang. Ze heeft minstens één kind gebaard. Ze at vlees en planten. Ze was weefster.’


  Marisa leunde naar voren om de schedel te bekijken. ‘Hoe weet u dat ze weefster was?’


  ‘Spanningsbreuken in de handen, vergelijkbaar met wat we tegenwoordig carpaaltunnelsyndroom noemen, zijn een aanwijzing voor de constante repetitieve bewegingen die geassocieerd worden met de weeftechniek uit die tijd. Ze leefde omstreeks het jaar 1200 en is gestorven aan een val van grote hoogte.’ Hij keek Treadwell weer aan. ‘Wat kan de psychologie me over haar vertellen?’


  ‘Ik houd me bezig met de levenden,’ antwoordde de psychiater scherp.


  ‘Dr. Sterling, we hebben uw hulp nodig,’ zei Flynn onomwonden. ‘Er is weer iemand ontvoerd.’


  Sterlings ogen glinsterden onmiddellijk van interesse. ‘Hoe kan deze ontvoering met Graff te maken hebben? Hij is dood.’


  ‘Graff imiteerde de moorden van de Rechter.’


  ‘Het ging dus om twee verschillende moordenaars,’ zei Sterling. ‘Dat verbaast me niets.’


  Marisa staarde hem aan. ‘U vermoedde al dat er een tweede moordenaar was?’


  ‘Ja.’


  ‘Legt u dat eens uit, alstublieft.’


  ‘Ik heb de overblijfselen van drie slachtoffers onderzocht. Een van hen was al twee jaar dood.’ Hij keek naar Flynn. ‘Dat was het lichaam dat in de buurt van het safehouse gevonden is.’


  ‘Ik heb uw verslagen gelezen,’ zei Marisa. ‘De lichamen waren allemaal vrijwel tot op het bot verbrand.’


  ‘Een moeizaam proces,’ zei Sterling. ‘Er is enorm veel hitte voor nodig om menselijk vlees tot as te verbranden. Uit beschadigingen op de botten valt op te maken dat de moordenaar stukken vlees en organen moet hebben weggesneden voordat hij, waarschijnlijk met een vlammenwerper, de resten van de lichamen verbrandde. De toegepaste snijmethodes waren op de meest recent gestorven slachtoffers anders dan op het slachtoffer dat in de buurt van het safehouse gevonden is.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ze.


  Hij trok een lade onder de tafel open en pakte een metalen koffer waarin een aantal scalpels lagen. Hij nam een van de langere ontleedmessen in de hand en hield het omhoog. Het plafondlicht wierp een sinistere glinstering op het vlijmscherpe lemmet.


  Instinctief bracht Flynn zijn hand naar zijn vuurwapen.


  De antropoloog gebaarde met het mes, sneed door de lucht boven de beenderen op tafel. ‘Aan de inkervingen op de botten is te zien dat Russell waarschijnlijk dit instrument gebruikt heeft. Op het eerdere slachtoffer is een kleiner mes gebruikt, en was een aantal verschillende snijmethodes gehanteerd, waarschijnlijk om door pezen en spieren heen te kunnen snijden. Alles overigens postmortaal.’


  Treadwell zei: ‘De tweede moordenaar heeft dus meer tijd besteed aan het ontleden van de lichamen.’


  ‘En heeft dat met meer bekwaamheid gedaan,’ zei Sterling.


  ‘Waaruit een fascinatie voor de dood spreekt,’ zei Treadwell. ‘En waarschijnlijk ook necrofiele neigingen.’


  ‘Een erotische fascinatie voor de dood?’ Sterling snoof laatdunkend en legde het mes weg. ‘Waar baseert u die conclusie op?’


  ‘Alle slachtoffers waren jonge vrouwen,’ zei Treadwell. ‘Het feit dat ze allemaal dezelfde fysieke kenmerken hadden, suggereert dat de moordenaar zich tot hen aangetrokken voelde.’


  ‘Waarom gaat het bij psychologen toch altijd over seks?’


  ‘Niet altijd,’ zei Treadwell. ‘Maar in het geval van Graff was er wel degelijk een seksuele component aanwezig. Hij was ook geobsedeerd door de getuige, Cara Messinger.’


  ‘Naar ik begrepen heb, bezit mevrouw Messinger niet precies dezelfde kenmerken als de andere slachtoffers. Ze is iets ouder. Een beetje langer dan de anderen.’


  ‘Slechts een paar jaar ouder,’ riposteerde Treadwell. ‘En slechts een paar centimeter langer.’


  ‘Voor een wetenschapper zijn dat belangrijke verschillen.’


  ‘Neemt u me niet kwalijk,’ zei Flynn om het gesteggel te onderbreken. ‘Het gaat ons nu niet om Graff. We zijn op zoek naar een andere moordenaar. Dr. Sterling, waar was u gistermiddag?’


  Zijn voorheen al vrij onbewogen gezicht bevroor nog meer. ‘Wat suggereert u met die vraag?’


  Er was geen tijd voor subtiliteiten. ‘Iedereen is verdacht. U dus ook.’


  De vijandigheid straalde van Sterling af als hitte van een oven. ‘Het is misschien niet onlogisch dat u tot deze aanname komt. Ik was tenslotte de studiebegeleider van Graff. Toch vind ik uw verdenking absurd, agent O’Conner.’


  ‘U voldoet aan de profielschets,’ zei Treadwell.


  ‘Altijd weer die profielschets.’ Sterling liet een kwaad gesnuif horen. ‘Een willekeurige lijst gedragingen en karakteristieken.’


  ‘Gebaseerd op plausibiliteit. Mathematische waarschijnlijkheid.’ Treadwell klonk kalm. Hij leek opgetogen over het feit dat zijn intellectuele tegenstrever verdacht werd. ‘Onze moordenaar is waarschijnlijk een blanke man. Tussen de vijfendertig en vijfenveertig jaar oud. Ongetrouwd. Hoogopgeleid. Arrogant.’


  ‘Dat alles is ook op uzelf van toepassing, dokter Treadwell.’


  Onverstoord drong Treadwell aan. ‘Uit onze gegevens blijkt dat u in San Francisco verbleef toen de Rechter daar aan het moorden was.’


  ‘En waar was u toen?’ vroeg Sterling.


  Flynn wist het antwoord op die vraag. Hoewel Treadwell eigenlijk in het zuiden van Californië woonde, was hij voor zijn consultatiewerk voor de FBI vaak in San Francisco. Een soortgelijke connectie had hij niet met het gebied rond Mesa Verde, maar hij kwam hier wel vaak op visvakantie, zoals momenteel ook het geval was. Iedereen is verdacht… Zelfs Treadwell?


  ‘Uw beroep,’ zei Treadwell, terwijl hij Sterling aanstaarde, ‘suggereert een fascinatie met de dood.’


  ‘Dat is een naïeve en ondoordachte gevolgtrekking. Een forensisch antropoloog bestudeert beenderen om inzicht te krijgen in de manier waarop culturen en gemeenschappen veranderd zijn of zich ontwikkeld hebben. En ik heb groot respect voor de overblijfselen.’ Hij gebaarde naar de rij schedels. ‘Elk bot krijgt een label waar de vindplaats op vermeld wordt. Als ik klaar ben met mijn onderzoek, wordt alles teruggelegd, exact waar het gevonden is. Ik ben een van de weinige mensen die van zowel de Navajo’s als de Uten, de Hopi’s en de Apachen toestemming heeft gekregen om de laatste rustplaatsen van hun voorouders te verstoren.’


  ‘Niemand trekt uw werkwijze in twijfel,’ zei Treadwell.


  ‘Maar wel mijn onschuld.’


  ‘Gistermiddag,’ herhaalde Flynn. ‘Waar was u toen?’


  ‘Ik ben naar het postkantoor in Cortez gegaan en ik heb de nacht doorgebracht in een motel waar ik wel vaker kom.’


  ‘Was er iemand bij u?’


  ‘Nee.’


  Hij had geen alibi. Flynn bekeek de apparatuur in de trailer. Computers. Microscopen. Bakjes en flesjes. Gevuld waarmee? Chemicaliën? Kon hij makkelijk aan medicijnen komen, aan de hallucinogenen die Russell Graff gebruikte? Had hij de beschikking over explosieven, zoals die waarmee de helikopter tot ontploffing was gebracht?


  ‘Dr. Sterling,’ zei Marisa. ‘We moeten uw trailer doorzoeken. Geeft u ons daarvoor toestemming?’


  Hij haalde diep adem en zei: ‘Ik zal geen huiszoekingsbevel eisen, maar ik sta erop om erbij aanwezig te zijn. Ik heb hier een hoop gevoelige apparatuur die ik graag heel wil houden.’


  ‘Slaapt u hier?’ vroeg Marisa.


  ‘Absoluut niet. Ik heb een andere trailer voor privégebruik. Maar meestal neem ik een motelkamer, zoals gisteren.’


  ‘Waarom?’


  ‘Lieve agent Kelso. Ik ben niet bepaald meer op de leeftijd dat ik het romantisch vind om op het terrein van een opgraving te blijven slapen. Ik geef de voorkeur aan een zacht matras, een hete douche en een goede maaltijd. Gisteravond heb ik bij restaurant Long View gedineerd.’


  ‘Alleen?’ vroeg Flynn.


  ‘Ja.’


  ‘Wat hebt u gegeten?’


  ‘Biefstuk met groene chilisaus en een glas bourgognewijn.’


  Als Sterling de moordenaar was naar wie ze zochten, dan had hij gisteren een helikopter opgeblazen, de piloot doodgeschoten en Grace Lennox ontvoerd, om daarna op zijn gemak uit eten te gaan. Zonder zich iets aan te trekken van de FBI-klopjacht? Zijn slachtoffer onbewaakt achterlatend?


  Flynn vond dat een onacceptabel scenario. Zo ongelofelijk arrogant zou zelfs de Rechter niet zijn.


  


  Nadat ze het lab en de privétrailer van dr. Sterling uitgebreid hadden doorzocht, had Marisa pijn in haar ogen. Ze was hier niet naartoe gekomen om nog een verdachte te vinden, en Sterling was net zo ondoorgrondelijk als het boek over epidemiologie dat hij bij wijze van lichte lectuur op zijn nachtkastje had liggen.


  Zij, Flynn en dokter Treadwell zaten weer in de wagen en reden achter Sterling aan op weg naar Cortez, aangezien hij besloten had vannacht weer in zijn favoriete motel te gaan slapen. Ze wierp een blik op Treadwell, die op de achterbank ongebruikelijk stil zat te wezen.


  ‘Wat gaat er door je heen, Jonas? Wat vind je van Alex Sterling?’


  ‘In al mijn onwetenschappelijkheid,’ zei hij kribbig, ‘kan ik zijn persoonlijkheid met twee woorden omschrijven. Arrogant. Mispunt.’


  Ze had niet het geduld om rekening te houden met de humeurigheid van Treadwell. Jammer dan, als Sterling hem beledigd had. ‘Is Sterling de Rechter?’ vroeg ze.


  ‘Je weet dat ik je daar geen definitief antwoord op kan geven. Sterling is zeker overmoedig genoeg en hij is er heilig van overtuigd dat hij slimmer is dan wie dan ook, en dat past bij het verlangen van de Rechter om de spot te drijven met wetshandhavers.’


  ‘Hoe zit het met het feit dat hij nooit lacht of fronst?’ vroeg Flynn. ‘Waar duidt dat op?’


  ‘Extreem introvert. Hij voelt meer binding met dode dan met levende mensen.’ Treadwell begon het onderwerp langzaamaan te omarmen. ‘Ik vermoed dat Sterling zijn jeugd nogal geïsoleerd heeft doorgebracht. Hij is duidelijk hoogbegaafd en heeft waarschijnlijk flink wat klassen overgeslagen. Is vermoedelijk enig kind. Heeft nooit leren omgaan met leeftijdsgenoten. Of met vrouwen.’


  ‘Problemen met seksualiteit?’ vroeg Flynn.


  ‘Absoluut,’ zei Treadwell, bijna geamuseerd. ‘Het zou me niet verbazen als hij een maagd van tweeënveertig jaar bleek te zijn.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Marisa. ‘Ik heb condooms zien liggen in de la van zijn nachtkastje. Er zijn veel vrouwen die zich aangetrokken voelen tot geniale mannen.’


  ‘Jij ook? Vind je intelligentie opwindend?’ vroeg Treadwell haar.


  Ze staarde weer naar achteren. Hij was opnieuw met haar aan het flirten, net als Sterling toen die haar de hand schudde. Ze zat er absoluut niet op te wachten, maar zou het zo nodig in haar voordeel gebruiken. ‘Kom op, Jonas. Jij hebt vast ook wel eens je genialiteit en kennis van zaken ingezet om indruk te maken op vrouwen.’


  ‘Zou jij dat aantrekkelijk vinden?’


  Voordat ze kans kreeg om antwoord te geven, zei Flynn: ‘Laat me niet lachen. Ze is een FBI-agent. Marisa heeft een macho nodig.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens.’ Treadwell lachte zijn stralend witte tanden bloot. ‘Ze draagt dan wel een vuurwapen bij zich, maar dat wil niet zeggen dat ze niet op zoek is naar gevoeligheid. Poëzie en rozen.’


  ‘Deze dame niet,’ verzekerde Flynn hem. ‘Ze heeft in haar appartement in San Francisco haar scherpschutterscertificaat ingelijst aan de muur hangen. Haar idee van poëzie is het lezen van de misdaadstatistieken. En bloemen? Ze heeft vier cactussen in huis staan.’


  ‘En een varen,’ zei ze. ‘En ik hoef aan niemand verantwoording af te leggen over mijn smaak, ook aan jou niet. Als ik de tijd had, zou ik misschien –’


  ‘Haar slaapkamer is zwart met beige,’ zei Flynn. ‘Geen flintertje roze schattigheid te bekennen.’


  ‘Ik had ook niet verwacht dat Marisa een meisjesachtige smaak zou hebben,’ zei Treadwell. ‘Niet met het werk dat ze doet. Maar ik vermoed dat er wel degelijk tekenen van vrouwelijkheid zijn. Misschien draagt ze graag mooie, dure schoenen. Of kanten lingerie.’


  ‘Haar ondergoed is inderdaad best mooi,’ gaf Flynn toe.


  ‘Zo is het wel genoeg geweest,’ zei ze geïrriteerd. ‘Jullie dwalen nogal af van het onderwerp.’


  ‘We hebben het over seksualiteit,’ zei Flynn.


  ‘Seksualiteit met betrekking tot dr. Alex Sterling. Het gaat hier niet over mij.’ Als hij nog een woord zei over haar ondergoed zou ze hem de nek omdraaien. ‘Begrepen?’


  ‘Ja, mevrouw,’ zei hij lijzig. ‘Ik wil alleen maar zeggen dat als een vrouw haar seksualiteit probeert te verbergen, ze dan misschien wel preuts is.’


  ‘Dat is niet per se waar,’ zei Treadwell. ‘Ik heb nymfomanen behandeld die zich zo kuis kleedden als een non.’


  ‘Je hebt nymfomanen behandeld?’


  ‘Heren!’ riep Marisa. ‘We zijn met een onderzoek bezig. Dokter Treadwell, hoe valt de seksualiteit van dr. Sterling in verband te brengen met wat we weten over de Rechter?’


  ‘Ik weet het niet zeker.’ Hij aarzelde even. ‘Er zit natuurlijk een seksuele component in de psychologie van de Rechter, maar die is moeilijk te vatten. Aangezien de lichamen van zijn slachtoffers verbrand zijn, weten we bijvoorbeeld niet of hij ze heeft verkracht.’


  ‘Zou Sterling een verdachte kunnen zijn?’


  ‘Die vraag zou ik met ja moeten beantwoorden.’


  Hoewel ze er niet van overtuigd was dat Sterling een seriemoordenaar was, was er toch een aantal aanwijzingen die in zijn richting wezen, niet in het minst zijn gebrekkige alibi voor gistermiddag. Er waren genoeg redenen om hem te laten schaduwen.


  Marisa keek op haar horloge. Het was bijna zes uur. Er was al zevenentwintig uur verstreken sinds Grace ontvoerd werd. Dag twee. De tijd begon te dringen. De vierde dag was de dag waarop de Rechter zijn slachtoffers vermoordde.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Flynn had niet het geduld om iemand te zitten observeren. Hij had dan wel net een hamburger gegeten, maar hij had nog steeds honger, en dorst. Zijn hele lichaam was moe, en zijn billen waren inmiddels gevoelloos, maar zijn gedachten bleven rusteloos van het ene onderwerp naar het andere springen en kwamen telkens weer uit bij Grace Lennox. Hij herinnerde zich het laatste gesprek dat hij met haar had gevoerd, op de veranda van het safehouse. Ze had hem bedankt. En nu had hij gefaald, hij had haar niet kunnen beschermen. Verdomme, Grace… waar ben je? dacht hij. Waar houdt de Rechter je verborgen?


  Hij schoof onrustig heen en weer op de bestuurdersstoel. Hij en Marisa zaten in de wagen tegenover Motel Dolores in Cortez, waar dr. Sterling vannacht zou slapen. Het was al bijna elf uur in de avond, en Sterling zat al een uur in zijn kamer, na te hebben gedineerd in restaurant Long View. Het microfoontje dat ze in zijn kamer verstopt hadden, ving niets anders op dan wat sporadische voetstappen en het doortrekken van het toilet.


  Dit was een rustige wijk met weinig verkeer. Op de hoek van de straat, naast een hoge houten schutting en wat struiken, was een kleine supermarkt, die nog open was.


  Flynn staarde door een verrekijker naar het motel, een gebouw met rode dakpannen op het dak en smeedijzeren relingen langs de trap en de galerij van de bovenverdieping. Sterling logeerde boven, in kamer 229, op de hoek. Als hij weg wilde, moest hij langs de voorkant van het gebouw lopen om de trap naar beneden te bereiken.


  Flynn schakelde de infraroodfunctie van de verrekijker in, en daarna weer het gewone zicht. Infrarood. Gewoon zicht. ‘We zitten hier onze tijd te verdoen.’


  Marisa keek op van de laptop die ze op schoot had. Het licht van het beeldscherm wierp een vreemde blauwe gloed op haar gezicht, maar ze zag er in zijn ogen nog steeds goed uit. ‘Heb je een beter plan?’


  Dat had hij niet. ‘Ik haat het om te zitten wachten tot de Rechter weer iets doet.’


  ‘Dat hoort bij zijn plan,’ zei ze. ‘Hij haalt iets uit en trekt zich dan terug. Wij wachten. En voelen ons met de minuut hulpelozer en gefrustreerder.’


  ‘Net als in San Francisco. We kunnen ons niet zo door hem aan het lijntje laten houden. Niet weer.’ Nee. Deze keer zou het anders zijn. Deze keer zou Flynn meer controle over zichzelf hebben.


  Hij staarde door de voorruit, terwijl hij iets probeerde te vinden om zijn gedachten mee bezig te houden. ‘Er is niet veel te doen in Cortez. Ook niet op vrijdagavond, blijkbaar.’ Hij herinnerde zich dat Marisa op het platteland van Wisconsin was opgegroeid. ‘Doet dit je aan je geboortestreek denken?’


  ‘Een beetje.’


  ‘Vertel er eens iets over,’ zei hij. ‘Wat deed je daar om je te vermaken?’


  ‘Het gebruikelijke.’


  ‘Drankspelletjes?’ Hij kon het niet laten om haar wat te plagen. ‘Naakt door de weide springen? Koeien omgooien?’


  ‘Ik was niet zo’n herrieschopper,’ zei ze.


  ‘Vast niet, nee. Jij kwam op bloedhete vrijdagavonden met je breiclubje bijeen.’


  ‘Ik denk dat mijn middelbareschooltijd niet zo veel verschilde van de jouwe.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn.’


  Ze keken elkaar in de ogen. Er kwamen allerlei oude herinneringen in hen beiden naar boven. Hij had nooit veel losgelaten over zijn jaren op een middelbare school in Los Angeles, waar hij slechts een middelmatige leerling was geweest. En eigenlijk ook een middelmatig mens. Voor zijn zestiende al twee keer gearresteerd. Als hij niet aan sport was gaan doen, zou hij net als zijn broer in de gevangenis zijn beland.


  Ze vroeg: ‘Ga je er eindelijk iets over vertellen?’


  ‘Eindelijk?’


  ‘Je hebt nog nooit met mij over je jeugd willen praten,’ zei ze.


  ‘Er valt niet veel te vertellen.’


  ‘Daar geloof ik helemaal niets van.’ Ze zuchtte en draaide haar hoofd weg. ‘Hoe hecht we vroeger ook waren, ik heb je nooit echt gekend.’


  Ze had gelijk. Er hadden altijd geheimen tussen hen in gestaan. Lichamelijk waren ze zo intiem geweest als een man en een vrouw maar konden zijn, maar sommige delen van zijn leven wilde hij met niemand delen. Nooit.


  Hij richtte zijn aandacht weer op motel Dolores. ‘Wat denk je dat Sterling nu aan het doen is? Hij heeft geen telefoongesprekken gevoerd. Hij heeft de televisie niet aangezet.’


  ‘Lezen?’


  ‘Waarom zou hij naar de stad komen om te lezen? Er is niets mis met het bed in zijn trailer bij de opgraving.’


  ‘Je hebt zijn uitleg toch gehoord? Hij wilde een hete douche nemen en van een fatsoenlijke maaltijd genieten.’ Ze draaide het scherm van de laptop naar hem toe. ‘Aan zijn creditcardrekeningen te zien logeert hij minstens een keer per week in dit motel.’


  ‘Wat heb je nog meer gevonden?’


  ‘De gegevens van zijn mobiele telefoon. Sterling verspilt geen belminuten aan gesprekjes met vrienden. En hij heeft amper familie. Zijn moeder leeft nog, maar zijn vader is overleden, en hij is enig kind.’


  ‘Precies wat Treadwell al zei.’


  Haar blik was kil. ‘Dat gesprek gaan we niet overdoen.’


  ‘Over seksualiteit?’


  ‘Waag het niet om weer over mijn ondergoed te beginnen.’


  Hij dacht met weemoed terug aan haar beha’s en slipjes. Altijd wit of crèmekleurig met kanten randjes. Haar beha’s sloten aan de voorkant. Toen ze nog geregeld de liefde met elkaar bedreven, had hij zich altijd verheugd op het moment dat hij haar beha losmaakte en haar volle, ronde borsten in zijn handen nam. Dan zoog ze altijd scherp de lucht tussen haar tanden naar binnen, alsof ze verrast was door zijn aanraking.


  Hij wilde heel wat meer doen dan alleen maar praten over haar ondergoed.


  Ze sloot haar laptop. ‘Alles is voorlopig onder controle. Ik heb nog contact gehad met Montoya, die Eric Crowe in Santa Fe in de gaten houdt. En er zijn twee agenten ingeschakeld om William Graff, de vader van Russell, te schaduwen.’


  ‘Drie teams. Drie verdachten.’


  ‘Ik zou graag willen dat iemand ons hier kwam aflossen,’ zei ze. ‘Dan kan ik me vrij bewegen als een van de andere verdachten iets doet.’


  ‘Ik kan de jongens in het safehouse wel bellen, Zack en Wesley.’ Zack was Treadwell eerder die avond in Cortez op komen halen en had hem teruggebracht naar diens blokhut.


  Haar mobiele telefoon lichtte op, en ze beantwoordde de oproep. Zelfs in het halfduister zag hij duidelijk haar gezichtsuitdrukking veranderen. Er waren problemen.


  Ze hing op en keek hem aan. ‘Dat was Jane Montoya. Het is Eric Crowe gelukt om ongezien weg te glippen. Verdomme. Montoya had de hele omgeving behangen met hightechapparatuur. GPS om zijn wagens te traceren. Hittegevoelige camera’s op zijn huis gericht.’


  ‘Wanneer?’ Hij wist allang dat al die apparatuur niet zo perfect was als iedereen leek te denken.


  ‘Dat weet ze niet zeker. Misschien een paar uur geleden al.’


  Crowe was weg. Dat voorspelde niet veel goeds. ‘En zijn vriendin Becky?’


  ‘Zij is ook weg.’


  Hij staarde naar de hoek van de straat en zag een in het zwart geklede figuur vanachter de houten schutting de stoep op lopen. Armen voor het lichaam. Benen iets uit elkaar.


  Flynn had geen verrekijker nodig om te zien wat die persoon aan het doen was. Hij greep Marisa bij de arm. ‘Bukken.’


  Er klonk een schot door de stille straten van Cortez.


  


  De voorruit knalde uit elkaar. Marisa hoorde het geluid van een kogel die zich in het plafond van hun stationcar boorde. Ze was net op tijd weggedoken. Flynn ook. Ze waren veilig, ineengedoken op hun autostoelen.


  Waarom? Het was gewoon niet logisch. Een directe aanslag paste niet bij de stijl van de Rechter. Hij had het op hulpeloze slachtoffers voorzien, niet op gewapende FBI-agenten.


  Flynn kwam langzaam omhoog en gluurde over het dashboard. ‘Ik zie hem niet.’


  ‘Was het Crowe?’


  ‘Ik denk het niet.’


  Ze trok haar vuurwapen. ‘Kom, we gaan hem zoeken.’


  Met haar portier voor zich als een schild keek ze de straat in. Er was niemand te zien. De schutter was gevlucht of hield zich ergens verborgen. Ze bracht haar wapen omlaag, haalde haar telefoon tevoorschijn en belde de plaatselijke politie voor assistentie.


  Flynn kwam naar haar kant van de wagen toe. ‘Heb je de schutter gezien?’


  ‘Nee. Kun jij een beschrijving geven?’


  ‘Gemiddelde lengte. Baseballpetje. Slank.’ Hij aarzelde. ‘Het kan een vrouw zijn geweest. Hij of zij kwam achter de schutting bij die winkel vandaan.’


  ‘Dan gaan we daar eerst maar naartoe.’


  Met hun wapens in de aanslag bewogen zij en Flynn zich over straat. Ze liet haar blik langs de muren en de struiken gaan, bekeek elke schaduw, haar oren gespitst op het eventuele geluid van voetstappen of een zachte ademhaling.


  Flynn liep om de schutting heen, beide handen rond zijn pistool geklemd. Hij kwam weer naast haar lopen. ‘Niemand. Twee auto’s op het parkeerterrein.’


  Ze was al een hele tijd niet meer betrokken geweest bij dit soort acties. Haar reflexen waren traag. Haar bewegingen misten de scherpte die ze op de FBI-academie in Quantico had aangeleerd.


  Op het parkeerterrein bij de supermarkt liep Flynn voor haar uit. Zijn hoofd laag houdend rende hij over het asfalt en wierp snel een blik in de auto’s. ‘Vrij,’ riep hij.


  Als de schutter een zijstraat in gerend was, zouden ze hem of haar nooit meer inhalen. Achter hen reden twee auto’s door de straat. Er viel ergens een deur dicht. Ze hoorde gelach. Een paar tellen geleden leek het hier bijna uitgestorven. Nu was er juist te veel afleiding.


  ‘In de winkel,’ zei ze.


  Ze liep achter hem aan de glazen deuren door. De supermarkt was bijna helemaal van glas. In het felle tl-licht waren ze goed zichtbare doelwitten als de schutter nog buiten was. Ze voelde de spanning als een prikkeling over haar ruggengraat lopen. Blijven bewegen. Wees geen makkelijk doel, hield ze zichzelf voor.


  Flynn liep in de supermarkt naar rechts, zij ging naar links. In het laatste gangpad liep ze twee jonge vrouwen tegen het lijf. Een van hen was helemaal in het zwart gekleed. ‘FBI,’ zei Marisa. ‘Staan blijven. Houd je handen waar ik ze kan zien.’


  Ze staarden haar met grote geschrokken ogen aan. Marisa fouilleerde hen vluchtig en wierp een blik in hun handtassen. In het zijvakje van een van de tassen zat een plastic zakje met drie joints, die Marisa negeerde.


  Er was verder niemand aan haar kant van de winkel. ‘Vrij,’ riep ze naar Flynn.


  ‘Hier ook,’ riep hij terug. ‘Hebben jullie iemand in zwarte kleren gezien?’


  Marisa keek de jonge vrouwen aan. ‘Hebben jullie een pistoolschot gehoord? Glas horen breken?’


  ‘Nee.’


  ‘Iets verdachts gezien?’


  ‘Sta ik onder arrest?’ vroeg de vrouw met de joints. ‘Ik weet echt niet hoe die joints in mijn tas komen.’


  ‘Dit is geen drugsinval.’ Marisa dirigeerde hen weg van het raam. ‘Hebben jullie iemand gezien? Iemand met zwarte kleren aan?’ vroeg ze nogmaals.


  ‘Ja, toen we aan kwamen rijden, op het parkeerterrein.’


  ‘Kun je die persoon beschrijven?’


  Haar onderlip trilde. ‘Ik weet niet. Het was een nogal mager iemand. En door de capuchon kon ik het gezicht niet zien.’


  Marisa keek de andere vrouw aan. ‘Jij?’


  ‘Ik had zin in zoetigheid. Ik dacht alleen maar aan chocolade-ijs.’


  Er reden twee politiewagens met loeiende sirenes het parkeerterrein op, waarna de geüniformeerde agenten naar de deur van de winkel stormden.


  Hun schutter was verdwenen. Ontsnapt.


  Marisa was kwaad op zichzelf. Ze had er rekening mee moeten houden dat zoiets kon gebeuren, had van tevoren meer assistentie moeten regelen. De technologische middelen stonden tot haar beschikking, en ze wist ze te gebruiken. Ze had beter voorbereid moeten zijn.


  Haar onderzoek was aan het instorten.


  Ze was niet meer geschikt voor veldwerk. De afgelopen twee jaar had ze alleen maar achter een bureau gezeten. Haar vuurwapen had ze alleen op de schietbaan gebruikt.


  Flynn praatte met de gearriveerde politieagenten, terwijl zij er maar wat bij stond, kokend van woede.


  Waarom was die schutter achter hen aan gekomen? Als het zijn bedoeling was geweest hen te vermoorden, was het een slecht uitgevoerde aanval geweest. Welke sluipschutter vuurde slechts één kogel af, om daarna weg te rennen?


  Misschien was het voorval een afleidingsmanoeuvre geweest om Sterling de kans te geven zijn motelkamer te verlaten. Ze hadden hem weliswaar geen telefoontjes horen plegen, maar hij zou achter de aanslag kunnen zitten.


  Ze draaide zich om naar Flynn en de politieagenten. ‘We moeten naar ons doel gaan kijken.’


  ‘De motelkamer,’ begreep Flynn.


  Ze lieten de zoektocht verder aan de agenten over en renden naar het motel aan de overkant van de straat.


  ‘Misschien zit Sterling hier wel achter,’ zei ze.


  ‘Zijn wagen staat nog steeds voor het motel geparkeerd.’


  ‘Hij is misschien met de schutter meegereden.’


  ‘Niet als hij de Rechter is,’ zei Flynn. ‘Die werkt alleen.’


  ‘Behalve toen met Russell Graff,’ bracht ze hem in herinnering.


  Ze besteeg de trap en stormde naar de kamer van Sterling aan het eind van de galerij. Met haar hart in haar keel klopte ze stevig op de deur. ‘Dr. Sterling.’


  Haar geroep werd beantwoord met stilte. Wie weet was Sterling op dit moment al onderweg naar de plek waar hij Grace Lennox verborgen hield.


  ‘Dr. Sterling,’ zei ze nogmaals, iets luider deze keer.


  De deur zwaaide open. Alex Sterling, gekleed in een blauwe pyjama, staarde haar met nietszeggende ogen aan. ‘Agent Kelso, wat kan ik voor u doen?’


  ‘Opzij, dr. Sterling.’


  Ze duwde de deur verder open en liep naar binnen. De schutter kon hier zijn. Ze doorzocht snel de kasten en de badkamer. Er was niemand anders in de kamer.


  Op het dressoir lag een gesloten attachékoffer. ‘Wat zit hierin?’ vroeg ze.


  ‘Maakt u hem maar open,’ zei hij. ‘Ik heb niets te verbergen.’


  In het koffertje zaten dossiermappen, verslagen, een agenda en een mobiele telefoon. Ze keek Sterling in het uitdrukkingsloze gezicht, zo uitdrukkingsloos dat het gespeeld zou kunnen zijn. ‘Hebt u het schot gehoord? De politiesirenes?’


  ‘Ja, ik ging ervan uit dat er iets aan de hand was bij de supermarkt.’ Hij kantelde zijn hoofd lichtjes naar rechts. ‘Waarom bent u hier? Hield u mijn kamer in de gaten?’


  Ze hadden Sterling niet verteld dat hij bewaakt werd. Vrijwel niemand wist dat ze hier waren. Haar gedachten vielen even stil. Hoe had de schutter het dan geweten?


  Flynn beantwoordde Sterlings vraag. ‘We hielden een oogje in het zeil.’


  ‘Ik zal proberen vanaf nu iets interessanter te zijn.’ Hij bleef Marisa onbewogen aankijken. ‘Gaat het, agent Kelso? U lijkt nogal geschrokken te zijn. Wilt u een glaasje water?’


  ‘Het gaat prima met mij.’ Hoe had de schutter hen gevonden? Op wat mensen van de politie en de FBI na wist niemand waar ze vanavond zouden zijn.


  ‘Is dokter Treadwell bij u?’ vroeg Sterling.


  ‘Nee.’


  Maar Treadwell wist wel dat ze in Cortez waren, net als Sterling. Wie nog meer?


  Er verscheen een geüniformeerde politieagent in de deuropening. Een stevige man, enigszins buiten adem. ‘Er is iets waar u even naar moet komen kijken.’


  Marisa wierp een laatste blik op Sterling. Hij zag er zo onschuldig uit in zijn pyjama. Zou deze academicus verantwoordelijk kunnen zijn voor al die vreselijke moorden? ‘U hoort nog van ons,’ zei ze.


  ‘Tot de volgende keer, agent Kelso.’


  Ze verliet de motelkamer en liep achter de politieagent aan, met Flynn op haar hielen. ‘Er is iets wat me niet bevalt,’ fluisterde ze op vertrouwelijke toon.


  ‘Beschoten worden? Ja, dat is nogal verrot.’


  ‘Iets anders,’ zei ze. ‘Hoe wist de schutter ons te vinden? Wie wist er behalve Sterling en Treadwell dat we hier waren? We zijn toch niet gevolgd, of wel?’


  ‘Daar heb ik niets van gemerkt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien heeft iemand je mobiele telefoon afgeluisterd?’


  Dat was natuurlijk mogelijk. Maar niet gemakkelijk. Er was aardig wat geavanceerde apparatuur voor nodig om hun telefoonsignalen op te vangen.


  ‘Er zit een patroon in, Flynn. Vanaf het begin al. De helikopterexplosie. De piloot ontving voordat hij landde, een bericht door zijn hoofdtelefoon. Op de radiofrequentie die door de FBI gebruikt wordt.’


  Terwijl ze de straat overstaken vroeg hij: ‘Hoe zou dat gedaan kunnen zijn?’


  ‘De Rechter heeft toegang tot onze frequentie, tot onze codes. Hij heeft al onze communicatie in dit onderzoek afgeluisterd. Vandaar dat hij ons steeds een stap voor is.’


  Maar hoe had hij toegang gekregen tot hun communicatiemiddelen? Ze trok de redenering door. ‘Dit zou wel eens een interne kwestie kunnen zijn.’


  ‘Een informant.’ Hij kwam abrupt tot stilstand. ‘Zack en Wesley waren de enige twee agenten die bij het safehouse waren toen de helikopter explodeerde.’


  ‘Het hoeft niet iemand te zijn die rechtstreeks met ons werkt. Het enige wat hij nodig heeft is toegang; afluistermogelijkheden.’


  Mogelijk was er iemand binnen de FBI informatie aan het lekken naar een seriemoordenaar. Ze wilde niet geloven dat iemand zo gewetenloos kon zijn, maar ze werkte al lang genoeg bij de FBI, enig cynisme was haar niet vreemd. Er waren altijd mensen bereid om voor het juiste bedrag aan de verkeerde kant van de wet te gaan staan.


  De agent bracht hen naar de snoepautomaat naast de supermarkt. Uit het uitgifteluik stak een grote luchtkussenenvelop waarop in blokletters haar naam stond.


  ‘We zijn er niet aangekomen,’ liet de agent haar weten. ‘In verband met eventuele vingerafdrukken.’


  ‘Heel verstandig.’


  Marisa liet het forensisch onderzoeksteam foto’s maken en zoeken naar vingerafdrukken en andere aanwijzingen.


  Een halfuur later had ze de envelop in haar hand. Hij woog bijna niets. Ze scheurde hem aan de bovenkant open en haalde er een getypt briefje uit.


  


  O’Conner en Kelso van de FBI


  Schaduwen Graff en Sterling heel fraai.


  Ren terug naar het huis.


  En verstop je als een muis.


  Of vlieg naar je flat op de vleugels van een Kraai.


  Aloha.


  


  Ze trok de envelop verder open. Onderin lag een lange, grijze vlecht.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Grace Lennox opende moeizaam haar ogen. Ze lag plat op een matras op de vloer. Haar polsen en enkels waren nog steeds vastgebonden. Ondanks het feit dat de touwen niet erg strak zaten, had ze spierpijn. Het was weer nacht, of nog steeds. Eeuwige duisternis.


  Ze opende haar mond om te schreeuwen. Haar stem kraakte als een roestige scharnier. Water. Ze had meer water nodig.


  Nadat ze zich op haar zij gerold had, reikte ze onhandig naar de plastic fles die naast haar op de vloer stond, en bracht hem naar haar lippen. Er zaten waarschijnlijk drugs in de vloeistof, maar ze had geen keus: als ze niet dronk, zou ze sterven. Ze nam een paar slokken en liet zich hijgend weer op het matras vallen.


  De drugs waren een zegen. Ze haalden de scherpe randjes van van haar pijn weg. Zonder die verdoving zou ze doodsangsten uitstaan. Haar ademhaling werd rustiger, maar haar hartslag versnelde.


  De volgende keer dat de gemaskerde man weer binnenkwam, zou ze hem vertellen dat ze haar medicijnen tegen hoge bloeddruk nodig had. Als hij überhaupt nog terugkwam.


  Gisteravond had hij haar zacht fluisterend toegesproken. Hij had haar verteld dat ze niet veel van elkaar verschilden. ‘We zijn allebei rechters.’


  ‘Ben jij degene die ze de Rechter noemen?’ had ze gevraagd. ‘De seriemoordenaar?’


  ‘Heb je wel eens iemand de doodstraf opgelegd?’


  ‘Nooit.’


  ‘Heb je het wel eens willen doen?’


  Hoewel ze wazig zag, had ze naar de ooggaten in zijn plastic masker gestaard, in de hoop iets te zien op basis waarvan ze hem zou kunnen identificeren. ‘Er zijn momenten geweest waarop ik dacht dat de doodstraf verdiend zou zijn.’


  ‘Ik ook,’ had hij gezegd.


  Hoe haalde hij het in zijn hoofd om zichzelf met haar te vergeleken? Zijn slachtoffers hadden niets gedaan wat rechtvaardigde dat hun leven beëindigd werd. Het waren onschuldige jonge vrouwen geweest.


  Toen ze nog dacht dat ze gevangen gehouden werd door een stel huurmoordenaars, was ze ervan uitgegaan dat ze haar er enkel van wilden weerhouden te getuigen. Maar dit was erger. Ze was in de klauwen van een gevaarlijke gek beland.


  ‘Wat wil je met mij?’ vroeg ze de man met het masker.


  ‘Iets bewijzen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg ze. ‘Waar heb je het over?’


  


  Hij had niets meer gezegd en even later de ruimte verlaten.


  En zij was weer in slaap gevallen.


  Hoeveel uur geleden had dat gesprek plaatsgevonden? Ze zou het niet weten. Tijd was iets onmetelijks geworden. Ze wist alleen maar dat het nu nacht was.


  De deur zwaaide open en een jonge vrouw kwam binnen. Ze was geheel in het zwart gekleed: een openhangend vest met een capuchon over haar hoofd en een gezichtsbedekkende wollen muts met uitsparingen voor de ogen en de mond. In haar bleke handen had ze een dienblad, dat ze op de vloer naast het matras neerzette.


  Grace probeerde elk detail in zich op te nemen. Als ze hier levend vandaan kwam, wilde ze een goede getuige zijn. De vrouw droeg verscheidene ringen aan haar slanke vingers.


  ‘Ik heb mijn pillen nodig,’ zei Grace. ‘Ik heb een hoge bloeddruk.’


  ‘Eet iets. Dan komt het vast wel goed.’


  ‘Ik zou een hartaanval kunnen krijgen.’


  ‘Dat is niet mijn probleem.’


  De vrouw in het zwart liep naar een tegen de muur geplaatste houten tafel. Een van de kaarsen was uitgegaan. Ze stroopte de mouwen van haar vest op en stak hem opnieuw aan. Ze bewoog zich voorzichtig en langzaam, alsof ze alles zo perfect mogelijk wilde doen.


  Toen de vrouw haar handen in haar zij deed, zag Grace een vuurwapen in een holster aan haar ceintuur hangen. Als ze dat wapen in handen kon krijgen, zou ze misschien kunnen ontsnappen.


  Opnieuw dreigde ze het bewustzijn te verliezen. Ze vocht tegen de binnendringende duisternis. ‘Waar zijn we?’


  ‘Ver weg van alles. Het heeft geen zin om te schreeuwen, niemand hoort je hier.’


  ‘Zijn er ook geen andere mensen in dit huis?’


  ‘Te veel vragen, mevrouwtje.’


  Grace dwong zichzelf om rechtop te gaan zitten. De kamer draaide voor haar ogen, alsof ze in een draaimolen zat. ‘Als je me helpt ontsnappen, zul je daarvoor beloond worden.’


  De vrouw liet een kort lachje horen. ‘Als ik dat doe, ben ik dood.’


  ‘Ik kan ervoor zorgen dat je niet gearresteerd wordt.’ Ze bracht haar gebonden polsen omhoog. ‘Je moet me helpen.’


  Grace meende een glimlach op het grotendeels bedekte gezicht van de vrouw te zien. Ze kwam naar Grace toe, liet zich op haar knieën zakken en haalde het cellofaan van het broodje af. ‘Ham en kaas. Heel lekker. Neem maar een hapje.’


  Het vuurwapen was dichtbij, zag Grace. Dit zou wel eens haar enige kans kunnen zijn om het te grijpen. En hoewel ze het vreselijk vond om haar kans op enige empathie van de jonge vrouw te verspelen, wierp ze zichzelf op haar. Ze greep het vest van de vrouw beet en probeerde bij het wapen te komen.


  ‘Hé!’ De vrouw duwde tegen haar schouders. ‘Wat ben je verdomme aan het doen?’


  Grace greep de ceintuur van de vrouw vast. Haar vingers waren nog slechts een paar centimeter verwijderd van de holster.


  Toen kreeg ze een klap tegen haar hoofd. En direct daarop een harde stomp tegen haar ribben. De jonge vrouw draaide zichzelf uit haar vest, trok haar armen eruit.


  In haar spijkerbroek en zwarte mouwloze shirt hing ze over Grace heen. Ze had een tatoeage op haar rechterarm. Een soort godin met lange, wapperende haren.


  Ze deed een paar stappen naar achteren. ‘Gestoord oud wijf.’


  


  De volgende ochtend stond Marisa in de keuken van het safehouse haar derde kop koffie te drinken. Het was waarschijnlijk niet verstandig om zoveel cafeïne naar binnen te werken, maar haar zenuwen waren toch al naar de verdoemenis. De spanning die heerste binnen het team van Mackenzie had bijna zijn kookpunt bereikt. Ze hadden het niet graag bij het verkeerde eind. Wie wel? De grijze vlecht in de envelop had hun theorie echter definitief finaal onderuit geschoffeld. Grace Lennox was níét ontvoerd door een huurmoordenaar om te voorkomen dat ze zou getuigen. Ze was in handen van de Rechter.


  Sikkeneurig mompelend had het team zijn focus verlegd naar de cryptische limerick die aan Marisa gericht was.


  Mackenzie had de hulp van een aantal codekrakers van de FBI ingeroepen om het briefje van de Rechter te helpen ontcijferen. Ze hadden elke letter onder de loep genomen, mathematische berekeningen op de tekst losgelaten en de zinnen opnieuw gerangschikt. Hun analyse had uiteindelijk niets bruikbaars opgeleverd.


  Het enige waar de experts het over eens waren, was dat de zin ‘Ren terug naar het huis’ betekende dat de Rechter wilde dat Flynn en Marisa naar het safehouse terugkeerden. Dus waren ze nu weer hier. Aan het wachten. Het spelletje volgens zijn regels aan het meespelen.


  Ze hadden nog ruim vierentwintig uur voordat de Rechter zijn slachtoffer zou doden.


  Ze hoorde kwaad geschreeuw uit de gang komen. Weer een verhitte discussie. Nog meer zinloze plannen. Waarom begrepen haar collega’s het niet? Ze konden niets doen totdat de Rechter contact met hen opnam. Hij had de touwtjes in handen. Als vanouds.


  Ze liet haar koffie in de keuken achter, liep de gang door naar de voordeur en stapte de veranda op. Het was heerlijk om even een frisse neus te halen, en het zuivere blauw van de lucht was prachtig. Het zonlicht schitterde tussen het hoge gras en de bladeren van de populieren.


  Toen ze de veranda af stapte, vroeg de op wacht staande agent: ‘Waar ga je naartoe, Kelso?’


  ‘Een ommetje maken.’


  ‘Niemand mag het terrein verlaten.’


  Het kon haar helemaal niets schelen wat ze wel of niet mocht. Ze moest even stoom afblazen, haar hoofd leek uit elkaar te gaan barsten. ‘Ik blijf in de buurt.’


  Ze liep naar de achterkant van het huis. De simpele bewegingen van haar armen en benen werkten rustgevend, net als wanneer ze als klein meisje buiten ging spelen om de spanningen van de volwassenen achter zich te laten. Hoewel ze in een rustige omgeving in Wisconsin was opgegroeid, had haar familie de nodige tragedies doorstaan, en ze had vaak de behoefte gevoeld om even te ontsnappen.


  Ze drukte de herinneringen weg en liep in de richting van de rode schuur achter het safehouse. In de wei stond een grote zwarte hengst zijn neus tegen de hals van een grijze merrie aan te wrijven. Prachtige dieren. Ze speelde even met de gedachte om zonder zadel op de hengst te springen, het open veld in te rijden en het onderzoek verder aan Mackenzie over te laten.


  Haar professionele ambities waren als zeurende stemmetjes in haar hoofd aanwezig. Een leidinggevende functie was niet echt iets voor haar. Zij zat liever aan haar bureau in San Francisco, waar ze zich rustig en op afstand met de bewijzen kon bezighouden. Ze haatte deze intensiteit en frustratie, het in de lucht moeten houden van tien ballen tegelijk, wetende dat ze er vroeg of laat minstens een uit haar handen zou laten vallen. En als ze haar werk niet perfect deed, zou Grace Lennox sterven.


  De vorige avond, toen zij en Flynn beschoten werden, waren ze niet echt in gevaar geweest. Die kogel door de voorruit was overduidelijk alleen bedoeld om hun aandacht te trekken. De onderliggende boodschap was dat de Rechter nu andere mensen gebruikte om het vuile werk voor hem op te knappen. Zijn profielschets paste niet meer bij hem. Hij had tegenwoordig volgelingen. Eerst Russell Graff, en nu ook de schutter in het zwart. En dan ook nog een informant binnen de FBI?


  Achter zich hoorde ze iemand aankomen, ze keek om en zag Flynn naar haar toe wandelen. Hij legde zijn onderarmen op het hek en staarde naar de paarden. ‘Ik wou dat er tijd was om met jou te gaan paardrijden.’


  Ze vond het buitengewoon prettig dat hij niet over het onderzoek begon. ‘Ik heb al jaren niet meer op een paard gezeten.’


  ‘Paardrijden verleer je nooit,’ zei hij. ‘Net als fietsen. Of het forceren van een slot. Of schieten met een AK-47.’


  ‘Interessant rijtje vaardigheden.’


  ‘Voor elk wat wils.’


  Hij had de roestkleurige Stetson weer op zijn hoofd, had zijn beige katoenen overhemd in zijn jeans gestopt en een pistoolholster aan zijn riem bevestigd. Op en top een cowboy.


  Hij klakte met zijn tong, waarop de merrie hinnikend op hem af kwam kuieren. ‘Dag meisje,’ zei hij, terwijl hij haar over de neus aaide. ‘Het spijt me dat ik geen wortel voor je heb.’


  De hengst duwde de merrie zachtjes opzij en bewoog zijn hoofd op en neer om de aandacht op te eisen.


  ‘Typisch een man,’ zei Marisa. ‘Anderen opzij duwen om zelf vooraan te kunnen staan.’


  Zijn zwarte vacht glansde in het zonlicht. Een energiek dier met ondeugende ogen. Ze gaf hem glimlachend wat klopjes op zijn gespierde flank.


  ‘Ik vraag me af,’ zei Flynn, ‘als je de kans zou hebben gekregen om je evaluatie te doen, zou je dan geadviseerd hebben het safehouse te sluiten?’


  Ze was al bijna vergeten waarom ze in eerste instantie hiernaartoe was gekomen. ‘Dit safehouse kost meer dan het oplevert. En voor het onderbrengen van beschermde getuigen is het niet veilig genoeg meer.’


  ‘Het zou dienst kunnen doen als trainingscentrum.’


  ‘Of gebruikt kunnen worden voor topoverleg,’ zei ze. ‘Iedereen is onder de indruk van de manier waarop jouw mannen het onderzoeksteam hebben ontvangen.’


  ‘Wat zou je hebben gezegd? Ja of nee?’


  Ze staarde hem in zijn lichtbruine ogen. Bovenal was ze onder de indruk van hém. Hij hoorde hier in het Wilde Westen thuis, met zijn cowboyhoed en zijn lange, gespierde lichaam. ‘Ik denk dat het open moet blijven.’


  ‘Fijn.’


  Ze wilde dat hij alles kreeg wat zijn hart begeerde, en ze wenste vooral dat zijzelf door hem begeerd werd. Dat ze weer deel zou kunnen uitmaken van zijn leven.


  Dit was alleen niet het juiste moment om daaraan te denken. Ze boog haar hoofd. ‘Wat gebeurt er binnen? Zijn er nog nieuwe ontwikkelingen?’


  ‘Mackenzie heeft nog steeds niet helemaal verwerkt dat jij en ik gelijk hadden over de Rechter, maar hij doet zijn best om zich aan te passen. Het is een goeie vent.’


  ‘En een goede leidinggevende.’ Ze realiseerde zich dat ze veel van hem kon leren.


  Hij keek haar vanuit zijn ooghoek aan. ‘Je zult hem wel verteld hebben dat je vermoedt dat er van binnenuit informatie gelekt wordt?’


  ‘Ja. Waarom?’


  ‘Omdat hij constant naar afluisterapparatuur en camera’s laat zoeken.’


  Veiligheidslekken kwamen zo vaak voor dat er standaardprocedures waren om ze op te sporen. Ze was blij dat Mackenzie haar serieus nam. ‘Hebben ze Eric Crowe al kunnen lokaliseren?’


  ‘Nee. Hij is nergens te bekennen.’


  ‘Vlieg naar je flat op de vleugels van een Kraai,’ zei ze. De laatste zin van de limerick. Kraai. Crow in het Engels. Eric Crowe. Vlieg naar je flat… Die woorden deden haar ergens aan denken. Als klein meisje had ze haar moeder vaak een sinister kinderversje horen opzeggen: ‘Kevertje, kevertje, vlieg weer naar huis. Je flat staat in brand, zijn je kinderen thuis? Ja? Dan gaan ze dood…’ Marisa rilde. De Rechter ontdeed zich van de lichamen van zijn slachtoffers door ze te verbranden.


  ‘We kregen net trouwens te horen dat verdachte nummer drie in beweging is gekomen,’ zei Flynn.


  ‘William Graff? De vader van Russell?’


  ‘Hij schijnt het team dat hem schaduwde, opgemerkt te hebben. Hij is nu op weg hiernaartoe. Woedend.’


  ‘Hij komt hierheen? Hoe weet hij van dit safehouse af?’


  ‘Toen we op zoek waren naar zijn zoon, heeft hij gezworen alles over de FBI te weten te komen wat er maar te weten viel. Vergeet niet dat William Graff stinkend rijk is geworden van zijn import- en exportbedrijf in San Francisco. Hij heeft veel macht.’


  Rijke verdachten maakten het werk van rechercheurs nog moeilijker dan het al was. Ze hadden niet alleen toegang tot hele legers dure advocaten, ze waren er ook niet zelden van overtuigd dat ze boven de wet stonden. ‘Ik neem aan dat hij juridische bijstand heeft.’


  ‘Zeker. En de terugkeer van de Rechter komt hem uitstekend uit.’


  ‘Hoezo?’


  ‘William Graff heeft altijd beweerd dat zijn zoon onschuldig was en onterecht werd zwartgemaakt door de FBI. Hij is uit op wraak.’


  Ze probeerde een wat sympathiekere kijk op de zaak te hebben. ‘Zijn zoon is dood. Misschien is dit hoe hij met zijn verdriet omgaat.’


  ‘Ik denk niet dat hij daar ook maar één traan om gelaten heeft.’


  Uit de rapporten van het vorige onderzoek en uit de psychologische evaluaties van Treadwell had ze opgemaakt dat William Graff alle reden had om zich verdrietig en schuldig te voelen. Het psychotische gedrag van zijn zoon was zo goed als zeker te relateren aan fysieke en geestelijke mishandeling in zijn jeugd. Hoewel Russell Graff op zijn vijfde werd geadopteerd, scheen zijn vader een wrede en erg veeleisende man te zijn geweest. ‘Denk je dat hij de Rechter is?’


  ‘Het zou kunnen,’ zei Flynn. ‘Hij houdt er in ieder geval erg van om te oordelen. Volgens hem zit iedereen er altijd naast. Hij is de enige die overal gelijk in heeft.’


  ‘Maar je twijfelt,’ zei ze.


  ‘De eerste keer dat ik hem ontmoette, merkte hij me amper op. En dat klopte niet. De Rechter was juist sterk op mij gefocust. En op jou.’


  Dat gaf haar een strategisch idee voor hun gesprek met William Graff. ‘Wanneer hij straks hier is, denk ik dat jij en ik ons op de achtergrond moeten houden en hem door Mackenzie moeten laten ondervragen.’


  ‘Waarom?’ Flynn was er duidelijk op gebrand om een actieve rol te vervullen tijdens het gesprek.


  ‘Als William Graff de Rechter is, zal hij het niet kunnen laten om te proberen ons op de kast te jagen.’


  


  Om twaalf uur ’s middags gingen Flynn en Marisa het safehouse binnen. Agent Mackenzie zat tegenover William Graff en diens advocaat, die naast elkaar op de bank zaten. Flynn sloot luidruchtig de deur zodat William zou weten dat ze er waren. Hij en Marisa gingen, zoals van tevoren afgesproken was, achter de bank staan waarop Graff en zijn advocaat zaten.


  Graff draaide meteen zijn hoofd om en staarde hen aan. Zijn gelaatstrekken waren scherper dan de vorige keer dat Flynn hem ontmoet had. Hij was afgevallen, zijn jukbeenderen staken nu nog meer uit dan eerst. Hij liet zijn harde blik op Marisa vallen. ‘U bent agent Kelso. Klopt dat?’


  ‘Dat klopt, meneer.’ Ze had een professioneel neutrale uitdrukking op haar gezicht, alsof ze naar een blanco vel papier keek in plaats van naar een mogelijke seriemoordenaar. Alleen Flynn wist dat haar rode lipstick geen versiering maar een pantser was.


  ‘Ik dacht dat u de leiding had over dit onderzoek,’ zei hij. ‘Waarom zit u niet tegenover mij?’


  Mackenzie tikte op de salontafel die tussen hen in stond. ‘Ik ben de senior agent. U kunt uw grieven aan mij kenbaar maken.’


  William richtte zijn vijandigheid op Mackenzie. ‘Uw mensen zijn me aan het schaduwen. Ik wil dat ze daar onmiddellijk mee ophouden.’


  ‘Bent u benaderd? Aangesproken?’


  ‘Ze hoeven niet met me te praten om me tot last te zijn.’ Hij sloeg met zijn vuist op tafel. ‘U valt me lastig. U heeft het recht niet om me te achtervolgen alsof ik een crimineel ben.’


  Mackenzie kreeg een nog onverzettelijker blik op zijn gezicht dan hij al had. ‘Wij zijn de FBI. We zijn gerechtigd iedereen te volgen die we willen. Altijd. Overal.’


  ‘Belachelijk.’ Graff spuugde het woord bijna uit. ‘Uw mensen hebben mijn zoon de dood in gedreven, en nu zit u achter mij aan.’


  ‘Waarom bent u niet teruggegaan naar San Francisco, Mr. Graff?’


  Zijn advocaat legde een hand op Graffs arm. ‘U hoeft niet te antwoorden.’


  ‘Ik heb niets te verbergen. Ik ben hier omdat ik genoegdoening wil.’


  ‘Financieel gezien?’


  ‘Een officiële verontschuldiging. Mijn zoon was onschuldig, en de FBI is verantwoordelijk voor zijn dood.’


  Het kwam Flynn voor dat William Graff rijkelijk laat was met zijn zorgen om zijn zoon. In vorige gesprekken had hij duidelijk aangegeven dat zijn zoon Russell een teleurstelling voor hem was, dat hij hem had afgeschreven.


  Mackenzie leunde voorover. ‘Met alle respect, ik vraag me af hoe ver u zou gaan om wraak te nemen. Zou u een helikopter van de FBI opblazen? Een kroongetuige ontvoeren?’


  De advocaat liet van zich horen. ‘Is dat een beschuldiging?’


  ‘Naar aanleiding van recente ontwikkelingen heeft uw cliënt onze interesse. Dat is alles, voorlopig. En de dood van zijn zoon…’ Mackenzie wees met een beschuldigende vinger naar William. ‘Kijk naar uzelf, Mr. Graff. Uw zoon was geestelijk ziek. Hij had behandeling nodig.’


  ‘Russell wás onder behandeling. Hij is bij de beste psychiaters en psychologen in Californië geweest.’


  ‘De FBI is u ter wille geweest,’ zei Mackenzie. ‘Het lichaam van uw zoon is vrijgegeven en nu bij uw vrouw in San Francisco. U zou bij haar moeten zijn.’


  ‘Mijn vrouw is prima in staat om de begrafenis te regelen.’


  Flynn vroeg zich af wat een gepaste begrafenisceremonie zou zijn voor een seriemoordenaar. Zouden de families van zijn slachtoffers een uitnodiging moeten krijgen? Zouden ze in de gelegenheid moeten worden gesteld om op de marmeren grafsteen van Russell Graff te spugen?


  Mackenzie vroeg: ‘Wilt u niet liever daar zijn? Uw vrouw bijstaan in deze emotionele tijden?’


  ‘Ze redt zich wel.’ Ondanks zijn woede klonk hij bijna trots. ‘Wij zijn niet het soort mensen dat met hun emoties te koop loopt.’


  ‘Wat voor soort mensen bent u dan?’ vroeg Mackenzie.


  ‘Dat zou u toch niet begrijpen.’


  ‘Misschien verras ik u nog.’


  Met een verrassend snelle beweging kwam Graff overeind en hij draaide zich om, zodat hij Flynn recht in het gezicht kon kijken. ‘U komt uit een achterbuurt van Los Angeles, nietwaar, agent O’Conner? U vindt het vast heerlijk om iemand als ik aan te vallen.’


  Een rijke schoft die zich boven iedereen verheven voelde? ‘Hoe weet u waar ik vandaan kom?’ vroeg Flynn.


  ‘Ik weet alles wat er over u te weten valt.’ Hij trok zijn mondhoeken laatdunkend omlaag. ‘En ook over agent Kelso trouwens. Zij woont in een goedkoop appartement aan de rand van de roze buurt in San Francisco. Ze heeft een rode Volkswagen.’


  ‘Ik heb tegenwoordig een Prius,’ zei Marisa. ‘Ik heb de Kever aan mijn buurvrouw verkocht.’


  Op het moment dat ze dat zei, kwam er een glinstering in haar ogen. Flynn kende die blik. Ze had iets ontdekt. Er was een puzzelstukje op zijn plaats gevallen.


  Ze greep Flynns arm vast ‘Heren, excuseert u ons even?’


  ‘Wat is er aan de hand?’ William Graff deed een stap in haar richting. ‘Kunt u de druk niet aan, agent Kelso?’


  Ze ging recht voor hem staan en staarde hem in de ogen. ‘Het spijt me dat u uw zoon verloren hebt. Het verlies van een familielid, vooral van een kind, is vreselijk. Maar als u op enige manier betrokken bent bij de ontvoering van Grace Lennox, gaat u de gevangenis in om de rest van uw leven door te brengen in het gezelschap van een heel ander “soort mensen” dan u gewend bent.’


  Voordat hij de kans kreeg te reageren verliet ze de ruimte, Flynn met zich meetrekkend, en ze sloot de deur achter hen. Er lag een gloed van opwinding over haar gezicht. Zelfs haar roodbruine haren leken te gloeien. ‘De brief van de Rechter,’ zei ze zacht. ‘Die zin met “Vlieg naar je flat”. Die gaat over mijn auto.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb een Volkswagen gehad. Een Kever.’ Ze trok haar telefoon uit haar binnenzak. ‘De buurvrouw die de Kever van me gekocht heeft, leegt mijn brievenbus en geeft mijn planten water als ik weg ben.’


  Hij begreep nog steeds niet wat ze bedoelde. ‘Ja, en?’


  ‘William Graff weet waar ik woon. Niet dat dat zo moeilijk te achterhalen is, ik sta gewoon in het telefoonboek. Maar in de brief staat “Vlieg naar je flat”. Naar mijn flat. Naar de Kever. Het komt uit een kinderversje dat mijn moeder vaak opzei.’


  Een aardig ingewikkelde conclusie, maar het was de codekrakers dan ook niet gelukt de brief te ontcijferen. ‘Jij bent de enige die dat verband had kunnen leggen,’ zei hij, onder de indruk.


  ‘Ik hoop dat ik gelijk heb.’ Ze bracht de telefoon naar haar oor. ‘Ik denk dat de Rechter de volgende aanwijzing naar mijn appartement in San Francisco heeft gestuurd.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Na een aantal telefoontjes lukte het Marisa eindelijk om haar buurvrouw, de nieuwe eigenaresse van de rode Volkswagen Kever, te bereiken op het verzekeringskantoor in San Francisco waar ze werkte. De buurvrouw bevestigde dat er de dag daarvoor een brief voor Marisa was bezorgd. Een brief uit Durango, Colorado.


  Op instructie van Marisa zou een aantal ViCAP-agenten uit San Francisco met haar buurvrouw mee naar huis gaan om de brief op te halen. Hij moest wel van de Rechter zijn. Nog een gedicht? Een nieuwe aanwijzing? Een pesterijtje?


  Ze hadden niet veel tijd meer. Het was al na drieën, en dat betekende dat de laatste vierentwintig uur van de ontvoering ingegaan waren.


  In het kantoorgedeelte van de barak wachtten Marisa en Flynn samen met Mackenzie en twee andere agenten op het telefoontje van de agenten in San Francisco. Marisa liep nerveus tussen de bureaus te ijsberen. Als ze niet de enige vrouw in het kantoor was geweest, was ze misschien wel gaan opruimen. Huishoudelijk werk bracht haar altijd tot rust.


  Ze bleef staan bij de lange tafel waarop een aantal landkaarten lag. De doorzochte kwadranten waren met grote zwarte kruizen gemarkeerd. Andere kwadranten waren voorzien van een rood vinkje. ‘Waar zijn die rode vinkjes voor?’ vroeg ze.


  ‘Dat zijn de gebieden waarin we van deur tot deur gaan,’ zei Mackenzie. ‘Nadat we vastgesteld hadden dat we op zoek waren naar de Rechter, hebben we jullie advies opgevolgd en ons gericht op afgelegen en verlaten huizen. We blijven doorzoeken.’


  ‘Misschien helpt het toeval ons een handje.’


  ‘We kunnen wel een meevaller gebruiken,’ zei Mackenzie. ‘Wat vond je van William Graff?’


  ‘Zelfingenomen, bevooroordeeld en kwaad,’ vatte ze haar mening samen. ‘Zijn persoonlijkheid komt overeen met de profielschets van de Rechter.’


  ‘En hij is helemaal hiernaartoe gekomen,’ zei Mackenzie. ‘Heeft je in feite naar de volgende aanwijzing geleid.’


  ‘Toch kan ik me niet goed voorstellen dat een snob als William Graff met bloederige lijken rondsjouwt.’ Ze herinnerde zich de bewegingen waarmee dr. Sterling had geïllustreerd hoe de scalpels waren gebruikt om stukken vlees weg te snijden. ‘Dat ontleden en verbranden van lichamen geeft nogal wat rotzooi.’


  Flynn stond op uit zijn stoel en rekte zich even uit. ‘Hij kan iemand ingehuurd hebben om dat voor hem te doen. Hij kan ook iemand betaald hebben om ons te beschieten.’


  ‘Een seriemoordenaar die een huurmoordenaar inschakelt.’ Dat klonk niet logisch. ‘Waarom zou hij?’


  ‘Om zijn handen niet vuil te hoeven maken,’ zei Flynn.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik kan me wel voorstellen dat een zakenman als William Graff iemand inhuurt om ons te beschieten, maar een psychopaat als de Rechter zou zijn gecompliceerde moordrituelen toch het liefst zelf uitvoeren? Hij is een lustmoordenaar.’


  ‘Misschien vermoordt hij ze eerst, en laat hij de rest door iemand anders doen,’ zei Flynn. ‘Wie weet heeft William zijn zoon getraind om het smerige opruimwerk voor hem op te knappen.’


  Een walgelijk idee, maar niet onmogelijk.


  ‘Die theorie bevalt me wel,’ zei Mackenzie. ‘William Graff wordt gedreven door machtswellust en wil altijd gelijk hebben. Hij speelt graag voor eigen rechter. Als hij een fatsoenlijke vent was, zou hij nu bij zijn vrouw zijn en zich bezighouden met de begrafenis van hun zoon. In plaats daarvan komt hij hiernaartoe om te dreigen ons voor de rechter te slepen.’


  Ze dacht terug aan wat Graff had gezegd over de vele psychiaters bij wie zijn zoon onder behandeling was geweest, en nam zich voor om aan Treadwell te vragen of hij haar wilde helpen een lijst met namen van die behandelaars samen te stellen.


  Haar telefoon ging over, en ze zette hem op de speaker zodat iedereen in de kamer het gesprek kon volgen. De agenten in San Francisco hadden de brief die naar haar huis was gestuurd, in handen.


  De agent die belde, was de ervaren gedragsanalist Richards. Marisa wist dat ze erop kon vertrouwen dat hij goed met het bewijsstuk om zou gaan.


  ‘Hoe is de brief vanuit Durango verstuurd?’ vroeg ze.


  ‘Met een expresdienst,’ zei Richard. ‘Helaas heeft de afzender een geautomatiseerd afgiftepunt gebruikt, dus er zullen geen getuigen van zijn.’


  ‘Wanneer is hij op de post gedaan?’


  ‘Twee dagen geleden om vijf uur ’s middags.’


  De Rechter had de envelop dus al een paar uur na de ontvoering gepost, nog voordat zij met Bud Rosetti hadden gesproken, voordat de Rechter als verdachte in beeld was gekomen. Hij was vanaf het begin van plan geweest om Marisa bij zijn spelletjes te betrekken.


  Hij wist dat ze naar het safehouse toe zou komen, en dat bevestigde haar vermoeden dat de Rechter toegang had tot interne FBI-gegevens. Was hij hen op dit moment ook aan het afluisteren? ‘Maak de envelop maar open.’


  ‘Er zit maar één vel papier in,’ zei Richards even later. ‘Een computeruitdraai.’ Hij begon de brief voor te lezen.


  


  Beste Flynn en Marisa,


  We blijven elkaar maar tegenkomen. Jullie hebben al vaak bewezen een stel onwaardige tegenstanders te zijn, en toch heb ik onze intellectuele krachtmetingen gemist.


  Jullie dachten toch zeker niet dat ik Russell Graff met de eer zou laten strijken? Ik ben de Rechter.


  Als jullie de charmante Grace Lennox levend terug willen zien, volg dan mijn instructies nauwkeurig op. Alleen jullie twee mogen hierbij betrokken zijn. Geen assistentie, geen arrestatieteam of helikoptersurveillance, geen elektronica. Anders zal Grace sterven.


  


  De agent zweeg even. ‘Er zit een vlek op het papier. Het zou bloed kunnen zijn.’


  Marisa’s maag draaide zich om. ‘Wat wil hij dat we doen?’


  ‘Hij wil dat jullie op de derde dag naar de verlaten kerk in Jackrabbit Gulch komen, staat hier.’


  ‘Dat is nu,’ zei Mackenzie. ‘Jullie kunnen dus meteen aan de slag.’


  ‘Staan er nog meer instructies in de brief vermeld?’ vroeg Marisa.


  ‘Nee,’ zei Richards. ‘Alleen nog een groet: “Aloha”.’


  Hallo en vaarwel. Een woord dat geassocieerd zou moeten worden met kleurrijke bloemenslingers en de zonnige stranden op Hawaï. In plaats daarvan bevroor haar bloed in haar aderen bij het horen ervan. ‘Fax ons die brief maar.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Richards. ‘En, Marisa? Wees voorzichtig. Hij heeft het op jou gemunt. En op Flynn. Hij probeert jullie in zijn web te trekken.’


  Ze staarde Flynn aan, zich herinnerend hoe de Rechter onder Flynns huid was gekropen en hem bijna te gronde had gericht. ‘Net als twee jaar geleden in San Francisco.’


  ‘Niet helemaal,’ zei Richards. ‘Deze keer is het hem niet om het slachtoffer te doen. Hij beweert dat hij haar wil laten leven.’


  ‘Als we doen wat hij zegt.’


  Het zag ernaar uit dat ze geen andere keus hadden.


  


  Nog geen uur later zat Flynn achter het stuur van een gepantserde militaire jeep met kogelvrij glas en vierwielaandrijving. Hij en Marisa waren op weg naar Jackrabbit Gulch, een spookstad in de bergen op ongeveer een uur rijden van het safehouse.


  De jacht was geopend, en hij was er klaar voor. Elk flintertje bewijs in dit onderzoek en in het vorige onderzoek naar de Rechter, leek naar dit moment te hebben geleid. Een confrontatie. Eindelijk zou hij oog in oog komen te staan met zijn tegenstander. Falen was voor Flynn geen optie.


  Marisa zat naast hem een van de pijpen van haar zwarte broek op te rollen. Ze droeg zwarte gymschoenen en stopte een klein pistool in de holster die met klittenband rond haar kuit bevestigd zat, waarna ze de broekspijp weer naar beneden trok.


  Hij wist dat ze ook nog een mes verborgen hield in de binnenzak van haar zwarte jasje. Een gevaarlijke vrouw. Best opwindend eigenlijk.


  Ze pakte een zwart koffertje van de achterbank, legde het op haar schoot en maakte het open. ‘Ga zo dadelijk even van de weg af, alsjeblieft.’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘We mochten van de Rechter toch geen gebruikmaken van assistentie, helikopters of elektronica?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat doen we dus mooi wel. We gaan elk voordeel pakken dat we pakken kunnen.’


  ‘Niet zolang Grace gevaar loopt. Dat risico kunnen we niet nemen.’


  ‘En dit dan?’ Ze tikte met haar wijsvinger op het navigatiesysteem dat in het dashboard geïntegreerd was. ‘Dit is toch ook een elektronisch snufje?’


  ‘Om die reden zou ik het ook liever niet gebruiken.’ Hij had erop gestaan om ook een papieren landkaart mee te nemen, die hij in het dashboardkastje had opgeborgen.


  ‘En wat doen we eigenlijk met onze mobiele telefoons?’


  ‘Die laten we uit zolang we ze niet nodig hebben.’


  Mackenzie was er niet erg happig op geweest om hen zonder assistentie op pad te sturen, maar er zat simpelweg niets anders op: ze móésten de regels van de Rechter opvolgen.


  ‘Ik heb nog een elektronisch hulpmiddel, niet te traceren.’ Ze hield een injectiepistool omhoog. ‘Dit wordt gebruikt om huisdieren te injecteren met microchipimplantaten, kleine GPS-zenders.’


  ‘Daar heb ik van gehoord,’ zei hij ‘Volgchips.’


  ‘Ze werken ook bij mensen.’ Ze trok haar jasje uit en rolde de mouw van haar blouse op. ‘Ik injecteer het implantaat in mijn arm, en als het geactiveerd wordt, geeft het een signaal af waarmee ik te allen tijde gelokaliseerd kan worden.’


  ‘Maar hoe krijg je het er weer uit?’


  ‘Het zit net onder de opperhuid. Je trekt het er vrij gemakkelijk uit, alsof je een splinter verwijdert.’


  Het idee beviel hem niet echt. ‘Weet Mackenzie hiervan?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Als de Rechter op de een of andere manier toegang tot onze communicatie heeft of het safehouse afluistert, zou hij ons erover hebben horen praten.’


  ‘We hebben het hele huis afgezocht op afluisterapparatuur. Er is daar niets.’


  ‘Er is niets gevónden. Dat is heel wat anders.’


  Hij hoorde een lichte trilling in haar stem. Hij was zo druk bezig geweest zich mentaal voor te bereiden op deze confrontatie dat hij er geen moment bij stil had gestaan hoe Marisa zich moest voelen. Ze was weliswaar een goed getrainde agent, maar hij vermoedde dat ze momenteel toch nerveuzer was dan ze wilde toegeven.


  Als zij zich beter voelde met dat implantaat, moest hij maar akkoord gaan en er zelf ook een nemen. Hij reed de berm in, bracht de jeep tot stilstand en rolde zijn mouw op. ‘Geef mij er ook maar een.’


  Ze schoot de chip in zijn arm en veegde de druppeltjes bloed weg die daardoor opwelden. Haar aanraking voelde als een streling.


  Hij keek haar in haar gespannen blauwe ogen en wenste dat ze even wat tijd voor zichzelf hadden. Een ontspannen moment waarop hij haar kon kussen zoals ze gekust moest worden. Maar een moment zou dan niet genoeg zijn, hij wilde een uren durende aaneenschakeling van momenten met haar. Genoeg tijd om oude wonden te helen en een nieuwe start te maken. ‘Als dit achter de rug is –’


  ‘Ho, ho,’ onderbrak ze hem. ‘We kunnen nog niet denken aan wat hierna gebeurt. Deze klus gaat voor.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Grace gaat voor.’


  Nadat ze in haar eigen arm ook een implantaat geïnjecteerd had, liet ze hem de zwarte plastic ontvanger zien, een apparaat zo klein als een pak speelkaarten met in het midden een schermpje. ‘Je zet hem met deze knop aan.’


  Ze draaide aan de knop, en er verscheen een landkaart op het scherm en twee knipperende puntjes die aangaven waar ze zich bevonden. ‘Als we van elkaar gescheiden raken, kunnen we elkaar hiermee terugvinden.’


  ‘We blijven bij elkaar.’


  ‘We kunnen onmogelijk van tevoren weten wat hij ons allemaal zal vragen te doen, Flynn. Wie weet stuurt hij ons wel met opzet in tegengestelde richtingen.’


  Haar stem kraakte weer. Hij vroeg: ‘Gaat het?’


  ‘Maak je om mij geen zorgen. Rijden maar.’


  Hij startte de jeep en trok op. Het bleef enige tijd stil.


  Toen slaakte ze een diepe zucht. ‘Ik begrijp zijn timing niet. De Rechter verdwijnt twee jaar volledig uit beeld, en dan ensceneert hij ineens deze overdreven dramatische comeback.’


  ‘We hebben een naam,’ zei hij. ‘William Graff.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze bedachtzaam. ‘Ik houd liever alle drie de verdachten in mijn achterhoofd. En dat beantwoordt nog steeds niet mijn vraag waarom nu?’


  ‘Arrogantie,’ zei hij. ‘Hij heeft het in zijn brief al min of meer uitgelegd. Hij kon niet verdragen dat Russell Graff verantwoordelijk gehouden werd voor misdaden die híj gepleegd had.’


  ‘Maar wat moet hij met ons?’ Ze fronste even. ‘Waarom zijn wij zo interessant voor hem? Hij heeft het specifiek op ons voorzien. Waarom? Wat probeert hij daarmee te bewijzen?’


  ‘Hetzelfde als voorheen. Hij wil aantonen dat hij slimmer is dan wij. Beter is dan wij.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoek er maar niet te veel achter, Marisa. Die man is krankzinnig.’


  ‘Ja, dat is hij zeker.’


  Het gevaar baarde Flynn geen zorgen. Hij keek zelfs uit naar de confrontatie. Hij zat al veel te lang achter een ongrijpbare schaduw aan.


  Hij reed de ruige uitlopers van het San Juangebergte in en vond de zijweg die ze moesten hebben. ‘We zijn er bijna,’ zei hij. ‘Wat denk je dat we er zullen aantreffen?’


  ‘Meer aanwijzingen. Ik vermoed dat dit een soort speurtocht wordt, waarbij we op elke locatie een aanwijzing krijgen voor de volgende locatie. Hij heeft die brief dagen geleden al gepost, waaruit valt op te maken dat hij dit tochtje ver van tevoren uitgedacht heeft. Hij kan ons hier uren bezighouden.’


  Het laatste stukje van de weg naar Jackrabbit Gulch was niets meer dan een zandweg. Toen ze een eenzame naaldboom boven op de heuvel gepasseerd waren, keken ze neer op de spookachtige resten van een klein stadje, overwoekerd met onkruid. Al een hele tijd woonde hier niemand meer en de meeste huizen waren tot ruïnes vervallen. De enige gebouwen die nog enigszins overeind stonden, waren de gebouwen die tegen de bergwand aan gebouwd waren, maar ook die leken op instorten te staan, met grote gaten in de verweerde houten muren.


  Flynn parkeerde de jeep midden in het stadje en schakelde de motor uit. Stof daalde neer.


  ‘Zullen we de kogelvrije vesten aandoen?’ vroeg Marisa.


  ‘Ik denk niet dat hij van plan is ons neer te schieten,’ zei hij. ‘En als er toch ergens een sluipschutter verscholen zit, zal die meer dan genoeg tijd hebben om goed op ons te richten. We zouden in dat geval alleen met helmen en een volledig bepantserde outfit veilig zijn.’


  Hoewel hij Mackenzie beloofd had alle mogelijke voorzorgsmaatregelen in acht te nemen, had het geen enkele zin om hier in zware, onhandige pantseroutfits rond te gaan lopen. Hij duwde zijn portier open. ‘Daar gaan we dan.’


  Bij het verlaten van de jeep gingen al zijn zintuigen op scherp staan. Werden ze door iemand bekeken? Hij liet zijn getrainde blik over de omliggende bossen gaan, zoekend naar de schittering van zonlicht op de loop van een geweer. Een minieme beweging. Alles wat eventueel niet klopte.


  Er was geen enkel teken van leven te bekennen. Het enige wat hier te vinden was, waren de geesten van de goudzoekers die hier ooit geleefd hadden.


  Marisa kwam naast hem lopen, pistool in de aanslag. ‘In de brief stond dat we naar de kerk toe moesten. Welk gebouw hier zou de kerk kunnen zijn geweest?’


  ‘Dit soort stadjes werd volgens een vast patroon gebouwd. In het centrum stond meestal de handelspost of een grote winkel. En een herberg of zo.’ Hij staarde naar de deuropening van een lang, laag gebouw. Beschermd door de roodstenen bergwand, was dit het meest intacte gebouw van de vervallen stad. ‘Dat zou de saloon kunnen zijn.’


  ‘Maar we moeten naar een kerk,’ zei ze. ‘Een verlaten kerk.’


  ‘Een gebedshuis werd meestal aan de rand van de stad gebouwd. Zo ver mogelijk uit de buurt van de saloon in ieder geval.’


  Ze liepen over het zanderige pad dat eens de hoofdstraat van Jackrabbit Gulch was geweest. De zware hitte hing bewegingloos in de lucht, alsof de tijd stil was komen te staan.


  ‘Een verlaten kerk,’ herhaalde Marisa, terwijl ze naar de hoge stenen schoorsteen van een verder compleet vervallen gebouw liep. ‘Geen van deze gebouwen is groot genoeg om een kerk te zijn. En “verlaten” is niet het woord dat ik zou gebruiken om ze te beschrijven. Dit zijn eerder geraamtes.’


  ‘Net als de slachtoffers van de Rechter.’


  Er ging een rilling door haar heen. ‘Ik denk dat we ons moeten concentreren op de gebouwen die nog overeind staan, ook als het geen kerken kunnen zijn.’


  ‘Waarom zou de Rechter ons hierheen gestuurd hebben?’ vroeg hij.


  ‘Daar moet een reden voor zijn,’ zei ze. ‘Dit stadje, Jackrabbit Gulch, moet op een bepaalde manier in verband staan met ons onderzoek.’


  ‘Of met onszelf,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Hij moet ons hebben.’


  Ze had nog steeds haar pistool in haar rechterhand. Met haar linkerhand masseerde ze haar voorhoofd, alsof ze haar hersenen probeerde te stimuleren. ‘Ik kan maar niets verzinnen.’


  ‘Jij bent in een klein stadje opgegroeid,’ zei hij. ‘Is er hier iets wat je aan thuis doet denken?’


  ‘Ik ben in een agrarische gemeenschap opgegroeid. Er waren daar wel wat lege winkelpanden, maar het zag er in de verste verte niet zo verlaten uit als hier. Het is hier doods. De ziel is eruit.’


  Hij draaide zich weer naar het centrum toe, bijna verwachtend daar de geesten van de oude bewoners te zien. ‘Dit stadje is meer dan honderdvijfentwintig jaar geleden door goudzoekers opgericht, maar wie woonden er nog meer?’


  ‘Winkeliers,’ zei ze. ‘En aan de hoeveelheid huizen te zien woonden er ook wel wat families. En saloonmeisjes en zo.’


  Vrouwen die in de kroeg rondhingen, net als zijn moeder. Hij had al ruim een jaar geen contact met haar gehad, had haar niet meer gesproken sinds zijn broer de gevangenis in was gegaan. Hij wist niet eens of ze nog leefde. ‘Mijn moeder zocht haar heil in alcohol. Wodka was haar religie. De saloon was haar kerk.’


  Marisa keek hem onderzoekend aan. ‘Hoe heet je moeder?’


  ‘Iedereen noemt haar Bunny.’


  ‘Dat betekent “konijn”. En we zijn nu in Jackrabbit Gulch. Rabbit betekent ook konijn.’


  Deze aanwijzing draaide dus om Flynn. Om zijn familie. Het alcoholisme van zijn moeder. Hij voelde de woede in zich omhoogkruipen terwijl hij naar de saloon begon te lopen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De ingang van de saloon werd gebarricadeerd door een aantal verweerde planken. In een vlaag van energie rukte Flynn de planken weg en hield ze omhoog om ze aan Marisa te laten zien. ‘Er zit geen roest op deze spijkers. Dit hout is er pas geleden afgehaald en er weer tegenaan gespijkerd.’


  Met een bezorgde blik op haar gezicht trok ze hem weg van de deuropening. ‘Niet zomaar naar binnen stormen. Het kan een val zijn.’


  Flynn haalde zijn pistool uit de holster. Hij moest zich concentreren. Eerst denken, dan doen. Maar hij was zo verdomd kwaad. Zijn hart pompte zijn bloed als hete lava door zijn aderen. Bunny. Jackrabbit. Een saloon als kerk.


  De Rechter had hen hiernaartoe geleid als verwijzing naar Flynns moeder, wier met alcohol doordrenkte leven net zo leeg en verwaarloosd was als dit spookstadje. Jackrabbit Gulch was een klap in zijn gezicht. Alweer een herinnering aan zijn ellendige jeugd, aan de tijd in zijn leven die William Graff ook al zo openlijk had bespot.


  Hij hield zijn verleden liever in het verleden. Elke herinnering was schaamtevol, vooral als ze om zijn moeder draaide. Zolang hij zich kon herinneren was Bunny O’Conner een wandelende ramp geweest, voor zover ze überhaupt in staat was geweest om te wandelen. Doorgaans had ze stomdronken op de keukenvloer gelegen. In de badkamer met de douche nog aan. Op de stoep voor hun huis met haar benen wijd.


  Maar ze bleef zijn moeder, de vrouw die hem het leven geschonken had. Ergens diep vanbinnen hield hij nog steeds van haar.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Marisa, terwijl ze hem een zaklantaarn overhandigde.


  ‘Alleen lafaards vallen de moeder van een ander aan.’ Hij staarde met samengeknepen ogen de saloon in. ‘We gaan rustig naar binnen. Houd je ogen open voor valstrikken, over de vloer gespannen draden en dergelijke.’


  Hij ging haar voor, zijn pistool in de ene hand, de zaklantaarn in de andere. De vloer kraakte, en hij testte bij elke stap eerst voorzichtig met zijn voet de planken, om zich ervan te verzekeren dat het rottende hout hem zou houden.


  Het dak was gedeeltelijk ingestort. De houten muren waren hier en daar weggerot, waardoor er net genoeg zonlicht door de planken heen scheen om iets in de stoffige duisternis te kunnen zien. De lange bar was nog intact. Hij hoorde Marisa achter zich bewegen.


  ‘Als dit gebouw symbool staat voor een kerk,’ zei ze, ‘dan moet de bar het altaar zijn.’


  Een geur van verrotting deed hem even kokhalzen. Hij scheen met de lamp op de vloer voor de bar. Er lag opgedroogd bloed. Stukjes dierenvacht. Maden die rondkropen in de bloederige overblijfselen van een aantal kleine dieren. ‘Konijnen. Een coyote.’


  Marisa bracht haar lichtbundel samen met de zijne. ‘Dit is niet veroorzaakt door een roofdier.’


  Flynn walgde van de slachting, die hem meteen ook weer aan het twijfelen bracht. Hij zag William Graff zoiets niet doen, dat was niet iemand die graag zijn handen vuil maakte. Dit soort dierenoffers was meer iets voor Eric Crowe.


  ‘Hun ingewanden zijn eruit gehaald,’ zei ze. ‘En ze zijn op een rijtje voor de bar neergelegd.’


  Hij richtte zijn zaklamp omhoog. Er stonden drie met bloed geschreven woorden op de voorkant van de bar: Welkom thuis, held.


  Geschrokken liet hij zijn zaklantaarn vallen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Marisa. Ze stond vlak achter hem en trok aan zijn arm. ‘Flynn?’


  ‘Hoe weet hij dat?’


  ‘Hoe weet hij wat?’ Ze stompte hem op zijn arm. Hard.


  ‘Au.’ Hij staarde haar fronsend aan.


  ‘Wat is er in vredesnaam met jou aan de hand?’


  ‘Niets.’ Hij bukte en raapte zijn zaklantaarn op. ‘Blijf zoeken naar de volgende aanwijzing.’


  ‘Wacht even, Sherlock. Ik denk dat we al een aanwijzing gevonden hebben,’ zei ze. ‘“Welkom thuis, held”. Geschreven in bloed.’


  ‘Ik heb het gezien. Blijf zoeken.’


  Ze keek hem even aan, en liet het onderwerp rusten.


  Hij draaide zich weg van de bar en keek om zich heen. Zijn gedachten waren echter totaal ergens anders.


  Op de middelbare school was hij een erg goede running back in het footballteam geweest. Sommige mensen waren zelfs van mening geweest dat hij prof had kunnen worden. Tijdens een uitwedstrijd in de stedelijke scholencompetitie had hij, terwijl iedereen er al van uitging dat zijn team zou gaan verliezen, een spectaculaire touchdown gescoord.


  De avond die daarop volgde zou de beste avond van zijn leven moeten zijn geweest.


  Zijn vriendinnetje, die cheerleader was, had een feestje bij haar thuis georganiseerd. Er had een spandoek boven de deur gehangen: ‘Welkom thuis, held.’


  Een glorieus moment. Hij had zichzelf nooit een held gevonden, maar op dat moment voelde hij zich als David die een leger Goliaths had verslagen.


  En toen verscheen zijn moeder op het feestje. Stomdronken, stinkend naar de alcohol.


  ‘Flynn,’ riep Marisa. ‘Kijk, daarboven.’ Het licht van haar zaklantaarn scheen op een plank hoog aan de muur achter de bar.


  Flynn kneep zijn ogen samen. Er leek een stuk glas op de plank te liggen. ‘Wat is dat?’


  ‘Een kleine camera,’ zei ze. ‘Hij zit ons te begluren.’


  ‘Schoft,’ mompelde hij. Dit was niet de confrontatie waar hij op gehoopt had.


  ‘Er zullen hier ook wel microfoontjes hangen,’ zei ze.


  ‘Zou dat spul naar de bron herleid kunnen worden?’


  ‘Zeker. Maar ik twijfel er niet aan dat die bron uiteindelijk een anonieme website zal blijken te zijn.’


  ‘Laat dan maar zitten.’ Hij begon naar de deur te lopen. ‘Kom op, wegwezen hier.’


  ‘Nog niet.’ Ze greep hem bij de arm. ‘Als die met bloed geschreven zin op de bar niet de volgende aanwijzing is, dan moeten we verder zoeken.’


  Ironisch. Onderweg hiernaartoe was ze nerveus geweest, maar nu was hij juist degene die zich uit de voeten wilde maken en zich wilde verbergen, verbergen voor zijn verleden.


  Hij kon niet opgeven, wilde niet opgeven. Hij was geen lafaard. ‘Waar zullen we beginnen?’


  ‘Hij heeft op de plekken waar hij actief was, nooit veel aanwijzingen voor ons achtergelaten,’ zei ze. ‘Behalve lijken dan.’


  Zijn maag keerde zich om. ‘O, verdomme. Ik wil die dode dieren niet aanraken.’


  ‘Hij zou geen aanwijzingen in die kadavers achterlaten. Hij weet vast ook wel dat ze door roofdieren aangevreten zouden kunnen worden. Ik kijk wel even achter de bar.’


  Zijn innerlijke onrust negerend richtte hij zijn zaklantaarn op de muren en de vloer. Hoe wist de Rechter van dat spandoek? Hij had het er alleen met een psycholoog van de FBI over gehad, maar die informatie zat ver weggestopt in het archief. Hij zou aan Treadwell moeten vragen hoe iemand daaraan gekomen zou kunnen zijn.


  Of had de Rechter met iemand uit zijn verleden gepraat? Met zijn moeder? Hij werd woedend bij de gedachte. Als iemand Bunny O’Conner op een paar drankjes trakteerde, klapte ze gemakkelijk uit de school.


  ‘Hier,’ riep Marisa.


  Hij draaide zich om en zag haar achter de bar staan. ‘Wat heb je gevonden?’


  ‘Nog niets, maar ik heb een idee.’ Ze wees naar de camera op de plank. ‘Hij heeft dat ding zo neergezet dat we het wel móésten vinden. Misschien heeft hij er nog iets anders neergelegd.’


  Voorzichtig liep hij door de ruimte. Buiten begon het te schemeren. Hij kon het bleke gezicht van Marisa al bijna niet meer onderscheiden.


  De plank was te hoog voor haar, maar hij kon er gemakkelijk bij. Hij reikte omhoog en pakte de draadloze camera van de plank.


  ‘Voel eens of er nog iets anders ligt,’ zei ze.


  Hij gaf haar de camera en liet zijn vingers over de plank glijden. Toen voelde hij iets. Een klein vierkant doosje. ‘Ik heb het.’


  ‘Kom op, wegwezen hier.’


  Hij wilde niets liever.


  


  Eenmaal buiten de saloon van de spookstad zoog Marisa haar longen vol frisse lucht, en ze schudde haar ledematen even los. Ze wenste dat ze een hete douche kon nemen om het vuil en de stank van zich af te spoelen. Hoewel het een opluchting was om weg te zijn uit de saloon, was dit niet het moment om minder alert te worden. Er kon nog steeds een sluipschutter in de buurt zijn. Een huurmoordenaar.


  ‘Laten we eerst in de auto gaan zitten voordat je dat doosje openmaakt.’


  Flynn strompelde achter haar aan. Hij wilde het het liefst ontkennen, maar hij was ontzet door de toespelingen op zijn moeder, en door de bloederige tekst op de bar.


  In de jeep bestudeerde ze zijn gezichtsuitdrukking. Hij had zijn lippen op elkaar geperst en zijn ogen nog verder dichtgeknepen, alsof hij niet wilde zien wat er nog meer zou kunnen gebeuren. Hij was in zijn jeugd ernstig gekwetst, en de pijn was nog altijd niet uit zijn hart verdwenen. Zijn kwetsbaarheid raakte haar. Ze zou hem zo graag in haar armen nemen en hem troosten. Marisa wist maar al te goed hoe vreselijk het was om geheimen uit het verleden met je mee te dragen.


  ‘Laten we kijken wat erin zit,’ zei ze.


  Hij gaf de kleine kartonnen doos met trillende vingers aan haar. ‘Doe jij het maar.’


  Ze haalde het deksel eraf. Er lag een sleutel in. Hun volgende aanwijzing. De doos bevatte ook twee cirkels van papier, op de ene stond het getal negen, op de andere het getal drie.


  Flynn leek opgelucht, en hij schraapte zijn keel. ‘Het lijkt de sleutel van een simpel hangslot.’


  ‘Van een opslagruimte? Een schuur?’


  ‘Kan van van alles zijn, verdomme.’ Hij klonk kwaad. Gespannen. ‘Hoe kunnen we in vredesnaam achterhalen waar die sleutel van is?’


  Ze moesten erachter zien te komen wat deze aanwijzing betekende. Het leven van Grace hing ervan af. ‘Ik denk dat jij dat moet doen, Flynn. Dit gaat om jouw verleden. Zeggen die getallen je iets?’


  ‘Ik kan niets bedenken.’


  ‘Je moet wel.’


  ‘Ik kan niet goed nadenken zo.’


  Ze duwde het portier open, smeet de camera uit de auto en sloeg het portier hard dicht. ‘Zo. Nu houdt hij ons niet meer in de gaten. We zijn alleen. Jij en ik. Alles wat je zegt, blijft tussen ons. Je moet met me praten, Flynn. “Welkom thuis, held”. Wat betekent dat?’


  Met zijn ogen nog steeds dicht zei hij: ‘Het gaat over football.’


  Ze herinnerde zich dat hij haar wel eens verteld had dat hij een running back was geweest. Snel en stevig. In staat één klap te incasseren. ‘Oké, vertel daar eens wat meer over.’


  ‘Ik had een winnende touchdown gescoord, er was een overwinningsfeestje. Ze hadden een spandoek voor me opgehangen.’


  ‘Met “Welkom thuis, held” erop.’


  ‘Ja. Mijn moeder kwam langs op het feestje, en ze was dronken. Ik heb geen idee hoe ze wist waar ik was. Bunny interesseerde zich niet voor mijn sportprestaties, ze vond dat ik met football mijn tijd verspilde en dat ik een baan zou moeten zoeken.’


  ‘Wat is er op dat feest gebeurd?’


  ‘Mijn bezopen moeder begon te flirten met mijn vrienden. Een van die jongens betastte haar borsten. Daarop heb ik hem een dreun gegeven.’ Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Sterker nog, ik heb die gozer helemaal in elkaar getimmerd. Voordat de andere jongens de kans kregen me van hem af te trekken had ik zijn kaak en twee van zijn ribben gebroken. Hij heeft een paar dagen met een ingeklapte long in het ziekenhuis gelegen.’ Hij keek haar aan. ‘Wat een held was ik, hè?’


  Het was niet aan haar om hem te veroordelen. ‘Ben je gearresteerd?’


  ‘Ik heb drie dagen in de gevangenis gezeten, maar dat was nog niet het ergste.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Ik ben uit het team geschopt. Voorgoed. Het jaar daarop konden de beste spelers een studiebeurs verdienen, maar ik maakte daar dus geen kans meer op.’


  Football was voor hem meer dan zomaar een sport geweest. Het had hem de mogelijkheid gegeven om uit te blinken, om te ontsnappen aan zijn ellendige leven en te kunnen studeren. ‘Je hebt je toekomst verloren,’ begreep ze.


  ‘Ik had beter moeten weten. Er is geen excuus voor wat ik gedaan heb. Het was gewoon blinde woede.’


  Ze zag de wroeging en de spijt in zijn ogen.


  ‘Cortez heeft me er terecht uit geschopt.’


  ‘Cortez?’


  ‘Ja, zo heette de coach. Hank Cortez.’


  Ze legde het overduidelijke verband. ‘Net als de stad vlak bij het safehouse. Cortez, Colorado.’


  Hij ging rechtop zitten. ‘Dat moet een deel van de aanwijzing zijn.’


  ‘En de nummers? Negen en drie?’


  ‘Mijn rugnummer was negen.’


  ‘En drie?’


  Hij dacht even na en schudde toen zijn hoofd. ‘Geen idee.’


  ‘Misschien verwijst dat naar een straat in Cortez,’ zei ze. ‘Third Street misschien?’


  ‘In het dashboardkastje ligt een plattegrond van Cortez.’


  Hoewel ze de straat net zo makkelijk in het navigatiesysteem had kunnen opzoeken, deed ze wat hij zei.


  Ze vouwde de plattegrond open op haar schoot, vond Third Street en streek er met haar vinger overheen. ‘Maar waar in Third Street? Er moet iets anders zijn waarmee we daarachter kunnen komen. Nog iets wat met football te maken heeft?’


  Hij startte de jeep. ‘Daar kunnen we onderweg wel over nadenken. Cortez ligt hier op een uur rijden vandaan. Tegen de tijd dat we daar zijn is het donker.’


  ‘We moeten nog een aanwijzing vinden,’ zei Marisa. We kunnen niet die hele Third Street af rijden totdat we toevallig een hangslot tegenkomen. Zoveel tijd hebben we niet.’


  ‘Oké. Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Denk terug aan de tijd dat je football speelde. Is er nog iets anders wat je te binnen schiet? Een straatnaam misschien? Waar woonde je toen?’


  Hij dacht even na. ‘Ik denk in Springer Street. We bleven nooit lang op dezelfde plek. Mijn moeder betaalde de huur niet op tijd. Mijn broer en ik raakten betrokken bij vechtpartijen. En dan verhuisden we weer.’


  Zijn jongere broer zat voor doodslag in de gevangenis. ‘Je broer heet Derek, toch? Speelde hij ook football?’


  ‘Nee, hij deed niet aan sport. Wel aan drugs. Hij is een verslaafde, net als mijn moeder.’


  ‘Wat is er gebeurd na je arrestatie?’


  ‘De jongen die ik in elkaar geslagen had, heeft geen aangifte gedaan. Ik kreeg alleen een voorwaardelijke straf, maar daar heb ik een hoge prijs voor moeten betalen. Al zijn medische kosten. Ik heb er een jaar over gedaan om het geld bij elkaar te krijgen. Parttimewerk na school en fulltimewerk in de zomer, maar ik heb alles afbetaald.’


  ‘Had de rechtbank je bevolen om die rekeningen te betalen?’ vroeg ze.


  ‘Ik zag het als mijn morele plicht om dat te doen.’


  Hoewel hij dit incident zeker als een grote fout beschouwde, zag hij het ook als een belangrijk karaktervormend moment. De professionele footballwereld had in hem dan misschien een fantastische running back verloren, maar de wereld van de misdaadbestrijding had er een sterke en vastberaden agent bij gekregen. Een man die wist wat de verschillen waren tussen goed en kwaad.


  Bij het verlaten van het bosrijke berglandschap zag ze de zon achter de Rocky Mountains ondergaan. De lucht kleurde rozerood, en de onderkant van de wolken kreeg een gouden gloed. De jeep reed eindelijk weer over een geasfalteerde weg. Het was heerlijk.


  Voor het eerst sinds de ontvoering van Grace Lennox durfde Marisa weer te hopen. Zij en Flynn hadden het eerste obstakel overwonnen. Ze hadden de eerste echte aanwijzing ontrafeld, en daar waren ze niet aan onderdoor gegaan. Integendeel zelfs. Ze maakte haar veiligheidsgordel los, leunde naar Flynn toe en gaf hem een kus op zijn wang.


  Hij keek verbaasd op. ‘Waar heb ik dat aan te danken?’


  ‘Ik ben trots op je.’


  ‘Ik ben geen held,’ mompelde hij.


  ‘Voor mij wel.’


  Hij bracht de jeep voor een stopbord bij een kruispunt tot stilstand en staarde haar even aan. Zijn lichtbruine ogen deden haar aan warme honing denken.


  ‘Ik heb een hoop stomme dingen gedaan in mijn leven,’ zei hij met een berouwvol glimlachje. ‘Veel fouten gemaakt. Maar weet je wat mijn grootste fout was? Waar ik het meeste spijt van heb?’


  ‘Nee?’


  ‘Dat ik jou kwijt ben geraakt.’


  Te verrast om iets te zeggen kon ze alleen maar staren naar zijn stoere en geweldig knappe gezicht.


  ‘Je bent een fantastische vrouw, Marisa. En een fantastische partner. Er is niemand die ik liever naast me zou hebben.’


  Dit waren de woorden waar ze zo naar verlangd had.


  Ondanks het epische einde van hun relatie, had ze de beste momenten van haar leven samen met hem beleefd.


  Hij trok haar naar zich toe, en haar lichaam reageerde instinctief op het zijne. Ze was in zijn armen, leunde tegen zijn borst aan. Oog in oog. Zo dichtbij.


  Haar lippen raakten de zijne.


  Hun kus was vertrouwd en tegelijkertijd woest opwindend. Er kwamen allerlei intense herinneringen in haar naar boven. Ze herinnerde zich zijn aardse geur. De smaak van zijn mond. De heerlijke warmte van zijn lichaam tegen het hare. Ze wilde met hem vrijen, hem overal voelen.


  Ze voelde zichzelf weer tot leven komen. Zonder hem was ze een leeg omhulsel geweest. Maar nu…


  Overspoeld door sensationele gevoelens liet ze haar hand om de achterkant van zijn nek glijden en ze haakte haar vingers in zijn dikke haren. Hij verdiepte hun kus. O ja, ze vond het heerlijk wat hij met zijn tong deed. Ze hield van de manier waarop hij zijn hand onder haar jasje liet glijden en haar borsten vastpakte.


  Er klonk getoeter achter hen.


  Ze hapte naar adem en schoot terug haar stoel in. Hijgend en lachend tegelijk wierp ze een blik over haar schouder. Ze waren bij het kussen als een stel tieners betrapt.


  Flynn schakelde, trapte het gaspedaal weer in en sloeg rechtsaf. Zijn gegrinnik vermengde zich harmonieus met het geluid van haar gegiechel.


  ‘Hoelang is het geleden dat we samen zo gelachen hebben?’


  ‘Veel te lang geleden,’ zei hij.


  ‘Ik ben blij dat dit gebeurd is, Flynn.’


  ‘Ik ook. Ik wilde je al kussen vanaf het moment dat ik je weer zag.’


  Hoewel ze graag nog langer was blijven stilstaan bij deze magische herontdekking, was dit daar niet het juiste moment voor. ‘We moeten weer aan het werk.’


  ‘Ja. We zijn over vijfentwintig minuten in Cortez.’


  Ze pakte de plattegrond, die van haar schoot op de vloer was gegleden. ‘Zal ik de zijstraten van Third Street opnoemen? Dan zeg jij het als je iets veelbelovends hoort.’


  Hij knikte.


  Ze scheen met haar zaklantaarn op de plattegrond en begon de straatnamen op te lezen.


  Na een paar minuten zei hij: ‘Stop. Dat is het.’


  ‘Buffalo Street?’


  ‘Mijn footballteam heette The Buffaloes.’


  Ze hadden hun volgende bestemming gevonden.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De kruising Third Street-Buffalo Street lag aan de rand van Cortez. Op een van de hoeken van het kruispunt was een fitnesscentrum gevestigd. Daar zouden vast kluisjes met hangsloten te vinden zijn. Dat leek echter bijna te makkelijk. Zou het een valstrik zijn?


  Flynn was niet vergeten dat ze beschoten werden, de vorige keer dat ze in Cortez waren. Deze keer zou hij voortdurend waakzaam blijven. Helder.


  Een uur geleden in de saloon leek zijn wereld een bedompte, kale gevangenis in de schaduw van slechte herinneringen en wroeging. Maar hij was uit die put gekropen en hield nu zijn rug recht. Ongeacht wat de Rechter hem verder nog voor de voeten smeet, hij zou hier sterker uit komen. Het gaf hem zelfvertrouwen om met Marisa te zijn. Ze geloofde in hem. Haar kus had hem eraan herinnerd wat het betekende om een man te zijn.


  Met zijn rechterhand op de kolf van zijn pistool liep hij met haar het fitnesscentrum in. Door de ruimte schalde een nummer van de Bee Gees. ‘Stayin’ Alive.’ Ironisch.


  Vanachter een crèmekleurige afscheidingswand kwam het gestamp van gymschoenen op de vloer en de stem van een instructrice die op de maat van de muziek meetelde. Flynn kon zich niet voorstellen wat de Rechter, met al zijn duistere rituelen, in dit felverlichte turquoise en roze geverfde fitnesscentrum te zoeken had.


  Hij en Marisa liepen naar de balie, waar een magere, in felroze latex geklede vrouw hun een perfecte glimlach schonk. ‘Welkom bij Fit’n’ Fab. Zijn jullie lid?’


  Flynn liet haar zijn FBI-penning zien. ‘Hebt u hier kluisjes?’


  ‘Zeker weten.’ Ze bleef onveranderd breeduit lachen. ‘En de modernste fitnessapparatuur van het zuidwesten van Colorado. Politieagenten krijgen bij ons korting. U komt daar misschien ook wel voor in aanmerking.’


  ‘Staan de kluisjes op naam van de leden?’


  ‘Sommige wel. We adviseren iedereen om een eigen hangslot te gebruiken. Het management kan niet aansprakelijk gesteld worden voor diefstal van goederen. U kunt ook een slot bij mij kopen of huren.’


  ‘Kluisje nummer drie,’ zei hij. ‘Op wiens naam staat dat?’


  ‘O, dat kan ik u echt niet vertellen, hoor.’ Ze zwaaide haar gemanicuurde wijsvinger voor zijn gezicht heen en weer. ‘Onze ledenlijst is vertrouwelijk.’


  ‘Ik ben van de FBI,’ zei hij. ‘Dit is een politieonderzoek.’


  ‘En u ziet er goed getraind uit, maar er is altijd verbetering mogelijk. Weet u hoe hoog uw cholesterolgehalte is?’


  Had deze tuthola zo hard getraind dat haar hersenen uit haar hoofd gevallen waren? Hij verhief zijn stem zodat ze hem over de Bee Gees heen kon horen. ‘Zoek even op van wie kluisje nummer drie is. Alstublieft.’


  ‘Maar daar kan ik problemen mee krijgen.’


  Ze had geen idee wat échte problemen waren.


  ‘Doe het toch maar.’


  Ze pakte een roze telefoon. ‘Ik bel de manager.’


  Marisa stapte op de balie af. ‘Ik handel dit wel af, O’Conner.’


  Terwijl Marisa met de barbiepop in gesprek ging, glipte hij achter de afscheidingswand. In strakke gympakjes gehulde vrouwen stonden in drie rijen voor een spiegelwand te springen op de maat van oude discohits.


  Hij liep een gang in en zag een bordje met een pijl naar de herenkleedkamer. Hij ging daar naar binnen en trof een hele rij metalen kluisjes aan, sommige met een hangslot dat geopend moest worden met het soort sleutel dat hij in zijn zak had.


  Nummer drie zat niet op slot. Hij maakte het deurtje open. Het kluisje was leeg.


  Wat was dit? Hadden ze de aanwijzingen verkeerd geïnterpreteerd? Hij kon het niet geloven. Alles leek te kloppen. Cortez was zijn coach. Zijn team, The Buffaloes, gaf de naam van de zijstraat aan. De andere aanwijzing was nummer drie, Third Street. Nummer negen zijn rugnummer. Hij liep naar kluisje nummer negen. Ook niet op slot en eveneens leeg.


  Hij had geen tijd voor fouten. Grace Lennox had geen tijd.


  Terug in de gang keek hij naar de deur van de dameskleedkamer. Hij zag het niet echt zitten om daar naar binnen te stormen en half ontklede vrouwen de stuipen op het lijf te jagen, maar het zou te lang duren om een officieel huiszoekingsbevel te regelen.


  Na even diep ingeademd te hebben, duwde hij de deur open. ‘FBI!’


  Hij hoorde een vrouw gillen.


  ‘FBI,’ herhaalde hij. ‘Opgepast, ik kom naar binnen.’


  In de kleedruimte zag hij maar één vrouw staan. Ze stond haar haren te föhnen en droeg een lang T-shirt, waarmee haar intieme delen bedekt waren. Ze keek hem met grote ogen aan. Als een hert starend in de koplampen van een auto.


  ‘Federale recherche,’ mompelde hij, terwijl hij langs haar heen liep.


  Deze kleedkamer was drie keer groter dan de herenkleedkamer, en het rook er een stuk beter. Kluisje nummer drie was hier voorzien van een hangslot. Hij stak de sleutel erin en draaide. Het ging open.


  Op de bovenste plank stond een kartonnen schoenendoos, veel groter dan het doosje dat ze in de saloon hadden gevonden. Hij pakte de doos van de plank en liep naar de uitgang.


  De vrouw in het T-shirt had geen vin verroerd.


  ‘Let maar niet op mij,’ zei hij.


  ‘Zijn er terroristen?’ vroeg ze met een piepstem.


  Ja, hoor. Een internationale bende van zwaarlijvige moordenaars die een fitnesscentrum in Cortez als doelwit hadden gekozen. ‘U bent nu weer veilig,’ zei hij, en hij liep zo snel mogelijk de gang op.


  Marisa stond bij de balie te discussiëren met een overmatig gespierde man die gekleed ging in een strak wielrennersbroekje en een goudkleurig T-shirt met de tekst ‘I’M THE BOSS’. Kennelijk moest hij er constant aan herinnerd worden dat hij hier de baas was.


  Flynn knikte Marisa kort toe, waarop ze het gesprek met de man abrupt afbrak. Ze verlieten het fitnesscentrum en liepen direct door naar de jeep.


  ‘Rijden,’ zei ze. ‘‘‘The Boss” gaat de politie bellen, en ik heb geen zin om van alles uit te moeten leggen.’


  ‘Ze zullen aardig wat te horen krijgen van die vrouw in de dameskleedkamer.’


  ‘Ben je in de dameskleedkamer geweest?’


  ‘Ik ben een FBI-agent. Ik doe wat ik moet doen.’


  Ze probeerde een lachbui tegen te houden. Tevergeefs. ‘O, daar had ik bij willen zijn. Ben je gewoon naar binnen geslopen, of heb je de deur ingetrapt?’ vroeg ze grinnikend. ‘Levensgevaarlijk, Flynn. Die dames van het fitnessklasje hadden je wel dood kunnen trappen. Op het ritme van een discobeat.’


  Hoe had hij haar lach ooit leuk kunnen vinden? Hoewel hij niet wilde dat ze weer een en al zakelijkheid werd, begon haar geplaag hem op de zenuwen te werken. Hij parkeerde de auto in een donkere zijstraat. ‘Ben je nu uitgelachen?’


  Ze knikte, maar hij zag nog steeds een grijns op haar gezicht. ‘Bijna,’ zei ze.


  ‘Laten we kijken wat er in die doos zit.’ Hij keek met enige weerzin naar de schoenendoos en trok toen toch maar het deksel eraf.


  Een pijlpunt, een goedkoop uitziende vredespijp en een adelaarsveer. Flynn hield het bijgevoegde briefje in het licht.


  


  Volg nu de pijl


  Richting het noodlot


  Door het nachtelijk onheil


  Naar Russells tombe in de grot.


  


  Marisa keek hem verwachtingsvol aan. ‘Dit lijkt niet te gaan om iets uit jouw verleden. Of uit het mijne.’


  ‘Het gaat over het onderzoek naar Russell Graff. Hij is voor het laatst actief geweest bij het Hovenweep National Monument. Bij de Anasazi-ruïnes net over de grens met Utah. Er zijn daar een hoop potscherven en pijlpunten te vinden.’


  Op een bepaalde manier was Hovenweep ook een spookstad. Daar waar de Anasazi-cultuur hoogtijdagen had gevierd, waren nu alleen nog maar ruïnes en beenderen te vinden.


  Flynn begon een patroon te ontwaren. De Rechter gaf in al zijn aanwijzingen blijk van een fascinatie voor de dood, te beginnen met het rijmpje over de kever. Daarna de spookstad, de saloon vol dode dieren. En nu stuurde hij hen naar de grot waar Russell Graff gestorven was.


  Deze voorliefde voor het macabere deed hem denken aan de antiekwinkel, het rariteitenkabinet van Eric Crowe in Taos. Alle objecten in de schoenendoos zouden rechtstreeks uit zijn voorraad hebben kunnen komen.


  Was Crowe de Rechter? Het was zo voor de hand liggend, maar zijn gevoel zei nog steeds van niet.


  ‘Hoe ver is Hovenweep hiervandaan?’ vroeg ze.


  ‘Anderhalfuur rijden. Misschien twee.’


  Hij startte de motor en keerde de jeep. Hun hele avond werd in beslag genomen door lange ritten van de ene naar de andere locatie. Dat deed de Rechter natuurlijk met opzet. Hij hield hen in beweging. Hield hen zo bezig dat ze geen tijd hadden om te achterhalen wat hij precies aan het doen was.


  Marisa haalde haar mobiele telefoon tevoorschijn. ‘Zal ik een telefoontje naar Mackenzie wagen?’


  ‘Waarom?’


  ‘Om te beginnen zou ik het forensisch onderzoeksteam willen loslaten op dat fitnesscentrum. Dat kluisje moet op vingerafdrukken gecontroleerd worden.


  ‘Dat kan morgen ook nog wel,’ zei hij. ‘Als de Rechter onze communicatie in de gaten houdt, kunnen we alles verpesten met een telefoontje naar het hoofdkwartier.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Ze stopte haar telefoon weer in haar binnenzak.


  ‘Daarnaast,’ zei hij, ‘heb ik wel een vermoeden wie we op de ledenlijst van Fit’n’ Fab zullen aantreffen?’


  ‘Wie dan?’


  ‘Denk eens na,’ zei hij. ‘De aanwijzing lag in de dameskleedkamer.’


  ‘De schoenendoos is dus waarschijnlijk door een vrouw in dat kluisje gelegd,’ zei Marisa. ‘Becky Delaney?’


  Dat was inderdaad wie hij in gedachten had. De assistente van Eric Crowe met de tatoeage van een godin op haar arm. ‘Als zij lid is van dat fitnesscentrum, heeft ze misschien ook andere contacten in Cortez. En ik durf te wedden dat zij ook de persoon in het zwart was die een kogel door onze voorruit gejaagd heeft.’


  ‘Ik had niet gedacht dat zij een medeplichtige kon zijn,’ zei ze. ‘Toen ik haar vertelde over de moorden van de Rechter leek ze doodsbang.’


  ‘Ze is een goede actrice.’


  ‘Of ze wist echt niet met wie ze zich inliet. Maar als Becky er iets mee te maken heeft, dan zijn we weer terug bij Crowe als hoofdverdachte.’


  ‘Hij is het niet,’ zei Flynn. ‘Mijn gevoel zegt me nog steeds dat het William Graff is.’


  ‘Misschien zitten jij en je gevoel er wel naast.’


  Marisa dacht terug aan haar gesprek met Becky Delaney en de eerste indruk die ze van haar had. Een aantrekkelijke jonge vrouw, ondanks het gitzwart geverfde haar en de heftige make-up. Becky probeerde eruit te zien als een onthecht gothicmeisje, maar haar ogen vertelden een ander verhaal. Becky was op zoek naar goedkeuring. Ze wilde de juiste dingen zeggen, de juiste dingen doen. Wilde betekenis geven aan haar leven. Met Eric Crowe? Ze had gezegd dat ze in het verleden een relatie met hem had, maar dat die nu voorbij was.


  ‘Ze leek niet zo dol meer te zijn op Crowe. Leek zelfs een beetje van hem te walgen.’


  ‘Dat doet iedereen toch?’


  ‘Even serieus, Flynn. Waarom zou ze dit soort risico’s nemen voor iemand die ze niet eens mag?’


  ‘Uit ideologische overwegingen?’ suggereerde hij. ‘Misschien als een soort misplaatst protest tegen de grote boze FBI die Crowe maar blijft lastigvallen.’


  ‘Dat past niet in het beeld dat ik van haar heb.’


  De lichten van Cortez achter zich latend reden ze door het verlaten landschap naar het westen. Het ijle schijnsel van de maan wierp mysterieuze schaduwen over de velden en tafellanden. De toppen van het San Juangebergte tekenden zich in de verte dreigend af, als een stel slapende reuzen. Dit onderzoek draaide om geheimen. Diep verborgen angsten.


  ‘Wat beweegt Becky Delaney?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat zegt jouw gevoel je?’


  Dat luisteren naar je gevoel werkte niet voor haar. Zij baseerde haar mening op feiten en getallen, op analyses. ‘Het is frustrerend om zo afgesneden te zijn van de gebruikelijke middelen. De gedragsanalisten. De computergegevens.’


  Als ze nu achter haar bureau in San Francisco had gezeten, zou ze hebben uitgezocht of Becky een strafblad had. Ze zou te weten kunnen komen of er opvallend gebruik van een creditcard had plaatsgevonden. Of Becky een geregistreerd wapen in haar bezit had. ‘Het is net alsof we weer in de middeleeuwen zitten.’


  ‘Je doet te hard je best,’ zei hij. ‘Relax. Laat die spanning los en vertel me over je gesprek met Becky.’


  ‘Dat is niet logisch. Of wetenschappelijk.’


  ‘Volgens Sterling is psychologie ook niet echt een wetenschap.’


  ‘Oké. Waarom ook niet?’ Ze had toch niets beters te doen tijdens de rit naar Hovenweep. ‘Becky kende Russell Graff. Ze praatte heel geanimeerd over hem. Ze zou wel eens een oogje op hem gehad kunnen hebben.’


  ‘Ondanks het feit dat hij een seriemoordenaar was?’


  ‘Dat wist ze destijds niet. Ik denk dat ze zich met hem identificeerde. Ze waren allebei geadopteerd. Buitenbeentjes.’


  ‘En ze heeft de vader van Russell ontmoet.’


  ‘Klopt. William Graff is met zijn zoon in die winkel geweest.’


  ‘Als William Graff de Rechter is,’ zei hij, ‘en dat vermoeden heb ik nog steeds, dan zou hij Becky ingehuurd kunnen hebben om het vuile werk voor hem op te knappen.’


  ‘Becky wordt niet door geldzucht gedreven. Ze wil ergens bij horen. Is op zoek naar zingeving, liefde.’


  Flynn wierp een onderzoekende blik in haar richting. ‘Hoe komt het dat jij zoveel weet over haar beweegredenen?’


  ‘Ik was ook een buitenbeentje.’


  Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘We hebben ons allemaal wel eens een buitenstaander gevoeld.’


  ‘Jij niet,’ zei ze. ‘Onmogelijk.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘O, kijk toch eens naar jezelf, Flynn. Je bent lang, goed gebouwd en verdomd veel knapper dan goed voor je is.’


  Er verscheen een grijns rond zijn mond. ‘Dank je, maar ik zie niet –’


  ‘Dat is geen compliment,’ zei ze. ‘Het is een profielschets. Je hebt charisma, bent een geboren leider. Mannen mogen je omdat je een echte man bent. Vrouwen vinden je aantrekkelijk omdat je…’


  ‘Omdat ik wat?’


  ‘Omdat je een lekker ding bent, eerlijk gezegd.’


  ‘Wauw, Marisa. Zo zie ik mezelf helemaal niet.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Als je dat wel deed, zou je een eikel zijn. Ik durf te wedden dat je hartstikke populair was op school.’


  ‘Welnee. Ik was een lastpak.’


  ‘Maar iedereen mocht je. Iedereen kende je. Geen enkel meisje dat jij mee uit vroeg, zal nee gezegd hebben.’


  Hoewel hij wat relativerende geluidjes maakte, praatte ze door. ‘Ik weet waar ik het over heb. Ik was op school nogal een nerd. Ik zat in de kantine te staren naar jongens als jij, dromend over hoe het zou zijn als ze met me zouden praten…’ Abrupt zweeg ze. Ze hield haar onzekerheden liever verborgen.


  ‘Was jij een nerd?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Hoe denk je dat ik anders op Stanford University terecht ben gekomen? Ik had een superhoog IQ en niets anders te doen dan studeren.’


  Die ellendige jaren stonden nog altijd in haar geheugen gegrift. En af en toe kwam het muurbloempje in haar weer naar boven.


  Toen zij en Flynn pas met elkaar gingen, had ze vaak naar hem liggen kijken als hij sliep, vol ongeloof over het feit dat een man die zo knap was iets in haar zag.


  ‘Ik heb een idee,’ zei ze. ‘Een theorie die te maken heeft met jouw natuurlijke charme.’


  ‘Ga door.’


  ‘Vanaf het allereerste briefje heb ik me afgevraagd waarom de Rechter het op ons gemunt had. Waarom heeft hij de moeite genomen om jouw hele achtergrond uit te pluizen?’


  ‘Om me voor schut te zetten.’


  ‘Precies. Denk aan onze drie verdachten.’ Ze ging de lijst nog eens af.


  Eric Crowe, een fysiek onaantrekkelijke man die zijn rijkdom geërfd had en zich niet op zijn gemak voelde tussen zijn gelijken. Hij ging om met buitenbeentjes en deed zich voor als een duistere goeroe. Toen Crowe in zijn winkel met Flynn had gepraat, had hij zich ongemakkelijk gevoeld en was het zweet hem uitgebroken. Hij benijdde Flynn, omdat die duidelijk een alfamannetje was.


  Dr. Alex Sterling had de ene na de andere schoolklas overgeslagen. Als slachtoffer van zijn eigen intelligentie had hij ongetwijfeld nooit echt veel aansluiting gevonden bij leeftijdsgenoten. Hij kon waarschijnlijk maar moeilijk een relatie krijgen. Dit allemaal in tegenstelling tot Flynn. Wanneer ze naar Sterling keek, zag ze een emotioneel gemankeerde man. Uitdrukkingsloos.


  William Graff leek het tegenovergestelde te zijn van de twee anderen. Succesvol. Krachtig genoeg om een multinational te runnen. Ze was echter zelden een man tegengekomen die zo competitief ingesteld en ontevreden was als hij. Hij beschimpte Flynn en zijn afkomst maar al te graag, zoals hij eerder ook al had laten zien.


  ‘Je bent een bedreiging voor ze,’ zei ze. ‘Ze benijden je, alle drie. Willen je naar beneden halen.’


  ‘Oké. Maar wat is jouw plaats in het geheel?’ vroeg hij.


  Marisa had het ongemakkelijke voorgevoel dat ze het antwoord op die vraag gauw zou ontdekken.
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  De weg naar Hovenweep liep dwars door de woestijn, weg van de velden en bergen.


  ‘Weet je zeker dat we de goede kant op gaan?’ vroeg Marisa.


  ‘Honderd procent.’ Flynn lachte haar grimmig toe. ‘Hovenweep is waar de klopjacht op Russell Graff eindigde. Is dat echt nog maar zeven dagen geleden? Het lijkt wel zeven jaar.’


  ‘Als je de uren aan het aftellen bent, gaat de tijd erg langzaam.’


  ‘Het leek hier wel een circus, met de FBI in de piste. Motoren. Helikopters. Auto’s. Paarden zelfs.’


  Het landschap was nu helemaal leeg.


  Er liep geen echte weg naar de grot waar Russell Graff gestorven was, enkel een smal zandpad rond een roodstenen bergkam die als de ruggengraat van een begraven dinosaurus uit de vlakke woestijn omhoogstak.


  Flynn parkeerde de jeep en wees naar een helling. Het maanlicht scheen op de gele afzetlinten van de politie. ‘Daar is de grot.’


  Marisa zag nergens een ingang. ‘Als je niet bij het andere onderzoek betrokken was geweest, hadden we dit nooit gevonden.’


  ‘De Rechter weet dat ik deel uitmaakte van het vorige onderzoek.’


  ‘Hij weet te veel.’


  Flynn legde zijn hand op haar schouder en masseerde die zachtjes. Het lichamelijke contact kalmeerde haar zenuwen nauwelijks. Ze was bang voor wat hun in de grot te wachten stond. Flynn was al geconfronteerd met zijn verleden, en ze vreesde dat het nu haar beurt was om haar demonen onder ogen te zien.


  ‘Kijk me eens aan,’ fluisterde hij.


  Aarzelend bracht ze haar blik omhoog, over zijn koppige kaak en zijn mooi gevormde lippen naar zijn ogen. De helft van zijn gezicht was in schaduwen gehuld, maar ze wist wat zijn bedoeling was. Zijn kus begon zachtjes, maar toen trok hij haar gretig tegen zich aan.


  Ze reageerde direct. De passie die ze in haar lichaam voelde opwellen, was bijna niet te verdragen. Ze wilde zo wanhopig graag dat deze zoektocht achter de rug was zodat ze zich alleen nog maar op hem hoefde te concentreren.


  Toen ze elkaar uiteindelijk loslieten, waren ze beiden buiten adem.


  ‘Niet gek voor een nerd,’ zei hij.


  Hoewel ze het liefst diep wilde wegzakken in deze overweldigende gevoelens, moest ze alert blijven. Het volgen van dit krankzinnige spoor van aanwijzingen ging voor. ‘Als dit voorbij is…’


  ‘Ik weet het.’ Zuchtend liet hij zich tegen de leuning van de autostoel vallen, hij pakte zijn pistool en opende het portier. ‘Op weg naar de grot zullen we geen dekking hebben. Blijf laag. Probeer in de schaduw te lopen.’


  Er stond een frisse avondbries. Ze volgde hem, slalommend van rots naar rots, met haar vuurwapen in de aanslag. Ze voelde een siddering over haar rug gaan. Werden ze bekeken? Zouden ze hier eindelijk oog in oog met de Rechter komen te staan, of was dit slechts het zoveelste onderdeel van zijn zoekspelletje?


  ‘De grot is aan de achterkant van deze rots,’ fluisterde Flynn. ‘Als we binnen zijn, hebben we dekking.’


  ‘Zolang we daar maar niet door iemand opgewacht worden.’


  Ze volgde hem, blij dat hij zijn zaklantaarn aandeed op het moment dat ze naar binnen gingen.


  De grot was niet wat ze ervan verwacht had. De ingang was ongeveer drie meter hoog en negen meter breed onder een overhangende rots, maar het geheel was niet dieper dan zes meter. Vlak bij de ingang waren de overblijfselen van een vuurtje te zien, stukken verkoold hout en as. ‘Het lijkt wel een kamer.’


  ‘Een uitkijkpost.’ Hij gebaarde naar het landschap dat zich voor hen uitstrekte. Hoogvlaktes en tafellanden. Daarboven scheerde een roofvogel langs de wolken. De wind wervelde langs de ingang van de grot, het leek op spookachtig gefluister. Russell Graff was hier gestorven. Het zand onder hun voeten was doordrenkt met zijn bloed.


  Ze rilde. ‘Laten we maar opschieten.’


  ‘Denk je dat hier ook een camera is?’ vroeg Flynn, terwijl hij de achterwand met zijn zaklantaarn bescheen.


  ‘We moeten ervan uitgaan dat de Rechter ons ziet. En misschien ook hoort.’


  Haar lichtbundel scheen over een vierkante steen vlak bij de ingang. Twee keer had hij dozen met aanwijzingen achtergelaten. Zouden ze hier een derde doos vinden?


  Ze bewoog zich door de grot, en de punt van haar schoen bleef hangen achter de rand van een steen. Ze bracht de lichtbundel omlaag en zag een rechte lijn stenen liggen, een duidelijk teken. ‘Flynn, kijk hier eens.’


  De lijn eindigde in een pijl. Volg de pijl… Een stukje verderop lag een kleine stapel stenen.


  ‘Dit moet het zijn,’ zei Flynn.


  ‘Maar ik zie geen doos.’


  ‘Hij moet iets onder die stenen hebben verstopt, zodat de coyotes er niet bij konden komen.’


  Hij ging op zijn knieën zitten en begon de stenen een voor een weg te halen. Deze keer was de boodschap in een envelop gestopt. Waarschijnlijk weer een briefje.


  Instinctief wist Marisa dat ze niet wilde zien wat erin zat. Haar longen leken te klein. Ze had meer lucht nodig, meer ruimte, en bewoog zich daarom naar de uitgang van de grot.


  Flynn stond meteen naast haar. ‘Wat is er?’


  Ze ging op een rots zitten en stopte haar pistool terug in de holster. ‘Laten we maar kijken wat hij nu weer voor ons heeft achtergelaten.’


  Hij opende de envelop. Het eerste wat hij eruit haalde, was een opgevouwen plattegrond. Toen hij hem openvouwde, zag ze het zuidwesten van Colorado. Hovenweep, waar ze nu waren, lag in het uiterste westen. De plattegrond was in een cirkelvorm uitgeknipt.


  ‘Waarom een cirkel?’ vroeg ze.


  ‘Geen idee,’ zei hij. ‘Maar de cirkel is voor veel indianenstammen een heilig symbool. Daarom zijn hun trommels rond, en veel van de dansen worden ook in een cirkel uitgevoerd.’


  ‘Staat er iets op de landkaart geschreven?’


  Hij legde het papier op het zand en scheen er met zijn zaklamp op. ‘Ik zie niets.’


  Wat was dit voor aanwijzing? Ze was te gespannen en moe om nog helder te kunnen denken. ‘Wat staat er op de achterkant?’


  Hij draaide hem om. Een lijst met plaatsnamen. ‘Deze kaart is gedetailleerder dan de onze,’ zei hij.


  Ze keek naar de envelop. ‘Wat zit er nog meer in?’


  Hij haalde er een platgedrukt plastic margrietje uit. ‘Zegt dit jou iets?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zit er verder nog iets in?’


  Hij voelde op de bodem van de envelop. ‘Iets kleins. Een sieraad of zo.’ Hij haalde een dunne zilveren ketting met een klein rood hart eraan naar boven. Niet erg duur. Een kinderlijk ontwerp. Marisa herkende het meteen.


  Haar hand vloog naar haar mond om een schreeuw tegen te houden. Hoewel ze iets dergelijks wel van de Rechter verwacht had, was ze toch gechoqueerd.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Wat betekent dit?’


  Ze ging weer zitten en legde haar handen rustig in haar schoot, beloofde zichzelf dat ze niet zou gaan huilen.


  Hoewel haar hart wild tekeerging, trok ze zich terug op een stil plekje in haar hoofd. Een plek nog desolater dan het maanverlichte landschap dat zich voor haar uitstrekte.


  ‘Mijn jongere zusje droeg precies dezelfde ketting. Ze heette Tina. Kleine Tina met haar blonde krullen. Ze leek net een engeltje.’


  Ze zag hem zijn ogen bezorgd samenknijpen. Hij vroeg zich natuurlijk af waarom ze nog nooit iets over een zusje gezegd had. ‘Ze was vijf toen ze vermoord werd. Ik was toen negen.’


  Zelfs nu nog, vijfentwintig jaar later, was de pijn als een verse, nog steeds bloedende wond.


  ‘Wat vreselijk,’ zei hij.


  ‘Ja. Tina is uit de voortuin van ons huis ontvoerd. Ik heb altijd het gevoel gehad dat als ik thuis was geweest, ik dat zou hebben kunnen voorkomen. Ik had er moeten zijn.’


  ‘Je was pas negen.’


  ‘Rationeel gezien weet ik ook wel dat het niet mijn schuld was dat Tina ontvoerd is, maar toch zou ik zo graag willen dat ik haar leven had kunnen redden.’


  Elke spier in haar lichaam stond strak. Als ze hier nog langer bleef zitten, zou ze in een blok graniet veranderen. Een gedenksteen voor haar vermoorde zusje.


  Ze stond op en begon heen en weer te lopen, probeerde te ontsnappen aan de grauwe droefheid die haar overspoelde. ‘Binnen twee uur werd er een zoekactie op touw gezet. Op de foto die daarbij gebruikt werd, droeg Tina de ketting met het kleine hartje. De FBI werd erbij gehaald. Een van de agenten was een vrouw, en dat was het moment waarop ik besloot dat ik later bij de FBI zou gaan en alles zou doen wat ik kon om ervoor te zorgen dat kinderen veilig waren. Het lichaam van Tina werd twee dagen later gevonden. Ze was gewurgd.’


  ‘En de dader?’


  ‘Die is gearresteerd, berecht en schuldig bevonden. Levenslange gevangenisstraf zonder mogelijkheid op vervroegde vrijlating. Maar ik wou dat hij dood was.’


  Flynn stond op en liep naar haar toe.


  Ze draaide weg, te verstrikt in haar bittere verdriet om troost te kunnen accepteren. ‘Alle dingen die je hoort over verliesverwerking zijn onzin. Dit verdriet gaat nooit weg. Het maakt net zo goed deel van me uit als mijn armen en benen.’


  Na de moord was haar familie uiteengevallen. Technisch gezien waren haar ouders wel bij elkaar gebleven, maar hun levens waren voorgoed veranderd. Er was een lege plek aan tafel. Een stilte waar het gebabbel en gegiechel van Tina hadden moeten klinken.


  Marisa had zich in haar eigen wereldje teruggetrokken en zich achter haar studieboeken verschanst. Ze wilde geen vrienden hebben, ze wilde alleen maar Tina. De enige manier waarop ze met haar verdriet om wist te gaan, was om het diep weg te stoppen.


  Maar bij elke nieuwe zaak waar ze aan werkte, vooral als het om een zaak ging waar kinderen bij betrokken waren, ging de wond weer open. Natuurlijk verrichtte ze vaak goed werk. Maar ze was moe, zo moe. ‘Ik weet niet hoelang ik nog bij de FBI kan blijven, Flynn. Het wordt misschien tijd dat ik een veilige baan in het bedrijfsleven ga zoeken.’


  ‘Dat kan ik me goed voorstellen.’


  Ze keek hem aan en realiseerde zich dat hij oprecht begreep wat ze doormaakte. Twee jaar eerder, na het eerste onderzoek naar de Rechter, had hij zich teruggetrokken en om overplaatsing naar een minder intense baan gevraagd. In plaats van hem te steunen was ze toen kwaad geworden en had ze hem van lafheid beschuldigd. Wat had haar in vredesnaam bezield? ‘In San Francisco,’ zei ze, ‘had ik niet veel begrip voor je.’


  ‘Je vond dat ik een fout maakte, en dat neem ik je niet kwalijk. Ik was geobsedeerd.’


  ‘En terecht.’ Hij had het bij het rechte eind gehad. ‘Jij wist dat de Rechter weer aan het moorden zou slaan.’


  Ze leunde voorover om weer naar de landkaart te kijken en voelde zich duizelig worden. Ze greep hem vast, en hij nam haar stevig in zijn armen.


  Haar leven lang had ze zich afgekeerd van mensen die haar probeerden te troosten, omdat haar pijn toch nooit meer weg zou gaan. Nu liet ze zich echter door hem vasthouden, legde haar hoofd op zijn schouder en voelde haar ademhaling regelmatiger worden. Hij deelde haar pijn met haar, niet door mee te huilen, maar door haar verdriet te accepteren. En haar woede ook.


  De emoties vraten energie. ‘Verdomme. Ik weet niet of ik het nog een hele nacht volhoud.’


  ‘Je zult het volhouden, omdat je weet dat je niet anders kunt.’


  Ze moesten nog een slachtoffer vinden. Ze moest ergens de energie vandaan halen om door te gaan


  Ze liet zich op de bodem van de grot vallen en staarde naar de landkaart. ‘De ketting met het hartje betekent dat ík de volgende aanwijzing moet zien op te lossen.’


  Hij pakte het plastic margrietje. ‘En dit margrietje, zegt dat je echt niets?’


  ‘Ik ben niet echt een bloemenmens, zoals je weet.’


  ‘Cactussen,’ zei hij. ‘O ja, en een varen.’


  ‘Misschien gaat dit weer om een naam. Net zoals Cortez jouw footballcoach was.’


  Hij pakte de landkaart en keek naar de lijst met plaatsnamen op de achterkant. ‘Een stad met de naam Tina?’


  ‘Of Whitely. De naam van mijn geboortestad.’ Ze probeerde associatief te denken, maar haar geheugen zat zo op slot dat het haar moeite kostte om verbanden te leggen. ‘De moordenaar heet John LeMarche.’


  Hij liet zijn vinger langs de lijst gaan, stopte opeens en keek haar in de ogen. ‘Zal dit toeval zijn? Je achternaam. Een stadje met de naam Kelso.’


  ‘Mijn achternaam? Als ik had geweten dat het zo simpel was, had ik je niet over Tina verteld.’


  ‘Ik ben blij dat je dat toch gedaan hebt.’ Hij bracht zijn hand omhoog en streelde haar wang. ‘Ik wil alles over je weten. Al je vreugde en al je verdriet.’


  Ze merkte dat ze begon te glimlachen. Hoewel ze het verdriet nooit helemaal te boven zou komen, was er nu een manier om de pijn te delen. Wederzijds begrip.


  ‘De vraag is wat we in dat stadje moeten zoeken,’ zei ze. ‘Iets wat met een margriet te maken heeft. Het zou een straatnaam kunnen zijn.’


  ‘Of iets wat te maken heeft met de dood,’ zei hij. ‘Hij heeft ons naar een spookstad gestuurd en naar de ruïnes hier in Hovenweep, waar Graff gestorven is.’


  ‘Een begraafplaats misschien?’


  Flynn kreunde even toen hij het kleine stadje Kelso op de plattegrond lokaliseerde. ‘We moeten weer de bergen in. Ik denk dat het hiervandaan wel drie uur rijden is.’


  ‘Het is al twee uur ’s nachts. We hebben niet veel tijd meer.’


  Hij stond niet bepaald te springen om weer een lange rit te maken, weer te gaan zoeken naar een vage aanwijzing. Er moest een makkelijkere manier zijn. ‘De plattegrond is dus in een cirkel geknipt. Waarom? Zou Eric Crowe iets met cirkels kunnen hebben?’


  ‘Hij houdt zich bezig met hekserij,’ zei ze. ‘Pentagrammen, geen cirkels.’


  ‘En dr. Sterling?’


  Ongetwijfeld zou de forensisch antropoloog hun alles kunnen vertellen over het gebruik van cirkels door oude volkeren.


  ‘Een kiva,’ zei ze ineens. ‘Is dat geen cirkel?’


  ‘Volgens mij wel.’


  Hoewel Flynn al twee jaar in dit archeologisch interessante gebied woonde en werkte, wist hij niet goed wat er in de ronde ruimtes gebeurde. Een heilige dans of een heilig ritueel, dacht hij. Hij had kiva’s gezien die wel een meter of zes diep waren. Als de kiva intact was, was de bovenkant bedekt met planken en takken met een gat in het midden om de rook van het vuur eruit te laten. De meeste kiva’s werden niet meer gebruikt. De daken waren weggerot, waardoor er alleen nog maar een groot rond gat in de grond overbleef. Een goede plek om een lichaam te verbergen.


  Marisa draaide het gele margrietje tussen haar vingers. ‘Ik kende een vrouw die Margriet heette, maar er was niets bijzonders aan haar.’


  Ze pakte haar zaklamp en bekeek het margrietje iets beter. ‘Hé. Er staat iets op de bloemblaadjes geschreven. Het nummer twaalf. Dan een punt. Het nummer vijf. En de letters Z en W.’


  ‘Twaalf komma vijf kilometer. Zuidwest.’ Hij wees. ‘Die kant op dus. Laten we gaan.’


  Het zou een enorme opluchting zijn als ze de volgende aanwijzing zo dichtbij vonden. Ze waren al de hele avond en de halve nacht in touw. Hij was moe en lang niet meer zo scherp als hij zou moeten zijn.


  Voordat ze de grot verlieten, draaide hij zich om, en hij richtte zich tot de camera die hij ergens achter in de grot vermoedde. ‘We krijgen je wel te pakken, Rechter. Dit duurt niet lang meer.’
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  Met behulp van het elektronische kompas in de jeep reed Flynn door het open landschap exact twaalfenhalve kilometer naar het zuidwesten. ‘Er moet hier een aanwijzing zijn. Iets unieks.’


  Toen ze uit de auto gestapt waren, vonden ze echter niets opvallends. Geen bezienswaardigheid. Geen rots. Niets anders dan de wind.


  ‘Zullen we opsplitsen?’ stelde Marisa voor. ‘Dan kunnen we een groter gebied afzoeken.’


  Hij twijfelde. ‘Ik wil dat je bij me in de buurt blijft, zodat ik je kan beschermen als dat nodig is.’


  ‘Maar er is hier helemaal niets.’ Ze gebaarde om zich heen. ‘Ik zie geen enkel gevaar.’


  Hij had geleerd om de Rechter niet te onderschatten. Er was een reden waarom hij hen hiernaartoe gelokt had. ‘Blijf toch maar bij me, Marisa.’


  ‘Ben jij nu opeens de baas?’


  ‘Ik ben blij om te zien dat je je vechtlust weer terughebt, maar je moet niet moeilijk gaan doen.’


  Ze liepen in steeds grotere cirkels om de jeep heen. Na enige tijd zei hij: ‘We zitten op het verkeerde spoor.’


  ‘Misschien zeggen de aanwijzingen toch iets over het stadje Kelso. Ik weet het niet. Ik kan niet meer denken.’


  ‘De aanwijzingen zouden betrekking moeten hebben op de plattegrond,’ zei hij. ‘Dit gebied is veel te groot.’


  Hij hield de cirkelvormige plattegrond omhoog in het maanlicht. En toen zag hij het. Vier piepkleine speldenprikken in het papier. Een voor elke locatie. Jackrabbit Gulch. Cortez. Hovenweep. Kelso.


  ‘Marisa, zie je dit?’


  ‘Vier gaatjes. Als we ze met elkaar verbinden vormen ze een vierzijdige trapezoïde.’


  ‘Een wat?’


  ‘Een trapezium. Een vierhoek met ongelijke zijden.’ Ze grinnikte. ‘Je bent een nerd of je bent het niet.’


  Hij gaf haar de plattegrond. ‘Kun je me ook vertellen wat het betekent?’


  ‘Ik kan het proberen. Mijn ruimtelijk inzicht is behoorlijk goed.’


  Terug in de jeep deed ze het licht aan, en ze bestudeerde de gaatjes in de plattegrond. Ze kopieerde ze op een stuk papier uit het dashboardkastje. Daarna vouwde ze het papier dubbel, draaide het om, vouwde het weer open en begon opnieuw.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij.


  ‘Dit is een code. Een soort puzzel. Misschien moeten we kijken naar het snijpunt van al deze hoeken, of een Euclidische triangulatie gebruiken om de volgende locatie te vinden.’


  Hoewel hij bemoedigend knikte, had hij geen idee waar ze het over had; ze had net zo goed Chinees kunnen spreken. Hij had nooit veel met meetkunde op gehad, behalve als het te maken had met de patronen die hij op het footballveld moest rennen. ‘Volg de pijl?’ zei hij.


  Er verscheen een grote grijns op haar hartvormige gezicht. ‘Flynn, je bent geniaal.’


  ‘Ik doe mijn best.’


  Ze legde de plattegrond op haar schoot en gebruikte een potlood om de gaatjes zodanig met elkaar te verbinden dat ze een pijl vormden. De punt kwam uit in Cortez. Daarvandaan liep een rechte weg in zuidoostelijke richting naar Mesa Verde. Met een beetje geluk zouden er kilometerpaaltjes langs die weg staan. Twaalf komma vijf kilometer. Hij hoopte dat dat de laatste halte was, de plek waar ze Grace zouden vinden, zoals de Rechter beloofd had.


  Hij startte de jeep en begon aan de rit naar Cortez. Tegen de tijd dat ze daar aan zouden komen, zou het al bijna ochtend zijn. Hij verlangde naar het zonlicht.


  Hij keek even naar Marisa. Ze had haar mobiele telefoon weer in haar hand, alsof ze een telefoontje naar Mackenzie overwoog.


  ‘Niet doen,’ zei hij. ‘We zijn al zo ver gekomen zonder assistentie. We hebben de instructies van de Rechter opgevolgd, en als we dat blijven doen, zal hij geen enkele reden hebben om Grace ook maar een haar te krenken.’


  ‘Waarom ben je er zo zeker van dat hij zich aan zijn woord zal houden? Die man is een seriemoordenaar.’ Er klonk woede in haar stem. ‘Een psychopaat. Hij kent het verschil tussen goed en kwaad niet.’


  ‘Maar hij denkt van wel. Daarom noemt hij zichzelf de Rechter.’ Flynn hoopte maar dat hij gelijk had. ‘Ik wil geloven dat hij ergens wel een soort rechtvaardigheidsgevoel heeft. Op de een of andere manier.’


  Ze borg haar telefoon weer op. ‘Hij zal niet blij zijn met deze uitkomst. De aanwijzingen waren bedoeld om oude wonden open te rijten en ons te vernietigen.’


  ‘In plaats daarvan zijn we er alleen maar sterker door geworden.’


  Een onverwacht resultaat. Ze hadden allebei hun verleden verborgen gehouden, bang dat hun falen en hun duistere tragedies hen uit elkaar zouden drijven. In plaats daarvan hadden ze door het delen van hun pijnlijke herinneringen een intimiteit gevonden die verder ging dan seks alleen.


  Hij was nu klaar voor het lichamelijke. Hoewel ze moe en verfomfaaid was, had ze er in zijn ogen nog nooit zo mooi uitgezien als nu. Hij wilde haar kussen met zijn ogen wijd open en in haar ziel kijken.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze.


  ‘Aan vrijen met jou.’


  Hoewel ze haar lippen preuts samenkneep, wond haar gegiechel hem op. ‘Die gedachte is ook bij mij opgekomen. Ik heb erover gefantaseerd,’ gaf ze toe.


  ‘Over welk gedeelte?’


  ‘Het naakte gedeelte vooral.’ Ze klonk hees en sensueel. ‘Ik vind het zo heerlijk om je te zien bewegen als je geen kleren aan hebt. Je zit zo lekker in je vel.’


  Hij herinnerde zich hoe ze eruitzag vlak voordat ze de liefde bedreven, liggend op een rommelig bed met haar armen boven haar hoofd. Haar glanzende huid. De welving van haar borsten en heupen. Hij herinnerde zich hoe ze haar rug kromde, hoe ze haar benen spreidde. Wachtend op hem.


  ‘Ik vind je huid zo lekker smaken,’ vervolgde ze. ‘Een beetje zout. Ik kan niet wachten om aan je oorlelletje te knabbelen en je overal te likken.’


  Haar verleidelijke stem maakte zijn verlangen nog groter. ‘Ik kan ook niet wachten.’


  Ze liet zich tegen de rugleuning van haar zitting vallen. ‘Hoelang nog, naar Mesa Verde?’


  Veel te lang. Hij had zin om de auto in de berm te parkeren en ter plekke de liefde met haar te bedrijven. Maar elke minuut telde. Ze moesten Grace Lennox vinden en een einde maken aan deze zoektocht. ‘Cortez is bijna twee uur rijden. Probeer maar wat te slapen.’


  ‘Ik ben kapot,’ zei ze. ‘Jij niet? Zal ik het stuur van je overnemen?’


  ‘Het zal wel gaan.’


  Haar oogleden vielen al bijna dicht. ‘Ik zal over je dromen. Over ons.’


  Terwijl zij uitrustte, luisterde hij naar het geluid van de krachtige motor, keek hij naar de onderbroken witte lijn op de weg die hen naar hun eindbestemming zou leiden. Zelfs als ze Grace vonden, betekende dat nog niet dat ze ook de Rechter te pakken zouden krijgen.


  Hij zou zich nooit vrijwillig overgeven, en dat betekende onvermijdelijk dat er nog meer slachtoffers zouden vallen. De Rechter zou nooit ophouden met moorden. Niet zolang hij nog in leven was.


  


  Hoe hard ze ook haar best deed, het lukte Marisa niet om meer dan een paar minuten te slapen. Toen ze over Tina begon te dromen, schrok ze wakker.


  Daarnaast was ze er niet helemaal gerust op dat Flynn wakker zou blijven achter het stuur; hij was ongetwijfeld net zo moe als zij. Om vier uur ’s nachts stopten ze bij een benzinestation om te tanken en een naar modder smakende kop koffie te drinken die ze nog enigszins wist te redden door er veel melkpoeder en zoetjes in te gooien.


  Na een lange rit zagen ze eindelijk de lichten van Cortez voor zich opdoemen. Toen ze het centrum van de stad bereikt hadden, wees ze naar een bord dat aangaf in welke richting de weg naar het zuidwesten lag.


  ‘We zijn er bijna,’ zei hij terwijl hij de afslag nam. ‘We moeten op onze hoede zijn.’


  Ze controleerde haar enkelholster, raakte even het vuurwapen in de holster aan haar riem aan en wreef over de plek waar ze het mes onder haar jasje verborgen had. Hoewel het bij aanvang van deze speurtocht overdreven had geleken om zichzelf met een GPS-zender te injecteren, was ze toch blij dat ze het gedaan had. Daarmee zouden ze elkaar altijd kunnen terugvinden. Niet dat ze van plan was om zich van hem te laten scheiden.


  ‘Jij hebt de leiding over deze operatie,’ zei ze. ‘Ik volg jouw aanwijzingen op.’


  ‘Ondanks het feit dat je hoger in rang bent dan ik?’


  ‘Ik weet niet eens of ik überhaupt nog wel een rang bij de FBI wil hebben. Zie me maar als een tijdelijke kracht.’


  ‘Jij zult nooit stoppen,’ zei hij. ‘Je bent een veel te goede agent.’


  Haar professionele capaciteiten hadden weinig te maken met haar gedachten over een carrièreswitch. Ze was op, moe van alle moordenaars en psychopaten die ongestraft bleven wegkomen. ‘Ik wil meer uit het leven halen dan wat de FBI te bieden heeft.’


  ‘Zoals?’


  Ze wilde een privéleven. Alle dingen die andere mensen voor vanzelfsprekend aannamen. Een liefdevolle relatie. Een thuisbasis. Kinderen.


  Ze bracht haar gedachtegang tot stilstand. Dit was niet het juiste moment om in haar hoofd alvast haar droomhuis te bouwen, of om te beslissen of ze haar eerste dochter naar Tina zou noemen. Haar focus moest bij deze operatie liggen. ‘We praten er later wel over.’


  ‘Geloof me, Marisa, we zullen meer doen dan alleen maar praten.’


  Ze leunde voorover om de hodometer te checken. ‘We hebben precies twaalf kilometer afgelegd. Langzaam rijden nu.’


  Na iets meer dan twaalf komma vijf kilometer zagen ze een klein zijweggetje naar links. Flynn sloeg af.


  Vergeleken met het relatief vlakke en droge gebied rond de grot was het hier in de buurt van Mesa Verde een ware oase, vol heuvels en rotsen, populieren en naaldbomen. Ze zou bijna willen dat ze weer in de woestijn waren, waar het zicht beter was.


  Ongeveer een kilometer verder zagen ze een onverharde weg die leidde naar een overduidelijk onbewoond gebouwtje. Typisch een krot waar de Rechter zijn slachtoffers gevangenhield. ‘Denk je dat Grace hier is?’


  ‘Lijkt me wat al te makkelijk.’


  De koplampen van de jeep schenen op de verweerde houten muren van het huis. De voordeur hing aan een scharnier open. Het glas van alle ramen was gebroken. De omgeving van het huis was overwoekerd door onkruid en gras.


  Ze keek door de voorruit naar de lucht. Hoewel de duisternis was begonnen te wijken, was de ochtend nog niet echt aangebroken. ‘Was er maar wat meer licht.’


  ‘Was er maar wat assistentie,’ zei hij, terwijl hij zijn pistool trok. ‘Maar goed. We gaan eerst het huis doorzoeken. Daarna gaan we achterom. Beweeg snel.’


  Agressie was de beste verdediging. Dat was de eerste les in Quantico, maar het was al zo lang geleden dat ze die training doorlopen had. Ze stak haar zaklantaarn achter haar riem en haalde haar automatische vuurwapen uit de holster. Snel bewegen. Snel beslissingen nemen. Ze hoopte dat haar reflexen nog niet helemaal tot pulp vergaan waren.


  Hem even aankijkend besefte ze dat er wel honderd dingen waren die ze wilde zeggen. Ze wilde dat hij wist dat ze altijd van hem was blijven houden. Ze wilde hem vertellen dat hij de enige man was met wie ze haar leven en haar toekomst wilde delen.


  In plaats daarvan knikte ze hem even toe. ‘Ik ben er klaar voor.’


  Gelijktijdig gooiden ze hun autoportieren open, en ze renden naar het krot toe. Flynn dook door het gat van de voordeur en ging naar rechts. Zij ging naar links en kwam uit in een kleine hal met een badkamer en een slaapkamer waarin een tafel stond en een matras op de vloer lag. De kamer leek recentelijk gebruikt te zijn. Dit raam was niet gebroken, de houten vloer was aangeveegd, het rook er naar kaarsvet en in de hoek lag een plastic waterfles. Van Grace was echter geen spoor te bekennen. Er was helemaal niemand.


  ‘Vrij,’ riep ze.


  Flynn echode: ‘Vrij.’


  Ze rende op het geluid van zijn stem af. Hij stond bij de openstaande achterdeur, starend naar een houten paardenkraal waar de meeste planken van verdwenen waren.


  ‘Ik denk dat Grace in dit huis is vastgehouden,’ zei ze.


  ‘Waardeloze zoektocht van Mackenzie,’ zei hij. ‘Ik heb gezien dat dit gebied al afgekruist was op zijn plattegrond.’


  ‘Wees niet te streng voor hem. Met al die bomen kan niemand dit krot vinden, tenzij je weet dat het er is. Wat gaan we nu doen?’


  ‘We gaan zoeken. Ga jij voor met je zaklamp. Ik geef je rugdekking.’


  Dat vond ze een goed idee. Hoewel ze een goede schutter was, had ze nog nooit een mens neergeschoten. Ze vertrouwde erop dat Flynn zijn ogen open zou houden voor een eventuele sluipschutter in de bomen of in de bosjes achter het huis.


  Ze stapte de grijze schemering in, liet het licht van haar zaklamp over het terrein schijnen en liep snel door het hoge gras en onkruid naar de kraal.


  De lichtbundel omlaagbrengend, keek ze naar de grond rond haar voeten. Als hier iemand gelopen had, zouden daarvan in het gras sporen moeten zijn achtergebleven.


  Een stukje verderop zag ze dat het gras inderdaad wat platgedrukt was. ‘Het lijkt wel alsof hier iemand over de grond gesleept is.’


  ‘Een lichaam,’ zei Flynn.


  Haar hart begon sneller te kloppen terwijl ze het spoor volgde, beducht voor wat ze zou kunnen aantreffen, biddend dat Grace nog in leven was.


  Aan de andere kant van de kraal zag ze een stuk rotswand door de bomen heen steken. Het pad liep dood. Ze kwam abrupt tot stilstand bij de rand van een groot rond stenen gat, zes meter in doorsnee en bijna twee meter diep. ‘Een kiva.’


  Flynn kwam naast haar staan en staarde naar beneden. ‘Schijn er eens in met je zaklamp.’


  Ineengedoken tegen de uiterste muur, met haar handen en enkels aan elkaar gebonden, lag Grace Lennox. Ze bewoog niet.


  Flynn sprong meteen de kiva in en haastte zich naar haar toe.


  Met ingehouden adem keek Marisa hoe hij naast de grijsharige vrouw neerknielde. O, laat haar alsjeblieft nog in leven zijn. Alsjeblieft…


  Flynn riep over zijn schouder: ‘Ik voel haar polsslag. Ze is bewusteloos, maar ze heeft een polsslag.’


  Marisa blies haar ingehouden adem uit, overspoeld door opluchting. Nu zou alles goed komen.


  Ze bleef Flynn bijlichten, en hij ontdeed Grace zo snel hij kon van de touwen. Hij wreef over haar polsen. Marisa hoorde hem geruststellend tegen Grace praten, terwijl hij zijn jasje uittrok en het over de bewusteloze vrouw heen legde. Ze was waarschijnlijk in shock.


  ‘Marisa,’ riep hij. ‘Ik moet haar dragen. Breng de jeep hiernaartoe.’


  ‘Geef me de sleutels.’


  Hij stak zijn hand in zijn broekzak, ging rechtop staan en bracht zijn arm naar achteren om haar de sleutelbos toe te gooien.


  ‘Nee!’ Met de zaklamp in de ene hand en haar vuurwapen in de andere, zou ze nooit in staat zijn een door de lucht vliegende bos sleutels op te vangen.


  Hij rende naar haar toe, en ze liet zich door haar knieën zakken. Zijn hoofd kwam precies tot de rand van de kiva. Op het moment dat ze de sleutels van hem aanpakte greep hij haar hand vast. ‘Het is ons gelukt,’ zei hij.


  ‘Grace komt er wel weer bovenop. We hebben haar net op tijd gevonden.’


  ‘We zijn een goed team.’ Hij keek haar aan. ‘Ik wil dat wij heel erg lang bij elkaar blijven.’


  Voor altijd. ‘Dat wil ik ook.’


  ‘Breng de auto hiernaartoe, en zoek een ladder of zo, zodat ik hieruit kan klimmen.’


  Ze gaf hem de zaklamp. ‘Ik ga Mackenzie bellen en om assistentie vragen. En een ambulance.’


  ‘Goed idee. Nu kan het wel.’


  ‘Flynn, ik wil…’ Er lag een liefdesverklaring op haar lippen, maar ze sprak de woorden niet uit. Daar zou later nog tijd genoeg voor zijn. ‘Zorg jij maar voor Grace. Ik ben zo terug.’


  Ze ging rechtop staan en haalde haar telefoon uit haar zak. Mackenzie nam meteen op. Ze gaf hem hun locatie door. ‘En stuur een ambulance,’ zei ze.


  ‘Alles goed met Grace Lennox?’


  ‘Ze gaat het redden.’


  ‘Gefeliciteerd, Kelso. Ik had nooit gedacht dat deze onorthodoxe procedure zou werken.’


  ‘Bedankt,’ zei ze. ‘Maar schiet op.’


  Ze stopte de telefoon weg en begon naar de jeep te rennen. Mackenzie had gelijk. Dit was een welhaast miraculeuze redding. De aanwijzingen waren enkel voor haar en Flynn te ontcijferen geweest, en dan alleen nog door het blootgeven van hun diep verborgen pijnlijkste herinneringen.


  Maar het was niet voor niets geweest. Ze hadden de regels van de Rechter opgevolgd, en hij had Grace niet vermoord. Flynn had gelijk gehad. Zelfs een seriemoordenaar hield zich blijkbaar wel eens aan zijn woord.


  Bij de bestuurderszijde van de jeep aangekomen nam ze haar pistool in haar linkerhand om met haar rechterhand het portier te openen. En terwijl ze dat deed, voelde ze iets achter zich bewegen.


  Iets van metaal werd tegen de zijkant van haar nek gedrukt. Er schoot een intens pijnlijke stroom elektriciteit door haar lichaam. Ze was geraakt door een stroomstootwapen. Verlamd door de pijn viel ze op de grond. Haar bewustzijn ontglipte haar.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  In de kiva hield Flynn Grace zo dicht mogelijk tegen zich aan in een poging haar warm te houden. Haar handen waren ijskoud. Voordat hij zijn jas over haar heen gelegd had, had ze niets anders dan een joggingpak en een paar wollen sokken aangehad. De langdurige blootstelling aan de koude nachtlucht had haar tol geëist.


  ‘Kom op, Grace,’ zei hij bemoedigend. ‘Word eens wakker.’


  Als de Rechter hetzelfde patroon als Russell Graff had gevolgd, had hij Grace de afgelopen drie dagen waarschijnlijk hallucinogene middelen toegediend. Ze was vóór haar verdwijning in redelijk goede gezondheid geweest, maar Flynn wist dat ze medicijnen tegen hoge bloeddruk gebruikte, en hij kon alleen maar hopen dat ze niet in coma was geraakt.


  ‘Grace,’ zei hij. ‘Je bent nu veilig. Je moet wakker worden. Geef me een teken.’


  Haar oogleden gingen trillend een stukje open, en ze keek hem aan. Haar lippen bewogen. ‘Dat werd tijd,’ zei ze.


  Nog steeds vol pit. Wat een geweldige vrouw. ‘Je gaat het redden, Grace.’


  Flynn staarde naar de grond. Marisa had allang terug moeten zijn. Waarom duurde het zo lang? Zou ze problemen hebben met de jeep? Hij dacht het geluid van een startende auto te horen.


  De ambulance uit Cortez zou hier snel zijn, ze waren niet ver verwijderd van het ziekenhuis. ‘Hulp is onderweg, Grace.’


  Ze bracht een trillende hand naar haar slaap en haalde haar vingers door haar grijze haren. ‘Hij heeft mijn vlecht afgeknipt. Ik heb ook een goede kapper nodig.’


  Hij grinnikte. ‘Ik zal de kappersalarmlijn bellen.’


  ‘Misschien ga ik wel voor blond.’


  ‘Je bent goed zoals je bent.’


  ‘Je kletst maar wat, Flynn.’


  ‘Je bent prachtig,’ zei hij. ‘Een supermodel.’


  ‘O, alsjeblieft.’ Nu ze wakker was, leek ze met elke ademhaling krachtiger te worden. ‘Weet je nog wat Bud zei? Dat ik een ijskonijn ben.’


  ‘Bud is een idioot.’


  ‘Ik heb een make-over nodig. En ik ben van plan om zo snel mogelijk te gaan daten.’


  ‘Goed zo.’ Dit was ongetwijfeld het meest bizarre gesprek dat hij tot nu toe met het slachtoffer van een misdrijf had gevoerd.


  Ze bracht haar blik omhoog en keek hem aan. ‘Ben jij toevallig nog vrij?’


  ‘Nee. Sorry, Grace. Ik ben al bezet.’


  Waar bleef Marisa in vredesnaam?


  


  Marisa wist dat ze haar ogen wijd open had, maar ze zag niets anders dan een oneindige duisternis. Ze had een zak over haar hoofd.


  Toen ze haar armen bewoog, voelde ze de touwen. Haar polsen waren voor haar lichaam aan elkaar gebonden. Ook haar enkels waren vastgebonden. Er trok een gevoel van paniek door haar heen. Ze had haar waakzaamheid laten varen en was gevangengenomen. Nee! Hoe kon haar dit overkomen zijn? Ze slaakte een gil van doodsangst.


  Ze voelde dat ze opgetild en ergens heen gedragen werd.


  ‘Ik weet dat je wakker bent, Marisa.’


  Zijn stem was een fluistering, niet te identificeren, behalve voor haar. Ze herkende hem van de nachtelijke telefoontjes in San Francisco. De Rechter.


  De gedachte dat ze gegijzeld werd door die gek, vervulde haar met walging. Ze wilde zich loswurmen, maar onmiddellijk brachten haar verkrampte spieren haar de stroomstoot in herinnering. Het was het pijnlijkste geweest wat ze ooit had gevoeld.


  ‘Heb je genoten van de speurtocht?’ fluisterde hij. ‘Al die herinneringen. Mis je Tina met haar mooie blonde krullen nog steeds?’


  Het was ronduit obsceen om hem de naam van haar kleine zusje te horen uitspreken.


  ‘Je had haar kunnen redden,’ vervolgde hij. ‘Als je thuis was geweest had je haar kunnen beschermen, dan zou ze nu nog leven.’


  ‘Nee.’ Voordat ze besefte dat ze niet op zijn getreiter moest reageren, ontglipte het woord haar.


  ‘Je bent je hele leven, je hele carrière bezig geweest om het verlies van Tina te compenseren. Maar dat heeft niet veel geholpen, of wel soms? Je denkt nog steeds aan die lieve Tina. Zo klein. Zo hulpeloos.’


  Onder de kap over haar hoofd, knipperde ze snel met haar ogen. Ze moest helder blijven denken, moest erachter zien te komen waar ze was en hoeveel tijd er was verstreken. Het konden minuten, maar ook uren zijn.


  Hij liet haar ruw op een gestoffeerde vloer vallen en zei lachend: ‘Het maakt niet uit hoeveel moordenaars je arresteert, je zult altijd aan Tina blijven denken.’


  ‘Het belangrijkste is dat we Grace Lennox hebben gered,’ zei ze.


  ‘Ík heb haar gered. Ik heb de edelachtbare rechter Grace Lennox laten gaan. Ik heb mijn oordeel geveld en haar waardig genoeg bevonden om te blijven leven.’


  ‘Jij?’ Kronkelend op de vloer probeerde ze rechtop te gaan zitten. Ze hapte naar adem toen ze de pijn door haar lichaam voelde schieten. ‘Jij hebt het recht niet om over anderen te oordelen.’


  ‘Kijk naar jezelf, Marisa. Jij bent schuldig. Je weet net zo goed als ik dat je gefaald hebt. Je hebt je zusje niet gered. Je verdient de doodstraf, en op een dag zul je me smeken om je de bevrijdende genadeslag toe te dienen.’


  Ze hoorde een deur dichtslaan.


  De drukkende stilte viel als een lijkwade over haar heen.


  Ze had in het verleden vaak gewenst dat de dood haar zou komen bevrijden van de eindeloze nachtmerrie van verdriet en schuldgevoelens, maar nu had ze eindelijk een toekomst. De kans op een leven met Flynn. Een gezin en een thuishaven. Die kans zou ze zich niet door de Rechter laten afpakken.


  


  De ambulance was inmiddels gearriveerd. De verpleegkundigen ontfermden zich over Grace Lennox.


  Waar was Marisa?


  Flynn klom uit de stenen put en rende met wild kloppend hart door het onkruid en het hoge gras naar de jeep.


  De sleutels zaten nog steeds in het portier aan de bestuurderszijde.


  Ze was weg. Die schoft had haar meegenomen.


  Zijn hart kromp ineen. Hij had kunnen weten dat de Rechter nog niet klaar was met hen. Als Flynn slim was geweest, had hij Marisa dicht bij zich gehouden. Ze hadden samen op Mackenzie en de andere agenten moeten wachten. Als getrainde agenten hadden ze beter moeten weten. Alle andere fouten die hij in zijn leven had gemaakt, verbleekten bij deze. Hij had de vrouw van wie hij hield verloren.


  Hij duwde zijn schuldgevoelens en wanhoop opzij. Het was nog niet te laat om dit recht te trekken. Als de Rechter haar had willen vermoorden, had hij dat wel hier gedaan. Hij hield haar dus gevangen, en deze keer zou het niet nodig zijn om een klopjacht te organiseren. Marisa had nog steeds het GPS-implantaat in haar arm.


  Hij opende paniekerig het autoportier en pakte het kleine apparaatje uit het dashboardkastje. Hij zette het aan. Een zacht piepje gaf aan dat het toestel werkte. Twee puntjes begonnen op het schermpje te knipperen. Een voor haar. Een voor hem.


  Hij rolde zijn mouw op en bedekte met zijn hand de piepkleine speldenprik waar Marisa het GPS-zendertje onder zijn huid had geschoten. Er bleven twee puntjes knipperen op het scherm. Het leidde te veel af. Hij moest helder blijven, zich alleen op haar focussen.


  In het dashboardkastje vond hij een zakmes, dat hij snel uitklapte. Marisa wist ongetwijfeld een betere manier om het implantaat te verwijderen, maar die was er nu niet. Ze werd gevangengehouden, en hij moest haar zo snel mogelijk vinden.


  Met de punt van het mes sneed hij in zijn arm. Er stroomde bloed uit de snee, maar hij voelde het niet eens. Met zijn vingers trok hij het minuscule implantaat uit zijn huid.


  Op het scherm waren nog steeds twee puntjes te zien. Hoe zette hij dat ding in vredesnaam uit?


  Hij stapte uit de jeep, stopte het zendertje onder de aarde en trok zijn wapen. Hij richtte. Vuurde een schot af. De aarde stoof over zijn laarzen.


  Zijn puntje verdween eindelijk van het scherm.


  Hij keek op en zag twee auto’s naderen. Ze kwamen tot stilstand. Mackenzie sprong uit een van de wagens en rende naar hem toe, zijn blik op het pistool in Flynns hand gericht. ‘Wat ben jij aan het doen?’


  ‘Hij heeft Marisa.’ Flynn liet Mackenzie de signaalontvanger zien. ‘Ze heeft een GPS-zender in haar arm. Hoe vind ik de plek waar hij haar vasthoudt?’


  Mackenzie riep een van de andere mannen, een computerexpert, en gaf hem het apparaat. ‘Deze locatie moet aangeduid worden.’


  Flynn zag de man met het apparaat weglopen en voelde de adrenaline door zijn aderen schieten.


  ‘Grace Lennox,’ zei Mackenzie. ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Het ambulancepersoneel is met haar bezig. Ze zal er weer helemaal bovenop komen.’


  ‘Heeft ze de Rechter geïdentificeerd?’


  Met een schok realiseerde Flynn zich dat hij daar niet eens naar gevraagd had. ‘Ik heb nog geen gelegenheid gehad om met haar te praten.’


  De agent kwam terug met de signaalontvanger. ‘Het is in Cortez, niet ver hiervandaan.’


  ‘Ik ga met hem mee,’ zei Flynn.


  Hij zag Mackenzie met een kalme, onderzoekende blik naar hem kijken. De senior agent had zich vanaf zijn komst naar het safehouse een goede leider getoond. Hij had alle procedures gevolgd en daarnaast ook een groot risico genomen door Flynn en Marisa zonder assistentie of communicatie achter de Rechter aan te laten gaan. Als er nu iets met Marisa gebeurde, zou dat Mackenzie de kop kosten.


  ‘Ik neem alle verantwoordelijkheid op me,’ zei Flynn.


  ‘Dat is je geraden,’ zei Mackenzie. ‘Jij hebt de leiding over de zoektocht naar Kelso. Ik blijf bij Grace Lennox.’


  ‘Goed, agent Mackenzie. Dank u wel.’


  ‘Neem drie agenten mee.’ Hij pauzeerde even. ‘Breng haar levend terug, Flynn.’


  ‘Dat ben ik zeker van plan.’


  Deze keer zou hij slagen. Al moest het zijn dood betekenen.


  


  Marisa was alleen in de kamer en het lukte haar na enige tijd om de zwarte kap van haar hoofd te krijgen. Door het raam zag ze het roze licht van de zonsopgang. Ze bevond zich in een kleine slaapkamer, waarschijnlijk in een motel met een woonkamer, een kitchenette en een aparte slaapkamer. Geen mooi motel, zoals dat waar dr. Sterling verbleef. Het harige tapijt in deze kamer stonk naar zweetvoeten, en er hing een amateuristisch aandoend schilderij van een stierenvechter aan de muur.


  Even overwoog ze om te gaan schreeuwen. Maar als ze dat deed, zou de Rechter haar waarschijnlijk een prop in de mond stoppen. Het was verstandiger als ze probeerde los te komen.


  Ze dwong zichzelf om rechtop te gaan zitten. Elke beweging die ze maakte deed haar zeer, maar ze kon hier niet gaan zitten wachten tot Flynn haar met behulp van het signaal van de GPS-zender in haar arm had gevonden. Zoveel tijd had ze misschien niet. Hoewel de Rechter zijn slachtoffers doorgaans drie dagen in leven hield, was hij de laatste tijd nogal afgeweken van zijn gebruikelijke rituelen. Ze moest hier zo snel mogelijk weg zien te komen.


  Ze hoorde gepraat in de andere kamer. Een man en een vrouw? De stemmen klonken kwaad.


  De touwen om haar polsen en enkels waren met ingewikkelde knopen vastgezet, het zou haar waarschijnlijk niet lukken om ze los te krijgen.


  Ze bracht haar hand naar haar scheenbeen, maar het pistool zat niet meer in de holster. Ze had echter nog wel haar jasje aan, en in de binnenzak zat haar stiletto. Als ze die te pakken kon krijgen, zou ze de touwen kunnen doorsnijden.


  Ze draaide haar handen en vingers in allerlei bochten en voelde het uiteinde van het mes. Stukje bij beetje trok ze het tevoorschijn.


  De stemmen aan de andere kant van de deur werden luider. Ze hoorde een deur dichtslaan. Voordat ze kans kreeg de knop in te drukken waarmee het knipmes uitgeklapt werd, vloog de slaapkamerdeur open.


  Eric Crowe kwam de kamer ingestormd.


  Hij deed het licht aan. Zijn kwade gezicht was rood gevlekt. Zijn ontblote tanden werden omringd door zijn zwarte ringbaardje. ‘Jij teef! Je hebt mijn leven verpest.’


  ‘Het is nog niet voorbij, Eric.’ Ze sprak zijn voornaam voorzichtig uit. Ze moest hem zien te kalmeren. ‘We kunnen erover praten. Je hebt een keuze.’


  ‘Rot toch op, Marisa. Als ik denk aan alle leugens die je in San Francisco over me verspreid hebt, kan ik je wel vermoorden.’


  Dat was hij ongetwijfeld hoe dan ook van plan. Nu ze zijn gezicht gezien had en hem als de Rechter kon identificeren, kon hij haar niet meer laten gaan. Ze had maar één kans. Als hij dichtbij genoeg kwam, zou ze met het mes uithalen.


  Ze kronkelde over de vloer. ‘Dit is zo ongemakkelijk. Help je me even overeind?’


  Hij liet een schelle lach horen. ‘Waarom zou ik jou in vredesnaam helpen? Wie heeft hier nu alle antwoorden, hè? Wie heeft hier de controle?’


  Toen hij een vuurwapen uit zijn jaszak tevoorschijn haalde, wist ze dat ze snel moest praten. ‘Een van onze beste agenten hield je in Taos in de gaten. Hoe is het je gelukt om van haar weg te komen?’


  ‘Ik wist nog heel goed wat er in San Francisco gebeurde toen die collega’s van jou mijn huis belaagden. Zodra ik jou en je vriendje Flynn zag…’ Zijn lippen krulden zich laatdunkend omhoog bij het uitspreken van Flynns naam, ‘wist ik dat ik me uit de voeten moest maken, voordat jullie me ook het leven in Taos onmogelijk zouden maken.’


  ‘Maar hoe? Ze hadden elektronische surveillance. Hittegevoelige camera’s.’


  ‘Ik heb zelf ook wat apparatuur. Ik verzamel niet alleen maar antiek. De helft van mijn zaken doe ik via de computer.’


  Was hij ook via de computer aan al die persoonlijke gegevens over haar en Flynn gekomen? ‘Ben je een hacker?’


  ‘Ik kan aardig wat, maar ik heb ook veel hulp gekregen van mijn vrienden.’


  Het zou een goede afleidingsmanoeuvre zijn om over zijn vrienden te praten. ‘Je hebt een heel leven opgebouwd in Taos. Een nieuwe vriendenkring.’


  ‘Er zijn veel mensen die me aantrekkelijk vinden,’ zei hij, zijn eigen ego strelend. ‘Niet van die droge FBI-agentjes als jij en Flynn, maar artistieke mensen met verbeeldingskracht.’


  ‘Mensen als Becky,’ zei ze. ‘Die zou alles voor je doen.’


  Zijn gezicht betrok. ‘Niet meer.’


  Had ze hem en Becky daarnet in de woonkamer horen bekvechten? Ze zocht naarstig naar iets positiefs, iets bemoedigends om tegen hem te zeggen. ‘Ze draait wel weer bij. Toen ik haar in jouw winkel sprak, heeft ze me verteld dat ze om je geeft, Eric.’


  ‘Niet meer.’ Hij strekte zijn arm uit en richtte het vuurwapen op haar borst.


  ‘Wacht! Alsjeblieft, wacht.’ Het lukte haar niet om de wanhoop in haar stem te verbergen. Denk, Marisa! Ze moest ervoor zorgen dat hij dichterbij kwam. ‘Laat me niet op dit smerige tapijt sterven. Leg me op z’n minst even op bed.’


  ‘Denk je echt dat ik je ga vermoorden?’


  Dat leek haar bepaald geen vergezochte conclusie, gezien het feit dat hij een pistool op haar hart gericht hield. ‘Ik hoop het niet, Eric. Ik hoop dat we het kunnen uitpraten.’ Ze snikte even om het geluid van de openklappende stiletto te maskeren. Zodra hij binnen bereik was, zou ze toeslaan.


  ‘Ik wil excuses van je,’ zei hij. ‘Geef toe dat je fout bent geweest, dat je je onterecht met mijn zaken bemoeid hebt.’


  Natuurlijk was ze niet fout geweest. Hij was de Rechter. Hij had Grace Lennox gekidnapt. ‘Ik zeg alles wat je wilt, als je me eerst even van dit gore tapijt af haalt.’


  ‘Klein prinsesje,’ sneerde hij. ‘Altijd keurig gekapt. Altijd de lippen netjes gestift.’


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘Ik zag daarnet een kakkerlak lopen.’


  Hij legde zijn vuurwapen op het dressoir, kwam naar haar toe en trok haar omhoog. Ze rook de bedompte geur van oud zweet, van een man die op de vlucht was en zich al dagen niet gewassen had. Ze bracht haar handen omhoog en haalde uit. Het mes sneed over zijn keel. Het bloed spoot eruit.


  Hij liet haar op het bed vallen. Zijn handen gingen naar zijn keel. Overal bloed. Hij strompelde naar achteren, reikte naar zijn pistool.


  Ze kon zich nergens verbergen. Er was nergens dekking.


  Agressie was de beste verdediging.


  Ze wierp zich boven op hem. Samen vielen ze op de vloer. Hij had zijn pistool vast. Ze haalde opnieuw uit met het mes, sneed over zijn pols. Nog meer bloed. Ze voelde hem zwakker worden.


  Ze hoorde de deur in de andere kamer opengaan. Kwam Becky Eric Crowe helpen?


  Ze liet zich met al haar gewicht op zijn arm vallen en bracht daarmee het pistool tegen de vloer aan.


  Hij gaf zijn verzwakte strijd op en keek haar aan. ‘Wat heb je gedaan?’ zei hij met schorre stem. ‘Wat heb je in hemelsnaam gedaan?’


  Ze wilde meedogenloos zijn, hem afmaken. Maar ze had er het hart niet voor. Hoe afschuwelijk de misdaden van Eric Crowe ook waren, ze had het recht niet om hem van het leven te beroven.


  Ze wrikte het pistool uit zijn hand en richtte het op de deur.


  Flynn kwam met twee andere agenten binnenstormen. Ze liet het pistool vallen en strekte haar armen naar hem uit. Ze was veilig.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Twee dagen na haar ontvoering stond Marisa naast Flynn op de veranda van het safehouse te kijken naar Zack en Wesley, die in een stationcar stapten, nog even een groet uit de openstaande ramen schreeuwden en wegreden.


  De rest van Mackenzies opsporingsteam was een aantal uur daarvoor al vertrokken. Het onderzoek was achter de rug, hun missie geslaagd. Grace Lennox was weer veilig. Ze was al ontslagen uit het ziekenhuis en op weg naar de rechtszaak in het oosten van het land. Voordat ze Colorado verliet, had ze erop gestaan haar haren in model te laten knippen en asblond te laten verven.


  De Rechter, Eric Crowe, lag in het ziekenhuis en werd daar streng bewaakt. Hij lag in coma, vocht voor zijn leven, maar zou er naar verwachting bovenop komen.


  De zoektocht naar Becky Delaney was nog in volle gang. Grace had Becky geïdentificeerd als degene die voor haar zorgde toen ze gevangen werd gehouden, en Becky was waarschijnlijk ook degene die in Cortez een kogel door hun voorruit had gejaagd.


  Marisa leunde met haar rug tegen Flynns borst aan. Hij legde zijn armen om haar heen en fluisterde in haar oor: ‘Ik waardeer het dat je hebt geadviseerd om het safehouse open te houden voor trainingen.’


  ‘Het heeft niet mogen baten.’


  De FBI had besloten om de getuigenbescherming in dit gebied te staken en het huis te verkopen.


  ‘Tot morgen is het van mij,’ zei hij.


  ‘Tot de paarden door hun koper opgehaald worden?’


  ‘Ja. Tot die tijd zijn we helemaal alleen.’


  Hij kuste haar in de hals. Zijn adem was warm. Hij pakte haar oorlel met zijn tanden vast en trok er zachtjes aan, en er ging een rilling door haar heen.


  Ze draaide zich om in zijn armen, maar ze keek hem niet aan. Ze wachtte al zo lang op dit moment. Maar wat als het toch niet helemaal goed zat tussen hen? Wat als ze de magie hadden verloren die ze in San Francisco hadden gedeeld?


  Hij liet zijn handen over haar rug naar beneden glijden, greep haar billen vast en duwde haar onderlichaam tegen zijn erectie. Ze voelde zich vanbinnen helemaal warm worden. Een uitslaande brand.


  Haar ademhaling werd onregelmatig. Elke poging hem te weerstaan was vergeefs. Ze staarde in zijn lichtbruine ogen, zo heet als gesmolten goud. En ze smolt.


  ‘Als ik het me goed herinner,’ zei hij, ‘vind je het fijn om hier aangeraakt te worden.’


  Hij bracht zijn hand omhoog en streelde haar kin. Zijn vederlichte aanraking bracht bij haar een kettingreactie van opwindende gevoelens teweeg. Hij liet zijn wijsvinger over haar hals naar de bovenste knoop van haar blouse glijden en maakte die behendig los. Hij was een goede minnaar. Een expert.


  Ze hoefde alleen nog maar achterover te leunen en hem zijn gang laten gaan, maar ze was veranderd in de afgelopen twee jaar. Ze had meer zelfvertrouwen gekregen. Zij was de senior agent. Haar lippen aflikkend zei ze op gespeeld autoritaire toon: ‘Ik ben hier de baas.’


  Hij grijnsde. ‘Ja, mevrouw.’


  ‘Ik stel voor dat we dit onderzoek in je bed voortzetten.’


  ‘U zegt het maar, agent Kelso.’


  Ze pakte zijn hand en trok hem het huis in en de trap op naar de bovenverdieping. Zijn kamer was de enige met een tweepersoonsbed, een van de voordelen als je hier de leiding had.


  Maar nu was zij de baas. En ze wilde hem naakt hebben. ‘Uitkleden,’ beval ze hem.


  Hij trok zijn laarzen uit, maakte zijn riem los en liep naar haar toe. ‘U zult zich vast beter voelen zonder dat jasje, agent Kelso.’ In een handomdraai had hij haar ervan ontdaan. Zijn vingers haakten zich in haar haren, en hij hield haar vast terwijl hij haar hard kuste.


  De druk van zijn mond benam haar de adem. Amper bewust van wat ze aan het doen was, begon ze aan zijn kleren te trekken. Hij deed hetzelfde bij haar. Binnen de kortste keren hadden ze elkaar uitgekleed. Ze stond in haar beha en slipje voor hem.


  Flynn pauzeerde even. ‘Dit gedeelte vind ik altijd heerlijk.’ Hij maakte de haakjes aan de voorkant van haar beha los.


  Op het moment dat hij haar borsten aanraakte, hapte ze even naar adem. Ze had nu al het gevoel dat ze zweefde, alsof haar voeten de vloer niet meer raakten.


  Ze dook naast hem op het bed. Haar handen woelden door zijn borsthaar, over zijn warme huid. Zijn geur bracht oude herinneringen en nieuwe verlangens in haar naar boven. Toen hun lichamen elkaar vonden, stootte ze een kreet van puur genot uit. Ze duwde zich hard tegen hem aan, wreef haar heupen tegen de zijne.


  Na twee jaar wachten had ze weinig behoefte aan voorspel. Ze was gereed voor hem. Wilde hem. Verlangde naar hem. Moest hem in zich voelen. Ze kon bijna niet wachten tot hij zichzelf een condoom omgedaan had.


  Zijn eerste stoot veroorzaakte een trilling die zich door haar hele lichaam verspreidde. Ze gaf zich eraan over, iets anders had geen zin. Ze wist wat er ging gebeuren, wist dat hij niet zou stoppen tot ze een extatisch hoogtepunt bereikt had.


  Toen hij eindelijk naast haar neerviel, was ze zalig uitgeput.


  Ze kreunde. En kreunde nog een keer. ‘Verdomme, Flynn. Het is niet zoals vroeger.’


  ‘Nee?’


  ‘Het is nog beter.’


  Hij trok haar dicht tegen zich aan. Naast het feit dat deze man een geweldige minnaar was, hield hij ook nog eens van knuffelen. ‘De volgende keer, mevrouw de leidinggevende, ga jij bovenop.’


  Dat leek haar een uitstekend plan.


  


  Uren later liep Flynn voor haar uit de trap af naar de keuken. Hoewel zijn ergste honger naar haar nu enigszins gestild was, verlangde hij nog steeds naar meer. Dat was ook niet zo raar; hij had twee jaar in te halen.


  Hij had echt iets te eten nodig. Proteïnen, voor nieuwe energie.


  Toen hij het keukenlicht aan had gedaan, liep ze naar de koelkast. ‘Heb je slagroom?’ vroeg ze.


  ‘Jij bent zo al zoet genoeg.’


  ‘Jij smaakt anders ook erg goed, cowboy. Die paar jaren op het platteland hebben je goed gedaan.’


  Hij voelde zijn opwinding weer groeien en was nu al klaar om haar weer te nemen. Desnoods hier op de keukentafel. Hoe was het hem in vredesnaam gelukt om zo lang zonder haar te leven? ‘Ga zitten. We moeten iets eten.’


  Nadat ze een flesje bier uit de koelkast had gepakt, ging ze aan de keukentafel zitten, en ze liet hem zich met het eten bezighouden.


  De voorraadkast was na al dat bezoek bijna leeg. Dat was maar goed ook, want daardoor zou er minder te verhuizen zijn.


  Als Marisa niet bij hem was geweest, zou hij gedeprimeerd zijn geweest over het verlies van het safehouse. Hij was gewend geraakt aan het rustige ritme, de stille omgeving, de dagelijkse klusjes. ‘Ik ga het hier missen.’


  ‘Maar je komt terug naar San Francisco. Naar mij.’


  ‘We blijven samenwerken.’


  ‘En samen slapen,’ zei ze verleidelijk.


  Hij wilde niets liever. ‘Je zei dat je de FBI misschien wilde verlaten. Ben je van gedachten veranderd?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben er nog niet uit.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf hij toe.


  ‘Maar jij houdt toch juist van het veldwerk?’ vroeg ze. ‘En je bent er goed in.’


  Daar twijfelde hij aan. Het onderzoek naar de Rechter had nu al zo lang zijn leven bepaald dat hij niet wist of hij een nieuwe zaak nog wel aan zou kunnen.


  ‘Het is eindelijk voorbij. Na al die jaren hebben we de Rechter eindelijk te pakken.’


  ‘Is dat wel zo?’ vroeg ze aarzelend.


  ‘Zeker weten!’ zei hij. ‘Eric Crowe is de dader. Hij heeft Grace ontvoerd. Zijn assistente is geïdentificeerd. Hij heeft jou gegrepen. Geen twijfel over mogelijk.’


  Marisa nam een slok van haar bier. ‘En toch klopt er iets niet. Toen de Rechter me naar die motelkamer droeg, bleef hij maar over Tina fluisteren. Crowe heeft echter met geen woord over mijn zusje gerept.’


  ‘Misschien was hij uitgepraat. Zijn plan om ons met onze verledens te gronde te richten is in ieder geval mislukt.’


  ‘Misschien.’


  Hij hoorde twijfel in haar stem en hij wist precies wat ze doormaakte. Het kon moeilijk zijn om een onderzoek dat ten einde was, los te laten. Je kon er gemakkelijk door geobsedeerd raken. Hij wilde echter niet dat haar hetzelfde overkwam als hem was overkomen. ‘Geloof me, Marisa, je moet er niet eindeloos over blijven doormalen. Het is voorbij. Afgelopen. Crowe is de Rechter.’


  ‘De artsen zeggen dat hij erbovenop gaat komen.’ Ze nam nog een slok bier. ‘Als hij wakker wordt, bekent hij misschien wel.’


  ‘Natuurlijk. En misschien krijg ik vleugels en vlieg ik naar Mars.’


  ‘Waarom zo sarcastisch?’


  ‘Je weet hoe het werkt,’ zei hij. ‘Crowe zal alles ontkennen. Hij zal zeggen dat jij en ik hem zonder reden hebben aangevallen. En dan neemt hij een batterij advocaten in de arm die moeten bewijzen dat wij niet genoeg bewijs hebben.’


  ‘Becky is de sleutel tot een veroordeling,’ zei ze. ‘Haar getuigenis zou hem de das om kunnen doen.’


  Maar Becky was vooralsnog onvindbaar. Ze leek wel in rook opgegaan.


  Hij zette de broodjes die hij gesmeerd had op tafel en pakte ook een biertje. Het gesprek viel even stil terwijl ze aten. Na enige tijd schraapte Marisa haar keel. ‘Toch zou ik me een stuk beter voelen als we de losse eindjes aan elkaar konden knopen.’


  ‘Welke losse eindjes?’ vroeg hij.


  ‘Laat maar zitten.’ Fronsend duwde ze haar half opgegeten broodje van zich af, haar lippen op elkaar geperst.


  ‘Als je bij mij bent hoef je je niet in te houden. Ik kan alles aan wat je te zeggen hebt. Ik sta aan jouw kant.’


  Ze liet haar hand over tafel glijden en haakte haar vingers in de zijne. ‘Laten we over iets anders praten. Geeft niet wat. De wind. De vogels.’


  Hij voelde aan haar aanraking dat ze gespannen was. Hij zou niet toestaan dat de Rechter nog langer tussen hen in stond. ‘Geen geheimen,’ zei hij beslist.


  ‘Ik heb geen geheimen. Ik negeer alleen maar –’


  ‘Vertel op, Marisa. Wat zijn die losse eindjes?’


  Ze ging rechtop zitten. ‘Ik ben vooral bezorgd over de manier waarop Crowe aan al die informatie over ons gekomen is. Onze psychologische evaluaties zitten in vergrendelde dossiers.’


  ‘Hij had genoeg aan een kleine hint. Een korte biografie,’ zei hij. ‘Ik heb een strafblad. De dood van je zusje heeft in de kranten gestaan. Hij zal de details wel op internet opgezocht hebben.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Maar hij luisterde onze communicatie af. Voordat hij Grace ontvoerde, moet hij al hebben geweten dat de getuigen verplaatst zouden worden. En hoe heeft hij ingebroken op de communicatiefrequentie van de helikopterpiloot? Hij wist kennelijk ook precies wat hij moest zeggen om het toestel aan de grond te krijgen.’


  Flynn overwoog verschillende mogelijkheden. ‘Hij heeft misschien iemand binnen de FBI betaald voor informatie. Of hij is een computergenie. De informatie in de FBI-archieven is niet helemaal ontoegankelijk.’


  ‘Ik wil echt graag geloven dat we hem te pakken hebben. Maar er mist iets. Ik weet alleen niet zeker wat.’ Ze keek hem grijnzend aan. ‘Noem het instinct. Ik moet op mijn gevoel vertrouwen.’


  Na alles wat hij gezegd had over het volgen van instincten, kon hij haar vermoedens niet zomaar terzijde schuiven, ook niet als ze onlogisch leken.


  ‘De rollen zijn omgedraaid,’ zei ze. ‘Nu ben ik degene die niet gelooft dat we de juiste man te pakken hebben.’


  Het was meer dan ironisch. Het was zorgwekkend, haar vermoeden dat Crowe niet de Rechter was. Hij begon te begrijpen waarom ze in San Francisco zo kwaad op hem was geweest. ‘Laten we naar de feiten kijken,’ zei hij. ‘Eric Crowe was op de juiste momenten op de juiste plaatsen. Hij kan al die moorden hebben gepleegd.’


  ‘Dat is waar,’ gaf ze toe.


  ‘Feit: hij heeft toegegeven dat hij Russell Graff kende.’


  ‘Een vergezochte connectie. We hebben geen bewijs dat Crowe zijn mentor was.’


  ‘Maar wie dan?’ zei Flynn. ‘Feit: onze andere twee verdachten, dr. Sterling en William Graff, werden geschaduwd.’ Dat was onweerlegbaar. ‘En Becky Delaney is geïdentificeerd als degene die voor Grace zorgde toen ze vastgehouden werd.’


  ‘Becky zit me dwars,’ zei ze. ‘Toen ik haar ondervroeg, kreeg ik echt de indruk dat ze met Crowe gebroken had. Ik zou hebben gezworen dat ze een ander vriendje had.’


  ‘Maar wie dan?’ herhaalde hij. ‘Het kan geen van onze andere twee verdachten zijn geweest.’


  Fronsend zei ze: ‘Misschien was het wel heel iemand anders. Iemand aan wie we nog helemaal niet gedacht hebben.’


  ‘Je kunt de belangrijkste aanwijzing niet negeren, Marisa. De Rechter haatte ons. Jou en mij. Hij ziet ons als zijn tegenstanders. Het moet dus wel iemand zijn die ons kent, en die wij ook kennen.’


  Dat was het belangrijkste argument voor zijn overtuiging dat Crowe de Rechter was. ‘Crowe verachtte ons,’ vervolgde Flynn. ‘Hij vindt dat we zijn leven in San Francisco vernietigd hebben. Hij heeft zich op ons gefixeerd.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Ze dronk haar flesje bier leeg. ‘Hij moet het wel zijn. Maar ik zal me een stuk beter voelen wanneer Becky gevonden is en zij de details voor ons kan invullen.’


  De telefoon in de hal ging over, en Flynn liep ernaartoe om op te nemen. Het was Mackenzie, die vanuit het ziekenhuis in Cortez belde.


  ‘Wat is er?’ vroeg Flynn.


  ‘Eric Crowe is dood. Het leek me dat jij en Marisa dat wel zouden willen weten.’


  ‘Ik dacht dat hij aan de beterende hand was.’


  ‘Hij heeft een zware beroerte gehad. Zomaar, uit het niets. De artsen waren stomverbaasd.’


  Ze zouden dus nooit een volledige bekentenis van Crowe krijgen. En toch kon Flynn er niet echt mee zitten. De onzekerheid van een proces zou hun bespaard blijven. De Rechter was dood.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  De volgende ochtend rekte Marisa zich geeuwend uit in Flynns bed, zijn lakens warm om haar heen, zijn kussen onder haar hoofd. Ze opende haar ogen.


  De man zelf was nergens te bekennen.


  Ze kreeg meteen negatieve gedachten. Hij had haar verlaten of ze had zich hun nacht samen slechts verbeeld.


  Alles wees echter op het tegendeel. Zelfs in haar wildste dromen had ze niet kunnen bedenken dat het zo intens zou zijn om weer de liefde met hem te bedrijven. Haar lichaam pulseerde nog altijd van top tot teen. Hoe vaak hadden ze het gedaan? Lieve hemel, ze was de tel kwijtgeraakt.


  Ze ontspande zich. Alles was goed. Beter dan goed zelfs. Flynn zou terugkomen naar San Francisco, en dan konden ze weer samen zijn. Hoewel ze twijfelde over het voortzetten van haar carrière bij de FBI, had ze veel lof ontvangen voor haar werk in Mesa Verde. En Eric Crowe was dood.


  Dat laatste zat haar wel dwars. Ze had nog nooit iemand van het leven beroofd, zelfs niet zo indirect als in dit geval, en het voelde slecht. Erg slecht. Hij had haar echter met een vuurwapen bedreigd. Ze had puur uit zelfverdediging gehandeld. Hij had haar geen enkele keus gelaten.


  Nu was hij niet meer in staat om iets te bekennen of ontkennen. Ze zou dus nooit helemaal zeker weten of hij inderdaad de Rechter was.


  De geur van versgezette koffie kwam voor Flynn uit de slaapkamer in. Hij was al helemaal aangekleed en ging op de rand van het bed zitten. Hij zette de mok op het nachtkastje en kuste teder haar voorhoofd. ‘Goedemorgen, slaperig meisje.’


  Ze streelde zijn fris geschoren kaak. ‘Ze zullen toch wel een lijkschouwing op het lichaam van Eric Crowe uitvoeren?’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Je hoort te zeggen: Goedemorgen, minnaar.’


  ‘Hij lag niet op sterven. Alle artsen zeiden juist dat hij er weer bovenop zou komen.’


  ‘Ze hebben zich vast vergist.’ Zijn stem klonk lief. ‘Maar jij niet. Eric Crowe was de Rechter en je hebt de wereld een plezier gedaan door hem uit te schakelen. Hij zal nooit meer iemand vermoorden. Het is voorbij.’


  ‘Tot het volgende lijk gevonden wordt,’ zei ze. ‘In San Francisco was je ervan overtuigd dat de Rechter nog leefde, en je bleek gelijk te hebben. Er zijn mensen gestorven omdat niemand naar je wilde luisteren.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij zachtjes.


  ‘Die fout moet niet nog eens gemaakt worden.’


  Hij bracht haar hand naar zijn lippen en kuste haar handpalm. ‘Doe wat je moet doen. Ik sta achter je.’


  ‘Ook al denk je dat ik ernaast zit?’


  ‘Ik vertrouw op jouw instincten.’


  Ze voelde zich vanbinnen helemaal warm worden. Zijn vertrouwen betekende alles voor haar. ‘Je bent perfect.’


  ‘En dan breng ik je ook nog koffie.’ Hij gaf haar de mok.


  ‘We hebben niet veel tijd meer, we moeten het huis straks verlaten.’


  ‘De paarden worden na de lunch opgehaald. Ik ga nu eerst de inhoud van een aantal dossierkasten in de barak inpakken, of vernietigen.’ Hij lachte haar ontspannen toe, waarmee hij wilde zeggen dat het tussen hen wel goed zat, hoe idioot ze zich ook gedroeg.


  ‘Heb je mijn hulp nodig in de barak?’


  ‘Niet echt. Ga jij maar op zoek naar de antwoorden die je nog wilt hebben.’


  Ze zette de mok neer en trok hem naar zich toe. De knopen van zijn hemd drukten tegen haar borsten aan. Alleen in zijn armen voelde ze zich compleet en veilig.


  


  Een paar uur later liep Marisa door de werkkamer te ijsberen, en ze probeerde te doorgronden waarom het verontrustende vermoeden dat Eric Crowe niet de Rechter was haar maar bleef achtervolgen.


  Ze belde Mackenzie om te vragen of het lichaam van Crowe nu meteen zou kunnen worden onderzocht.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Zijn lichaam wordt voor een complete lijkschouwing naar Denver overgebracht.’


  ‘Zijn dood was zo onverwachts.’


  ‘Er heeft de hele nacht een agent voor zijn kamer gestaan. Er zijn alleen maar artsen en verpleegsters bij hem geweest.’


  Ze twijfelde niet aan de agent die op wacht had gestaan, maar ze wist hoe dit soort dingen werkte. Een comateuze man werd met enige nonchalance bewaakt; hij zou toch nergens heen gaan.


  Wie weet was de agent tijdens zijn wacht in slaap gevallen, of had iemand zich als arts of verpleegster verkleed om bij Crowe te kunnen komen. Maar dat vermoeden zou ze niet kunnen uitspreken zonder al haar andere twijfels uit te leggen. Ze moest dus toch maar wachten op de resultaten van de gewone lijkschouwing. ‘Bedankt, agent Mackenzie. Ik vond het erg prettig om met u te werken.’


  ‘Marisa, ik weet hoe je je voelt,’ zei Mackenzie. ‘Je voelt je verantwoordelijk voor de dood van deze man.’


  ‘Ja, meneer, inderdaad.’


  ‘Maar je hebt gedaan wat je moest doen.’


  Ze kon hem al bijna horen rommelen met de formulieren waarmee hij psychische hulp voor haar zou aanvragen.


  ‘Het beste, Marisa. Ik hoop gauw nog eens met je te werken.’


  Ze verbrak de verbinding. Ze was niet gek. Haar twijfels waren niet onredelijk, en ze hoefde niet met een FBI-psycholoog te praten. Of misschien toch wel?


  Ze belde Jonas Treadwell op zijn mobiele telefoon. Misschien zou hij haar gerust kunnen stellen.


  Toen hij opnam, hoorde ze aan de achtergrondgeluiden dat hij waarschijnlijk in de auto zat. Ze schetste hem in een paar woorden de situatie. ‘We hebben iemand opgepakt die de Rechter zou moeten zijn. Ik heb hem tijdens een worsteling neergestoken. Hij is gisteravond in het ziekenhuis overleden.’


  ‘Aan zijn verwondingen?’ vroeg Treadwell.


  Niet per se. Hij zou ook kunnen zijn vergiftigd. Of wie weet was zijn apparatuur gesaboteerd om een bloedprop in zijn aderen te veroorzaken. ‘Aan een zware beroerte.’


  ‘O.’


  ‘Zou ik nu niet het gevoel moeten hebben dat de zaak gesloten is?’ vroeg ze. ‘Ik zat al jaren achter die vent aan. Waarom ben ik dan niet opgelucht dat hij dood is?’


  ‘Wat voel je precies?’


  ‘Frustratie. Ik had een bekentenis van hem gewild.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het voelt nu zo… onaf. Ik wil alle losse eindjes aan elkaar geknoopt hebben.’


  Ze herinnerde zich een van die losse eindjes. William Graff had gezegd dat zijn zoon een aantal psychiaters bezocht had. ‘Kunnen we op de een of andere manier aan een lijst komen van alle psychiaters bij wie Russell Graff onder behandeling is geweest?’ vroeg ze Treadwell.


  ‘Kun je die informatie niet van zijn ouders krijgen?’


  Ze dacht aan de vijandige houding van William Graff. ‘Nee, dat gaat niet lukken.’


  ‘Moeilijke kwestie,’ zei Treadwell. ‘Dat is allemaal vertrouwelijk. Waar ben je precies naar op zoek?’


  ‘Misschien heeft Russell Graff een naam laten vallen. Van zijn mentor. De Rechter.’


  Ondanks de achtergrondgeluiden hoorde ze hem zuchten. ‘Je gevoelens zijn begrijpelijk, Marisa. Je hebt onder grote druk gestaan en je kunt je niet voorstellen dat deze moeilijke zaak eindelijk achter de rug is.’


  ‘Wie weet loopt de Rechter nog steeds vrij rond.’


  ‘Het is tijd om het los te laten,’ zei hij. ‘Je denkt er al een tijdje over om de FBI te verlaten, en het lijkt me verstandig dat je dat inderdaad doet. Ga iets anders doen met je leven.’


  Hoe wist híj dat? Ze had haar carrièreplannen met niemand anders dan met Flynn besproken. En ze was er absoluut zeker van dat ze tegen Treadwell, die in contact stond met de andere zielenknijpers van de FBI, niet gezegd had dat ze erover dacht ontslag te nemen. ‘Hoe weet jij dat ik erover denk de FBI te verlaten?’


  ‘Je zult het er wel eens over gehad hebben.’


  ‘Nee.’


  ‘Misschien heb ik je iets tegen Flynn horen zeggen.’


  Er ging een ijskoude rilling door haar heen. Had Jonas Treadwell haar en Flynn met behulp van camera’s gadegeslagen en afgeluisterd toen ze de saloon in het spookstadje en de grot in Hovenweep doorzochten?


  ‘Marisa? Ben je er nog?’


  ‘Dankjewel voor je inzichten.’


  Ze verbrak de verbinding. Was Jonas Treadwell de Rechter?


  Ze startte de computer op en begon de dossiers door te spitten om een connectie met Treadwell te vinden.


  De logistiek klopte. Hij woonde in Los Angeles, maar was voor zijn werk vaak in San Francisco. En hij kwam naar het gebied rond Mesa Verde voor zijn visvakanties.


  Nadat ze zich door een lijst van zijn onderscheidingen en publicaties had geworsteld vond ze iets opvallends: zijn moeder had zelfmoord gepleegd.


  Hij had hun eens verteld over een van zijn cliënten, die een spectaculaire gedragsverandering had doorgemaakt na de zelfmoord van zijn moeder. Spectaculair. Dat was het woord dat hij gebruikt had. Hij had het over zichzelf gehad.


  Ze las in krantenarchieven over Emily Treadwell, die ook psychiater was geweest en drie jaar eerder haar carrière verloor toen ze betrapt werd op het gebruik van gefingeerde onderzoeksresultaten. Ze had, getergd door schaamte, haar polsen doorgesneden.


  Op een foto zag Marisa dat Emily Treadwell een aantrekkelijke vrouw was geweest. Ze was kleiner dan de andere vrouw op de foto. En ze had lang zwart haar. Net als de slachtoffers van de Rechter.


  ‘Dit kan niet waar zijn,’ mompelde ze verbijsterd.


  Maar dit zou wel verklaren dat de Rechter toegang had tot de computers en de communicatie van de FBI. Treadwell zou makkelijk aan persoonlijke informatie over haar en Flynn hebben kunnen komen.


  Wat als hij een van de behandelaars van Russell Graff was geweest? Hij zou de verwarde jongeman makkelijk tot moorden kunnen hebben aangezet.


  Ze las de overlijdensadvertentie van Emily Treadwell en ontdekte dat haar meisjesnaam Day was geweest en dat ze Daisy werd genoemd. Een daisy is een margriet… de plastic bloem die in de envelop bij Hovenweep zat. De laatste aanwijzing. De margriet was een verwijzing naar Daisy, de moeder van Treadwell…


  Marisa stond op. Ze moest haar vermoedens met Flynn bespreken.


  In de keuken stond Treadwell haar op te wachten. Zijn gebruinde gezicht leek opeens een stuk bleker dan ze zich herinnerde. Hij had een pistool in zijn hand.


  Op een haar bekend in de oren klinkende fluistertoon zei hij: ‘Ga maar aan tafel zitten, Marisa.’


  Ze wierp een blik door het keukenraam en zag vlammen. De barak stond in brand.


  


  Flynn deinsde terug van de muur die in de barak het kantoorgedeelte scheidde van het slaapvertrek. Er kroop rook onder de deur door. Hij zat gevangen in een kamer zonder ramen en was omringd door stapels versnipperde documenten. Goed brandmateriaal. Dit houten gebouw zou binnen de kortste keren compleet in vlammen opgaan.


  Dit was geen ongeluk.


  De enige uitweg was via het plafond. Of via de vloer. Rook stijgt op. Hij moest de vloerplanken optillen en in de kruipruimte proberen te komen. Hij trok het tapijt weg.


  De kamer vulde zich razendsnel met rook. Hij moest hier weg, moest bij Marisa zien te komen. Ze liep ongetwijfeld net zo veel gevaar als hij.


  Haar instincten waren juist geweest. De Rechter was niet dood, en hij speelde ook geen spelletjes meer. Hij probeerde hen te vermoorden.


  


  Marisa vocht tegen de paniek die ze door zich heen voelde denderen. Flynn was in die barak. Hij zou levend verbranden.


  Ze staarde Treadwell in zijn kille blauwe ogen. ‘Laat ons gaan. We zullen niets zeggen. We zullen je laten ontsnappen.’


  ‘Daar geloof ik niets van. Jij en Flynn zijn de meest vastberaden mensen die ik ooit heb ontmoet.’ Hij bracht het pistool omhoog, klaar om te schieten.


  ‘Wacht!’ Hoe langer ze in leven wist te blijven, hoe groter de kans dat ze Flynn zou kunnen helpen. ‘Ik moet het weten: hoe heb je Russell Graff gemanipuleerd?’


  Hij lachte haar walgelijk flirterig toe. ‘Dit wordt geen lang gesprek, Marisa.’


  En toch kon hij niet anders dan opscheppen over hoe slim hij was geweest. Zijn zwakste punt was zijn ego, en daar zou ze op inspelen. ‘Vertel het me alsjeblieft.’


  ‘Een collega bij wie Graff onder behandeling was, belde me voor advies. Ik ontdekte al gauw dat hij een fascinatie had voor de Rechter, voor mij dus, en die heb ik een beetje uitgebuit.’


  ‘Ik zou er vroeg of laat achter zijn gekomen dat je iets met hem te maken hebt gehad.’


  ‘En daarom moet ik jou en je minnaar uitschakelen. Je had ontslag moeten nemen. Je had tevreden moeten zijn met de dood van Eric Crowe.’


  ‘Heb jij hem vermoord?’


  ‘Kinderspel,’ zei hij. ‘Ik heb me als arts voorgedaan, ben zijn kamer ingelopen en heb hem een injectie gegeven. Er hangen geen camera’s in het ziekenhuis van Cortez, dus het zou nooit bewezen kunnen worden.’


  ‘En Becky Delaney? Hoe heb je haar leren kennen?’


  ‘Ik wist dat Crowe verdacht werd, en ik vermoedde dat hij me wel eens van pas zou kunnen komen. Ik heb die lieve Becky in zijn winkel ontmoet.’


  ‘Jij was haar nieuwe vriend,’ zei Marisa.


  ‘Ze was mijn minnares,’ zei hij. ‘Een geadopteerd meisje met een vadercomplex. Ze houdt van oudere mannen en ze wilde bij Eric Crowe weg. Ze had ook een hekel aan de autoriteiten, en daar heb ik dankbaar gebruik van gemaakt. Ze heeft lange tijd veel plezier gehad in de spelletjes die we met de FBI speelden.’


  Marisa hoorde teleurstelling in zijn stem. ‘Maar later is ze van gedachten veranderd?’


  ‘Becky kreeg last van gewetensbezwaren. Ze had medelijden met Grace Lennox. En ze mocht jou graag, ze wilde niets te maken hebben met jouw ontvoering. Becky en Eric Crowe stonden eigenlijk op het punt jou te redden.’


  Marisa kreeg een zwaar gevoel in haar hart. ‘En ik heb hem neergestoken.’


  ‘Precies zoals ik hoopte dat je zou doen.’


  Hij had het mes met opzet in haar binnenzak laten zitten. Hij had voorzien dat ze de eerste persoon die de motelkamer binnen kwam zou aanvallen. ‘Je wilde een moordenaar van me maken.’


  ‘Ja,’ zei hij lachend. ‘Het trauma dat dat je zou opleveren, moest ervoor zorgen dat je je niet meer met het onderzoek naar de Rechter zou willen bezighouden.’


  ‘Maar ík heb hem niet vermoord. Dat heb jij gedaan.’


  ‘Een technisch detail.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Crowe zou niet kwetsbaar in het ziekenhuis hebben gelegen als jij hem niet aangevallen had.’


  ‘En waarom dat margrietje? Die verwijzing naar de roepnaam van je moeder?’


  ‘Ik had nooit gedacht dat je dat zou ontdekken.’


  ‘Je hebt me onderschat.’


  ‘Misschien wel,’ zei hij. ‘Jij en Flynn bleken uiteindelijk toch waardige tegenstanders. Ik zou jullie laten leven, maar nu heeft je intelligentie je in de problemen gebracht. En moet je dus sterven.’


  Haar instinct, haar aandringen om het onderzoek voort te zetten zou hun dood betekenen.


  


  Liggend op zijn rug in de kruipruimte onder de barak trapte Flynn zo hard hij kon tegen de muur.


  Zijn ogen brandden. Zijn keel verschroeide. En, erger nog, hij voelde zich licht in zijn hoofd worden. Hij was het bewustzijn aan het verliezen.


  Hij schopte weer. De gipsplaat ging kapot. Hij hoefde zich nu alleen nog maar om te keren en naar voren te kruipen. Hij kneep zijn ogen dicht. Elke ademhaling was een marteling. Hij kroop naar het licht toe, reikte met zijn armen naar het gat in de muur. Het bewustzijn begon hem nu echt te ontglippen.


  Iemand greep hem bij zijn polsen. Hij voelde hoe hij uit de kruipruimte getrokken werd.


  


  Marisa zakte neer op de stoel aan de keukentafel, zonder nog te letten op het pistool dat Treadwell op haar borst gericht hield. Ze was een moordenaar. Haar acties hadden de Rechter naar hen toe geleid. De man van wie ze met heel haar hart hield, was in de vlammen aan het omkomen.


  ‘Ben je klaar?’ vroeg Treadwell. ‘Geen vragen meer?’


  ‘Dit gaat allemaal om je moeder, niet? Toen haar bedrog uitkwam, heeft ze zichzelf van kant gemaakt.’


  ‘Ze verdroeg geen mislukkingen. Van niemand, ook niet van zichzelf. Mijn lieve moeder heeft ook mij nooit goed genoeg bevonden. Na haar dood werd het mijn levenswerk om haar ongelijk aan te tonen, en anderen te berechten.’


  ‘Toch zijn je plannen met mij en Flynn mislukt. Je hebt geprobeerd om met die zoektocht onze wilskracht te breken, maar we zijn er alleen maar sterker uitgekomen. Onze band is alleen maar hechter geworden.’


  ‘Wat jammer nou dat je niet lang genoeg zult leven om van die overwinning te genieten.’


  ‘Je hebt ook gefaald met Grace Lennox,’ zei ze. ‘Zij heeft het overleefd.’


  ‘Ik heb haar láten leven. Ik achtte rechter Lennox het leven waardig.’


  ‘En Becky. Zij wist ook aan je te ontsnappen.’


  ‘Ik vind haar nog wel. Becky Delaney heeft zich onwaardig getoond.’


  Achter hem knalde de keukendeur open. Treadwell slaagde er nog in lukraak een schot af te vuren, maar Flynn sprong al boven op hem. Hij trok de psychiater het pistool uit de hand en sloeg hem bewusteloos met een welgemikte vuistslag op zijn perfect gebruinde kaak.


  Becky kwam achter hem aan naar binnen. Het eerste wat ze zei was: ‘Het spijt me.’


  ‘Ik ben allang blij dat je er was toen ik je nodig had,’ zei Flynn schor. Hij zat onder het roet.


  Becky lachte Marisa verlegen toe. ‘Ik heb Flynn uit het vuur getrokken.’


  ‘Ze heeft mijn leven gered,’ beaamde hij, en hij keek Marisa aan.


  Hij strekte zijn armen naar haar uit, en Marisa was nog nooit zo opgelucht en blij geweest om omhelsd te worden. Ze zouden nooit meer uit elkaar gaan. Nooit meer.


  Epiloog


  


  


  


  Marisa stond voor restaurant The Two Dragons in het Chinatown van San Francisco op Flynn te wachten. De straat waarin ze stond was een en al bedrijvigheid en geluid. Ze miste de stilte van Mesa Verde.


  Flynn was bij haar ingetrokken, hoewel dat maar een tijdelijke oplossing was totdat hun carrières weer op orde gebracht waren. Hij was op dit moment op het hoofdkantoor van de FBI om te horen wat zijn nieuwe opdracht zou zijn.


  Ze zag hem aan de andere kant van de straat, en haar hart maakte een sprongetje. Hij had zijn jeans en cowboylaarzen weliswaar ingewisseld voor een grijs, licht zomerpak, maar aan zijn manier van lopen was nog steeds de cowboy te herkennen.


  Hij legde een arm om haar schouder, kuste haar op het voorhoofd en zei: ‘Quantico.’


  ‘Is dat je nieuwe opdracht?’


  ‘Ik ga daar aan de FBI-academie lesgeven in onderzoeksprocedures.’ Hij kuste haar weer. ‘En er is voor jou een soortgelijke functie beschikbaar. Als je er interesse in hebt.’


  Ze had nog steeds niet besloten of ze wel of niet bij de FBI zou blijven. ‘Lesgeven? Geen veldwerk?’


  ‘Nee.’


  ‘Waar gaan we dan wonen?’


  ‘Ik dacht aan een huis buiten de stad. We zouden dan een beetje moeten forenzen, maar dat zou het wel waard zijn, denk ik.’ En nog een kusje. ‘En het huis zou natuurlijk zowel op jouw als op mijn naam staan.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Als getrouwd stel.’


  Hij keek naar beneden, en ze volgde zijn blik. Tussen zijn vingertoppen hield hij een diamanten ring. Hij wilde meer dan alleen maar een huis op het platteland met haar delen.


  ‘Ik houd van je, Marisa. Trouw met me.’


  Dit was een grote beslissing. Ze moest nadenken, alle alternatieven overwegen. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Volg je gevoel.’


  Toen ze in zijn ogen keek, wist ze het. Flynn was de man met wie ze de rest van haar leven wilde doorbrengen, de man van wie ze eens had gehouden, die ze had verloren, teruggevonden en van wie ze nu meer hield dan ooit. ‘Ja. Mijn antwoord is ja.’


  In zijn armen voelde ze zich thuis. Veilig en geborgen. Voor altijd.
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  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  IBS Thriller


  Flashback van Gayle Wilson


  Langzaam wordt bodyguard Will Shannon wakker in het huis van zijn werkgever, farmaceuticagigant Greg Vincent. Hij vergaat van de pijn en kan zich niet herinneren wat er is gebeurd. Terwijl hij door de onheilspellend stille woning strompelt, doet hij een lugubere ontdekking: Vincent ligt dood in zijn bed. Hij is door het hoofd geschoten, en Wills pistool ligt naast hem…


  


  Zodra hij de politie hoort naderen, slaat Will op de vlucht naar de enige persoon die hij kan vertrouwen: zijn vroegere collega en geliefde, Cait Malone. Samen gaan ze op zoek naar de dader. Al snel blijkt dat ze een geduchte tegenstander hebben: een getuige die ze op het spoor komen, treffen ze vermoord aan. Cait wordt in haar eigen huis belaagd, en als Will daarom besluit zich aan te geven, wordt er op weg naar de politie een aanslag op hém gepleegd en moet hij opnieuw vluchten.


  


  Dan krijgt hij een flashback waarin het gezicht voorbijflitst van een man die hij op de avond van de moord heeft gezien. Misschien kan deze man zijn onschuld bewijzen…


  


  Maar hoe vindt hij hem?


  


  Kroongetuige van Rick Mofina


  (Een Jack Gannon-thriller)


  Lisa Palmer heeft, na de onverwachte dood van haar man, haar leven eindelijk weer een beetje op orde. Tot ze bij een tankstation getuige is van een gewelddadige overval op een geldtransport. Vier mensen worden in koelen bloede doodgeschoten. En zij belandt opnieuw in een nachtmerrie.


  


  Voor FBI-agent Frank Morrow, die belast is met het onderzoek, is de getuigenis van Lisa van groot belang. Omdat de moordenaars buitengewoon zorgvuldig, bijna militaristisch, te werk zijn gegaan, kost het hem en zijn team de grootste moeite verdere aanwijzingen te vinden.


  


  De overval op het geldtransport is belangrijk nieuws, en journalist Jack Gannon staat onder zware druk om zijn collega’s voor te blijven. Vertrouwend op ervaring en instinct riskeert hij alles om de daders te vinden.


  


  Wat zij geen van allen weten, is dat de overval nog maar het begin is van wat de moordenaars werkelijk van plan zijn…


  


  De Dodenrijk-trilogie van Amanda Stevens e-bundel


  Amelia Gray ziet geesten. Haar vader heeft haar geleerd om zich aan vier regels te houden zodat ze veilig zou zijn, maar ze dat heeft ze niet gedaan. Nu zit het kwaad achter haar aan.


  


  De crypte


  Rechercheur John Devlin onderzoekt een moord waarbij het lijk is achtergelaten op een begraafplaats. Hij besluit de hulp in te roepen van Amelia Gray. Zij restaureert historische begraafplaatsen en kan misschien iets zeggen over de symbolische betekenis van de inscripties op het graf – teksten waarvan Devlin hoopt dat ze hem naar de dader zullen leiden. Amelia beseft al snel dat ze zich op gevaarlijk terrein begeeft. Want met de teksten leidt de moordenaar haar niet alleen naar de andere slachtoffers die hij heeft gemaakt, hij lokt haar ook in een val. Omdat zij – door haar gave – zijn uiteindelijke doelwit is…


  


  Grafstilte


  Nog maar net bekomen van de gruwelijke ervaringen bij haar vorige opdracht, wordt Amelia Gray gevraagd voor een nieuwe begraafplaatsrestauratie. Maar al direct vanaf het begin heeft ze het gevoel dat deze opdracht een dekmantel is en dat ze met een heel ander doel naar Asher Falls is gelokt. Dan stuit ze op nog iets vreemds: één enkel graf – midden in een laurierbos en ogenschijnlijk liefdevol onderhouden. Waarom ligt dat daar? Al snel wordt haar duidelijk dat ze het nooit had mogen vinden. Heeft ze met haar ontdekkingen iets gevaarlijks opgerakeld?


  


  Schemerzone


  Als Amelia Gray tegen haar zin betrokken raakt bij het onderzoek naar de moord op een rechercheur, komt ze opnieuw in contact met John Devlin. Maar hoewel ze nog steeds verliefd op hem is, houdt ze hem op een afstand. Tijdens haar speurtocht naar de moordenaar verdwaalt ze in een waar doolhof van zwarte magie en raadselen. Om een antwoord te vinden op haar vragen – en om de kluwen van emoties te ontwarren – waagt Amelia zich in een wereld vol onbekend gevaar. Of ze er er ooit uit kan terugkeren, zal ze pas te weten komen wanneer het te laat is…


  


  Deze boeken zijn ook los verkrijgbaar.


  Colofon
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